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Akonyvtaros

.EVFOLYAM 9. SZAM 1960. SZEPTEMBER

ORSZAGOS KONYVTARTUDOMANYI ANKET

Konyvtariigyink az elmult 15 esztendé alatt hatalmas utat tett meg. Folydé-
iratunk olvaséinak nem kell magyaraznumk miben allt ez: a semmibél létrejott a
kozmivelsdési konyvtarak széles halézata, ugyanigy kibontakozott a szakkomyvtari
és dokumentaciés munka, 6ridsi méretekre moétt az olvasék szama, megjelent a kényv-
tari torvény stb., stb. Ugyanakkor azonban megallapithatjuk, hogy a gyakorlati ered-
ményekkel nem tartott lépést az elméleti munka. A konyvtartudomanyi kutatas
hatramaradottsaga mindenképpen fijé lenne, most azonban mar ugy jelentkezik a
probléma, hogy az elmélet elhanyagolasa egyre érezhetdbben fékezi a gyakorlat elére-
haladésat is.

Hogy az elmaradas e téren milyen mérvi, azt legjobban nemzetkézi egybevetések
igazoljak. Sajnos memcsak szocialista mértékkel mérve, de még a nyugati allamok
kutatasi szintjéhez képest is élesen jelentkezik a kiilonbség. Mutassuk ezt be két
példan. Az Egyesiilt Allamokban még a hammincas években nagyaranyu vizsgalatokat
folytattak, hogy tisztdzzdk az olvasas kérdéseit. Ezeknek a soran széles korben fel-
deritették: kik (a tamsadalom mely rétegei) olvasnak, milyen mértékben és mit; mi-
lyen inditékok vezetik 6ket a komyvtarba s mi a konyvtari munka tarsadalmi hatasa.
Ehhez hasonlé vizsgalatokkal mi még nem rendelkeziink, annak ellenére, hogy a
mi mozgasban levd tdrsadalmunkban még fontosabb lenne. Az amerikaiak az otve-
nes években ujabb ellenérzé vizsgalatokba kezdtek, de ez a munka feleslegesnek bizo-
nyult, az észleletek teljesen megegyeztek az el6zékkel. Igy nyilvanvald, hogy a har-
mincas évek vizsgalatai igen pontosak voltak, de nyilvadnvalé az is, hogy az amerikai
tarsadalom statikus jellegd, a miiveltségi rétegez6dés nem moédosul jelentdsen. Milyen
Atalakulast jelent azonban majd ndlunk husz év! S nekiink nincsen biztos, tudoma-
nyos mérésen alapulé képiink sem a husz év €létti, sem a tiz év elétti, de még a
jelenlegi helyzetrsl sem. A méasik példa a konyvtari munka szervezési, technikai kér-
déseinek vizsgalata. Mlg régen ezeket a kérdéseket esetrdl esetre megoldottdk a
konyvtarosok ,,a jézan ész segitségével”, ma mindenfelé kutatds targyai. Az Egyesiilt
Allamokban pl. maga a Koényvtarfejlesztési Tamdcs (Council on Library Resources)

— legutébbi évi jelentése szerint — egyetlen év folyamdn 1275000 dollart forditott
konyvtari kutatasokra. (PAr példa a kiutalt tdmogatasok illusztralidsara: az egyetemi
konyvtarak allomanyanak folyamatos selejtezése: 50 000 dollar, az elézetes katalogi-
z4alas: 58 000 dollar.) Az ilyen példak azt mutatjék, hogy elére tervezett s kell§
szervezettséggel vitt tudoméinyos munka nélkiil mar sem a tékés, sem a szocialista
tarsadalomban nem lehet meglenni.

Ezért volt idGszerd, s6t halaszthatatlan a Koényvtartudoméanyi Ankét megrende-
zése. Gondolata mar tavaly felvet6dott, nem sokkal a Konyvtartudomanyi és Mod-
szertani Kodzpont feladllitdsa utan, mivel egy gyors helyzetfelmérés eredményei élesen
a KMK elé vetitették elméleti munkank egyenetlenségeit, szervezeti gyemgeségét,
jelentds hézagait. Kiilonféle szervezési, hataskori stb. akadalyok miatt azonban az
ankét Osszehivasa mégis eltoléodott, mig végiil f. év junius 13-4mn és 14-én sor keriilt
ra. Az ankét tobb mint sziz résztvevivel, nagy érdeklédés mellett folyt le. Kiilonds
4rdekességet adott neki az a koriilmény, hogy részt vettek rajta a hazdnkban tartdéz-
kod6 német delegicié tagjai is.

Az ankét problematikajat hdrom referdtum foglalta Ossze. Az elsé az elvi alap-
vetéssel, a masodik a kiindulé helyzettel, a harmadik a programmal foglalkozott.

A koéonyvtdrtudomdny
a szocialista tudomdnypolitikdban

Kovdcs Madté el6addsa abbél indult ki, hogy az egyes tudomanyigak suilya, jelen-
tosége — a tudomanytorténet tantusiga szerint — mindig az adott tarsadalom gazda-
sagi, politikai és kulturalis fejlodésének sziikségszerli kovetkezménye. Jelenleg a tu-
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domanyok rendjében is mélyrehaté atalakulasok figyelheték meg. Mindenki latja,
milyen médon tértek elére a természettudomanyok és a miiszaki tudomanyok. De a
tarsadalomtudoméanyok korén belil is megfigyelhet6 az atrendezédés. Az olyan,
immar évezredek vagy évszazadok ota jelentés tudomanyok, mint a filozofiai tudo~
manyok, térténettudomanyok, az allam- és jogtudomdnyok, a nyelvtudomény, az
irodalomtudomany mellé kezdenek felsorakozni olyan tudomanyagak, mint pl. a zene-
tudomany, szinhaztudomany, filmtudomany, koényvtartudomany. Nyilvanvaléan azért,
mert a zenével, szinhazzal, filmmel, kényvvel és konyvtarral:Osszefiiggs tarsadalmi
életfolyamatok (zenekultura, szinhazkultura, filmkultura, kényv- és konyvtarkultara
stb.) a szocialista tarsadalomban egyre nagyobb jelentéségre tesznek szert.

Kiilénés hangsuly esik a kérdésre a szocialista tdrsadalmakban. A konyv- és
konyvtarkultura tulajdonképpen itt jut igazi kibontakozasdhoz, az emberiség irasban
rogzitett, konyvekben meg koényvtarakban felhalmozott és meg0Orzott roppant szellemi
kincsei itt lesznek mindenki szdmara hozzaférhet6kké, hasznosithatokka. Ebbdl
azonban az kovetkezik, hogy a konyv- és konyvitarkultura korszerd, modszeres vizsga-
lata, politikai, gazdasagi és kulturalis Gsszefiiggéseiben valé mélyrehaté megismerése,
ismeretanyaganak elvszer(i rendszerezése a szocialista tarsadalomban immar a térsa-
dalmi gyakorlat egészének egyre siirgetébben jelentkezd érdeke. A szocialista konyv- és
kényvtarkultira ui. csak akkor tudja feladatat betdlteni, ha a jobbara spontan kiala-
kult folyamatbdél minél elGbb, minél teljesebb mértékben olyan, a tarsadalomtudo-
manyok korszerd szinvonaldn feldolgozott, s igy tudatosan és tervszeriien fejlesztetr,
valamint ellen6rzott életfolyamatta valik, amely a szé.mé.fa sziikséges optimalis
munka, illetve koltség raforditasa mellett a lehetd legjobb hatasfokkal t6lti be a maga
ember- és tarsadalomformald, tamogaté hivatasat.

A bevezetd elGadas erdteljes birdlatban részesitette az el6z6 korszak — még to-
vabbélé — pozitivista kutatasat, de ramutatott a marxista konyvtartudomanyi szak-
kutatas kiforratlansiagara, f6bb hianyossagaira is.

A konyvtdrtudomdnyi kutatds
jelenlegi helyzete hazdnkban

Ldzdr Péter eléadasanak alapja elsGsorban az imént emlitett helyzetfelmérés volt,
amelyet 1959-ben végzett a Konyvtartudomanmyi és Modszertani Kozpont 39 kényvtar
kozremiikodésével. Eszerint a konyvtarakbat Gsszesen 231 kutaté dolgozott 353 kuta-
tasi téman; koziiliik 141 f6 foglalkozott a konyvtdirtudomdny teriiletére esé 189 téma
feldolgozasaval. (A konyvtartudomanyi témak 60,8%-a torténeti targyu, 39,29, esik
a mai gyakorlattal oOsszefliggé konyvtarligyi témakra. A 141 kutaté koziil 90 £6
(63,8%,) ¢élvez kutatonapkedvezményt (Osszesen heti 84 kutatomap).

Az eléadas értékels része a kovetkez6 szempontokra mutatott ra.

A kutatasok tematikai szerkezetére jellemz6 a torténeti targyu kutatasok tulsulya
a konyvtariigyi témakkal szemben. De nem megfelel6 a torténeti targyud témak meg-
oszlasa sem: viszonylag keveset foglalkoznak kutatéink a 20. szdzad konyv- és komyv-
tartorténetével, noha jelenlegi elvi és gyakorlati problémaink megoldasdhoz a koézel-
mult konyvtari vonatkozasu torténetének elemzése sok segitséget myujthat.

Erés tematikai hianyossagok mutatkoznak a konyvtariigyi kutatasok terén. Keve-
set foglalkoznak kutatéink konyvtarigyiunknek és fejlesztésének alapkérdéseivel, a
szocialista koényvtariigy sajatos jelenségeinek és torvényszerlségeinek vizsgalataval,
a kiadé és publikalé tevékenység rendkiviili mennyiségi fejlodésének és hatasanak
vizsgalataval, a bibliografia és a dokumentacié kérdéseivel.

Mindebbdl az latszik, hogy az elméleti kutatasok tematikadja korantsem mutatja
azt a nagy valtozast, ame]y korunkra jellemz§. Kutatéinkban még nem eléggé tudato-
sodott, hogy a mai kényvtar gyokeresen eltér — memcsak a konyvallomany mennyi-
sége, de mindsége lekintetében is — a mult szdzad és a kozelmult konyvtaratol. Eltér,
mert a) a szocialista konyvtarigy egészen mas kérdéseket vet fel, mint a kapitalista
allamok konyvtariigye; b) elvileg és gyakorlatilag vildgszerte megoldatlan probléma-
kat okoz a kényvanyag és az olvasok oridsi mértékii megszaporoddasa, illetve diffe-
rencialédasa.

A legfébb hidnyossag a témavalasztéds Osztonds, spontan jellege és ebbdl kiovet-
kezéen a kutatdsok Osszehangolatlansaga, szervezetlensége, tervszertiitlensége. A Kku-
tatasi témdékat altaldban nem a tarsadalmi sziikséglet, hanem tobbnyire pusztan az
egyes kutaték egyémi elgondolasa, hajlama, érdeklédése szabja meg. Erre részben
magyarazatot nyujt, hogy lényegében hidnyzott a kutatis tervszerli irdnyitésa is.

Bar az adatgyiijtés tekintetében igy is komoly eredményeink vannak, a kép nem
megnyugtaté. Fokozza a hidnyérzetet egy mds koriiimény is. Lazar Péter rémutatott
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arra, hogy kutatéink magy része nem ismeri kell6képpen a dialektikus és torténelmi
materializmust. Ezért nem alkalmazza kutatisaiban kell6képpen a dialektika és a
térténelmi materializmus alapvet$ torvényeit, ezért értelmezi gyakran vulgarisan a
torténeti kutatdsokat, nem latja a kiilonbséget a torténeti targya kutatds és a marxi
torténeti moédszer kozott, adatgyiijés és tényleiras, valamint az oknyomozé és altala-
nos torvényszertiségeket kutaté tudomanyos tevékenység kozott.

A konyvtdrtudomdnyi kutatds feladatai

A konferencia masodik napjat Sebestyén Géza el6adasa vezette be, amelynek az
volt a feladata, hogy felvazolja a kutatds javasolt programjat, a legfontosabb téma-
koroket, vizsgalati terlileteket. A f6 teriiletek szerinte ezek: 1. elméleti alapok, 2.
helyzetelemzések, 3. torténet, 4. gyakorlati kérdések (alkalmazott komyvtartudomany).

1. Ami az elméleti alapokat illeti, az a konyvtar tarsadalmi funkcidjamak vizsga-
latat jelenti. Alig akad kérdéskor, ahol sulyosabbak mulasztasaink, Siirgésen
hozza kell latnunk tehat, hogy felderitsiikk a konyveket, kdnyvtarakat létrehozd tar-
sadalmi hajtoerdket, sziikségleteket; innen kell magyaraznunk sajatos vonéasaikat,
jellegiiket, tovabbmenden valtozasaikat is. De kutatni kell egyben a kényvtar tarsa-
dalomkialakité munkajat is, a belGle kisugarzé hatdsokat, amelyek viszont a tarsa-
dalom életét mddositjak. Csak igy, a hatdsok és kolesomhatiasok kozds tisztdzasa ut-
jan juthatunk el a valésag olyan képéhez, amely tudoméinyosnak nevezhetd. Mags-
tolértetédsen fokozott jelentéség jut a konyvtar mai funkciérendszerének, annak a
kérdéskormek, hogy mi a konyvtar szerepe a mai tarsadalomban (a tudoméany mai
fejlettsége, az olvasok mai szama és szinvonala esetében). Elsésorban mellézhetetlen
a kovetkezs két teriilet alapos elemzése: a) a konyvtar és a polg4ari tarsadalom; b) a
konyvtar és a szocialista tarsadalom.

Az altalanos kérdések tisztazasa mellett az egyes konyvtartipusokra vonatkozolag
(kozmiivelédési konyvtar, szakkonyvtar, iskolai koOmyvtar, egyetemi komyvtar stb.)
kiilon is el kell végezni a funkciovizsgilatot (a szocialista tudat fejlesztése, az alta-
lanos és szakmiiveltség novelése, a tudoményos kutatis és a termelés kozvetlen segi-
tése, mivészeti nevelés, szorakoztatas stb.). Az egyes konyvtarak mellett az Ossz-
konyvtari és haldzati funkciok vizsgalatara — mint korunk konyvtariigyének jellemzé
kérdéseire — is sziikség van.

2. A helyzetelemzések kérdéskiorében jelentkezik masodik fontos és immar ha-
laszthatatlan adéssdgunk. Mint bevezet6ben mar emlitettiik, mdig is hidnyoznak az
olvasokkal kapcsolatos tudomanyos elemzések, de nem végeztiik még el a modern
konyvierméssel kapcsolatos és ugyancsak égetéen siirgés helyzetelemzést sem. Az
olvasdsvizsgdlat kiilfoldon kiterjedt kutatasi ag (pl. igen fejlett Lengyelorszagban),
s f6 problémdi az ellatottsag, az igények és az irodalmi hatas koriil csoportosulnak.

a) Elldtottsdg. Mindenek el6tt fel kell tarni a konyvtari ellatottsagot, tisztazni,
hogyan, milyen mértékben jut az adott kémyvtari szervezetben konyvhoz a lakossag.
A probléma elészor felmeriil f6ldrajzi nézépontbdl, vagyis telepiilési helyenként (mint
falu, varos, févaros); természetesen ezen beliil is az eltéréseket (pl. belvaros, peri-
fériak) részletezni kell. De a foldrajzi vizsgalat csak az egyik keresztmetszet, vizs-
galni kell az ellatottsagot tdrsadalmi sziikségletek szerint is. Itt arra kell valaszt adni,
milyen mértékben vannak biztositva a kutatémunka, a termelés, az egészségiigy, az
iskola, vagy példaul a vakok, betegek stb. konyvtari feltételei.

b) Igények. Ha elméletben tudjuk, hogy a kdnyvtarat tarsadalmi sziikséglet hozta
létre, vizsgdlnunk kell a gyakorlatban is, mi ez a sziikséglet. Kiilondsen fontos ez
szocialista tarsadalmunkban, ahol a régivel szemben teljesen uj helyzet allt el6.
Mig régen meglehetésen homogén volt mind az un. nép, mind a miiveltek vilaga, ma
mindkettd az olvaséi igények végtelen valtozatossiagat mutatja. Gondoljunk csak a
foglalkozdsok mai sokasagara!

c) Igénybevétel. Az igények és az ellatottsdg csak az eredmény feltételeit terem-
tik meg, ezeken feliil vizsgdlni kell magit a — szerényebb vagy jelentGsebb — ered-
ményt is. A f6bb kérdések ezek: kik, milyen céllal, milyen mértékben jarnak a
konyvtarba, és mit olvasnak? A ,kik” kérdés az olvasdk Osszetételét, rétegezddését
rejti, Nem kell magyarazni, hogy megint milyen fontos probléma szocialista tarsadal-
munkban. Hasonlbéan izgalmas kérdés azonban, hogy mik az olvasds inditékai. A sz6-
rakozas, tovabbtanulds, miivel6dés stb. ardnyai meriilnek itt fel, bar ezek még csak
a durva kategériak. Mar finomabb vizsgalatot igényel, hogy a kategéridkon beliil mi-
lyen befolyéasolé tényez6k érvényesiilnek (divat, propaganda, ismerdsok ajanlasa,
recenzidok stb.) és milyen hatasfokkal. Mi tesz vonzova egy konyvet, s mi riaszt el
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tole, esetleg a varakozis ellenére is. Az igazi tartalmi kérdés az, hogy ,,mit” olvasnak
olvaséink. Persze itt is Osszetett problémarél van sz6. Lehet elemezni a helyzetet mi-
faji megoszlis szerint (konyv, folyéirat stb., illetve szépirodalom, ismeretterjesztd
irodalom, szakirodalom), de még érdekesebb a részletezd vizsgalat: hogyan alakul az
érdeklodés targykordk szerint (s6t tovdbbmenden egyes mivek szerint).

d) Hatdsok. A helyzetrajz teljessége az eddigieken kiviil egy tovabbi elemzést is
megkovetel, a koényvtar hatdsanak konkrét vizsgalatat. Ez valamennyi kézt a leg-
nehezebb. Mindnyajan tudjuk, hogy a konyvtar — &altalaban az irodalom — nem kis
hatast fejt ki, egész munkanknak ez a feltételezés az alapja, mégis megakadnank, ha
a részletekrél kellene vallanunk. Azzal az esettel allunk szemben, hogy sokszor
sajnos a konyvtarosoknak maguknak sincsenek tisztdzott részletismereteik, holmi
laikus &ltalanossagoknal 6k is alig tudnak még egyebet. A kérdések, amelyekre elso-
sorban valaszt kell kapnunk, a kovetkezdok:

mikor jon létre a hatads, mik a feltételei? (Nem mindig jelentkezik, amikor kiva-
natosnak tartjuk, el6 szeretnék idézni.)

hogyan folyik le?

milyen irdnyu? (tettre késztet, véleményt moédosit, valamilyen vonatkozasban
gazdagit stb.)

A modern konyvterméssel kapcsolatos problémék elsésorban a publikaciok
mennyiségi megnovekedésével kapcsolatban jelentkeznek, de jelentkeznek alig kovet-
hetd tartalmi stb. differencidlédasuk folytan is. A T'uaomanyos i'arsutatok Nemzetkozi
Tandcsa (ICSU) szerint évi 13 milli6 lapnyi terjedelemben kerlilnek kozreadasra
tudomanyos értékii publikaciok. Olyan foldcsuszamlisszerd jelenség ez, amely telje-
sen Uj feltételeket teremt munkank szamara. Mindenekel6tt e konyvtermés sokoldalu
(mennyiségi, miifaji, minéségi stb.) elemzése kotelezé szamunkra, de kotelezé a prob-
léma koényvtari kihatasanak vizsgdlata is (a teljesség kérdése, eltolédasok a kiad-
vanyfajok terén, az értékkiiszob, az Aallomanyelemzés, az osztilyozas problémai, a
gépi irodalomkutatas stb.)

3. A torténeti vizsgalatok terén az elGadas az utolsd szaz év problémait helyezte
elotérbe. A legfontosabb témak: a kozmivelédési konyvtariigy torténete, a szak-
konyvtarak kialakuldsanak torténete, a modern magyar konyvtorténet, konyvtéraink
allomanytorténete, a magyar bibliografia torténete.

4. Az alkalmazott konyvtirtudomdny szamos kérdése koziil azokat igyekezett az
el6ado kiemelni, amelyeket az aldbbi harom szempont valamelyike indokol: a) a szocia-
lizmus épitése, b) a gazdasdgossag, c) a korszerisités, a mindségi szinvonal emelése.

A szocializmus épitésével kapcsolatban elsésorban az olvasészolgalat, az irodalom-
propaganda, a tudomanyos kutatds, a termelés és az oktatis tdmogatasa meriilnek
fel, valamint a koényvtaroshivatassal kapcsolatos problémak.

A gazdasagossag az altalanos kérdéseken (mutatdszamok, statisztika stb.) feliil a
beszerzéstdl kezdéddéen a feldolgozason, raktarozdson keresztil kiterjed a kdmyvtari
munka egészére.

A korszeriisités problémai elsosorban a halézat és egylittmiikodés, a konyvvédelem
és a mikrofilm vonatkozasaban jelentkeznek.

A tovabbiakban az eléadé a szervezési problémik legfontosabbjait érintette (a
centralizalds és decentralizdlas eldnyének egylittes biztositdsa, a KMK megerdsitése,
publikalas stb.).

A vita

Az ankét idoszeriségét az eléadasok myoman kibontakozdé élénk, sokszor heves
vita mutatta. Mindenekel6tt azonban emlitsiik meg, hogy részletes felszélalasaban
jé helyzetképet adott az NDK konyvtartudomamyi kutatdsarél K. Briickmann elv-
tars, a német delegacié vezetGje. A 19 magyar felszolalé a legfontosabb elvi és szer-
vezési kérdéseket érintette. Igen nagy vitat keltett a masodik el6adas egyik fotétele,
hogy nalunk egészségteleniil tiltengenek a torténeti témdak. Szamos felszélalé (pl
Kéhalmi Béla, Kéki Béla, Haraszthy Gyula, Baldzs Jdnos. Waldapfel Eszter) vitaba
szallt az elc”)adéva.l, bar, mint kitGnt, lényeges tartalmi eltérés nem mutatkozott, hisz
a torténeti kutatasok fontossagat Ldzdr Péter nem vitatta, csak hianyolta, hogy a
tobbi témak nem valtanak ki hasonlé érdeklédést. Az elméleti munka fontossagat
mindenki hangsulyozta, legkifejezettebben Csiiry Istvdn, aki ramutatott arra, hogy
ott birkézunk meg leggyorsabban és legsikeresebben gyakorlati problémainkkal, ahol
az elméleti elémunkalatok rendelkezésre allnak. A javasolt tematika f6 vonalaival is
egyetértettek a felszdlalok, bar tobben tiulméretezettnek talaltak lehetdségeinkhez
képest. Igen jelentds helyet kaptak a vitdban a szervezési kérdések. Ramutattak a
felszblalok a nemzetkozi egylittmikodés fontossagara (K6halmi Béla), a kutatécsopor-
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tok, munkakozosségek sziikségességére (Kéhalmi Béla, Szildgyi Jdnos), a honorarium,
4ltaldban az anyagi érdekeltség szerepére (Geréb Ldszloné), az Osztondijak, palyaza-
tok jelentGségére (Szildgyi Jdnos) stb. Javasoltdk, hogy bizonyos témakat egyes Kki-
jeldlt konyvtarakhoz kellene telepiteni (Danyi Dezs6), masrészt, hogy a konyvtartudo-
many kutatéit dtmenetileg osszdk be a KMEK-hoz, s mentesitsék a folyé koényvtari
munka alél (Csiiry Istvdn). A kutatasi id6 kérdése altaldban nagy szerepet kapott.
Egyrészt javasoltik a kutaténapon tulmené idé felszabaditasat, méasrészt a kutatéonap
adomanyozasanak megszigoritasat (,,el6zetes produkcidhoz kell kétni” Szildgyi Jdnos).

Végiil a konferencia az alabbi mégy pontbdl 4ll6 hatarozat elfogadisdval fejezte
be munkajat:

1. A kutatasokat ki kell szélesiteni, illetéleg azt az {irt, ami a konyvtari gyakor-
lat és elméleti munka kozott ‘van, el kell tlintetmi.

2. Meg kell szervezni Kkell§ intézményes keretek kozott a konyvtartudoményi
publikaciot.

3. A konferencia tanulsagait felhasznilva, részletesen ki kell dolgozni a kovet-
kezd 5 évre vonatkozdlag a kutatasi tematikat. Ezt a munkat a Kutatdsi és FelsGokta-
tdsi Tandcs elékészitdé bizottsagaval egyiitt kell elvégezni.

4. A kutatasok sikere érdekében végre kell hajtani a konferencian javasolt szer-
vezeti valtoztatasokat, hogy a kutaték a kell6 megbizis birtokaban lehetdséget (idét,
mentességet stb.) is kapjanak a munka elvégzésére.

Befejezésiil idézziik Kovdes Mdté zarészavabol: ,,Vildgos, hogy az eddigi sziik
keretek koziil ki kell lépni, mert 4j tdrsadalmi formdban uj korszak kezddédik. Nem
hiszem, hogy ez az 1uj lehet6ség megijesztene benniinket. Inkdbb fel fog lelkesiteni,
hogy ezt a feladatot vdllalhatjuk és végezhetjiik. Az sem baj, hogy kissé soknak ldt-
szanak azok a feladatok, amelyek itt jelentkeztek. ElSttiink tobb évtized lehetBsége
és feladata csillant fel. Ldtjuk a tennivalbkat, s ez értelmet ad munkdinknak, meg-
noveli erénket, megsokszorozza eredményeinket.”

IjJ szakkonyvtari halézat alakul

nek amuszaki halozat szakagi szervezé-
si elvével szemben. Az orvostudomanyi

Az egészségligyi miniszter 24/1960
(Eii. K. 13) Eii. M. szdmu utasitasa

életre hivta az orvostudoményi koényv-
tarhalézatot. A hélézat kozpontja az
Orszdgos Orvostudomdnyi \Konyvtdr és
Dokumentdciés Kozpont, amely a volt
Qrvostudoményi Dokumentaciés Koz~
pontra épiil. A halézati kozpont a Bu-
dapesti Orvostudomanyi Egyetem
kényvtardnak — mint a legnagyobb  &l-
lomanyd szakkonyvtarnak — &lloma-
nyara tamaszkodik.

A halézatot a teriileti elv jellemzi.
Hal6zati alkozpontok a Budapesti Or-
vostudomdnyi Egyetem, a Szegedi Or-
vostudomdnyi Egyetem konyvtdra, a
debreceni Orvostudomdnyi  'Egyetem
Kenézy Konyvtira és a Pécsi Tudo-
mdnyegyetem, konyvtira;, a 19 megyei
kérhéz konyvtara, amelynek hataskoré-
be a jarasi kérhizak, a megyei és jarasi
gondozék és rendeldintézetek konyvtarai
tartoznak; a négy budapesti vezeté kor-
héz konyvtara, amelynek hataskore a te-
riiletileg hozz4 tartozé egészségiigyi in-
tézmények konyvtaraira terjed ki (a 4
teriilet: Pest-Eszak, Pest-Dél, Buda-
Eszak, Buda-Dél) és az Orszdgos Koz-
egészségligyi-Jarvanyligyi Allomasok
rendszerét kapcsolja magahoz.

Az orvosi halézat kiépitésében a terii-
leti elv érvényesitése latszik célravezeté-

konyvtarak ui. nem olyan szigoru profila
konyvtarak, mint a miszakiak. A terii-
leti elv érvényesitésének masik, még fon-
tosabb indoka az, hogy az orvosképzés és
tovabbképzés teriileti kdzpontja szintén a
megyei korhaz. Az orvosi konyvtarha-
16zat alap feladata pedig ugyancsak az
orvosképzés és tovabbképzés tdmogatasa.
A hasonlo feladatok ilyenmédon a me-
gyék, egyetemek stb. székhelyein mint-
egy terileti fokuszban taldlkoznak.

A halézat célja az orvostudomanyi gyo6-
gyité- és kutatémunka segitésének minél
szélesebb alapokra helyezése, a tag-
konyvtarak allomanyadnak minél na-
gyobb foku kihasznilasa, az A&llomény-
gyarapitds Osszehangolasa, a halézatban
dolgozé konyvtarosok munkijanak tamo-
gatdsa, szakképzésiik eldsegitése, a do-
kumentdcios tevékenység  Kkiszélesitése
stb.

Ezekkel a célkitlizésekkel az orvostu-
domanyi konyvtarhalézat létezésének el-
s6 pillanatdt6l bekapcsolédik a konyv-
tariigy maéasodik Otéves tervébe.

A terv egyik irdnyelve, hogy orszdgo-
san ki kell fejleszteni az alap- és kozép-
fokit szakoktatds korszerdl rendszerét. A
kérhazak, rendeldintézetek stb. konyvtéa-
rosai nagy: szazalékban szakképzetlenek.
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A halézati feladatok sikeres megoldasa
nagyrészt a konyvtarosok felkésziiltségén
mulik, ezért a halézati koézpont egyik
fontos feladata a képzés megszervezése.
Az Orszagos Széchényi Konyvtar Konyv-
tartudoményi és Modszertani Kozpontia
az orvosi konyvtarhalézat tematikdjanak
kidolgozasaban segitséget nyujt.

A képzés megszervezésének egyik fon-
tos eszkoze lesz az Orvosi Konyvtarigyi
Szemle, amelynek els§ szdma 1960 vé-
gén jelenik meg. A folydirat ismertetni
fogja a hdalozatra vonatkozd rendeleteket,
az idészerii tennivalékat, munkamoddsze-
reket, hasabjain vitacikkeket ko6z6l. Az
Orvosi Konyvtariligyi Szemle a tervek
szerint évente négyszer fog megjelenni.

Az orvosi kényvarhalézat a tagkdonyv-
tarak helyzetének felmérése, az allo-
many megfelels leltarozdsa és katalogi-
zaldsa utian Kozponti Cimjegyzéket Kki-
van felallitani, amely lehet6vé teszi
majd az allomanyfejlesztés iranyitasat,
biztositja az egyiittmiik6dés megvaldsita-
sat, a tagkonyvtdrak alloménygyarapita-
séban.

A fejlédés késébbi fokan el kell érni,
hogy azok a héalézati alkozpontok, ame-
lyekben ilyen munka még nem folyik,
bekapcsolédjanak a tdjékoztaté és a do-
kumentaciés munkéaba.

Az Orszagos Orvostudomanyi Konyv-
tar megnévekedett feladataihoz mérten
szélesebb alapokra kivanja helyezni ed-
digi bibliogrdfiai tevékenységét, az igé-
nyeknek megfelel5, tobb tudoméanyagat
felolel6, magasabb szinvonali bibliogra-
fiai kiadvanyokat fog megjelentetni.
Annodtdlo tevékenységét is boviteni Kki-
vanja. A kiadvanyok megfelel6 széles
korben torténd terjesztése a haldzaton
keresztiil torténik.

A tagkonyvtarak és a halézati alkoz-
pontok konyvtarosainak egymas kozotti
tapasztalatcseréje biztositéka lesz. annak,

hogy egy-egy teriilet konyvtarosai Osz- ,

szehangoltan dolgozhassanak. A haldzati
kozpont el kivanja érni, hogy a tag-
kéonyvtarak konyvtarcsai ne csak egymas
kozott, hanem a kozmivelsdési konyv-
tarak dolgozéival is Kkicseréljék tapaszta-
lataikat.

Mar indulaskor elengedhetetleniil fon-
tosnak latszott, hogy az Orszagos Orvostu-
domanyi Konyvtar felhasznalja az Orszd-
gos Mezbgazdasdgi Konyvtir és az Or-
szdgos Miiszaki Konyvtir tapasztalatait.
Az Orszdgos Széchényi Konyvtir Konyv-
tairtudomdnyi és Mébdszertani Kozpontja
ezért a fentemlitett konyvtarak dolgozobit
értekezletre hivta ossze, amelyen a mar
mikodé halézatok tapasztalatainak meg-
vitatdsa utan megbeszélték az indulas
szempontjait,

Itt emlitjiik meg azt is, hogy az orvosi
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halézat kézpontja munkajat ossze kivan-
ja kapcsolni az egészségiigyi intézmé-
nyek szakszervezeti konyvtdrainak mun-
kajaval. Ez részint mindkét allomany, re-
szint mindkét koltségvetés jobb felhasz-
nalasat jelentené.

Az Orszagos Orvostudomanyi Konyv-
tar modszertani osztilya a koézelmultban
a budapesti teriileti alkdzpontok konyv-
tarosait megbeszélésre hivta ossze, ame-
lyen megismertette 6ket a rajuk varé
feladatokkal. Az egységes munkamodd-
szerek kialakitéasa a felmérés utdn kovet-
kezé siirgos feladat.

Néhany hénapi munka utan ki fog de-
rilni, milyen sajatos moddszertani kérdé-
sek oldand6k meg az orvosi konyvtarha-
l6zatban. Azi alkézpontok allomanya
(amely a munka modszereinek kialakita-
saban kiindulopontul szolgal) altalaban
nem nagy, alig 2—3 kérhazban 1épi tul
az 5000 kotetet. Az Aallomany mennyisé-
ge tekintetében tehat meglehetésen nagy
az egyontetliség. Maris gondot okoznak
azonban a gondozdintézeti, szakrendelé-
intézeti konyvtarak, amelyeknek Alloma-
nya alig néhany szaz kotet. Ez a munka-
er6 beallitas, feldolgozds és feltaras
1szempontj:éb(’)l egyarant problémat je-
ent,

Feltétlenilil sziikséges a tarsadalmi
munkis és nem teljes munkaideji szak-
képzetlen konyvtarosok alapfoku képzé-
sének meginditisa a lehetd legrovidebb
idén beliill. A kozépfoku képzés késdbbi
feladat.

*

A halézati kozpont feladata tehat az el-
hanyagolt 4allapotban lev8, helyenként
joforman csak névlegesen létezd tag-
kényvtarak miikodésének meginditasa, a
megyei alkdzpontok ,felfelé nivellalasa”
az egyetemi konyvtari alkozpontok ira-
nyaban.

El kell érni, hogy minden kérhaz, gon-
dozointézet stb. valéban konyvtaranak
felelgs gazdajava valjék, hogy a fenn-
tartd szervek vezetSi sziviigyiiknek te-
kintsék konyvtaraik sorsat. Meg kell ve-
liik értetni, hogy a szinvonalas konyvtari
munka elsésorban a fenntartd szervek
érdeke, hiszen egyik legkézenfekvébb
tamogatdja az orvosok tovabbképzésé-
nek. Ennek tudatositisa nem lesz nehéz,
ha a konyvtarakat sikeriill ugy munka-
ba allitani, hogy valéban a gyégyité- és
kutatémunka tamogatoi legyenek.

Az orvostudoméanyi konyvtarhalézat, a
konywvitarigy ujszilottje, a masik xét
szakhalézattal szemben mégis elényos
helyzetben van, mert a két, mar miko-
d6é halézat, az Orszagos Mezdgazdasagi
Konyvtar és az Orszagos Miszaki kényv-
tar haldzatanak tapasztalataival indulhat.

dr Szepesi Zoltdnné



A munkdsosztdly konyvtdri elldtasa Miskolcon

Hazank egyik legnagyobb ipari cent-
ruma Miskole, lakossiganak tekintélyes
hanyada gyarakban, {izemekben, banyak-
ban dolgozik. Varosunkban ezért kiilo-
nds sulyt kap a munkéasosztily mivels-
dési irdanyelveinek megvaldsitasa. Ebbdl
a felismerésbél ered a megyei partbizott-
sag idevonatkozé hatarozata is, amely
hoszi idére megszabja a megye és Mis-
kolc népmivelési munkéasainak munka-
jat, tevékenységét. Varosunkban {6bb
konyvtari halézat vallalt részt a munkas-
osztdly komyvtari ellatdsanak feladatai-
bal:

1.

A Megyei Tanacs II. Rakéczi Ferenc
Konyvtara mint a legnagyobb miskolci
kozmiivel6dési konyvtar jon szamitasba.
Helyi tevékenységével eredményesen
vonja be a lakossagot az olvasasba. Iel-
nétt kolesonzé részlege f. év elsé felében
1899 olvasdat tartott nyilvan, ebkdl 129,
munkast, és 27 958 kotetet kolesonzott Ki.
(A konyvtarban az els6 mnegyedévben
épitkezés folyt.) A komnyvtar ifjusagi rész-
lege igen szép eredményeket ért el az
elmult félesztendd alatt is. A beiratkozott
1762 gyermek koziil munkassziilék gyer-
meke 846 f6 (48%). A részleg féléves kol-
csonzési forgalma 39534 kotetet tesz ki.

A Varosi Tanies 1960. januar 1-t6l
félmilié6 Ft koltségvetési hitelt juttat a
kerileti fiokkonyvtarak évi kiadasainak
fedezésére és Uj konyvtarak létesitésére.
A peremvarosrészekben a korabbi évek
soran a Megyei Konyvtar 6 fidkkonyvta-
rat létesitett. (KoOzottik ondallée fidk-
koényvtarak és letéti fidkkonyvtarak
egyarant taldlhatok, a MEDOSZ-szal k&-
zosen tartjuk fenn az ¢massai tiékkonyv-
tarat.) A varosi tandcs anyagi tamoga-
tasa lehet6vé tette, hogy a folyd évben a
keriileti konyvtari halézat 3 Gj létesit-
ménnyel béviiljon. Jelenleg két uj, 6nallo
ﬁd_klkﬁnyvtér szervezése van folyamat-
ban, mégpedig a II. keriileti Ujdidsgyor-
Vasgyari lakonegyedben, tovabba az I.
kerililetben levé kamaraszinhdz épiileté-
ben. A keriileti fickkonyvtarak ez év elsé
felében 2335 &llandd olvasét tartottak
nyilvan, ami tébb, mint tavaly az egész
évben. Az év elsé felében a Kkeriileti
konyvtarak 66 058 kotet komyvet koleso-
‘moztek ki, ami 20,8%,-kal tobb, mint 1959
hasonlé iddszakaban. A felndtt olvasdk
32,3%-a munkas. Ez a szam is orvendete-
sen tulhaladta a tavalyi eredményeket,
azonban még sok tennivalénk van a
munkasolvasok szamanak emelése terén.

Figyelmet érdemel a III. keriileti (di6s~
gyéri, onallo fiokkonyvtar, aholis a fel-
nétt olvasdk 409,-a munkas.

Az allandéan fejlédé tandcsi (dllami).
konyvtari halozat tehat az oOsszesen 5996
4 jand4a clv aval, 49881 Jlatogatojaval
és 133843 kotetes félévi kolesonzésével
onmagaban még mindig elégtelen Mis-
kolc 144 000 lakojdhoz viszonyitva. Elég-
telen annak ellenére, hogy a varosi
konyvtarigy eddig soha nem latott fejls-
désen ment keresztiill. Ezt azonban csak
akkor tudjuk igazan lemérni, ha ismer-
jik a korabbi 4allapotokat is. Miskble
szellemi életérdl és kulturajarél komnyv
jelent meg 1929-ben. Ebben a szerz6 a
varosi konyvtarigy siralmas helyzetérdl,
a’ kovetkezé6 megallapitast teszi: ,,A vd-
rosban egyetlen konyvtdr dll csak a ko-
20nség rendelkezésére és a jelentkez6
sziikségleteket ez sem képes sem dllo-
madnya, sem elhelyezése folytin kell6kép-
pen kielégiteni.” Tegyiikk hozzia még azt
is, hogy a széban forgé muzeumi kényvtar
ebben az idészakban minddssze 12 000
kotetbdl allt és az 1940-es évek soran is
csupan 20 000-re novekedett. Ezzel szem-
ben ma az allami koézmivelodési konyv-
tarak szama Miskolcon 10-re emelkedett.
(1 megyei és 9 varosi kertileti konyvtar.)
Allomanyuk oOsszesen 80 816 kotet. Ebbél
a keriileti konyvtaraké 20838, a megyei
konyvtar helyi olvasdszolgilata pedig
59 978 kotettel rendelkezik. Ezek a sza-
mok mutatjak, hogy az allami halézat az
1945 el6tti allapotokhoz viszonyitva tobb
mint négyszeresére ndétt.

1959 marcius 5-én a Varosi Tanacs
Végrehajto Bizottsaga kiilon is foglalko-
zott a varosi konyvtarigy helyzetével.
A Bizottsag sziikségesnek tartotta, hogy
tovabbi fiokkonyvtarak létesitése mel~
lett az Uj lakoételepek (Bajcsy-Zsilinszky,
Kilian Gyorgy) megtervezett bérhazaiban
— a mivelédési intézmények létesitésé-
vel 6sszekapesolva — a varosi tervosztaly
biztositsa a fiokkonyvtarak részére sziik-
séges helyiségek kialakitdsat. Az allami
kozmiivelodési konyvtarhdlozat tovabbi
fejlesztésén feliil azonban nagy szlikség
van a tobbi (szakszervezeti, iskolai,
lizemi, vallalati, tomegszervezeti, stb.)
konyvtarhalozat munkajara is.

2.

A szakszervezeti konyvtdirak szerte-

agazo hdalézatanak nagy szerepe nerp csu-

pan abban &ll, hogy kozeli kapcsolatban
van az lizemekkel, a-munkasokkal, ha-
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nem ma mar tobbé kevésbé a kodrnyezd
lakossagot is bevonjik a kényvtarhaszna-
latba, s ennélfogva bizonyos mértékig 4t-
vesznek és ellatmak teriileti feladatokat
is. Kiilonésen az egyes szakméik kozponti
konyvtarai vallalkoznak erre, hilézataik
(letéti komyvtaraik) inkdbb csak az lizem
vagy mihely falain beliil fejtenek ki kol-
csonzési tevékenységet. A szakmai koz-
ponti kbnyvtarak tobbsége lizemen kiviil,
a varos valamely keriletében nyert el-
helyezést, igy lehet&ségiik nyilik a lakos-
séggal valé foglalkozésra is.

A szakszervezeti kémyvtarak helyzetét,
valamint az ilizemi és vallalati dolgozok
konyvtari elldtottsagat kiilom bizottsag
vizsgilta Miskolcon és Borsod megyében.
A bizottsdgban képviselve volt a Szak-
szervezetek Megyei Tandcsa, és a mun-
kaban részt vettek megyei, varosi és ja-
rési. konyvtarosok is. A vizsgalat 10 kii-
1onboz6 szakmahoz tartozé konyvtarra
terjedt ki. (6 miskolci, 5 vidéki konyvtar)
Az érintett konyvtarak talnyomé része
szakmai kozponti kényvtar, igy a hozza-
juk tartozé halézatrdl is attekinté képet
nyertiink., A felmérés sajnos nem terjedt
ki a nagy banyasz és kohész szakszerve-
zet komyvtari tevékenységére. Masrészt az
Epiték Szakszervezetének nem a koz-
ponti kényvtarat, hanem csupan a Hejé-
csabai Cementgyarban miikodd letéti &l-
lomasat jelolte meg az SZMT vizsgalati
konyvtarként. Ezektdl eltekintve sikertilt
képet nyerniink a szakszervezeti konyv-
tarak helyzetérdl.

A vizsgilat megéllapitotta, hogy Mis-
kolcon a munkéas-szakszervezeteknek
még soha nem volt ilyen magas konyv-
kultiriajuk, mint mnapjainkban. Ennek
bizonyitasara egy par szamadat:

A Lenin Kohdszati Milvek szakszerve-
zeti konyvtaranak allomanya 1959 végén
30 708 kotet volt. Bbbdl az elmult évben
4619 olvasdé 126449 kotetet kolesomzott.
A konyvtar méreteire jellemz6, hogy mna-
gyobb bammelyik vérosi keriileti fiok-
konyvtarnal. Letéti halézatén kiviil va-
rosi feladatok ellatdsara is vallalkozik. A
II. keriileti Barték Béla Kulturhazban el-
helyezett kozponti konyviar gyonyorden
berendezett, korszer(i olvaséteremmel is
rendelkezik. Négy fofoglalkozasu konyv-
tarosa van. Bar az iizem dolgozdinak
27%,-a &allandé olvasdja a konyvtarmak,
a II. keriilet varosi lakossdga is innen
viszi haza olvasnivaléit. Az olvasok
48%-a munkdas. Halézata 24 letéti fiokbadl
all. Koziiliik 14 van az iizemben elhelyez-
ve. Konyvbeszerzésre az elmult évhen
106 000 Ft-ot forditott, amibdl 4708 kotetet
vasarolt. (Ezenkivil a Kchaszati Vallalat-
nak kiilon miszaki konyvtara is van.)
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A DIMAVAG szakszervezeti konyvtira
a gyar teriiletén miikodik, ezért teriileti
feladatokra nem vallalkozhat. A koémyv-
tar helyiségei ma mdér konywvtéri célra.
nem felelnek meg. Emiatt a kozponti
konyvtarat érdemes lenne kihozni a gyar
teriiletérél a szomszédos Kilidn lako-
negyedbe. Ugyanis ezen a munkaslakta
telepiilésen ez id6 szerint még semmilyen:
konyvtar sem mikodik. Kényvbeszerzési.
kerete 1959-ben 22000 Ft volt. (Ebbsl
véllalati tdmogatas 5000 Ft, SZOT ajan~-
dék 5000 Ft) 682 db konyvet véasaroltak.
A foly6 évben csupan a sajat vasarlasi
keret 20000 Fti-ra emelkedett. Az 4llo-
many a mult év végén meghaladta a 9000
kotetet. 18 letéti fidkkonyvtara is van. A
konyvtar osszesen 1795 beiratkozott olva-
s6t tart myilvan. Az elmult évben 1680
olvasd 32 797 kotet konyvet kolesonzott ki.
A munkésolvasék szama 450 6, azaz
25/5%.

A DIMAVAG miszaki kényvtdrdban
6850 kotet kényv, 3012 db szabadalmi le-
irds, forditas és egyéb konyvtari egység
van. A mult évi gyarapodasa 315 db md-
szaki konyv, 88 féle szakfolyéirat, to-
vabba 1242 db szabadalmi leiras, forditas
és egyéb mi volt. Beiratkozott olvaséi-
nak szama 457 £6. Kikolcs6nzott 3850 ko-
tetet, helyben 7475 mivet olvastak. A
konyvtar 1959-ben komyv és dokumenta-
ciés anyag beszerzésére 83 653 Ft-ot for-
ditott.

A Nehézszerszdmgépgydr szakszervezeti
konyvtdra 9400 kotetet szdmldl. Az el-
mult évben 10000 Ft értékben 543 kotet
konyvet vasarolt. Ugyanezen idGszakban
827 olvasd 21 827 kotet komyvet koleson-
zott.

A Kécézlekedési és Szallitasi Dolgozok
Szakszervezetének Kozponti Konyvtira
a varosi lakossig szempontjabél is fontos,
mivel a ,Jozsef Attila Kulturotthon”-ban
tortént elhelyezése folytan j6 kapcsolata
van a komyezd lakossdggal. Az elmult
évben 30000 Ft-bol 739 kotet koényvet
vasarolt. Allomanya meghaladja a 7000
kotetet. (Ebben nem szerepel a fiokhalo-
zatdban levé 10 000 kotet.) Mikodési te-
rillete behdlézza Eszakmagyarorszigot.
Salgétarjantél Ozdig. 11 letéti konyvtara-
bol 7 mikodik iskolcon. A kozponti
kényvtar 1960 els6 negyedében 400 olva-
s6t tartott nyilvam, 3733 kotetes forgalom-
mal. (A 11 letét adata: 1784 olvasd, 7220
kotet forgalom.)

A MAV Erkel Feremc Kultirotthon
Kényvtara 7262 kotetes; mult évi konyv-
beszerzési kerete 10000 Ft volt. Konyv-
beszerzési kerete 1960-ra 14000 Ft-ra



emelkedett. A kényvtar a lakossag koré-
ben is végez kolesonzést, emellett 22 le-
téti konmyvtdra van. A szakfeliigyelete ala
helyezett 6n4llé vasiuti konyvtarak szama
10. Helyi tevékenysége folytan 1959-ben
521 olvasénak 17628 kotet komyvet kol-
csonzott.

Az Epit6k Szakszervezeti Kényvtdrdnak
17238 kotetet volt 1959. dec. 31-én. Evi
95000 Ft-os konyvbeszerzési okeretébdl
3003 kotetet vasarolt. Nyilvantart 3934
olvasét és 18 954 kotetes forgalmat. A
milt évben 78 fiokkonyvtar mikodését
iranyitotta. (Az adatok varosi és megyei
eredmények.)

A Postds Szakszervezet Konyvtdira
1959-r3l 2900 kotetes allomanyt és 1250
beiratkozott olvasdt jelentett.

Figyelmet érdemel a Pamutfoné szak-
szervezeti konyvtdrdnak eredménye is,
ahol az tlizem dolgozdinak 42%,-at tartjak
olvaséként nyilvan. A beiratkozott olva-
s6k 85,7%-a munkas.

3.

Nincs szédndékomban Miskolc vala-
mennyi szakszervezeti konyvtarat fel-
sorolni. A fentebb bemutatott adatok
ragyogé példait és bizonyitékait adjak
azoknak a valtozasoknak, amelyek nap-
jainkban végbemennek a miivelédésiigy
terén. A szakszervezeti konyvtarak fejlé-
dését mutatja az, hogy komyvbeszerzési
keretik 196G-ban az el6z6 évhez viszo-
nyitva az egész megyében 309,-kal emel-
kedett. A most épiilé uj SZMT székhaz
épiiletébe betervezték a szakmakodzi me-
gyei kényvtarat is, amely a tervek szerint
1961 végére, de legkés3bb 1962-ben meg-
kezdi muikodését. 60 000 Ft-os koltség-
vetését mar jévahagytak, és a konyvtar
meginditisaig szétosztottdk a szakmai
konyvtarak koézott.

A lefolytatott vizsgdlat az eredmények
mellett hibakat is talalt, ezért a Szakszer-
vezetek Megyei Tanécsénalk Konyvtari
Bizottsdga a kovetkezd feladatokat Alli-
totta konyvtarhalozata elé:

1. A szakmai z(Grzavar megsziintetése
érdekében siirgds allomanyellenérzést kell
végrehajtami, egyidejlileg a szabdlyoknak
megfelelden &t kell dolgozni a konyvta-
rak nyilvantartasait.

2. A kinyvtarak siirgésen hajtsdk be
tobbéves kintlevGségeiket. Tegyék rend-
szeressé a késedelmes olvasék felszoliti-
sat. Tartsik be a kolesonzési hataridét,
t‘?t]mnmt a SZOT konyvvédelmi rendele-

3. Meg kell sziintetni a koényvtarak

‘nagyaranyu antikvar és helyi vasarlasat.

Minden konyvbeszerzési kerettel rendel-
kezb konyvtarnak szerzédést kell kotmie
az AKV Konyvtarellatojaval.

4. Az olvasdk szamanak emelése érde-
kében meg kell javitani a konyvtarosok
propaganda- és instruktori munkajat.
Biztositani kell részvételiiket a kémyvta-
rosi tovabbképzésben.

5. Fokozni kell az iizemi komyvtarak
anyaganak cseréjét. Negyedévenként leg-
alabb egy alkalommal friss anyaggal kell
ellatni a letéti vagy fidkkdnyvtarakat.

4.

Az allami és szakszervezeti komyvtari
halézatokon kiviil még megszamilalhatat-
lan azoknak a konyvtiarakmak szama,
amelyek az egyes szakiminisztériumok ala
rendelt és egyéb, tomegszervezeti, vagy
tudomanyos intézeti konyvtari halézatok
keretén beliill mikodnek. Pédaul: csupan
a Miivelddésiigyi Minisztériumhoz tartozé
41 miskolci oktatédsi intézetben 41 ifju-
s4gi, ugyanennyi tanari-nevelsi és 5 kol-
légiumi koényvtar mikodik. A felsorolt
és a nem emlitett konyvtari halézatok
munkajanak oOsszehangolasa, moédszertani
iranyitasa nélkiilozhetetlen feltétele az
érintett tobbszaz konyvtar eredményes
miikddésének. Ez ideig minden szakmai,
vagy teriileti hal6zat sok esetben egymas-
t6l elszigetelten mikodott. (Igy adédtak
elé olyan helyzetek, hogy ugyanabban az
utcidban tébb szerv parhuzamosan létesi-
tett konyvtarat.) A teladatok kozé tarto-
zik a Miivelédésiigyi Minisztérium és a
SZOT koézott létrejott megallapodas gya-
korlati végrehajtdsa is. A megallapodas
lehetéséget nyujt az egyes konyvtari ha-
l6zatok miikodésének tertiileti elhatéro-
lasira. Enmek soran szamitisba johet
olyan elgondolas is, hogy példaul a Papir-
gyar szakszervezeti kényvtdra és a pere-
cesi banydsz szakszervezeti komyvtir a
jovoben erételjesebben kapesolédjék be a
kornyezd lakossig ellatasaba, igy az al-
lami konyvtar létesitésétdl itt el lehetne
tekintetni, és a varosnak olyan részére
lehetne azt athelyezni, ahol még semmi-
lyen konyvtari létesitmény sincs.

A szervezés alatt 4110 Megyei Konyv-
tariigyi Modszertani Tandcs képviselni
fogja valamennyi halézatot, és {gy alkal-
mas lesz arra, hogy munkijukat Ossze-
hangolja, tovabba a kivalé szakemberek
kevonasa utan képes lesz arra is, hogy a
megye valamennyi konyvtaranak egysé-
ges modszertani irdnyitast adjon.

Gdspdar Mihdly
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Gondolatok tudomdnyos- és szakkonyvidraink II. otéves tervér

A tudoményos- és szakkonyvtari terv-
feladatok az Iranyelvekben a konyvtar-
ligy egészébe szervesen bedgyazva szere-
pelnek. S6t, mar jelenlegi fejlodésiink
is bizonyos pontokon a tudomaényos és a
kozmiivelédési konyvtarak funkcionalis
oOsszefon6dasanak torekvéseit hordozza
magaban. Igy elkeriilhetetlen, hogy a tu-
domanyos konyvtarakrol szélva ne érint-
sik az Iranyelvek egyes OsszkOnyvtari
vonatkozésait, masrészt azonban a kovet-
kez6kben — a problémakat bizonyos fo-
kig leegyszerisitve — a szilikebb érte-
lemben vett tudomanyos és szakkonyvta-
ri feladatokra, illetdleg ezekre a konyv-
tarakra korlatozzuk figyelmiinket.

A tudomanyos- és szakkOnyvtari ter-
vek f6 célkitlizése a tudoméanyos kutatéas,
a kaderképzés és a termelés konyvtari
és dokumentaciés igényeinek szolgalata,
illetGleg e szolgalat fejlesztése, Ossz-
hangban a szocializmus épitésének a II.
Otéves tervben lefektetett programjaval,
tovdbba a tudomaéanyos, kulturdlis stb.
munka ezen alapuld részterveivel. Ezt az
onmagaban is tobbrétli feladatot tovabb
béviti az a kovetelmény, hogy a gazda-
sagi épitéssel parhuzamosan az emberek
tudatanak épitése, szocialista atformala-
sa is elérehaladjon, és hogy az oktatast,
a tudomanyok miivelését marxista—le-
ninista szemlélet hassa at. Igy — féleg a
felsGoktatasi intézmények konyvtarai-
ban, de a tobbi konyvtarban is — foko-
z6dik a nevelési, ideoldgiai feladatok je-
lentGsége. Az Iranyelveknek ama funda-
mentdalis kovetelménye tehat, hogy a
konyvtari munka kozéppontjaba az em-
bert kell &llitani, ezekre a konyvtarakra
nézve is érvényes. Ugyanigy érvényesek
tovabb4a a konyvtaros személyére vonat-
kozé kovetelmények, amelyek abban a
lenini figyelmeztetésben foglalhatok osz-
sze, hogy aki olyan merész, hogy maésok
tanitasara vallalkozik, elobb maganak
kell tanulnia. Az ideoldgiai, politikai iro-
dalom Leszerzése és terjesztése, ennek
keretében az ellenforradalom ideolégiai
maradvanyainak, a vallasos nézetek, a
nacionalizmus és altalaban a polgari szem-
lélei csbkevényeinek lekuizdésére, az ifju-
sdgunk szocialista hazafisiagban valé ne-
velésére iranyulé harc frontjan valé
helytallds nem egyszerlen egyik konyv-
tari feladat a sok kozill. Nem csupan

)
o’*

jelentoségét hangsulyozzuk. Utalunk
moédszertani vonatkozésaira, arra, hogy az
olvasis iranyitasa tudoményos konyv-
tari viszonylatban egész sor tisztdzatlan
problémat vet .f6l, az emlitett témakkal
kapcsolatos  bibliografiai  sziikségletre,
kataldgusszerkesztési és egyéb, itt nem
részletezhet6 mozzanatokra. Az Eoétvos
Lordand Tudomdnyegyetem Konyvtdrd-
nak, mint a filozéfia és tudomanyos ate-
izmus, valamint a Parlamenti Konyvtdr-
nak, mint a politika szakkonyvtaranak
nyilvanvaléan oroszlanrészt kell vallalnia
e feladatokbdl, de a helyi problémékkal
természetesen minden konyvtarnak ma-
ganak kell megbirkéznia.

Ki kell emelniink az Irdnyelvek s &l-
talaban a tervezés forradalmi batorsagit,
korszeridi szakmai szemléletét, ami abban
nyilvanul meg, hogy mindeniitt a tényle-
ges tarsadalmi sziikségletbdl indul ki, s
annak kielégitésére a legnépszeriibb, leg-
modernebb megoldast keresi meg. Men-
tes a kegyeleti korlatoktdl, s a meglevét
nem tekinti egyuttal megvaltozhatatlan-
nak. Harcol a tudomanyos konyvtarak-
ban még mindig megbivé mennyiségi
szemlélet ellen, amely eltereli a figyel-
met a tartalmi kérdésekrsl, er6t von el
az élet diktalta feladatoktdl, és a tarsa-
dalmi eréforrasok pazarlasahoz vezet.
Nagy mértékben épit a terv az egyiitt-
mukodés kiilonbdzé lehettségeire, a koz-
pontositasra s az ezeken alapulé uj val-
lalkozasokra, intézményekre. (A kozpon-
ti feldolgozds megszervezése, kozponti
letéti raktar létesitése, egyiittmiikodés a
szakkonyvtarak és kozmiivelédési konyv-
tarak kozt, a konyvtarkozi kolcs6nzés
fejlesztése, onkoltséges kozponti konyv-
kot mihely és kozponti sokszorositod
lzem létrehozasa, stb.) Az Irdnyelvek
értelmében megvizsgdlandd, hogy min-
den konyvtar tényleges tarsadalmi sziik-
ségletet elégit-e ki, illetSleg, hogy a fel-
hasznéalt erdforrdsok aranyban vannak-e
a fennallé sziikségletekkel. Meg kell to-
vabba vizsgalni, hogy az egyes konyvta-
rak ésszerlien hasznaljak-e fel személyi
allomanyukat és egyéb adottsagaikat, és
minden eszkozzel, nem utolsé sorban gé-
pesitéssel torekednek-e az 6nkoéltség
csokkentésére. (Kolesonzs és statisztikai
gépek, korszeri konyvkotészeti felszere-
1és, telex alkalmazisa a konyvtarkozi

* A kOnyvtdrigy mdsodik Otéves tervének irdnyelv-tervezetéhez beérkezett hozzaszoéldsokat
folyamatosan kozoljiik, és varjuk a konyvtirosok ujabb megjegyzéseit, javaslatait is.
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kolesbnzésben, tomor raktari berendezés,

stb.)
Messze vezetne, ha az ismertetett szem-
pontok és irdnyelvek realizdlasanak

mo6djat megprobalnank az egyes konyv-
tari munkateriileteken tiizetesen végig-
kisérni, néhany széban azonban erre is
utalnunk kell. Els6ként emlitendé az ol-
vasészolgalat, amelynek ebben az idében
el kell foglalnia sulyponti szerepét a
tobbi munkadgak kozétt. A konyvtar
legjobb erdit kell az olvasdszolgalatba
Osszpontositani. A mar emlitett neveld
és propaganda tevékenység szinvonalas
ellatdsa mellett el kell érni, hogy az ol-
vasOszolgélati konyvtaros hathatés segi-
t6jévé, hozzaért6 munkatarsiava valjék a
kutaténak, az ifjusagot, az egyetemi hall-
gatokat pedig fokozodé mértékben tamo-
gassa a konyvtarhasznilat és az iroda-
lomkutatds mddszereinek elsajatitasa te-
rén, kalauzolja olvasmanyaikban és le-
gyen képes arra is, hogy szakteriiletiikon
érdemi tajékoztatast nyudjtson szadmukra.
Az olvasé6i szlikségleteknek kell megha-
tarozniok a gyarapitas és a katalégus-
szerkesztés munkajit, az allomany elhe-
lyezésmoédjat (szabadpole, szakolvaséter-
mek!) s &ltaldban a konyvtar egész te-
vékenységét. El kell érni a dokuments-
ciés bazis novekedését, illetsleg megte-
remteni azokban a tudomanyagakban,
ahol az még nem jott létre. E feladatbol
a maguk teriiletén az egyetemi konyv-
taraknak is részt kell vallalniok. Sziikség
van tovabba a dokumentaciés kiadva-
nyok felhasznilasdnak novelésére és ja-
vitdsara. Fejlesztend6k az irodalom fel-
tardsdnak és lokalizdldsanak eszkozei: a
bibliografiak, az Orszdgos Kozponti
Konyvkatalégus és az egyéb kozponti ka-
talégusok. (Kulfoldi folyoiratok lelShely-
jegyzéke!) Fontos feladat a Nemzeti Bib-
liogrdfia naprakész szerkesztése, a jelen-
leginél gyorsabb és siirlibb kibocsatasa
és Kkiterjesztése az eddig fel nem olelt
dokumentumfajtakra is. (Uzleti forga-
lomba nem keriilé kiadvanyok, hirlap-
cikkek stb.) Javitani kell .a konyvallo-
many Osszetételén, a szerzeményezés
gyakorlatat szorosabb Osszhangba . kell
hozni az egyes konyvtarak funkciéjaval.
Ezt a célt szolgalja a tudomanyos és
szakkonyvtarak gydjtékori koédexének
elkészitése, a gylijtésbeli egyiittmiikodés,
valamint az irodalom kihasznaltsigdnak
folyamatos ellendrzése. Fontos kovetel-
mény, hogy Kkonyvtaraink gyarapitasi
politikajukat a tavlati kutatasi és terme-
lési tervekre alapozzak. A feldolgozas
terén a katalégusoknak az olvasdi sziik-

ségletek és a nevelési szempontok sze-
rinti alakitasat, a feltdratlan gyQjte-
ményrészek hozzaférhets tételét, vala-
mint a munka erételjes racionalizilasat
kell a Kkitlizott feladatok kéziil hangsu-
lyoznunk.

Sajnos, csak igen roviden szélhatunk
az egyes konyvtarak, koztik is csupan a
legfontosabbak terveirdl, néhany u4j, vagy
fontosabb mozzanatot vazlatosan kiemel-
ve. (Ezek a résztervek az Irdnyelveken
és a benyujtott tavlati tervjavaslatokon
épiilnek, s a feladatok és eréforrasok ara-
nyos eldiranyzasara toérekednek.)

Az Orszdgos Széchényi Koényvtir szé-
mara a tervid8szak a rekonstrukci6é és a
fejlett szocialista nemzeti konyvtarra
valgé atalakulas kora. Varbeli uj székhéa-
zdnak épitése eldrelathatdlag 1965-ben
befejezédik. Szocialista korszakunk ed-
dig legnagyobb aranyu kényvtarépitke-
zése lesz ez. E meélté keretek betdltése,
fSleg pedig a konyvtar orszigos jelents-
ségl feladatainak maradéktalan ellatasa
a munka minden teriletén nagy eréfeszi-
téseket tesz sziikségessé. A sok feladat
koziil elég a szakolvasétermi rendszer Ki-
alakitasanak targyi és szervezeti elGké-
szitését, a nagyszabasu rekatalogizalasi
és mikrofilmezési programot, a Nemzeti
Bibliogrdfia és a Kozponti Katalégus fej-
lesztését, a modszertani munka és a to-
vabbképzés kiszélesitését, a kozponti fel-
dolgozast és kiilonbodzé kozponti intézmé-
nyek létrehozasat emliteniink. (Letéti
raktar, kézponti konyvkotd és sokszoro-
sitd ilizem, stb.)

Az egyetemi konyvtdrhdlozatok f6 cél-
kitlizése az egyetemeken kiképzendd
magasszintd  szaktudassal felvértezett
kommunista értelmiség oktatasanak és
vilagnézeti nevelésének elémozditasa, to-
vabba a tudomanyos kutatast segitd
konyvtari szolgaltatasok fejlesztése. Az
ennek érdekében eldiranyzott feladatok
koziil az olvasoi rétegenként és tudo-

manyaganként differencidlt olvas6szol-
galati szervezet kiépitését, szabadpolcos

szakolvasotermek, tanulétermek létesité-
sét s altaldban a konyvallomany és a
konyvtari szolgalat tulzott centraliziltsa-
ganak feloldasat, illetve mindezeknek a
feladatoknak a tervszeri elbkészitését
emeljiik ki.

Mindeniitt létrehozanddék a halézati,
modszertani csoportok (munkakorok), és
be kell fejezni a tanszéki, intézeti konyv-
tarak haldzattd szervezését.

Konyvtariigylink régéta megoldasra
varé problémaja az a parhuzamossag,
amely két legnagyobb altaldnos tudoma-
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nyos kényvtarunk: az egyazon varosban
székeld Magyar Tudomdnyos Akadémia
Koényvtdra és a Budapesti Egyetemi
Konyvtdr kozott funkcié és gyljtékor
tekintetében fenndall. Megoldisira Osz-
tonzésiil és utmutatdsul a Magyar Ta-
ndcskoztérsasdég  konyvtarpolitikusainak
vonatkoz6 tervei szolgdlnak. A II. G6téves
tervben minimdlis célkit(izésként a két
intézmény szervezett egylittmiGkédése
irdnyozandé el5. Mindkét helyen épiilet-
bévitési, st révidesen Uj épitkezésisziik-
séglet meriil fel, aminek kielégitése a
tervidgszakban meglehetdsen problema-
tikus, hiszen gazdas&gi eréforrasainkat a
Széchényi Konyvtdr épitkezése koti le.
Addig is, mig a gyokeres megoldas - fel-
tételei megnyilnak (varhatéan a III. 6t-
éves terv idészakéban), sziikséges, hogy
a prqobléma jelentoségéhez mélt6 helyet
foglaljon el konyvtarpolitikidnkban, le-
gyen gondos tanulményozis, tervezés és
széleskérd megvitatas targya. Egy bizo-
nyos: elsietett, otletszerd megoldasoktél
népgazdasdgi és kényvtari érdekbdl egy-
arant tartézkodni kell. Az ismentetett koo-
perativ és tervezési feladatokon felil a
Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyv-
tdrdban fontos tervfeladatok varnak meg-
oldasra, amelyek koziill a tarsadalomtu-
doményi és fundamentdlis természettu-
doméanyi kutatidsok irodalmi bazisanak s
az ezeket tdmogaté konyvtari szolgilta-
tasoknak fejlesztését, a halézati munka
hatékonyabba tételét, Altaldban a mi-
kodésnek az akadémiai kutatési tervek-
kel valé osszehangolasat emlithetjiik meg.

Fentebb mAar tébbizben utaltunk azok-
ra a tervfeladatokra, amelyek megolda-
sédban a kiilonb6zd szakkonyvtaraknak
egyarant részt kell vennisk. (A doku-
mentéciés béazis kiszélesitése, az iroda-
lom eljuttatisa a szakemberek legszéle-
sebb rétegeihez, egyiittmikoédés a ko6z-
mivel6dési konyvtarakkal, a gyarapitds
és a szolgaltatiasok Osszeegyeztetése a
népgazdasagi tervekkel, stb.) E kozos cé-
lokt6l eltekintve az egyes szakkonyvta-
rak kozt feladatkoriiket és fejlettségi
szintjiiket illetGleg lényeges kiilonbsé-
gek mutatkoznak s ezt tiikrozik terveik
is. Igy pl. az Orszdgos Miiszaki Konyv-
tir elsGsorban a meglevd fejlesztésére, a
jelenleg is nyujtott szolgaltatasok Kkiszé-
lesitésére, a vallalati szakkényvtdrak
megerGsodésének  elémozditasdra  kell
hogy osszpontositsa erdit: jelent8sebb uj
véallalkozdsok itt nem véalnak sziikséges-
sé. Az Orszdgos Mezdgazdasigi Konyv-
térnak viszont azzal a forradalmian uj
feladattal kell megbirk6znia, amely me-
zégazdasigunk szocialista atalakuldsabdl
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adédik. Rendkiviil sokat tehet a Kényv-
tar azért, hogy a szakirodalom eljusson
a tsz-ekben és 4llami gazdasdgokban dol-
goz6 szakemberekhez, és hogy az ilyen
irAnyu igényt a mezdgazdasigi dolgozék
minél szélesebb rétegeiben folkeltse.
Nagyrészt ugyancsak Uj feladat a mezs-
gazdasagi kutatéintézetek konyvtarai-
ban a dokumentéciés tevékenység kiépi-
tése s a megerdsitendd mezégazdasagi
akadémiai konyvtadrakkal az eziranyt
egyiittmikodés megszervezése. Az orvos-
tudomdnyi konyvtdrhdlézat napjainkban
jutott a megvaldsulas staddiuméiba. A

kozponti funkci6k kiépitése, a hal6zat
szervezés, az orvostudoményi referilé

szemlék meginditdsa és a figyeldszolga-
lat kiépitése mind 4j és a terviddszak-
ban megval6sitandé feladat. Biztaté kez-
deti eredményekre alapozva most bonta-
kozik ki az Orszdgos Pedagégiai Konyv-
tdir dokumentéciés tevékenysége is.
Ugyancsak napjainkban sikeriilt az ed-
dig elmaradott iskolai konyvtarak {igyét
kimozditani a holtpontrél, de az Orszd-
gos Pedagégiai Konyvtdrnak, mint halé-
zati kozpontnak, a tervidGszakban nagy
erofeszitéseket kell még tennie, hogy is-
kolaink korszer konyvtari ellatisa meg-
valésuljon. Az Orszdggyilési Konyvtar
a raruhazott funkciék hatékonyabb tel-
jesitésével, szolgaltatisainak bdvitésével
és a rokon intézményekkel valé egyiitt-
miikédés utjan torekszik egy magasabb
fejlédési szint felé.

~Végiil: a Kozponti Statisztikai Hivatal
Konyvtérdban a funkci6 gyokeres revi-
zi6ja és szilard elvi alapon torténd meg-
allapitdsa valik sziikségessé.

Vazlatos attekintésiinkbsl is kitiinik,
hogy a magyar konyvtariigy II. otéves
terve korszerd szocialista szemlélettol
athatva, sokrétlien és nagyvonaluan, de
a realitasok talajan maradva iranyozza
el tudomanyos konyvtaraink feladatait.
Minden problémét természetesen nem old
és nem is oldhat meg. Igy a személyzet-
hidny, az épililet, vagy a felszerelés elég-
telenségének lekiizdése terén nyilvdn a
kovetkezd otéves tervekben is lesznek
még jocskan teenddink. Tudott dolog,
hogy e személyi és targyi feltételek mi-
lyen mértékben fliggvényei a termelés
novekedésének, az Onkoltségesokkentés-
nek, altaldban a népgazdasigi terv sike-
res végrehajtisinak. Dolgoz6 népiink
szorgalma a Part irdnyftdsdval szemiink
lattara teremti el6 e sikerekbe vetett hit
tjabb és ujabb zédlogait. Véallaljuk lelke-
sen mi is a sziikséges erdfeszitésekbiol
rénk esd részt!

Csiiry Istvadn



EGY ERDEKES KONYVTARFAJTA

— A pécsi Bolyai Janos politechnikai kdényvtar megnyitasarél —

1

Mi torténik azokkal a fiatalokkal, akik
elvégzik az altalanos iskolat, és igy a
gyeavnekkonyvtarbdl kikerultek, de a fel-
nétt konyvtarba nem iratkoztak be? A
kozépiskolat végz6k kénytelenek a kényv-
vel foglalkozni, még akkor is, ha vélet-
lentl nincs 'bennik elég érdeklédés, de
akik nem tanulnak tovaibb, vagy ipari
tanulék, azok mar esetleg abbahagyjak
az olvasast. Ez adta tulajdonképpen az
els6 Osztdonzést arra, hogy kulon ifjasagi
kényvtarat létesitsink varosunkban.

A maéasikat az adta, hogy az elmult év-
ben Pécs ugyan j6 eredményt ért el a Jo6-
zsef Attila olvasbmozgalomban, de az
eredmény még nagyobb is lehetett volna,
ha elegendd konyv all a fiatalok rendel-
kezésére.

Végul arra a gondolatra jutottunk,
hogy napjaink oktatasugyének kozponti
kérdése a politechnikai oktatds, és jé
lenne, ha konyvtari munkankban ezt
fokozottabban tudnank tamogatni. A poli-
technikai oktatas koényvei ugyanis még
kevésbé hozzaférhet6k a kdzmdvel&dési
koényvtarak szak- és muszaki kényveinek
témegeben, mint a Jozsef Attila olvaso-
mozgalom konyvei. Es ha egy helyen
OsszegyUjtenénk 06ket, szintén nagy szol-
galatot tehetnénk az ifjusagi neyelésnek.

Volt még egy szempontunk is. Az ifjua-
sag kalandos, izgalmas koényvigényét a
nagy koényvtar — ahol nincs annyi id6
foglalkozni egy egy fiatal olvaséval —
még a legjobb szandék mellett sem tudja
megnyugtatd moédon kielégiteni. Ez az
elpusztithatatlan kalandszomj azutan
rossz iranyba fordulhat, és mert nem ta-
lalja meg maganak a keresett konyveket,
a még mindig el6fordulé (ponyvahoz for-
dul, igy csuszik ki a konyvtari nevelés
hataskorébdl

Nem az a baj, hogy a fiatal kalandos
konyvet keres, hanem az, hogy hozza
méltatlan, alacsonyabb rendd irodalom ke-
rul a kezébe, ami nemcsak hogy nem ad
hozza emberségéhez semmit, hanem el
is vesz bel6le. Hisz van szép szammal jo-
szandékd, irodalmi igényl, fantasztikus
kényv éppugy, mint fordulatos térténelmi
regény, és ezek rdadasul a szocialista
hazaiisdgra, a proletAmemzetkdziségre
is nevelnek. Természetesen ugyanez vo-
natkozik a leanyregényekre is. Ezek is
ugyanolyan fontosak.

igy lassan kialakult a koényvtar pro-
filja is. Legfeljebb még az hianyzott, hogy
kielégitsik a politikai és iskolai oktatast
is mindaddig, amig az iskolai kényvtarak

A konyvtar bejarata

ezt a feladatot részben vagy egészben el-
latni nem képesek. Tehat atmenetileg az
iskolai és fGiskolai kotelez6 olvasmanyo-
kat is gy(jtékorinkbe vontuk.

Az orszagban Pécsett épul aranylag a
legtobb lakéas, de a kozépuletek ezzel a
fejl6d6é Utemmel sem képesek lépést tar-
tani. Egy-egy helyiség megszerzése na-
gyon nehéz feladat. Ez félévig akadalyo-
zott is bennunket, bar ezalatt a konyv-
anyagot mar. gydjtéttuk. A kulénféle at-
csoportositdsok sordn maradt egy Kis
4 X & méteres Uzlethelyiségink a varos
legforgalmasabb utcajaban, a legnagyobb
auté- és teherforgalom kozepén, egy egy-
méteres, keskeny jardaszegély mellett.

Csere utan kezdtink szaladgalni, de
nem sikerult. Végul is elhataroztuk, hogy
itt nyitjuk meg az ifjasagi koényvtarat,
bar féltink, hogy a. nagy forgalomban
elvész ez az apré kis bolt. Ennél forgal-
masabb hely a varosban nincs, a keskeny
jarda miatt inkadbb csak a tuls6 oldalrol
lathato az Uzlet. Mégis naponta legalabb
150—200-an megalltak az Gzlet el6tt, akas
egy -kozsziukségleti cikkeket arul6é bolt
el6tt. Es mar a megnyitas utani két ora
alatt hudszan iratkoztak be.

Az is meglep6 volt, hogy milyen nagy
az érdeklédés a népszerl szakkonyveik
irant. Az els6 két nap alatt megkdzelits-
leg annyi szakkonyvet vittek el, mint
szépirodalmit. Az olvasék fele kimondot-
tan a szakkényvekért iratkozott be. Olyan
kényveket, amiket azel6tt egy éven ke-
resztil nem kerestek a nagyobb koényvta-
rakban, innen kikélcsdnoztek pusztan
azért, mert a kirakatban lattak.
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A kirakat

A konyvtar berendezése nem olcso, de
nagyon izléses. Egyaltaldban nem olyan,
mint a fiokkdonyvtarak osszekéregetett,
anyaga. GorJca-vaza, népmuvészeti teritd,
a konyvtar teljes homlokzatat atfogé
uveg cégtabla, ,L.” alaka politarozott
pult, mdanyag bevonatu székek és rend-
kival izléses kirakat.

A kirakatot kirakatrendez§ csinalta, és
minden felirat Uvegtablara készult. Min-
denkinek nagyon tetszett, mert dekora-
tiv, izléses. (A kirakatot a jov6ben is Kki-
rakatrendez6 fogja gondozni.)

3

Maradt azért még néhany megoldatlan
kérdésunk. Ilyen els6sorban a konyv-
anyag. Nem egészen 3000 kotettel indul-
tunk. (TAmogatast is kaptunk, amit féleg
a ,politechnika” szonak kodszonhetunk.
Ugyanis a konyvtar cime: A Varosi
Kényvtar Bolyai Janos politechnikai és
olvasémozgalmi ifjasagi koényvtara.)
Azonban a 3000 kétet kdnyv nem elég.

Tisztaznunk kellett azt, hogy egyalta-
laban melyek a politechnikai kdnyvek A
~vitaba bevontuk a szakembereket, iskolai
szakfeligyel6ket és hozzavetblegesen tisz-
taztuk a fogalmat. Ett6l nem nagyon té-

A Szab6é Ervin Keruleti Konyvtarak Oszta-
lya felulvizsgalata a keruleti hal6zat 1960. I.
félévi tervteljesitését. Az ellen6rzés megalla-
pitotta, hogy a konyvtarak vallalt feladatai-
kat nagyrészt teljesitették. (Sz. E. K.)

Két 0j, sajatkezelési konyvallomas létesult

a Szabo Ervin keruleti héalézatban. Az egyik
Kispest Kertvarosban mikoédik a XIX. Kkér.
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rink el. Komoly, nehéz szakkdnyveket
nem szerzink be, ez majdla felallitasra
keril6 és a Megyei Konyvtar kezelésében
mikédé szakkonyvtar feladata. Hisz
éppen az a mi erd@sségunk, hogy ilyenek-
kel nem terheljuk az allomanyt. Még igy
is nehéz megfelel6 konyveket 6sszegy(j-
teni. Valéjaban hénapok 6ta gyd(jtjuk a
politechnikai anyagot, de igy sem tdbb
az egész 500 kotetnél. Ennél azonban nem
alltunk meg.

Néhany év alatt 8—10000 kotetink-
nek kell lennie, az egyes profilrészeknek
megfeleléen 2000—2500 kotetnek. Erre
pillanatnyilag nincs fedezetunk, de bizto-
siték ra a pécsi Varosi Tanacs VB, amely
a varoshoz valé kerulésink 6ta minden
tamogatast megad, és a jov6ben is meg
fog adni nekunk.

A tervek nagyon biztatéak. Az Otéves
terv méasodik évében mar a varos koze-
pén lesz az olvasoterefnmeil ellatott, el6-
relathatolag szabadpolcos politechnikai
kényvtar, amely a jelenlegi sz(ikds kere-
tekbdl kilépve bevaltja e kisérleti, de —
érzésunk szerint — feltétlentl — Ut6képes
konyvtarfajtahoz fizott reményeinket.

4

Mi Ugy dontéttink, hogy 14—26 éves
korig vesszuk fel a fiatalokat e konyv-
tarba. Kivételt — 30 éves korig — azok-
kal tesziunk, akik szakkdnyvet keresnek.
Tudom, hogy kissé merevnek latszik ez
a korhatar, de hatarozott olvaséi profilt
igyekszink kialakitani, noha ez néha
eléggé nehéz helyzetbe hoz benntnket.
Példaul id6sebbek is jonnek, akik nagyon
szeretnének beiratkozni. Volt olyan oreg,
aki a kovetkezéket mondta:

— Mar innen is kirekesztik az 6rege-
ket?

Persze nem rekesztjuk ki, hanem at-
kuldjuk 6ket egyik fiékkényvtarunkba.
De ett6l fluggetlentl eléggé sok a gon-
dunk a korhatéarral.

Egyel6re ennyi, amit elmondhatunk er-
ré6l a konyvtarrol. Hisszik, hogy a vart
eredményeket elérjuk, és ez a konyvtar-
fajta kisérleti jelleg(ibdl allandéva valik.
Erré6l azonban csak bizonyos id6 elmul-
tan szamolhatunk be.

Szollésy Kalman

kispesti 25. sz. konyvtar kezelésében, a masik
a rakoskerti lakossagnak kolcsonoz. Ezt a
XVII. keruleti, 40. sz. rakoscsabai konyvtar
iranyitja. (Sz. E. K -
Az allomanyellenérzés a Szabé Ervin keru-
leti konyvtarakban befejezé6dott. Szeptember
elején mindenhol megkezdték a kolcsonzést.
(Sz. E. K.)



Nemzetkozi konferencia a katalogizdldsi szabdlyzatok
egységesitéséért

Elsé latasra talan meglep ez a cim
azok el6tt a magyar konyvtarosok elétt,
akik cimleirassal foglalkozva, vagy cim-
leiré kollégaik vitait hallva tapasztalat-
bbl tudjak, hogy ahol két cimleiré van
jelen, valoszinii, hogy kétféle vélemény
szenvedélyes vitaja awakul ki. S a Ken -
taros Egyesiiletek Nemzetkozi Szovetsége,
az IFLA most mégis azt a merész célt
tizte ki, hogy megprébalja nemcsak egy
konyvtar, nem is egy orszag, hanem a vi-
lag ¢sszes katalogizalasi elveit kozis neve-
zOre hozni. 19€¢1-ben il Ossze Parizshan az
ILFA nemzeti tagegyesiileteinek delegatu-
saibdl az a szakértd testulet, amely az ér-
vényben levé nemzeti katalogizalasi sza-
balyzatok egységesitését van hivatva
megvaldsitani.

A konferencidt igyekeznek jol elSké-
sziteni. Mar 1954-ben nemzetkozi mun-
kabizottsagot hoztak létre a katalogizai-
las vitatott kérdéseinek tanulmanyoza-
sara, Ez a bizottsag 17 tagbol allt: szov-
jet, angol, amerikai, német, olasz, fran-
cia, japan, brazil stb. katalogizalasi szak-
emberekbsl. Vizsgalédasaikat eloszér a
nehezebb teriiletekre: a szerzonélkiili és
a testiileti szerzés miivekre korlatoztak.
A bizottsag jelentésére és a tovabbi té-
mafeldolgozdsokra alapozva a London-
ban 1959. jul. 19—25-ig tarté elSzetes
osszejovetelen készitették el végleges
formaban az 1961. évi konferencia prog-
ramjat.

Azt hissziik, nem lesz haszontalan a
magyar konyvtarosok szamara, ha a
nemzetkozi konyvtari vilagot élénken
foglalkoztaté6 konferencia anyagat ismer-
tetjlik. Reméljliik, hogy az érdekl6ds
konyvtarosok és dokumentalistak érté-
kes hozzaszdlasaikkal tamogatni fogjak
majd munkéajaban azt a magyar bizott-
sagot, amelyet a magyar &llaspont kidol-
gozasara hivtak Gssze.

A mualt évi londoni elSkészitd Ossze-
jovetel az el6zmények alapjan elészor is
arrdl tett hitet, hogy lehetséges megegye-
zésre jutni a katalogizalasi problémak
terén. Ezt azért volt lényeges kimondani,
mert igen sokan kételkednek abban,
hogy ilyen egyéltaldn lehetséges. Szitk-
séges is valamifajta megegyezés, mert a
nemzetkozileg hasznalt bibliografidkat
és a nyomtatott kataléguscéduldkat a
megegyezés esetén nemzetkoézi viszony-
latban is fel lehet majd hasznalni. Gon-
doljunk csak arra, hogy ebben az eset-
ben nemcsak a mi Konyvtarellaténk cé-
duldi, hanem pl. az amerikai konyvekrol
esetleg a washingtoni Kongresszusi

Konyvtar kataléguscédulai kerilnek be
a kataldgusainkba.

A konferencia targyalasainak meg-
konnyitésére le kellett sziikiteni a témat:
az 1961, évi konferencia nem foglalkozik
a katalogizalas Gsszes kérdéseivel, hanem
csak a szerzbi (alfabetikus) katalogus
szamara Kkésziilt cimleirdsok rendszavat
érint6 kérdésekkel. S még ezen belil is
féleg a vités, problematikus pontokkal,
tehat azokkal, melyeknél lényeges elvi
kulonbségek mutatkoznak az érvényben
lev6é katalogizalasi szabalyzatokban.

Az egyes kérdések vitdjaban a szerzéi
betiirendes katalégus alapfeladatainak
meghatarozasabdl kell kiindulniok. Koz-
ismert dolog, hogy a katalégusban meg
akarjuk talalni a konyvtarban levé mi-
veket. Tehat a Kkatalogus alapfunkcidja
az, hogy a szerzé vagy a cim szerint is-
mert miivet egy bizonyos meghatarozott
helyen meg lehessen taladlni benne. De
nemcsak ez. Gondoljunk csak arra, hogy
a valtoz6 nevi szerzdket mindig egyetlen
névalak alapjan vessziik fel a katalégus-
ka. Ennek oka az, hogy a kataléogus ma-
sodik alapkévetelménye szerint egy szer-
z6 Osszes miveit, egy mi osszes kiada-
sait egy helyre kell a katalégusnak osz-
szehoznia. Mert ha valaki arra kivancsi,
hogy egy szerzdének milyen miivei van-
nak, arra a kataldégusnak valaszolnia kel!,
még ha a szerzé a legkiilonésebb nevek
alatt jelentette is meg a miiveit. Ezek-
bsél az alapkodvetelményekbdl és abbodl,
hogy milyen mddokon lehet ¢ket a leg-
célszer(ibben, legelvszer(ibben megvalé-
sitani, sziiletnek meg a Kkatalogizilasi
szabalyok, amelyek azonban a ko6zoOs célt
sokszor a legkiilonbozébb utakon igye-
keznek elérni. Kiilondsen két nagy irany-
zat all szemben egymassal, s ez az ellen-
tét torténeti adottsagok eredménye: az
amerikai szabalyzat (az Amerikai Konyv-
tarosok Egyesiilete, az ALA szabalyzata)
és az eurdpai katalogizalasi gyakorlatra
igen erosen hato, legrégebbi, nagy texgin-
télyd szabdalyzat: a Porosz Instrukciok. A
legélesebb ellentét a szerz6 nélkili mi-
vek rendszavanak megvalasztasdban és
a testiileti szerzék kérdésében volt a két
felfogas kozott. Azonban éppen a két
legmerevebb 4allaspont lassi kozeledése
egymas felé, a legujabb tendenciak, ame-
lyek a gyakorlatban egymés &llaspontja-
nak atvételét mutatjak, jelzik, hogy al-
kalmas a 1égkér a nemzetkédzi egység
megvaloésitasa szamara.

A jovéévi konferencia most ismerte-
tend6 tematikaja tehat a vitds kérdések-
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re vonatkozik, s kérjiik olvaséinkat,
hogy amikor ezeket &tgondoljik, ne a mi
katalogizalasi gyakorlatunkra legyenek
tekintettel, hanem vegyék figyelembe,
hogy az itt felmeriild kérdéseket sokan
vildgszerte nem ugy oldjdk meg, mint a
mi szabvanyunk. Mint mar emlitettiik, az
elsé targyalési pont a katalégus funkcidi-
nak alapvetd kérdéscsoportja. A maso-
dik nagy kérdéscsoport a félap rendsza-
vidnak megvalasztasa. Akik katalogiza-
lassal foglalkoznak, tudjak, hogy bizony
€z nem egyszer bonyolult feladat, és na-
gyon sok esetben a katalogizilok még az
egységes szabvany alapjdn is vitatkoz-
nak egy-egy adott eset folott, de még el-
térébbek a kiilonb6zd szabvanyok elvei
és utasitdsai. Ilyen vitas teriiletek — s
igy a konferencia targyalasi alapanyaga
— ebben a kérdéscsoportban: 1. A szer-
26 nélkiilli midvek rendszava, ha a szerzd
nevét mas forrasbél, nem magabdl a mui-
b6l ismerjiik (sok orszagban ui. ezeket a
cim és nem a szerz6 neve alatt irjak le).
2. A tdbbszerz6s miivek rendszavanak
megvéalasztdsa. Az amerikai szabélyzat
pl. a sokszerzés miveket is az elsé szerzd
nevéhez veszi fel. Itt felmeriil a ,,tobb-
szerz6s” fogalom kiilonb6z6 formainak
problémé&ja: vannak ugyanis tarsszerzds
mivek, de vannak 0©nall6 értekezések-
bsl osszeallitott gyljtemények is. 3. Meg-
vitatandé kérdésnek vették fel a szerzék
egy bizonyos szdman tdl (ndlunk har-
mon tul, de van, ahol mar két szerzd,
vagy csak négy szerzd esetében) a cim-
rendszé alkalmazasat.

A harmadik nagy kérdéscsoport az
egyéni szerzdre vonatkozik. Eppen a ka-
talégus masodik funkciéja értelmében,
hogy ti. egy szerz6 minden miivét egyet-
len helyre kell 0sszehoznia, komoly prob-
1émak allnak el az olyan szerzéknél,
akik tobb nevet hasznaltak, vagy tébb
néven ismertek. (Gondoljunk a terjezett
néirékra, a tobbféle alnevet és valddi ne-
viiket felvaltva haszndlé szerzokre!)
Nemzetkozileg kell szabalyozni azt is,
hogy mi torténjék az olyan szerz6i ne-
vekkel, amelyeknek irasmodja valtozd,
vagy tobbféle nyelvi alakban fordulnak
€l (pl. a Kklasszikus szerzoket mas-mas
nyelvteriileten mas masféle alakban is-
merik). Végiil ebben a csoportban szere-
pelnek majd a kettds nevek és a kiilon-
b6z6 elStagokkal ellatott nevek, (pl.
McColvin, La Bruyere, stb.) Itt kiilon
targyalasi pontnak vették fel a nem-euro-
pai neveket (kinai, indiai, arab stb.)

A negyedik kérdéscsoport — szenvedé-
lyes vitak targya — a testiileti szerzék
kérdése. Itt azt fogja a konferencia meg-
vitatni, hogy kell-e egyaltalan és ha igen,
milyen esetekben kell a miveket testii-
leti szerzd alatt katalogizalni, Probléma
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itt a valamely f6hatésagnak aldrendelt
testiiletek kérdése: a fdhatésdgot vagy
pedig az alarendelt intézményt kell-e
rendszénak megvalasztani? (Pl. Torténet-
tudomanyi Intézet vagy Magyar Tudo-
manyos Akadémia Torténettudomanyi
Intézete). Végiil pedig megvitatand6é a
foldrajzi rendszé kérdése a testiileti szer-
z6knél. (Mikor kell féldrajzi fogalmat és
mikor kozvetleniil a testiileti szerzé ne-
vét rendszéul valasztani.)

Az 6tédik csoport a szerzé nélkiili mi-
vek rendszavanak megvalasztisa akkor,
ha ezek kiilonbozé cimek alatt jelentek
meg és a cimiiket valtoztatd periodikak
esetében. (Itt még sajat gyakorlatunk-
ban is a legkiilonbdz6bb elvek érvénye-
siilnek, hol a legrégibb, hol a legutolsé,
hol pedig a legismertebb cim alatt szok-
tuk Oket felvenni.)

Az utolsé kérdéscsoport a formai cso-
portos rendszavak kérdése, mint pl. a Tor-
vények, rendeletek és a hozzdjuk ha-
sonlé rendszavak. Mindezeket a kérdése-
ket az IFLA széles alapon kivanja el3-
késziteni és megtargyaltatni. Ezért min-
den tagegyesiiletét, — nalunk a Magyar
Konyvtarosok Szabé Ervin Koérét — fel-
sz6litotta a probléméik behat tanulmé-
nyozasara. Igy alakult meg méjusban a
Szab6 Ervin Kor kiildotteib(l, az OKT
Katalogiz4lasi Szakbizottsdganak, a Szab-
vanyiigyi Hivatalnak és a Nemzetkézi
Dokumentaciés Szovetség magyar rész-
legének tagjaib6l egy munkabizottsdg a
magyar konyvtirosok javaslataink kidol-
gozasara. Eddigi két iilésén a bizottsag
kijelolte a konferencia anyagabél kidol-
gozandé terlileteket, és megvitatta a ka-
talogizalds alapelveit, a katal6gus funk-
cigit, amely mindenfajta szab&lyzatalko-
tasnak nélkiilozhetetlen alapja és kiin-
dulépontja. A bizottsdg munkdjanak lé-
nyeges része lesz a magyar szabvany fe-
liilvizsgalata; ez a munka parhuzamosan
folyik a nemzetk6zi konferencidra vald
elgkésziilettel, ugyanakkor azonban ter-
mészetesen nem zarjuk le az Uj szab-
vanyt addig, mig a nemzetk6zi konferen-
cian hozott hatarozatokat bele nem épit-
hetjiik. gy az atdolgozott magyar szab-
vany mar az egységes nemzetkozi irany-
elvek szellemében fog megsziiletni, teh4t
remélhet6leg Kkorszeri lesz , s a vilag
konyvtarosainak gyakorlatdbdél leszirt
legjobb tapasztalatokon fog alapulni.

Ime, milyen szorosan kapcsolédik a mi
ugyunkhoz is a nemzetkézi katalogizala-
si konferencia. Ezért tartottuk fontos-
nak a magyar kdnyvtarosok tdjékoztata-
sat, s szeretnénk, ha az érdekléddk to-
vabbra is figyelemmel kisérnék az ezen a
sziik, de fontos teriileten végbemend vi-
lageseményeket.

Horvdth Magda



Az allomanyfigyelés olvasészolgilati jelentGsége

Figyelemre mélté6 jelenség konyvta-
raink munkajaban, hogy egyre nagyobb
gondot forditanak az Aallomanygyarapi-
tas és az olvasémozgalom osszefiiggései-
nek elemzésére. (Varga Béla cikke A
Koényvtdros 1960. 4. sz.-ban és Szakdcs
Sdndoré az 1960. 3. sz.-ban.) Ennek oka
az olvasoészolgalat megjavitasat célzé to-
rekvések elStérbekeriilése.

Azonban kevés sz6 esik az allomany-
gondozas masik oldalardl, az allomany
tervszerii és kovetkezetes szempontok
szerint véghez vitt apasztasarol, rostala-
sarél. Els pillanatban ez furcsinak tii-
nik, de az alabbi példak bizonyitjak,
hogy még nem egészen megoldott prob-
lémaval allunk szemben.

Az 1956 utan a falusi konyvtarakban
eldallott stagnalas — mas okok mellett
— arra is mutatott, hogy a konyvtarak
a kisaranya allomanygyarapitds mellett
nem hajtottak végre allomanyrendezést,
nem cserélték tervszerlGen allomAnyukat.
Ennek kovetkeztében nem él6, hanem
nagyrészben sziirke, megunt konyvallo-
mannyal kellett dolgozniok. A friss
anyag sem Kkerilt eléggé el6térbe, mert
elsikkadt a sok, mar nem kivant konyv
kozott.

Azonban a tervszeriitlen allomany-
csokkentés még komolyabb nehézségeket
okoz, kiilénésen a nagyobb konyvtarak-
ban. Példaul a debreceni Megyei Konyv-
tarban hosszu évek alatt felhalmozédtak
a kolesonzési allomanyban olyan nem
kKeresett konyvek is, amelyek 10, vagy
ennél t6bb példdnyban voltak meg A
konyvtar dolgozéi 1957-ben kénytelenek
voltak nagyardnyu kivonast végrehajta-
ni. Mivel azonban ez szinte rohammun-
kaban tortént, s a munka meggyorsita-
sara egész csomd, az olvasdszolgilatbun
nem eléggé jartas ember is beallt valo-
gatni, nagyrészt  csak mennyiségi szem-
pontok érvényesiiltek. A négy-ot pél-
danyon feliili konyvek a fo6lospéldany-
gyljtébe keriiltek (természetesen a gyak-
ran keresett, kozismert miivek kivételé-
vel). Milyen hatranyos kovetkezménye
volt ennek az olvasdszolgilatban? Az
Anyd-bdl példaul tébb, mint husz példa-
nyunk volt, a Politikai gazdasdgtan tan-
konyvbsl még ennél is tébb. Erre joné-
hany darabot kiraktunk, gondoltuk, hc:gy
elég lesz hét, vagy nyolc példany is. Osz-
szel azonban jott a nagy bosszusag, mert
a kotelezd olvasmanyosok egyre masra
vitték ki ezeket a miveket, és két nap
mulva mar mind elfogyott. Szerencsére
hamar eszébe jutott valakinek, hogy meg
kellene nézni a folospéldany raktarat, és
diadallal hozta eld a mar porosodni kez-

2 Konyvtaros

do, de igen hasznialhaté miveket. Mind-
ebbil persze nem az kovetkezik, hogy
helytelen, ha a kolcsonzési raktarbol a
folospéldany-tarba helyezziik 4t a kony-
veket, hanem az, hogy allanddan és fo-
lyamatosan kell figyelemmel kisérni a
konyvek aramlasat a raktarban, s azo-
kat, amelyek foloslegesen hosszabbitjak
a raktari keresést, megnehezitik az olva-
s6 gyors kiszolgalasat, at kell helyezni
megfelelé6 méas raktarrészbe. (Pl. ha Abo-
nyi Lajos mérhetetlen sok miivét Kkissé
csbkkentettiik, senki sem sirankozott mi-
atta.)

Allandéan ellendrizni kell az olvasé-
termi allomanyt is. Debrecenben 1959-
ben hajtottak végre az olvasdterem tata-
rozasaval kapcsolatban allomanyreviziét.
Ennek soran az Allomany csaknem 25
szazalékat kitevé elavult, fiizetes kiad-
vanyok, idejéit mult kiil- és belpolitikai
tajékoztaték, honismereti mivek, termé-
szettudomanyos flizetek és konyvek,
klasszikus irék kihasznalatlanul heverd
régebbi kiadasai, elkezdett és be nem fe-
jezett sorozatok stb, stb. keriiltek felszin-
re. A dologban csak az volt a szomorq,
hogy az 4allomanyellendérzésnek nem a
tartalmi vizsgdlat, hanem az volt a ki-
valté oka, hogy mar egyszer(ien nem fér-
tink el az olvaséteremben., S éppen az
olvaséteremben vettiik észre, hogy béar
folyamatosan és kovetkezetesen bekertiil-
tek oda az 4ltalanos érdeklddésre szamot-
tarté és a helybenolvasasi célokat szol-
galé miivek, az ujabb kdnyvek sokszor
elkeriilték a konyvtaros figyelmét az 4l-
lomany zsufoltsaga miatt. Igy gyakran
nem az uj, hanem a régebbi, azonos té-
maval foglalkozé konyv keriilt az olvasé
kezébe.

A Févarosi Tanacs altal elrendelt ol-
vasoszolgalati felméréssel kapcesolatos al-
lomanyvizsgalat is ramutat valami ehhez
hasonlé dologra. A Szabé Ervin konyvta-
rak éppen az olvasdszolgalati munka
megjavitdsa és a raktari tér novelése —
céljabol szintén hajtottak végre Aallo-
mianykivonast. A kozponti folospéldany-
raktar allomanya 1959 végén 28 753 volt.
De ez a raktar sem konyvtemets, mert
az 1959. év folyaman 3341 konyvet igé-
nyeltek beléle a konyvtarak.

Hogy mennyire sziikség volt erre az
akciéra, azt igazolja példaul a Kkispesti
konyvtar konyveinek atnézése is. Az al-
lomanykivonast a vizsgalat idépontjaig
kb a 6-0s szakig hajtottak végre. Ha sor-
ban levettiik a konyveket, lattuk, hogy
az eddig tarté raktarrészben a konyvkar-
tyak strd aldirasainak tanusaga szerint
keresett konyvek vannak. Az utana ko-
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vetkezé raktarrészben, amely raadasul
még magan viselte egy 1952 koriili terv-
szerlitlen miszaki alloméanyfejlesztés
nyomait, a soha ki nem kolesénzott kony-
vek szazai sorakoztak. Mas keriileti
konyvtarakban, ahol m4r lefolyt a f516s-
példanyok 'kivonasa, még a legkevésbé ke-
resett szakokndl is lényegesen jobb lett
a helyzet.

Mindemellett ra kell mutatnunk arra
is, hogy sok konyvtar allomany nyilvan-
tartdsa nem koveti folyamatosan az al-
lomany tényleges, kopasbél, vagy elavu-
14sb6l létrejott csOkkenését. Ennek ko-
vetkeztében minden olyan forgalmi vi-
szonyszam, amelyet az allomAannyal valé
bsszevetésbdl kapunk, rosszabb képet
mutat a ténylegesnél, s arra a téves ko-
vetkeztetésre vezet, hogy a koényvtar ol-
vasészolgalata nem dolgozik megfelelen.
Egy 40 ezer kotetes allomanynal mar
igen nagy torzitast okoz, ha a konyvtar
éveken Kkeresztill 4—5 ezer tonkrement,
vagy hasznilhatatlanni valt és a forga-
lombél ténylegesen kivont kényvet meg-
levének tekint. Ezek a csoportos leltar-
konyvben, a katalégusokban és a rakta-
ri nyilvidntartasban egyarant benne van-
nak. Mi kévetkezik ebbol? Az olvasé meg-
taldlja a mar elrongyolt konyv katalé-
guscédulajat. Kéri a mivet, de nem tud-
jak neki odaadni. Tegyiik hozz4, hogy ez
a kellemetlen helyzet rendszerint azigen

mennek tonkre a leghamarabb, Ha ilyen
eset tobbszor el6fordul, az olvasé gya-
nut fog, kiilonosen, ha a kélesonzd kényv-
tdros a raktar ismeretében hatarozottan
kijelenti, hogy a keresett mi nincsen
meg a konyvtarban. Ilyenkor kinos és a
konyvtar johirét egyaltaldn nem oregbi-
t6 jeleneteknek lehetiink tanui.

A torlések elmulasztisa a tervszeri
gyarapitast is akadalyozza. Példaul meg-
jelenik valamelyik md 4j kiadasa. A be-
szerzést végzd konyvtaros megnézi a rak-
tari katalégust és azt taldlja, hogy 21
példany van beldle, tehat nem rendel
ujat. Néhédny hénap mulva az olvaso-
szolgilat munkatarsai kozlik, hogy a kér-
déses miibél venni kellene. Sajnos, ad-
digra az mar nem kaphat6. A raktar at-
nézése utan deriil csak ki, hogy a mi-
b6l csupan elrongyolédott példanyok
vannak, a nyilvantartas elhanyagolt vol-
ta tehdt '‘megtévesztette a gyarapit6
konyvtarost.

A példdkat még hosszan lehetne sorol-
ni. De ezek is eléggé felhivjak a figyel-
met arra, hogy milyen fontos az A&llo-
many alakuliasanak pontos kovetése.
Egyben arra is ramutatnak, hogy a
konyvtar sok szallal egymaésbakapesolé-
d6 szervezet, s ha barmelyik szal GOssze-
gabalyodik, azt az olvasdszolgilat simyli
meg. Ezért érdemes a legaprébb jelensé-
gekre is kell alapossaggal figyelni.

keresett miiveknél 4&ll els, hiszen ezek Iszlai Zoltdn

KERDEZZ — FELELEK

A LENTI JARASI KONYVTAR KERDESE: Jdr-e szabadsdg és ha igen, mennyi,
annak a konyvtdri dolgozéomak, aki szerzédéses munkaviszony alapjin napi 4 érdt dol-
gozik? Megjegyezni kivdnjuk, hogy az illetd szerzédése meghatdrozott idére sz6l (1960.
janudr 1-t6l 1960. december 31-ig), és mds hivatal, vdllalat stb.-nél nem dll munka-
viszonyban.

VALASZUNK: A kérdést le kell egyszeriisiteniink. A Munka Toérvénykinyvének
a rendes szabadsdgrél és az alapszabadsdgrél sz6l6 rendelkezései (Mt. 49. és 50. §),
valamint a Munka Torvénykonyvének végrehajtisdirdl szolé minisztertandcsi rendelet
(Mt. V. 83. §) és a szabadsdg kiaddsdrél sz6l6 jogszabdly (Mt. V. 98. §) nem tesz kiilonb-
séget aszerint, hogy az alkalmazott hdny 6rdt dolgozik maponta, sem aszerint, hogy
mds vdllalatndl alkalmazdsban dll-e, vagy hogy alkalmaztatisa meghatdrozott idére
sz6l-e — ha az egy esztendét eléri. A szabadsdg mértékét nem csikkenti az a tény,
hogy a dolgoz6 munkaviszonydban napi roviditett munkaidével dolgozik, mert a fize-
téses szabadsdg tartama alatt a szabadsdig idejére esé napokon is csak ugyanolyan napi
munkaid6tél mentes. A rendes szabadsdag egyébként megilleti nemcsak a hatdrozatlan
idére, hanem az egy naptdiri honapndl hosszabb hatdrozott idére, vagy az egy teljes
naptari hénapndl hosszabb ideig tarto, meghatdrozott munkdra alkalmazott dolgozét
is. Végiil meg kell jegyezniink, hogy a szabadsdgok fiiggetlenek egymadstél, tobb
munkaviszony esetén tehdt mindegyik szabadsiégot a megfelelé alkalmazdshoz kell
mérni. Ugyanezt a magyardzatot adja ,,A Munka Torvénykényve és végrehajtisi sza-
bdlyai” cimd kiadvdny is (mdsodik kiaddsa megjelent Mikos Ferenc—Nagy Ldszlé—
Weltner Andor Osszedllitdscban Budapesten, 1955-ben a Kozgazdasdgi és Jogi Kiadé
kiaddséban. 236—237 lap).

A mi esetiinkben az illeté dolgozét 12 munkanap rendes szabadsdg illeti meg.
Ez a szabadsdg mér ez idé szerint is kiadhat6.
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IDENYVEGI MERLEG

Szinte minden évvégi szdmvetésiink-
ben felmeriil a gondolat, hogy munka-
tempénk mar nem fokozhatd.. S azutan
alaposabb vizsgilédas utan radobbeniink
arra, nemcsak egyes munkafolyamatok
belsd intenzitasat, de bizonyos részterii-
leten a szamszerli eredményeket is to-
véabb kell névelni.

1959 szeptemberétdl konyvtarunkban, a
békéscsabai Megyei Konyvtarban mnagy
lendiilettel fokoztuk mind a szdbeli,
mind a szemléltetéd helyi propaganda-
munkat. 1959 januarjatél december 31-
ig Osszesen 18 elfadast és 74 kiallitast
rendeztiink, ez év elsd felében viszont
mar - 32 sikeres rendezvényrédl és 49 kial-
litdsrél beszélhetiink, amelyeken 1737
konyvet szerepeltettiink.

A mar 1958-ban megkedvelt Irodalmi
Hétféron kiviil rendszeressé tettilk a he-
tenkénti klubest jellegli, in. Ismeretszer-
20 Csiitortok esteket, ahol a vendégek
szakeladok iranyitasa mellett vitatkoz-
nak egy-egy elére meghatarozott, a gya-
Icorlati életbsl vett kérdésrdl, vagy el-
vgntabb tudomanyos problémarésl. E két
népszerii forma mellett konyvtarunk
gazdag miuivészettorténeti anyagédnak szé-
lesk6ri megszerettetése céljaboél miivé-
szettorténeti el6adassorozatot inditottunk.
Ezeken az elGad4dsokon 1758 hallgatét
lattunk vendégiil. Az Irodalmi Hétfék Aat-
lagos latogatottsdga 180—200 (olvaséter-
miink ennek a létszdimnak a befogadasa-
ra elég szilk), a mivészettorténeti déle-
16ttoké 80—100, az Ismeretszerzé Csii-
1ortokoké 20—25 f6é.

Vajon milyen eredmények sziilettek e
propagandamunka nyomdn a konyvtar
tovabbi miik6dése, fejlddése tekinteté-
ben? Milyen meggondoldsok alapjan valt
szliikségessé a propaganda fokozasa?

Ezekre a kérdésekre tobbé kevésbé
megnyugtatéd valaszokat adhatunk. Iro-
dalmi Hétfginknek 4ltalanos irodalmi
miiveltség mélyits, 14t6kor szélesitd sze-
repiik mellett nem egyszer kozvetlen
irodalompolitikai feladataik is vannak,
pl a marciusban tartott , Két tiiz kozott”

ciml est (a két vilaghadboru kozott
kialakult magyar irodalomrél szélt) a
felszabaduldsi 1iinnepségek el6készité-

séhez nyujtott segitséget. A Rénai Mi-
hdly Andrds 4altal tartott ,Majusi
ének” cimi irodalmi est pedig a méjus
elsejét koszontd legszebb verseknek csi-
nalt hathatés propagandat. Sikerét iga-
zolja, hogy ezt a nagyon is politizdlé6 mi-
sort éppugy megismételtették mas varosi
szervek is, mint a ,Humorban nem is-
merek tréfat” c. nivés, viddm irodalmi
estiinket,

2%

Mi a cél? — Az, hogy jojjenek hoz-
zank, hogy beszéljenek rélunk. Gyakran
hallani olvasészolgalati kényvtarosok ko-
reiben: Az els6 olvas6toborzé sikerek
utdn mAar minden olvasé' megszerzéséért
harcolni kell. — Ennek a harcnak nem
rossz fegyverei ezek az elbéadasok. Az
Irodalmi Hétf6k a szélesebb s kdnnyeb-
ben elérhet§ rétegekhez szélnak, az Is-
meretszerzé Csiitortokok mar a konyvtar
olvasétaboratél tavolabb 4ll6 rétegek
bevonasara irdnyulnak és épp ezért pré-
balunk ezekre eleinte csak sziikebb ke-
retek kozott (melyek a beszélgetés ben-
sOségességét is biztositjak) szervezni ko-
zonséget. Ezekben az esetekben mindenki
arrél hall, amit szeret, a meghivott sze-
mélyeket természetesen az érdeklddési
koroknek megfelelden valogatjuk ki, s
a mi feladatunk az eseteken az, hogy
megragadjuk az alkalmat a vitdval kap-
csolatos téma irodalménak propaganda-
jadra. Ez nem nehéz, hiszen lehet az est
targya barmilyen elvont teriilet, szinte
lehetetlen, hogy ne tudjunk hozzi bdsé-
ges irodalmi segédanyagot adni.

Azt a célt, hogy olvasétiaborunkat
ujabb rétegek bevonasa Aaltal kiszélesit-
siik, csak kozvetve értiik el. Azonban
masodlagos célunkat — azt ti.,, hogy sok
irdnyban ismertté valjunk a varosban —
elértiik, s ennek hatisa nem maradhat
el. Azt is eredménynek konyveljik el,
hogy most mar sok olvasénk épp a be-
szélgetések hatasara otthonosan mozog a
konyvtarban, valamint azt is, hogy meg-
teremtettiik a késGbbi nagyobbszabasu
tudomanyos ismeretterjesztés konyvtari
torzsk6zonségét.

Kiléptiink a szépirodalom blvkorébdl,
st a koényvtaron kivill megtartott els-
adasokkal helyhezkotottségiinkbsl is. (A
szépirodalom hatédrai koziil vaié kilépést
a szemléltetd propagandarol késziilt fel-
jegyzések is igazeljak. A fentemlitett 49
kiallitasbol csak 10 mutat be szépirodal-
mi miiveket). Nézziik tehat milyen vAalto-
zasokat hozott mindez a kolcsonzésben?
Sikeriilt-e némi érdeklédést ébresztiink
az eddig méltatlanul elhanyagolt teriile-
tek irant?

Széaznyolcvan fokos fordulatot nem véar-
tunk. Megszoktuk mar, hogy a konyvtari
munkaban nem igen taldlunk afféle ,,cso-
dafegyvereket”, Nagy  mulasztisokat
egyszerre behozni egyébként sem lehet,
s itt bizony jocskan van még tenniva-
16nk. Az 1959. évi munkajelentésiink is
beszél err6l. ,,Az olvasas tervszer(ibbé
tétele terén wugrasszerli eredményekre
nem szamithatunk. Tobb évtizedes mu-
lasztasokat kell p6tolnunk, ami csak las-
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su és szivés felvilagosité neveld munka-
val val6sithaté meg. A Megyei Konyv-
tarban erre irdnyul6 torekvéseinknek
még csak alig mérhetd eredményei mu-
tatkoznak.”

Ilyen alaphelyzet ismeretében kell
vizsgalnunk munkankat s annak ered-
ményeit. Hiba lenne minden eredmé-
nyért a propagandamunkéat dicsérni, hi-
szen egész konyvtari ténykedésiink csak
osszefliggéseiben értékelhets. S végsd fo-
kon a népi demokratikus &llamrendben

Az 1959 januér 1.
retszerz$ csuitortokot)

kialakul6 életforma, az ezzel kapcsolatcs
mivelédési igények megszabta természe-
tes novekedés torvényszerlségeirsl sem
feledkezhetiink meg,

Figyelembe véve a fentebb vazolt, sz
olvasids iranyitisar6l szomoru képet
nyajté allapotokat, némileg elégedetten
szemlélhetjiik az elért szameredménye-
ket, amelyek a novekvg Atlagkélesdnzés
mellett a jo6l alakul6 ismeretterjesztd
forgalomrol is tanuskodnak, az itt feltart
tablazatok szerint.

1959 janius 30. kozétti kényviorgalom (ekkor még nem tartottunk Isme-

P ! . Mez6- Egyéb |Ism. terj. ! e
Kelet Ideolégia | Maszaki gazd. ism t. | osszesen Osszes kolcsonzott mi

1959 I. 228 126 81 1062 1497 10218

1959 II. 196 109 74 1040 1419 9191

1959 III. 130 113 98 980 1321 8869

1959 IV. 114 113 57 1183 1467 8768

1959 V. 106 87 48 1115 1356 7954

1959 VI. 209 155 50 989 1423 7596
Osszesen: | 983 | 703 | 408 | 6369 8483 | 52596 kotet
Konyviorgalomunk 1960 januar 1.—1960 jGnius 30. kéziott (22 jol sikeriilt Ismeretszerzé

csiittortok utan)

1960 I. 196 228 147 1105 1676 10443
1960 II. 216 233 154 1217 1820 10849
1960 III. 234 168 120 964 1486 11161
1960 IV. 197 190 156 896 1439 9642
1960 V. 269 235 155 947 1606 9703
1960 VI 238 171 134 787 1330 ‘ 8188
Osszesen : 1350 1225 866 | 5916 9357 [ 59986 kétet
Egy évadot =zarunk, ezért id6szerdnek tatja, hogy ez a mérleg egyensilyban

érezziik a mérlegkészitést, mely azt mu-

AZ IDEN LIPCSEBEN meg-
rendezésre Keriils ,,Szocialista
Orszdgok Konyvkiallitdsa”-n a
Lengyel Népkoztdrsasag 250
valogatott konyvvel vesz részt.
A lipcsei Régi Varoshazan
megtartand6 kiallitason a

guk felbontdsidra és a magé-
nyosan él6 né életére vonat-
koznak. Minden egyes fejezetet
olyan ir6k kommentalnak, mint .
Feliclen Marceau,
Rochefort, Marcel Aymé stb.,
akik egyébként a kényv cimé-

van. (Szabad Olga)

Pole c. regénye, mely julius-
ban jelenik meg a Sloane Idi-
adénal.

Christiane MUHELYTITKOKAT drul el
textilidk és PVC-folidk kézi
festésével, textilidkra valé

,Kommunista Kidltvany” vala-
mennyi kiadvanya is megte-
kintheté6 majd.

JACQUES REMI és R. Woog
La Frangaise et I’amour cimd

vel azonos cimd film forga
kdonyvének kiilonb6z6 fejezeteit
{rtak.
-
JOSE-LUIS DE VILLALON-
GA nyerte el a francia ,,Riva-

konyve (Robert Laffont kiad&- rol”-dijat, mellyel egy kiilfol-
sa) a francia koézvéleményku- di iré6 francia nyelven irott
taté intézetnek t6bb mint ezer mivét jutalmazzak.

francia n6éhoz intézett korkér- .

désére kapott vialaszokat fog- AZ 1928. mdjus 25-én, az

lalja Ossze, melyek a kérdezet-

Eszaki Jeges-tengeren elpusz-

tek gyermekéveire, serdiil6ko- tult Italia nevd olasz hajé
rara, leanyélqtére, héazaséleté- tragédidjat eleveniti fel Wil-
re, hazassagtorésére, hdazass&- bur Cross Chost Ship of the
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fényképezéssel foglalkozok ré-
szére a most megjelent Miha-
lik Béla: ,,Textildk kézi fes-
tése” cimd konyv, amely sok,
tobbszind mintat tartalmaz.

-

A PARIZSBAN ES LON-
DONBAN ELO AMERIKAIAK-
ROL sz8l Maitland Zane elsé
regénye, melynek cime ,,Easy
Living’”. A regény f6alakja
egy tehetséges fiatal zenész,
aki Europaba megy, hogy ta-
nuljon, de egyik csalédas «
masik utan éri.



A KINAI NEPKOZTARSASAG KONYVTARUGYE

Oriasi teriilet, sokszdz milli6 ember,
gazdag kulturalis orokség és a jelen dia-
dalmas fejl{dése — ezek azok a tényezdk,
melyekhez anépi Kina kdonyvtarpolitikaja
igazodik a miveltség széleskoér elter-
jesztését célz6 nagy kulturalis munka-
ban. Bar Kindban mindig nagy becse
volt a kényvnek, régen csak az uralkodé
osztalyok sziikk koérére korlatozédott a
miiveltség megszerzésének igénye. Kina
6si kulturajara jellemzd, hogy a nyomta-
tds bizonyos formadit és a papir haszna-
latat évszazadokkal Eurépa elétt felta-
141tak.

A Pekingi Allami Konyvtar ma is 6r-
zi a sanghaji jostablakat az i. e. 1500-as
évekbdl, a csontra, bambuszra és fara
metszett feljegyzéseket az i. e. II. és III.
szdzadbol. Legrégibb megmaradt nyom-
tatvanyuk a IX. szazadbédl vals. A Chu
dinasztia idején, i.e. 1000 évvel, igen sok
harcéaszati, vallasi és toérténelmi mi je-
lent meg. Egy-egy csaszdr akkoriban
annyira szerette a konyveket, hogy ked-
venc darabjait vele temették el a sirba.
Ezek kozil néhany napjainkban keriilt
elé.

De régiek a konyvtarak is, — melyek
részben .a levéltarakbdl fejlédtek ki —
torténetiiket az i. e, VI. szazadig nyo-
mozhatjuk. A Chan dinasztia idején, Vu
csaszar koradban maéar udvari levéltarak
és konyvtarak mikodtek tobbszazezres
allomannyal. A legtobb mivet kis bam-
buszlapokra irtak, egy-egy csomoét zsi-
neggel és béresikkal kotdttek oOssze. A
VI. szidzadban mar 370000 papirtekercs
volt a Szuej dinasztia konyvtaraban, és
bar a X. szdzadban mar a nyomtatast is
ismerték, a miivek legnagyobb részét
még kézzel masoltak.

A késébbi szdzadok soridn a dinaszti-
kus és feudalis konyvtariigy fejlodott
ugyan, de az elzarkézas nem sokat eny-

hiilt, a konyvtar kevesek miihelye ma-
radt. Csak a XX. szdzadban valtozott a’

helyzet. A valldsnak és a megmerevedd
tudoméinynak évezredes otthonaiba az
1911-es nagy kinai forradalom juttatott
be eloszor friss levegdt. Az igazi fejlo-
dés azonban a népi Kina hatalomra jutéa-
saval kezdédott meg. A letiint szdzadok
felbecstilhetetlen értékd kincseit ma a
népi Kina megbecsiilése 6vezi, s6t, egyik-
maéasik csészari koényvtari katalégust,
vagy a ,,Nagy Hiarmas Kosir” (Tripitaka)

nevi Kklasszikus buddhista bibliografiat
a torténelem- és irodalomtudésok ma is
hasznaljak.

A Kinai Népkéztarsasdg Allami
Kényvtdra Pekingben

A nemzeti konyvtar alapjai a Ming és
a Csing dinasztidig nyulnak vissza, de a
kozonség eldtt csak 1912-ben nyitotta
meg kapuit, 1931 6ta szép, kinai stilusu
épiiletben van, egy pekingi park kézelé-
ben. Kotelespéldanyok utjdn megszerez
minden kinai nyomtatvanyt, gyjti a kiil-
fold kinai targya irodalméat, de nem ad-
ta fel az &ltalanos gy(ljtdkor elvét sem.
A népi hatalom kezdete 6ta &4llomanya
ugrésszerlien emelkedett, ami részben a
megnovekedett konyvkiaddsnak, részben
a magankonyvtarak allamositasanak ko-
szonhets. Példaul 1952-ben 32-szer na-
gyobb volt a gyarapodas, mint 1946-t6l1
1948-ig. A mai négy és fél milliényi allo-
manynak kb. egynegyede kiilfoldi, foleg
orosz és japan nyelvi munka. 500 kinai
és 300 kulfoldi folyéirat jar rendszere-
sen a konyvtarba, a kiilfoldi kényveket a
Nemzetk6zi Konyvesbolt. utjan szerzik
be. Tekintélyes a Kkiilfolddel folytatott
csereforgalom ma is, a magyar konyvta-
rak koziil a Széchényi Konyvtarral és az
Akadémiai Konyvtarral van rendszeres
cserekapcesolatuk.

A kilfoldi latogatot szertartasos udva-
riassdggal fogadjak, a fogaddban teaval
kinaljak, majd bevezetik a 2—3 ezer éves
kéziratok birodalméba, a kincseket éro
klasszikus buddhista tekercsek, bronz-,
fa- és koétablak kozé. Az érdekességek
kozé tartozik Lu-szin iré és filozéfus
gyljteménye, a korakodzépkori 6snyom-
tatvanyok és az ,ujabb”, par szaz éves
kéziratok termei.

Nehezebb az eurdpai latogaté dolga,
ha a katalégusokban akar kiigazodni,
mert a kinai, japan, orosz éslatin irdsrend-
szerek kiilénboz6sége mas és mas katalo-
gust kivan. A szerzéi és cimszdékatalégu-
sok mellett még hianyzanak a szakkata-
l6gusok. Ahol mégis osztalyozast hasznal-
nak, az alialaban tizedes rendszerd.

Igen széleskorii a bibliografiai munka:
1954-ben példaul 75 kiilénbozé bibliogra-
fiai kiadvany késziilt el. A szoros érte-
lemben vett nemzeti bibliografia helyett
a Kinai Kiadéi Féigazgatésidg kiadja az
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,,Uj konyvek havi bibliografiajat”. Folya-
matosan megjelenik a folyoéiratbibliogra-
fia és igen sok, termelést eldmozditd
ajanlébibliografiat is készitett a konyv-
tar. 1950 6ta nyomtatott katal6guscédu-
lak késziilnek, ezeket nagy példany-
szamban terjesztik a kiilonféle konyv-
tarak kozott.

Az olvas6forgalom nagysdga is Kina
hatalmas embertomegeire emlékeztet:
hétkoznaponként kb. 1000, iinnepnapokon
csaknem 2000 olvasé latogatja az olvasé6-
termeket. Az olvas6k dijmentesen forré
vizet is kapnak, ezt szivesen kortyolgat-
jdk a kanikuldban. Az 4ltalanos-, a fo-
lydéirat- és a tudomanyos olvasd a késd
esti o6rdkig nyitva van, és természetesen
van kiulon gyermekolvasé is. Sok népsze-
rlisit6 eléadast és ankétot rendez a
konyvtar, de 733 kiilonféle kornyékbeli
tizemi, iskolai, katonai kényvtarnak is
rendszeres tamogatiast nyuajt, mozgé6-
konyvtara pedig folytonosan a vidéket
jarja. E sokféle tevékenységhez képest a
dolgoz6k szama nem is nagy: 340 dolgozé
végzi a munkat, kozottilk soknak még
nincs konyvtarosi szakképzettsége.

Tudomdnyos kényvtdrak

A tudomanyos konyvtarak szama 1957-
ben 6sszesen 5275 volt, beleértve a ma-
‘gasabb oktatasi intézmények konyvtarait
is. Nevezetes a Nankingi Koényvtdr, két-
milliés 4llomdannyal, 90 000 kotetes régi
és ritka koényvanyaggal. Sokezer régi
tablanyomat, dridma- és regénykézirat,
G6srégi orvostudomanyi, néprajzi és régé-
szeti konyvek és a modern kinai torté-
nelmi gyljtemény teszi messze f61don hi-
ressé ezt a konyvtarat. A régi vildgban
kutyaversenyeket rendeztek abban az
épiiletben, melyben ma Sanghdj 6tne-
gyedmilliés, jorészt régi és ritka nyom-
tatvanyokbél all6 gylijteménye kapott he-
lyet. Szubtrépusi fédk A&rnyékaban, gyo-
nyord parkban &llanak a Szunjatszen
Egyetem pekingi épiiletei, benniik a
800 000 kotetes gazdag tudoméanyos kényv-
tar. A tudomanyos konyvtarak kozott ta-
lan a legfontosabb az Academia Sinica
kétmilliés konyvtira, mely ugyancsak Pe-
kingben van. Kiilondésen a konyvtar kiil-
foldi csereforgalma jelentds. A pekingi
Csing-hua Miiegyetem harom olvaséter-
mének dsszesen 1000 féréhelye van, ennek
megfeleléen élénk az olvasoforgalma is.

Koézmiivelddési kényvtdrak

’A' népi Kina miivelédési forradalma
néhany esztends alatt 6ridsi eredménye-
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ket ért el. Nehéz és nagy vallalkozis a
konyvkultura terjesztése, hiszen a kinal
sz6tagirds megtanitdsa a nagy szézalék-
ban irastudatlan nép korében rendkiviili
eréfeszitéseket kivan. Az analfabétizmus
elleni kiizdelemben éppen ezért fontos
allomés volt az 1956. és az 1957. év, mert
ezekben az években -valtoztattdk meg
eurépai mintara a hatulrél eldre lapozést
és a jobbrél balra valé olvasast és irast.
Csokkentették a koznyelv szdétagjainak a
szamat is. A donté valtozas folyamata
mégis 1958 janudr elsejével kezdodott:
26 betlis latin ABC-t fogadtak el. Ez
sokaig péarhuzamosan’ é1 még a szétag-
irassal, de véglil annak helyettesitésére
van hivatva. Addig is a kevés és egysze-
rdi irasjeldi, képes konyvecskék ezrei je-
lennek meg azok szamara, akik most ta-
niulnak meg irni és olvasni.

A konyvkiadas fejlédésének beszédes
szédmai: 1938-ban kb. 10000 mi’ jelent
meg 10 milli6 példanyban, 1956-ban kb.
30 000 miivet adtak ki 780 millié6 példany-
ban. 356 napilap és 575 folyGirat jelenik
meg rendszeresen, és minthogy mindez
még nem elegendd, szamuk rohamosan
novekszik.

A kozmiivelédési komyvtarak szama 20
év alatt még magyobb arinyokban nove-
kedett: szamuk 5200 konyvtarrdl 45 000-re
nétt. A rendszer a modern héalézati elven
alapszik: egy-egy orszigrész Allami koz-
ponul  kényvtara (Eszakkeleti Nemzeti
Koényvtar, Mukden; Kozép-Déli Nemzeti
Konyvtar, Vucsang; Délnyugati Nemzeti
Kényvtdr, Csungesin; Eszaknyugati Nem-
zeti Konyvtdr, Langesu, stb.) fogja Ossze
a tartomanyi konyvtarakat, ezek a kerii-
letieket, melyek viszont a kozségi konyv-
tarak munkéjat iranyitjak stb. 1952-ben
59 tartoményi konyvtar mikodott, néme-
lyik félmilliés 4&lloménnyal (Hopej,
Sanshi). Pekingben a 18 kozmiivelédési
palota konyvtarai mindig tele vannak
koényvre éhes olvasdkkal. A varosokban
és falvakban 2436 népklub mikodik ki-
sebb konyvtarakkal, és 17000 szakszer-
vezeti konyvtar van.,

A falusi konyvtarak szaporodo tizezrei
maguk valasztjak ki az olvasokori felels-
soket, és hogy a konyv eljusson a leg-
tavolabbi zugokba, a legtavolabbi épit-
kezések munkasaihoz is, gyakran rudra
akasztott ladakbam, vallon viszik a kony-
veket. A myomorusag és tudatlansig he-
lyébe fokozatosan a kultura és jolét 1ép,
mindez lassan elvalaszthatatlan része lesz
a kinai ‘ember mindennapi életének.

Gombocz Istvadn



Egy klubszerii kézségi kinyvtdr

Baranya megye ,mintakonyvtira” a
nemrég intézményesitett szokédi kozségi
koényvtar. Erdekes, hogy ebben a kozség-
ben mintha 6sszesiiris6dott volna mind-
az a nehézség, amivel a megye konyv-
tari héalézatdban meg kell kiizdeni: az
apro kozség jelentette gondok, a nemze-
tiségi kérdés, a kozségbdl eljard ipari dol-
g0zO6k problémai.

Szokéd lakossaga 550 lélek koriil van.
Hatvan szizaléka magyar, harminc sza-
zaléka horvat, tiz szdzaléka német anya-
nyelvii. A lakossag tobbsége foldmiive-
léssel foglalkozik, de csaladonként leg-
alabb egy fiatal gyarba jar dolgozni.
Koriilbeliill 6tven vasutas, néhany kis-
iparos és két pedagégus teszi teljessé a
képet. A tanics, amennyire egy ilyen kis
kozség anyagi erejétdl telik, megértden
tamogatja a konyvtarat. Helyiséget, saj-
nos csak az italbolt épiiletében tudtak a
konyvtar szaméara biztositani, a felsze-
relés is lehetne kiilonb, de a belépét tisz-
tasag, rend fogadja. Sokszor nem is vesz-
sziik észre, milyen hésies munka van a
puszta rendtartdsban. Mi is vAratlanul
Allitottunk be a konyvtarba, de a kony-
vek kifogastalan raktari rendben sora-
koztak a szekrényekben, és a helyiség
ragyogb tisztara volt takaritva.

Az 6sz bajusza kényvtaros, a Szocialista
Kultirdért jelvénnyel kitiintetett Vdndor
Jdnos fiatalkordban 4cslegényként jarta a
megye falvait. Esténként, munka utin
j6l esett volna olvasnia, de seholsem
tudtak mast adni a kezébe, csak kalenda-
riumot. Ez az élmény dolgozott benne,
amikor a letéti konyvtar létrejott: a ta-
nacsiilésen feldllt és kérte, hogy 6 lehes-
sen a koényvtaros. Egy évtizedes munkéja
derekasan hozzajarult ahhoz, hogy a szo-
kédiek val6ban megszeressék az olvaséist.
Ma méar egyre téobb a kOnyvvésarlé a
faluban, az Aranykoényvtir sorozatnak
hat eldtizetGje van. Mindezt a konyvtar
is kezdi megérezni. Néhany rendszeres
olvasé ritkdbban nyitja ra az ajtét a
konyvtarosra.

A konyvtar allomanya 722 kotet, tehat
jéval tobb, mint egy kotet lakosonként.
Koriilbeliil négyszadz kotet a megyei
koényvtar letéti anyagabdl leltdroztak &t
a konyvtar intézményesitésekor, a tobbit
kozségfejlesztésbdl vasaroltak. Evek 6ta
rendszeresen 1500—2000 forintot koltenek
konyvre. Az allomany Osszetétele, elsG-
sorban a szépirodalomé igen jo, csak az
ismeretterjesztd konyvek aranya ala-
csony. Alig van olvasmanyos politikai
munka, Utleirds. Még egy fogyatékossag:
mindossze negyven német nyelvi és ti-
zenhdrom szerb-horvat nyelvi kényv van
az allomanyban. A kényvtar 5000 forin-

tos koliségvetésébsl 2000 forint jut
konyvbeszerzésre, ezt az Osszeget azon-
ban le kellett kéotni a Konyvtarellaténal.
gy a nemzetiségi anyagot nem tudjak
gyarapitani. Az irodalmi és népnyelv
kozotti kiilonbség csak tetézi ezt a mne-
hézséget. Igy nem csoda, ha 1960 els6 ne-
gyedéve soran csak tizenkét német és
négy szerb-horvat nyelvid konyvet kodleso-
noztek az olvasoék.

A konyvtar szamszerdi eredményei nem
kiugréak. Ottjartunkkor 59 beiratkozott
olvaséja volt, negyedévi forgalma 350—
400 kotet. Ez csak j6 Atlagos eredmény-
nek latszik, de évek hosszii sorédn ke-
resztiil mindig ezt a j6 Atlagot tartani
igen rendszeres, szivés és céltudatos
konyvtari munkat kovetel. A kozségben
egyediil itt folyik népmivelési munka.
Az italbolt melletti helyiség valéban fa-
lusi klubnak tekinthetd. A konyvtaros
szinte itt él: a konyvtar nyitvatartasa
heti tizenkét 6ra. A konyveken és a leg-
fontosabb folydiratokon kiviil a miivels-
dést és a kulturalt szorakozast szolgalja
a kozségi tanacs segitségével véasarolt
radio, so6t a sakktdbla is. Ma mar sok
szokédi életéhez szorosan hozzatartozik
az is, hogy vasirnap délelétt vagy este
beiil a konyvtarba, végigfutja a legfris-
sebb folyédiratokat, esetleg radi6t hallgat,
olvasgat. Igy valik a konyvtar nélkiiloz-
hetetlenné. Ebbs6l kovetkezik — azon a
tanulsdgon kiviil, hogy a szamszer(
eredmények onmagukban nem mutatnak
meg mindent — az is, hogy a helyben-
olvasis lehetdségének biztositisa nélkiil
semmilyen konyvtarban sem lehet komoly
konyvtari munkat végezni. Kisebb he-
lyeken ennek a klubszerd helyiségnek
elsGsorban az alapfoki onmivelést és a
kulturilt szdérakozast kell biztositania,
jarési székhelyeken, varosokban pedig
az elmélyiilt tanulasra, kutatomunkara
szolgal.

A koOnyvbeszerzés modja is szépen
mutatja, hogy mennyire kozérdekiinek
tartjak a konyvtar munkajat Szokéden.
Minden megrendelGjegyzék érkezésekor
osszelil a kozség kulturdlis bizottsdga, és
gondos mérlegelés, s6t nem egyszer hosz-
szl vita utan dontenek arrél, milyen
konyvekkel gyarapitsak a konyvtar allo-
manyat. J6 volna, ha a Konyvtarellaté
gyorsabban kiildené a megrendelGjegyzé-
ket. Sokszor valdsdggal l6haldldban kell
kitdlteni a jegyzéket, hogy a megadott
hataridére a megyei konyvtar lattamoza-
saval visszaérkezzen a Konyvtarellat6-
hoz.

Vandor Janos egy terlileten nincs
megelégedve munkdjaval. Mint minden-
hol az orszdgban, Szokéden is sok fiatal

663



abbahagyja az olvasast, ha az altalanos
iskolat elvégezte. Nagyobb varosok kor-
nyékén erfsen érvényesiil a varos iize-
meinek szivohatasa. A bejaré fiatalok
kulturalis elldtdsa kiilonésen nehéz.

Megprébalta a fiatalokat is bevonni az
olvasétaborba, azonban ebben az esetben
egyelére tul nagy Kkisértésnek bizonyult
a szomszédos helyiségben mikodé ital-
bolt. Katona Tamds

A szombathelyi tovabbképzd tanfolyamrél

Megfelelé elhelyezés hianyaban a koz-
ségi konyvtarosok tovabbképzé tanfolya-
mat junius vége helyett csak julius koze-
pén (11—16) tudtuk megrendezni. Az id6-
pont nem kedvezett sok konyvtarosnak,
ennek ellenére sikeriilt 124 részvevit
toborozni. A szervezéske és altaldban min-
den eldkészitd munkaba bevontuk a ja-
rasi konyvtarvezetoket, s6t szakmai elé-
adasok tartasara is felkértiik Gket.

A tanfolyam tantervét el6re elkészitet-
tiik, s azt minden konyvtarosunknak ki-
kiildtuk. Ebb6l 1athattdk, milyen fontos
kérdésre ad vdalaszt a tanfolyam, el is ér-
tilk, hogy a meghivottak tobbsége le-
gybzte a felmeriils akadalyokat, és meg-
jelent a tanfolyamon. (Voit olyan is, aki
mas tanfolyamrdl jott at, mert ezt fonto-
sabbnak tartotta).

Tanfolyamunk fécélja a tanacsi keze-
lésbe adés elGkészitése volt. Az elGada-
sok gerincét ennek megfeleléen a szakmai
eléadasok képezték. Az elhangzott el6-
adasok sorrendben a kovetkezd voltak:

A kozmivelédési konyvtdrak feladatai
az MSZMP mivelédési irdinyelveinek
megvalésitasaban;

Partunk értelmiségi politikdja;

A konyvtdrak tandcsi kezelésbe addsd-
nak jelenté6sége és gyakorlati lebonyo-
litdsa;

A kozségi konyvtdirak komyvdllomdnya,
fejlesztésének kovetelmeényei;

Hogyan segiti szakirodalmunk a mezo-
gazdasdg szocialista dtszervezését;

A kozségi konyvtdrak szerepe az uj falu
kialakitdisaban;

A konyvek feldolgozdsa, katalégusok,
katalogizdlds;

Az ifjusdg mevelésének kérdése az iro-
dalom tiikrében;

A Jozsef Attila olvasémozgalom;

Foglalkozds az olvasdkkal, kolcsonzési
munka;

A konyvek szerepe a vildgnézeti neve-
lésben: a mnacionalizmusrdél és az inter-
nacionalizmusroél;

A konyvdllomdny védelme;

A kozségi konyvtdrak propaganda mun-
kdja.

A tanfolyam utolsé mapjan a Megyei
Tanacs VB elnOkhelyettese valaszolt a
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miivelédési, kiil- és belpolitikai kérdé-
sekre.

Az eléadok konyvtarosok voltak, de
négy kiils6 el6adot is felkértiink.

A szakmai el6adasok altalaban csak a
lényeges kérdésekre tértek ki. Az el6ada-
sokat délutan, jarasonkénti csoportokban
szeminariumi foglalkozas Kkovette. A
megfelel6 példanyszamban  beszerzett
nyomtatvanyokon minden részvevé a leg-
aprobb részletig gyakorolta a konyvtari
munkat. A szeminariumi foglalkozasok
nagyon fontos részét képezték a tanfo-
lyamnak, s kiterjedtek a koézségi komyv-
tarosok munkajanak minden részletére.
Azt tapasztaltuk, hogy a jarasonkénti
foglalkozasokon a konyvtarosok szaba-
dabban tartadk fel problémaikat és podtol-
tak hidnyos ismereteiket. A foglalkozaso-
kat a tanfolyam vezet6jének iranyitasaval
a jarasi konyvtarvezetok vezették.

A tanfolyamot tobb rendezvénnyel
igyekeztiink csaladdiassi, bensdségessé
és szbérakoztatova tenni. Az els§ napon
ismerkedési estet rendeztiink, majd egy-
mast kovették a kovetkezd rendezvények:
moziel6adas, Kérdezz-Felelek est, szin-
hazi el6adas, irodalmi est. A, kér-
dezz—felelek” misor kérdései a konyv-
tari munkaval voltak kapcsolatosak, és
a legtobb pontot szerzett hallgatéok érté-
kes konyvjutalomban részesiiltek.

Kiilon érdekessége volt a tanfolyamnak
az oOtletesen és jol szerkesztett falitjsag.
A hat nap alatt hdrom szam jelent meg,
s mindegyik sok tanulsagot, de még tobb
deriit szerzett olvaséinak.

1954 6ta nem volt hasonlé tanfolyam
Szombathelyen. Mivel a jovében tébbszor
megismételjik, igyekeztiink példasan
megszervezni és lebonyolitani, hogy jo
benyomdsok maradjdnak a részvevékben,
és jo hire eljusson minden konyvtaros-
hoz. El6ébb-utébb ugyanis minden kozségi
konyvtarosunkra sor keriil: elvégeztetjiik
velik a tovabbképzé tanfolyamot. A
megnyitén meglepetéssel szolgadtunk:
minden részvevonek ,Konyvtarostanfo-
lyam Szombathely 1960” felirasu kemény-
tablas (kiilon erre az alkalomra készitett)
cserélhets jegyzettombot és ceruzat ajan-
dékoztunk. A zard linnepségiinkén nyome~
dai uton készitet emléklapot adtunk at
mindenkinek.

Kuntdr Lajos



A QYULAFEHERVARI BATTHYANY KONYVTAR

1

Gyulafehérvar varosa, melyet ma a
Roman Népkoéztarsasagban ujra kozeép-
kori latin nevén Alba lulia-nak neveznek,
6rzi falai koézott az egyik legértékesebb
magyar alapitasu 18. szazadi konyvtarat,
a grof Batthyany lIgnac erdélyi puspok
altal alapitott Batthyaneumot.

A konyvtarnak kozvetlen eléde Gyula-
fehérvaron nem volt. Batthyany puspok
a konyvtaralapitassal éppen a varos régi
tudomanyos rangjat akarta viszaadni, fel-
idézve azt az id6t, amikor még Gyula-
fehérvar fejedelmi székhely volt, s isko-
lajat Bethlen Gabor f6iskolai rangra
emelte azaltal, hogy olyan kit(iné kulféldi
tudoésokat hivott meg oda, mint Alsted és*
Bisterfeld. Utébb Apaczai Csere Janos
reformtorekvései bontakoztak ki, és buk-
tak el itt a hatalommal val6é 6sszelutko-
zésben. De 1658-ban a torok elpusztitotta,
felégette a varost, a nagyhird iskola
Nagyényedre koltozott, s Gyulafehérvar
tébbé nem érte el régi fénykorat. A 18
szazad elején a varos a Habsburg és ka-
tolikus restauracié jegyében ,.épult djja”:
visszadllitottak a katolikus puspokséget,
s Ill. Karoly katonai céla épuletekkel
rakta tele az u0jjaépitett varat.

2.

Batthyany Ignac 1780"ban nyeri el az
erdélyi puspoki széket, abban az évben,
amikor Il. Jbézsef trénra kerul. Bar
Batthyanyt még Maria, Terézia nevezte
ki, a kett6 egybeesése talan nem véletlen.
A szelidlelkl, buzgésagarol, de ugyanak-
kor  vallasi turelmességérél ismert,
tudéshajlamu férfi sokkal inkabb alkal-
mas Il. Jozsef felvilagosult egyhazpoliti-
kadjanak végrehajtasara, mint er6szakos
téritéseikrdl hirhedt elédei. A pesti, majd
nagyszombati tanuléévek utan Grazban,
kés6bb Roméaban folytat tanulmanyokat,
itt is szentelik pappa. Rémaban az Ap-
pollinare kollégiumiban tanul, kezeli az
intézet konyvtarat, a vatikani kényvtar-
ban kulon péapai engedéllyel kutat és
gy(Gjti, masolja hangyaszorgalommal a
magyar egyhéaztdorténelemmel kapcsolatos
iratokat. Mar ekkor élénk levelezést foly-
tat hazai torténészeikkel, igy Comides
Daniellel és Kollar Adémmal. Mikor ha-
zatér, tagja egy rémai tudés tarsasagnak,
az Academaa Fhilaleitorumnak, az lIgaz-
sagot szeret6k akadémiajanak.

Itthon Egembe kerul Esterhazy Karoly
puspok mellé, kanonok, majd nagypré-
post lesz. Eger kedvezd kornyezet
Batthyany szamara: Esterhazy Karoly

Batthyany Ignac arcképe

ez id6 tajt kezdte el épittetni a lyceum
épuletét, mely az iskolan kival nagy-
szabasu, barokk pompéju otthont volt hi-
vatva adni a puspok kozel tizenhatezer
kotetes konyvtaranak. Ugyanakkor Pé-
csett a jobbagyszarmazasu Klimé puspok
alapit konyvtarat, és 1774-ben — Ma-
gyarorszagon els6ként — megnyitja ma-
gangydljteményét a nyilvanos hasznalat
elétt.

Buzdito, 0sztonz6 példa tehat volt elég
Batthyany el6tt, aki kés6ébb a két emli-
tett f6papi konyvtarat jéval talszarnyal6
gylGjteményt hozott létre és hagyott az
utokorra.

3

Erdélyben Batthyany a rea jellemzd
komolysaggal és alapossaggal latott neki
feladatanak. Egyhazszervezé munkajabol
csak két, benninket is érdeklé dolgot
emelunk ki: egyhazmegyéje papjai ré-
szére kiadott konyvében, mely szabad
forditasa egy francia minek, kulondésen
fontosnak tartotta a papok szamara a
testi munka, illetve a kézmivesség gya-
korlasat, f6ként az asztalossagot, épité-
szetet, cipészetet és a mezei gazdalko-
dast. Nagy gondot forditott ezenkivul a
papnevelésre; az alacsony szinvonald, jo6-
forman csak teoldgiara szoritkozé pap-
képzést a tudomanyok alaposabb oktata-
saval kivanta kib6éviteni, 6 maga alla-
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pitva meg a tantervet a gyulafehérvari
papnevelde szamara.

Batthyany azonban egyhizi munkajan
felil is kivant hazdjanak szolgalni. Latva
a hazai tudomanyos élet szervezetlensé-
gét, anyagi eszk6zok hijan valé elmara-
dottsagat, egy tudés tarsasig alapitésa
foglalkoztatta, mely a szétszort erdket
osszefogva fellenditené a tudomanyos ku-
tatast. Tervszer(ien megallapitott kutatoi
program, rendszeres felolvasé {ilések,
palyatételek, publikalasi lehetGség meg-
teremtése szerepeltek részletesen kidolgo-
zott akadémiai tervezetében, mely azonban
,jambor szandék” maradt.

Batthyany ekkor Mdrtonfi Jozsef sze-
beni iskolaigazgaté tanacsara egy csillag-
vizsgilé létrehozasat hatdrozta el, a kor
szokdsa szerint koényvtarral és mtzeum-
mal kiegészitve. Az alkalmas épiilet on-
ként kinalkozott: a feloszlatott trinitarius
rend varbeli temploma és kolostora. A
két emeletre osztott templom f6ldszint-
jére koltozott a pilispoki nyomda, a hajé
alsé részébe a csillagasz és a konyvtaros
lakasa, fels§, magasabb részébe, karzato-
san, két szinten elhelyezve keriilt a konyv-
tar, legfelsd, Batthyany Aaltal épitett
emeletére pedig a csillagvizsgald,

4,

A bibliofil pilispok ifjusidgitél kezdve
szenvedélyesen gyljtotte a nrégi és ritka
konyveket, kéziratokat, magy Osszegeket
aldozva erre a célra. Alapité levelében
azt irja, hogy konyvtarara harmincezer
forintot kOltott, ami koraban igen tekin-
télyes Osszeg volt. MAar olaszorszdgi ta-
nuléévei alatt hozzilatott a komyvgydj-
téshez. Egerben alkalma nyilt a régi fel-

vidéki egyhazi konyvtarak anyagabdl va-
sarolni. Egyik legértékesebb vétele a 16~
csei pardkia gyljteménye. A kozépkori
eredetii bartfai egyhazi, majd varosi
konyvtarbol is vett értékes konyveket.
Erdélyben a feloszlatott jezsuita rend
ottani remndhiazainak konyvei mnagyobb-
részt Batthyany gyljteményébe keriiltek.
Egyhazmegyéjében egy-egy puspoki kor-
ut is j6 alkalom volt arra, hogy a pléba-
nidk régi konyveit felkutassa és megsze-
rezze. Legnagyobb vasarlasat 1786-ban
eszkozolte, amikor Migazzi Kristéf —
egyszemélyben bécsi érsek és vaci piis-
pOok — Kkoriilbeliil nyolcezer kotetbdl 4llo
konyvtarat megvette. A kiilfoldi kédexek
és Osnyomtatvanyok innen kertiltek a
Batthyaneumba. Migazzi ezeket valdszi-
niileg feloszlatott als6-ausztriai kolosto-
rokboél szerezte. Konyvtarosat, Daniel Im-
‘rét kikiildte Olaszorszagba, hogy az olasz
konyvtarakban és levéltarakban magyar-
vonatkozasu iratokat kutasson fel és ma-
soljon le. Daniel Imrének maésik feladata
az volt, hogy Roéma, Napoly, Velence
k6;1yvpiacérél vasaroljon Batthyany sza-
mara.

Gyulafehérvaron Batthyany konyvei
kezdetben a piispoki palotdban voltak el-
helyezve, s csak a trinitdriusok templo-
manak 4atalakitasa utan keriiltek végle-
ges helyilikre. Alapitélevelét is ekkor,
1798 juliusdban irta meg, mely szerint
konyvtarat a mindenkori erdélyi katoli-
kus plispok f6 feliigyelete alatt a koz
hasznéilatira bocsatja. Az egész intézet
(csillagvizsgald, konyvtar, asvany- és régi-
séggyljtemény, utébbiban igen értékes
éremgyijtemény) fenntartasdra és gyara-
pitasara 38 200 forint értékd ingatlant ha-
gyott. (Folytatjuk.)

Somkuti Gabriella

KONYVTAROS TANFOLYAM PLOVDIVBAN

Bulgirial nyaraldsom arra az id8re esett,
amikor a Bolgidr Népkoztdrsasdg harom va-
rosiban tanfolyamot tartottak az érettségizett
kozmfivel6dési konyvtdrosok szaméra.

A bolgdr kbnyvarosok ezen a téren mar
meglehetGsen nagy tapasztalattal rendelkez-
nek, az érettségizett konyvtarosok“ képzését
elészor levelez8 uton kezdték, de az évek so-
ran kiderlilt, hogy sokkal célszer(ibb,ink4bb
révidebb, de bentlakdsos tanfolyamokat tar-
tani. Az egyik ilyen tanfolyamot sikeriilt meg-
latogatnom. Ezt a tanfolyamot a Plovdivi
kényvtar, az orszig misodik nemzeti kdnyv-
tara (koOtelespélddny joggal) irdnyitja. A
konyvtar igazgatéhelyettese, Hriszto Hrisztov
elmondta, hogy a tanfolyamnak 60 résztve-
véje elsOsorban a csitalisték (a Bolgdr Nép-
front koényvtarai) és a szakszervezeti konyv-
tarak hivatdsos kdnyvtdrosai kdziil keriilt ki.
A tanfolyam tananyaga koriilbeliil megfelel a
mi tanfplyamaink tananyaginak. Erdekes és
jo kezdeményezésiik, hogy a tanfolyam hall-
gatdoinak egy-egy csoportjara elhanyagolt, kis
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(rendszerint szakszervezeti) kdnyvtarakat
bfznak. A hallgaték ezt a kis kodnyvtirat a
tanfolyam végéig teljesen rendbehozzdk, el-
készftik a leltart, katalogust készitenek sth.
De stlyt helyeznek arra is, hogy a hallgaték
megismerkedjenek a jJ61 mdkoédé konyvtdrak-
kal is, nem sajnidljdk sem a pénzt, sem a fa-
radsdgot, hogy megmutassanak a tanfolyam
résztvev8inek pl. egy elég tdvoll varosban le-
v6 szabadpolcos kdnyvtarat.

A legnagyobb élmény a hallgatékkal valé
kozvetlen beszélgetés volt, nagy érdeklbdést
mutattak a magyar kdnyytirlgy irdnt. Vé-
gil azt a kivansigukat fejezték ki, mivel —
ez a beszélgetéslinkbbl kideriilt — rengeteg a
ko268 problémank, szeretnének  magyar
koényvtarosokkal levelezni, tapasztalataikat
kicserélni. Ezt a kivAnsigukat ezidton tolméa-
csolom és kérem, hogy oroszul tudé és a bol-
gar konyvtarligy irdnt érdekl6d6 kdnyvtaro-
saink {rjanak Narodna Biblioteka, Plovdiv
cimre, ahonnan majd leveleiket tovAbbitjik.

(Besenyet Andorné)



TARSADALOMTUDOMANYI TANACSADAS
A NEMET TUDOMANYOS KONYVTARAKBAN

Az NDK tudomanyos konyvtarainak
szervezetében kiilonds fontossdga van az
Uin. tarsadalomtudomaéanyi tanicsadisnak.
(Gesellschaftswissenschaftliche Bera-
tungstelle) Ez a szervezet a marxiz-
mus—Ileninizmus kérdéseirdl, a munkés-
mozgalom torténetérsl, a politikai gazda-
sdgtan kérdéseirsl, a leghijabb kor torté-
nelmérél ad kérésre szébeli és irasbeli
felvildgositast. Hogy miikédését jobban
megérthessiik, sziikséges réviden vazolni
e szervezet létrejottének torténeti eldz-
ményeit. A Német Demokratikus Koztar-
sasdgban a szocializmus felépitése 1952-
ben a Szocialista Egységpart II. part-
kongresszusa ut4n kezdcdott, és feladatai
megkovetelték — tébb méas fontos kérdés
mellett — a nagy tudoményos kényvta-
rak szervezetének ujjaalakitasat is. Igy
keriilt sor azutdn a nagy kényvtarakban
a tajékoztatdé szolgilat Atszervezésére is.
Az NDK legnagyobb kényvtaranak, a lip-
csei Deutsche Biicherei t6bb mint
2600000 kotetbsl All6 gazdag dlloménya-
nak feltardsat Gj alapokra kellett fektet-
ni. Eppen ezért az 1953. évig a katalogu-
sok osztilydval kapesolatban 4ll6 ,fel-
vilagositds” 6nallé osztallys lett, és ez
€vt6l kezdve két részre oszlott: Altald-
nos felvildgositdsra és Tdrsadalomtudomd-
nyi tandcsaddsra. A két részleghez 1956-
ban még a Technikai tudomdnyos tdjé-
koztatds és felvildgositds csatlakozott,
ugy, hogy az osztaly harom szolgélati he-
lyen harom 6n4llé részt foglal magaban.
Ez a szervezet a Deutsche Biicherei fel-
vilagosité és tdjékoztaté tevékenységét
mind mennyiségi, mind mindségi tekin-
tetben igen emelte, és mnagymértékben
elésegitette a marxizmus—Ileninizmus szé-
leskérd  tanulményozdsanak lehetdségét.
E.gy.bem az ipar és a mezdgazdasag szo-
cialista fejlédését is magyban tamogatta.
A tanicsadas segitségével minden kiil-
f6ldré]l és belfoldrdl érkezett kérdésre
vélaszolni tudtak. Az irasban adott cim-
és szaktijékoztatasok szdma 1949-ben
16 718 wvolt, 1958-ban 2974 feldolgozott
irasbeli kérelemre 38456 cim- és szak-
tdjékoztatdst adtak. Ezek a szémok is
szembetilinden bizonyitjdk a tdjékoztatéd
osztily megnovekedett feladatait. A né-
met munkasmozgalom bibliografiaja tobb
mint 6000 tételt olel fel. Az osztaly gaz-
dagon fel van szerelve a.sziikséges segéd-
eszkdz0kkel, A Deutsche Biicherei nagy
teljes katalégusa mellett a specidlis nyil-
vantartasok és bibliografiai kézikdnyvek,
a Szovjetunié & méas kiilfoldi onszdgok
szakkOnyvei is megtalalhaték itt. Az osz-
taly segédkonyvtaradnak kotetszama 1958

végén 10844 egységet tett ki. A tarsada-
lomtudomanyi tanicsadasnak egy kiilon-
leges tajékoztaté nyilvantartasa van, mely
az ©0nallo koézlemények és a folydiratok
cikkeit is tartalmazza. A 650000 tételbol
4116 dokumentéaciés nyilvantartast, melyet
a Dokumentaciés Intézet adott ki, ez az
osztaly gondozza.

Ugyancsak megtalalthaté a Tarsadalom-
tudomanyi tanicsadas a drezdai Sdchsi-
sche Landesbibliothek, a jénai Universi-
titsbibliothek és a Dberlini  Deutsche
Staatsbibliothek hasonlé osztilyain is. Az
utébbirél roéviden -a koévetkezSkben kell
megemlékezniink: A Deutsche Staatsbib-
liothek 1900000 kotetes Alloméanyaval a
Deutsche Biicherei utdn az NDK maéso-
dik legnagyobb konyvtara. Az Unter den
Linden-en levé hatalmas palotajaban,
mely a habori kovetkeztében megsériilt
(a kupoldjadban levé olvaséterme teljesen
megsemmisiilt), jelenleg még a Tudoma-
nyos Akadémia koényvtara és a Humboldt
Egyetem konyvtara is helyet foglal. A II.
emeleten az olvasoOszolgdlati osztily te-
riiletén — éspedig koézvetlen a Tarsa-
dalomtudoményi olvaséterem mellett —
talalhaté a tanacsadas 1400 kotetes kézi-
kényvtara (a marxizmus—leninizmus
klasszikusainak mivei, életrajzai, a
munkasmozgalom torténete, a szakszer-
vezeti mozgalom és az ifjlsagi szerveze-
tekrdl sz616 irodalom, a kommunista és
munkaspartok fontos napilapjai és foly6-
iratai). Egy szakkatalogus, valamint egy
betlirendes katalégus tarja fel a kényv-
tarmak e teriileten talalhaté irodalmat,
tovabba a legujabbkori torténelmi ese-
ményekrsl egy cimszavak szerint rende-
zett folydiratcikk-katalégus is taldlhato,
melyet &llanddéan fejlesztenek és kiegé-
szitenek. A Tarsadalomtudomanyi tanacs-
adas szorosan egylittm(ikodik az NDK
maéas nagy tudomdényos konyvtarainak na-
sonlé részlegeivel, és egyutt kozos kiad-
vanyt jelentetnek meg. (Schriftenreihe
des Arbeit-Kreises der Gesellschafts-
wissenschaftlichen Beratungsrtellen an
den dem Staatssekretariat fiir das Hoch-
und Fachschulwesens unterstellten wis-
senschaftlichen Bibliotheken.) Ebben t#h-
bek kozott a mémet munkdsmozgalom
nagy harcosainak életérdl é&s munk issi-
garél (Ernst Thialmann, Rosa Luxempurg,
Karl Liebknecht) emlékeznek mesg. A
Tarsadalomtudoményi tanacsadas & a 1f
féréhelyes kutatéterem kozott helyezke-
dik el a zarolt anyagot 6rzd terem, mely
az arra jogosult kutaték rendelkezésére
4ll. Alkalmam volt ottlétemkor a tanacs-
adas 4altal adott informaéciéik tematikus,
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masolatos gyldjteményét megtekinteni és
tanulményozni. Ez az anyag igen gazdag,
és érdekes témakat dolgoz fel, a téma is-
métlédésekor pedig a mar korabban gyij-
tott anyagot felhasznaljak — természe-
tesen a sziikséges Kkiegészitésckkel. A
Tarsadalomtudoményi tanidcsadias — a né-
met tudoményos kényvtarak e rendkiviil
fontos szervezete — igen nagy segitséget
jelent a kutatéknak, és a szocializimus
épitésével kapcsolatos barmely felmeriils
kérdésre, barmely teriileten kielégit6 vé-
laszt és segitséget nyujt. Bar hazai tudo-
manyos konyvtaraink — munkaterii.ete-

men a Magyar Tudomanyos Akadémia
konyvtaranak bibliografiai osztilya --—
adott esetben a “megfelelé szakirodalom
osszeallitdsaval majdnem hasonlé felada-
tot teljesitenek, mint a német kényvtarak
tanicsaddsa (a Munkasmozgalmi Intézet
konyvtara is rokontémaval foglalkozik, a
Gorkij konyvtar és mas konyvtar is ad
felvilagositast), mégis érdemes volna a
német tudomanyos konyvtarak e-szerve-
zetét mikodésének behatébb vizsgalata
alapjan, hazai talajon, konyvtiraink he-
lyi adottsdgainak megfeleléen meghono-
sitani. Gyorgy Jozsef

Hol taldlunk konyvidrtani irodalmat?

Gyakran fordul el6, hogy a konyvtaros-
nak egy-egy el6adassal vagy tervezett
ujitassal kapcsolatban sziiksége van a
gyermekbibliografiarol, a szabad polcrol,
a lengyel konyvtariigyrsl, vagy a barokk
konyvek torténetérél ‘sz6lé irodalomra.
Hol keresse ezt?

A Koényvtdrosban sok fontos tanulmany
jelent meg, de évi tartalomjegyzék —
sajnos — nincs hozza! Tajékozdédas ese-
tén végig kell nézni tiz évfolyam Osszes
szamat! Taldlhatunk anyagot a Magyar
Kdnyvszemlében, tovabbad a Libriben, a
Bibliotekarban és a tobbi kiilfoldi folyd-
iratban. De' amig mindezt atnézi valaki,
feltéve, hogy rendelkezésére all minden
sz6bajoheté anyag, igen sok idét elvesz-
teget.

Ilyen esetben legcélszeriibb felkeresni
a Konyvtartudomanyi és Moddszertani
Kozpont szakkényvtarat (VIII, Muzeum
utca 3, nyitva hétfétél szerdaig 14—17,
csiitortoktél szombatig 9-t6l fél 1 6raig).
Katalégusaban az o6tvenes évek elejétdl
kezdve megjelent magyar és a jelentS-
sebb kiilféldi konyvtari vonatkozéasu folyo-
iratcikkek megtalalhatok. 1958-ig az anyag
targyszavak szerint van csoportositva,
24 fidkban hozzavet6legesen 16—18 000
cédula. A legtdobb cikket tobb targyszo
ald is beosztottdk. 1959-t61 lényegesen
novelték a feldolgozott idegen mnyelvi
folyoGiratok szamat (kb. 200-ra), de egy-
szerlsitették a munkat. Ezota a cikkek
tulnyomoé részérél csak egy-egy karton
késziil, s ezeket a decimalis rend szerint
csoportositjdk. (Kar, hogy a remndszer
megvaltoztatasaval kettévagtdk az anya-
got, s igy mindent két helyen kell meg-
nézni.)
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A katalégusban szerepelnek a kiilfoldi
lapokb6l késziilt forditasok is. (Ezeket
a Konyvtariigyi Beszdmolé, a Kényvtdr-
tudomdnyi Forditdsok Jegyzéke és a
Konyvtdri Figyelé eddig is rendszeresen
felsorolta.) A Kkétezernél tobb fordités
a helyszinen olvashatd, s6t rovid idére
koleson is vihets. Ezaltal a legfontosabb
idegen nyelvld anyagbdl a csak magyarul
tudo kartarsak is kénnyen tajékozoédhat-
nak.

A nagyobb konyvtarakba aranylag elég
sokszor hoznak be olyan, 1711 elS6tt meg-
jelent magyar konyvet, amely nem Ssze-
repel sem Szabé Karoly Régi magyar
konyvtdrdban, sem az annak potlasait
1911-ig feltiintetd Sztripszkyben. Pedig a
Magyar Koényvszemle, az irodalomtorté-
neti folyéiratok és a kiilonféle évkonyvek
azéta is sok ismeretlen régi magyar
kényvrél adtak hirt. A legképzettebb
konyvtorténésztol sem lehet elvarni, hogy
ezeket az elszértan megjelent ismerteté-
seket szamontartsa. Pedig jo lenne tudni
ilyenkor, hogy az eladas vagy értékelés
céljabol bemutatatt mdi megvan-e vala-
melyik konyvtarban. Ilyenkor segit a
Széchényi Konyvtar régi és ritka nyom-
tatvanyok téraban 6rzott kartoték-nyil-
vantartas. Ez id6beli sorrendben tartal-
mazza a Szabdban és Sztripszkyben nem
szereplé miiveket, a roluk sz6l6 irodalormn-
mal egyiitt. Segitségével pillanatok alatt
meghatarozhatd, hogy egy nyomtatvany
valoban unikum-e avagy sem.

Vértesy Miklés



Egy jol bevilt kinyvszdllité-kocsi tipusrél

Az itt bemutatasra keriil6 kocsitipus,
melynek terveit jelen sorok iréjanak el-
gondolasai alapjan Bab&ak Séandor,
az’ Iparmiivészeti és Képzémiivészeti
Gimndazium tanara, a gimnazium tanmi-
helyének vezetdje készittette el, szadmos
alternativ megoldast tesz lehetévé: a
konyvtari konywszallitasban. (A kivitele-
zés is a tanmihely kivalé munkajat di-
cséri.)

Mindjart bevezetében meg kell mon-
danunk, hogy az itt leirt és kozolt ko~
csi-minta a Bartok Béla Zenemiivészeti
Szakiskola Konyvtara — tehat egy spe-
cidlis zenei gy{jtemény — iszamara ké-
sziilt, Konyvtarunknak a koézelmultban
megindult és alapveté fontossagu allo-
manyfeldolgozasi munkalatai, no meg a
nagyméreti forgalom igen nagyszamu
konyvtari egység allandé6 mozgatasat
igényli. Tekintettel arra, hogy Alloma-
nyunk zdme kottdkbél all, melyek silya
méretiiknél fogva lényegesen nagyobb,
mint altaldban a konyveké (folyométe-
renként Atlagban a normd&l suly Kkb.
2 !/,-szerese) kiilonés gonddal kellett * a
méreteket kialakitani. Azok a konyvta-
rak — és ugy véljiilk ezek szdma nem is
olyan csekély — melyek gyakorlata a
konyvszallité kocsi beallitasat igényli —
hiaba kilincselnek a kiilénbdzd vallalatok
és KTSz-ek irodaiban. Szerte az orszag-
ban elutasité valaszt kapnak. (Ideje lenne
végre, ha a konyvtari berendezésekkel
mellékesen foglalkozé IFERT, végre fel-
mérné a tényleges konyvtari sziikséglete-

ket és helyet adna tervei kézott készité-
siiknek.) Igy kényszeriiltiink mi is arra,
hogy magunk kezdeményezziik a megol-
dést.

Az itt leirt koesit minden tligyesebb
asztalosmesterrel el lehet készittetni a
kozolt tervrajzok alapjan. Bar az abrak
onmagukért beszélnek, sziikségesnek
tartjuk a részletesebb leirast. A kocsihoz
sziikséges két kereket és két bolygdkere-
ket a miszaki cikkeket arusit6 VASERT
iizletekben szerezhetjiik be. A kocsi tel-
jes egészében fabol késziilt, a tengelye-
ken, kerekeken és a fogantyun kiviil
nincs  fémalkatrésze. Lakatosmunlkat
csak a tengelyek hegesztése igényel. A
kerekek a mi sziikségleteinknek megfele-
16en tulméretezettek (200 mm %), kisebb
terhelésnél a 'kaphat6é kisebb atmérét is
alkalmazhatjuk. A felépitmény legmasszi-
vabb része a fenéklap, amely 40 mm at-
mérdja tolgylemez. A kocsi oldalai, a
polcok 20—20 mm-es keményfabdél ké-
sziiltek. A IIIL sz. abra jol szemlélteti az
erds csusztatékon nyugvo, dolt fekvési
elhelyezést, melybe szinte magukt6l sza-
ladnak be a polecok. A dClt elhelyezés
megakadalyozza a konyveknek szillitas
kozben val6 kiesését. A 1I. sz. rajzon lat-
haté a polctavolsagot kozépen felezg va-
laszfal, valamint a polcok széls6 falai és
a kocsi oldalai kozti 40 mm-es hézag. Ez
utébbi arra szolgal, hogy a polcok szé-
1én 1év6 bevagasoknal fogva azokat kony-
nyen kiemelhessiik. A polcok mélysége
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Koényvtdrt kocsi
(Rajzolta:
M. Albdn Ilona)
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250 mm, bels6 magassaga — szintén a mi
sziikségleteinknek megfeleléen — 400
mm. A belsé magassagot a tisztdn konyv-
allomannyal dolgozé konyvtarak megfele-
16en csokkenthetik. Az oldalfal minima-
lis emelésével Gsszesen 6t polcot helyez-
hetlink el és kocsink még akkor is sta-
bil marad, ha példaul csak a felsé szint
van konyvekkel tele. A mélység is csok-
kenthet6, igy kocsink keskenyithetd és
konnyithet6 lesz. A bolygékerekek ma-
gasabban fekszenek, hogy a kocsit a kii-
szobokon megerSltetés nélkiil atbuktat-
hassuk. Ahol a konyvtarban nincs kii-
sz0b, ezeket szintben helyezhetjiik el, s6t
takarékoskodhatunk, mert egy bolygé-
kerékkel kevesebbre van sziikségiink.
Ajanlatos a polcok aljara kis fémta-
maszt szereltetni, igy a kiemelt polcok

az iréasztalon, vagy masutt is dontve 4l-
lanak. Ezt 2—3 mm-es vaslemezb(l]l ké-
szittethetjiik.

Roviden szélunk még az 4rarol. A ko-
16nb6z6 vallalatoktél nyert ajanlatok 1é-
nyegesen egyszeriibb Kkivitelben, fix és
egyenes, ki mnem emelhetd polcokkal,
mintegy 3500—4500 forintos, (!) hozz4-
vetGleges arat kértek a kocsi elkészité-
séért. Az itt kozolt megoldas, melyet a
helyi adottsagoknak megfeleléen egysze-
risiteni, ill. valtoztatni lehet {gy kb.
2500 forintbdl oldhaté meg. Oriilnénk, ha
konyvtaraink megoldadsunkat hasznosita-
nék és alkalom adtan errdl benniinket is
értesitenének A tervrajzot, részletesebb.
tapasztalatainkat irasban is szivesen
mindenki rendelkezésére bocsatjuk.

Pethes Ivdn

SZAKMAI FOLYOIRATKOLCSONZES AZ ORVOSEGESZSEGUGYI DOLGOZOK
SZAKSZERVEZETENEK KOZPONTI KONYVTARABAN

A budapesti és vidéki kisebb kérhazak,
rendelGintézetek orvosainak, valamint a
korzeti orvosoknak szakmai elfoglaltsa-
guk és munkahelyiiknek a szakkonyvta-
raktél valé tavolsdga sok esetben nem
engedi meg, hogy a szakirodalom tanul-
manyozasa céljabol rendszeresen huzamo-
sabb id3t tolthessenek valamelyik szak-
konyvtar olvasdétermében. Szakszerveze-
tiink munkajaban egyik f6 célkitizés a
szakmai tovabbképzés elbsegitése. Eppen
ezért hagyta j6va elnbkségiink a kozponti
konyvtar kezdeményezését, hogy szakitva
a hagyomanyos médszerekkel, klesé6nozze
az orvosi szakmai folydiratok egyes pél-
déanyait.

1956-ban a f(varosi vezetd kérhdzak
szakmai konyvtaraitél kolesonkért lapok-
kal inditottuk meg a folyéiratok koleson-
zését. Konyvtarunknak ekkor még nem
volt eléfizetett szakmai folydirata. A kol-
csbnzést igénybevevdk kizardlag egyéni
kolesénzék voltak, 104 egyéni koélesonzé-
nek 4200 lapot kolesonoztink ki az
1956-0s év folyamén. Az ellenforradalmi
események ebben az akcioban is dtmeneti
visszaesést okoztak, kolcstnzdink egy ré-
sze elmaradt.

1957-t61 fizet el6 konyvtarunk rendsze-
resen szakmai folyo6iratokra, mégpedig

1957-ben 29 szakmai lapra 12000 Ft,

1958-ban 68 szakmai lapra 28 000 Ft,
1959-ben 90 szakmai lapra 44000 Ft
értékben.

1959-ben az el6fizetett lapok mar kielé-
gitették az igényeket, igy a févarosi kor-
héazak szakmai folyéiratait nem vettiik
igénybe.

A koélesonzés modja egyszert: kérésre
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megkiildjik a folydiratok katalégusat,
ebbdl vilasztja ki az érdekelt azokat a
lapokat, melyeket rendszeresen kivan ol-
vasni. A kérélap alapjan ezeket a lapo-
kat havonta — egy hoénapi idétartamra
— rendszeresen, postan megkiildjiik. A
kolesonzék a visszakiildési hatéridé be-
tartasdért, valamint a koles6nzott lapo-
kért anyagi felelGsséget vallalnak.
1957-ben az Orvosi Hetilapban ismét
kozzétett hirdetésiinkre jelentkeztek az
olvasék, bel6Sliik valtak azutidn a lapkol-
csbnzés sz6sz616i, akik mar nemcesak a sa-
j4t résziikre kértek lapot, hanem egy
alapszerven beliil Osszegyljtotték az or-
vosok igényeit, vallaltak a lapok szétosz-
tdsat és hatardiére vald visszakiildését.
Nem egy helyen megszervezték a lapok
tartalmanak rendszeres ismertetését is.

Az évi folydiratkdlesonzések szama:
1957-ben 2400, 1958-ban 3200, 1959-ben
november hé 1-ig 2930 darab.

Hasznos és sziikséges tevékenységnek
gondoljuk a szakmai folyéiratok ,leve-
lez8” kolesonzését. HozzaférhetGvé teszi
a szakirodalmat minden érdekl3dd sza-
mara a jolfelszerelt szakkonyvtaraktol
barmilyen tavolsdgban lakjon az illet6.
Tekintélyes devizamegtakaritast jelent,
ha sok kis intézmény nem fizet el6 kiilon-
kiilon wugyanazokra a draga szakmai
folyoiratokra. Ugy véljlik, hogy konyvta-
runknak folytatnia kell ezt a tevékeny-
séget mindaddig, mig az orvosi szak-
konyvtarak megfeleld halézati kiépitése
megtorténik. és at tudjak venni téliink
ezt a feladatot.

(Rumpler Jézsefné)



Erdekes csehszlovak kiadvany
a falusi konyviarmunkarol

Csehszlovakia Allami  Kényvtaranak
Kézponti ~Tudomanyos-Médszertani Ka-
binetje mar hosszabb id6 o6ta foglalkozik
azzal, hogyan, javithatna meg a falusi
konyvtarak munkajat. A felmeralé prob-
lémak sordban els6 helyen &all a jarasi
kényvtarak altal nyudjtandé maobdszertani
segitség, mivel a harmadik 06téves terv
eliranyzatai szerint a jarasi konyvtarak
fogjak betdlteni a moédszertani és biblio-
grafiai kdzpont szerepét. Ahhoz, hogy a
jarasi konyvtarak megbirkézzanak ezek-
kel a feladatokkal, és minden kozség felé
kinyGjthasséak segité kezuket, a legfejlet-
tebb falusi konyvtarakat kis korzeti
konyvtarakka épitik Ki.

E cél érdekében a Kabinet a Dél-
Morvaorszag-i Znojmo melletti Hodonice
faluban kutatéjeliegli, kisérleti Kkorzeti
konyvtarat létesitett, melynek élére a
csehszlovak konyvtarugy egyik leglelke-
sebb, legtapasztaltabb, Uj modszereket
keres6 harcosat, Jaroslav Frey-t allitotta.

Frey kényvet irt munkajarél (Vesnicka
knihovna [Falusi koényvtar]. Praha, 1959.
Orbis. 73 p. Illlustr.), melyben bemutatja
idevonatkoz6 kutatdsainak, kisérletezé-
seinek és tapasztalatainak eredményeit,
figyelemlbevéve azt is, 'hogy a falusi
konyvtarak legnagyobb részét tarsadalmi
konyvtarosok vezetik. Kutatasainak célja
olyan moddszerek kidolgozdsa, amelyek
valamennyi falusi konyvtarban egyarant
hasznalhaték, hogy a falusi konyvtar
el6segitse a mez6égazdasagnak a kistizemi
termelésr6l a szocialista szOvetkezeti
nagylzemi termelésre valé attérését.

Koényvének bevezet6 részében ismerteti
jelenlegi mlkodési helyét és a még hozza-
tartoz6 ot falusi konyvtarat. Frey 1956-
ban kezdte meg mikddését, hogy kiépitse
az els6, hivatasos konyvtarossal dolgozé
falusi kényvtarat. Munkajaban nagy sulyt
helyez az ifjasaggal val6é foglalkozasra,
segit6-halozat kiépitésére, a napilapok,
illetve folyodiratok hatasos felhasznalasa-
ra, a szemléltet§ agitaciéra, melynek
egyik forméaja a kiad6i szines boriték,
reprodukciék, fényképek agitativ fel-
hasznélasa.

Az alloméanyrol megjegyzi, hogy a fa-
lusi konyvtarak allomanyat — a kony-
vek mellett — mez&gazdasagi, miliszaki
és egyéb folyoiratokkal kell gyarapitani,
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mert az id6szaki kiadvanyok olvasasa
kozelebb all a parasztokhoz, mint a mu-
szaki, illetve mezégazdasagi szakkonyvek
behatébb tanulméanyozasa. A folydirat
tartalma mindig id6észer(i, kisebb terje-
delm(, koénnyebben emészthets, kozli
a parthatarozatokat és noveli a parasz-
tok politikai és szakmai tajékozottsagat,
el6késziti 6ket a politechnikai irodalom
olvasasara, mely elengedhetetlentl szik-
séges a leend6 gépesitett mezégazdasagi
termeléshez.

Koényvtaraban rendszeresen szervez
témakiallitasokat és villambeszélgetése-
ket, melyekhez s(r(in alkalmazza a fold-
rajzi és az uUn. irodalmi térképeket.
A gyakorlatban bebizonyitotta azt s,
hogy a kényvtar j6 munkajahoz nem kell
feltétlentl koltséges luxusberendezés, ha-
nem hogy a kdnyvtaros hazilag is el6
tudja allitani a koényvtari berendezés
jO részét. Konyvét szemléltetd fényképek
illusztraljak, melyeken faliGjsagot, villam-
beszélgetést és az ifjusag korébdl szerve-
zett kis konyvtarosak segit6 munkajat,
mutatja be. (P. S.)
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ESEMENYNAPTAR

‘GEORGE BERNARD SHAW 1950. NOVEMBER 2-AN HALT MEG.

Lutter Tibor: G. B. Shaw. Bp. Mivelt Nép Kvk. 1952.

132 old. (A kultura mesterel).,

Frank Harris: Bernard Shaw. Ford. Viarady Gyorgy. Bp. ,,Marcius” kiadas, 1944 403 old.

MIHAI SADOVEANU 1960. NOVEMBER 5-EN TOLTI BE 80. ELETEVET.
Mihal Sadoveanu: A balta. Ford. Aradi Néra. Bp. Szfdv. Irod. Intézet, [é. n.] 140 old.,

— —: Moldval szél. Ford. Szabédi Laszl6 — Aradi Nora. Bp. Szikra, 1949. 229 old.,
Mltrea Kokor utja. Ford. Réz Adam. Bp. Révai, 1950. 182 old.,
Szabédi Laszl6. Bukarest—Bp. Szépirod. Kvk. [195?] 390 old.,
Ford. Nagy Borbéila. Bp. Szépirod. Kvk. 1952. 162 old.,
—: Borsdszem kiralyfi.
Haborus torténetek. Ford. Sz. Nagy Gyorgy. Bp.
Az erd6. Elbeszélések. Ford. Nagy Borbala—Fodor Séandor.

Bp. Ifj. Kvk. 1952, 178 old., —
39 old. (Kispajtasok Mesekonyve).,, — —:
Ifj. Kvk. 1953. 81 old.,

Bukarest. Allami Irod. és Mdv. Kiad6. 1955. 97 old. (Kincses kvtar.).,, — —:
a Szereten. Regény, Ford. Szabédi Ld&szlé. Bukarest— Bp. Uj Magyar Kvk.
— —: A nyestfiak. Ford. Ldérinczi L&szlo. Bukarest—Bp. UMK. [1956] 861 old.,

— —: Nikora Potkova. Ford
A felbujt6. Elbeszélések.
A vir4g6bdl. Ford. Réz Adam.
Ford. Miklés Gyula. Bp. Ifj. Kvk. 1953.

Jott egy malom
[1956] 279 old.,
Orvény

felett. Ford. Igndcz Ré6zsa, Bp. UMK. 1956. 527 old.

ANNA SEGHERS 1960. NOVEMBER 19-EN TOLTI BE 60. ELETEVET.
Anna Seghers A szt. Barbarai haldszok lazadasa. Ford. Marai Sandor. Bp. Pantheon
T A

[1932] 151 old.,

hetedik kereszt. Ford. Thury Zsuzsa. Bp. Szikra, 1949. 327 old.

A vonal. Elbeszélések Ford. Guthi Erzsébet. Bp. Szépirod. Kvk. 1951. 39 old. (Szépirodalmi
Kvtar, 31.) — —: A holtak nem véniilnek. Ford. Vajda Endre. Bp. UMK. 1955 527 old., — —:

uyerekek Elb. Fom Thury Zsuzsa. Bp. Ifj. Kvik. 1955 49 old.,
cseriné Guthy Erzsébet—Gera Gyorgy—Vajda Gabor. Bp. Eurépa, 1959. 172 old.

Crisanta. Ford. Deve-
— —: Az

€éjszakabol. Ford. Hollési Tibor. Bp. Magyar Helikon, 1959. 230 old.
LEV NYIKOLAJEVICS TOLSZTOJ 1910 NOVEMBER 20-AN HALT MEG.

Sz. P. Bucskov:

— — nagy nemzeti éposza, a ,,Haboru és béke”.

Ford. Gorog Imre. Bp.

Szikra, 1949. 55 old. (Marxista ismeretek kiskonyvtara, 67.)., Erich Berneker: — élete. Ford.

Benedek Marcell. Bp. Lampel [1909] 120 old. (Magyar kvtar, 550—551).,
élete. Bp. EKE, 1911. 68 old., Stefan Zweig:
old. (Kultira és tudomany)., René Fiiloép Miller: Az ismeretlen —.
—Havas Jozsef. Bp. Révai [1927] 321 old., Mereskovszkij:
Jozsef. Bp. Dante [1927?)] 310 old. (Halhatatlan konyvek).,
Franklin, 1900. 267 old. Alexandra Tolsztaja:

Révai 11928] 251 old., Pasztor Arpad:
Gudzij:

Révész Béla: — Lebd

—. Ford. Sajo Aladar. Bp. Franklin, 1928, 167

Ford. Benedek Marcell
— és Dosztojevszkij. Ford. Havas
Szab6é Endre: Négy orosz kolt6. Bp.

— futdsa és halala. Ford. Bonkalé Sandor. Bp.
- tragédiaja. Bp. Athenaeum [1931] 199. old., N. K.
—. Ford. Makai Imré. Bp. Dante [1948] 120 cld. (Dante uj kvtar.).

UJ SZAKMAI KIADVANYOK

A burgonyatermesztés magyar szakiro-
dalma 1774—1959. (Bibliografia). Bp. 1960.
OMgK hazi soksz. 200 p.

Az Orszigos Mezdgazdasagi Konyvtar
és Dokumentaciés Koézpontnak ez az uj
termeléstorténeti bibliografiai kiadva-
nya a konyvtarainkban megtalalhaté tel-
jes magyar burgonyatermesztési szakiro-
dalmat tarja fel. A bibliografia célja el-
sésorban gyakorlati. A kutatomunka els6
fazisa ugyanis mindig az el6zmények fel-
mérése az ismert forrdsmunkak alapjan.

Mezbgazdasagunk fejlesztésében, ha
nem is elsd sorban &lld, de igen fontos
feladat a burgonyatermesztés és nemesi-
tés problémainak megoldasa. Ehhez a
munkahoz ad segitséget a bibliografia,
amely Osszesen 4918 adatot ko6zol, és 286
féle folyéiratot dolgozott fel. A folyoira-
tok szama azért ilyen nagy, mert a vi-
déki, tajjellegli szaklapok ‘kozleményei
adhatnak legjobb felvilagositast az egyes
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évjaratok vagy idészakok 4ltaldnosnak
mindsithetd termelési szinvonalaroél, és az
Ujabb eljarasok elterjedésérél a kozter-
mesztésben. Ez az utébbi szempont tette
indokolttd a bibliografia elrendezésében
az idérendi beoszast is, mert csak i3y
kaphatunk attekintést arrdl, hogy melyik
idészakban milyen burgonyatermesztési
kérdés keriilt elotérbe. Példaul igy &lla-
pithaté6 meg, hogy az amerikai burgonya-
bogar 1871-ben jelent meg eloszor Ma-
gyarorszagon, 1899 és 1912 kozott viszont
egyaltalaban nem irtak rola, és ujabb ko-
moly veszedelemként csak 1947-ben je-
lentkezett ismét.

A bibliografia korlatozott példanyszam-
ban jelent meg, s azt a mezdgazdasagi
kutatdintézetek, a burgonyatermesztesse]
foglalkoz6 szakemberek és a megyei
kényvtarak kaptak meg az OMgK-tol
(T. P. E)



IROK EGYKOR ES MOST

A hirlapi riportok, dsszefoglalok és értékels cikkek szikszavi targyilagossaggal
készitettek mérleget: hiszmilli6 forint értékben, tébb mint egymillié koétet konyvet
adtak el az idén a konyvheti satrakban, boltokban, {izemi és falusi arusitéhelyeken.
Nagy a fejlddés: — négymilli6 forint és kétszazezer példany a tébblet csak a tavalyi for-
galomhoz képest — am a betlik tengerében elsziirkiil, alameriil a sok szam és adat. Elis
vagyunk kényeztetve, megszoktuk, hogy évrsl évre né a konyvheti forgalom, s hogy
a kdnyv tiinnepe mir nem piinkosdi kirdlysag, nem néhény napra kimért, reklammal
felajzott érdeklédés, hanem egész éven 4t kitarbé, s€t eros6do figyelem. Hogy is me
siklanank el a kisebb szdmok mellett, mikor éppen a kényvheti jelentés szomszedsagé—
ban olvassuk: a konyvforgalom az idén eléri az 520 milli6 forintot, ami azt jelenti,
hogy egy fére 52 forint értékd vasarlés, vagyis két-hdrom kotet jut.

Nagyon kis hényada ennek az osszegnek a kényvheti hiiszmillié, mégis érdemes
itt, a szdmok mélyére vilagité példa és okulas kedvéért pillanatra megallnunk. Ren-
delkezésre 4ll ugyanis egy régi, negyedszizad elStti konyvhét mérlege, a kimutatss,
amely nemcsak az eladott kényvek értékének feltiintetésével, hanem a kiaddknak,
keresked8knek és ir6knak jutd Osszeg részletezésével is tanulsigos emlékeztets. Hite-
lességét nincs ok vitatnunk, hiszen a legilletékesebbek egyike, Kaldor Miksa kényv-
kiadé hozta nyilvdnossagra az adatokat. Eszerint az 1933. évi kényvnapok kozonsége
szazezer kotetet vésdrolt, kétszazdtvenezer pengd értékben. A fejlédés 1933 és 1960
kozott eleget mond akkor is, ha mem részletezziik a k6z6nség mai Osszetételét kiala-
kits, munkds és paraszt olvasék szazezreit felsorakoztaté valtozésokat. Ezuttal nem
a vasarlok feldl kozelitiink a szdmokhoz; maéasféle, nem 'kevésbé érdekes Osszefliggé-
seket bolygatunk.

Kéldor Miksa a Literatura cimi folydirat kritikai megjegyzéseire valaszt keresd
vitacikkében azt is megirta, hogyan oszlik meg a kényvnapon befolyt kétszazitvenezer
pengd. Szamadasa szerint a kiadéknak és a konyvkereskeddknek szizezer pengd jutott
bel¢le, az iréknak viszont csak huszondtezer. Kaldor Miksa ezt az ardnyt teljesen
helyenval(’m.ak és 'megnyugtaténak tartotta, hiszen — mint irja — ,senki nem nehez-
ményez!hetl, hogy az akcié sikere nemcsak az irénak, hanem a kiaddknak és kereske-
déknek is keresetet juttatott”. S hozziteszi: el sem tud képzelni olyan koényvnapot,
amelynek: profitérdekeit kielégitd eredményei ne volndnak.

A kiad6kat tamadé irdk és publicistdk nemcesak a konyvnapi bevétel megoszlasat
kifogasoltak. Mert ha bosszanté is volt, hogy az é16 magyar irodalom, s az irék iigyé-
nek fellenditésére inditott mozgalom mégyszer akkora bevételt hozott az tlizletembe-
reknek, mint az iréknak, — a tizszdzalékos honorarium azidében kivételesen magas
dijazisa volt az irodalmi munkénak. Még a kelendd és magas hasznot biztosité soro-
zatok szerzdi is éhbérért dolgoztak. A negyvenezer példianyban megjelend Nyll-fuzetek
példaul heti tizenkétezer pengdért keltek el. Az ir6i honorarium 25 és 120 pengd kozott
mozgott. Ot magy kiadénil megjelend fiizetes sorozatok bevételének mem egészen
harom szazalékat kaptak csak a szerzék. Kaldor errol bélcsen hallgat, csakhogy beszél-
nek helyette az ir6k. Cikkek és maplék, emlékiratok és levelek vallanak a korrdl, ami-
kor a fiatal koltc¢k arrdl vitatkoztak: éhen halhat-e tehetséges ember Magyarorszagon?
Fiist Mildn korkérdést is intézett errdl idsebb és neves ir6khoz, szerkesztSkhoz, ki-
addékhoz. A valaszok tSbbsége a pesszimista Nagy Lajost igazolta, aki egy hosszi és
jelentds miivekben gazdag életen 4t rettegett az éhhal4l kinjaitél.

Nehéz kiizdelmet vivtak iréink a konyvkiadas t6kés hatalmassagaival. Még Méricz
Zsigmond is kénytelen eltirni az Athenaeum packézasait. Leveleibdl és Moricz Virag
emlékezéseibdl tudjuk, mennyi bosszisdgot nyeletett le vele Vadnai cégvezets ur, a bot-
csindlta kulturpolitikus. Keveset fizettek, elszamolasi triikkdkkel karositottdk meg,
nem akkor adtdk ki kedves miiveit, amikor szerette volna. Az ismétld kiadasok —
hidba kereste a koz6nség a népszeri Moricz-regényeket —, késve jelentek meg, s az
irénak mem sok haszna volt belSliik. Jozsef Attila el sem jutott kiadbig. Hogy meg-
élhetését biztositsa, sokmindennel prébalkozott. Tudésit errél a Curriculum vitae, 4m
az itt olvashaté részletes felsorolasb6l kimaradt a nélkiilézd koltC egyik ,,egzisztencia
teremts kisérlete”.

Tersénszky J. Jend beszéli el, mint probalt Jozsef Attila ,tisztes és 4llandé” kere-
setet biztositani magénak konyvarusitassal. Héma ald vett myole-tiz kotetet, s jarta
a kavéhézakat, olvasnivalét ajanlott a vendégeknek. Szemtanik szerint az {izleti véal-
lalkozds nem hozta meg a vart eredményt. Csak két ismerdse vasarolt a kolt6t6l. Volt
olyan kdvéhaz, ahonnan a f6ndk ur kitessékeltette. Amikor ez tortént, az egyik kony-
veket népszerisité hetilap kiilon listat volt kénytelen k6zdlni az ongyilkossdgba ker-
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getett frékrél. S mikézben Cholnoky Lészl6 az Osszekots vasutihidrél a Dunédba ugrott,
Kridy Gyula nem tudta kifizetni a villanyszamilat, s a kedves, szelfd ,,Szinike”, Szini
Gyula éhen halt, az egyik magy kiadé luxuspalotat éplttetett magénak a Varban,
a méasik saroldlézat vett, a harmadik pedig milliékat utalt 4t svijci bankjdba. Nem
tulzés tehdt, ha az lrékat osszefogasra buzdité, tettre sarkalé szervezkedés, a IGE
(hiék Gazdaségx Egyesiilete) a Clemenceaut$l ’kolcsonzott jelsz6t dorgi el: ,,Halottak,
talpra!”

Abban az esztendGben, amikor ez a kidltds elhangzik, takargatas mélkiili felmérés
késziil a magyar irok és tudésok helyzetérdl. Ez a ,szociografiai kisérlet a magyar
szellemi élet gazdasagi vonatkozasairdl”, tizenhat kérdésre bekiilott 109 valaszlevélbsl
— névtelen, tehit feltehetCen pontos és Gszinte kézlésekbdl — rajzolja meg a | korszak
vezetd humén-mtellektuel rétegének helyzetét. A kiorkérdésre 86 iré6 és 23 tudds,
illetve szakember felelt. Koziilikk 4llasban volt 51, allastalan 58. Hatvanhat vélasz-
kiildé6nek semmiféle keresete nem volt az 1rodalm:1 munkabdl; 31 ir6 vagy kutatd
jovedelme havi 50—60 pengé volt. Iréasztalban rekedt nyole rregé'ny, hét verses- és
novellaskotet, tizennégy drama, harmincnégy tanulmany, nyolc tudomanyos szakkényv
és egy szaksz6tar. A szellemi munkésok 40 szdzaléka colibatusra kényszeriilt, a csa-
ladosok helyzete viszont igen nehéz. Szomoru képet mutattak a lakasviszonyok: az irék-
nak csaknem fele hozzatartozdkna] vagy albérletben lakott.

Munkafeltételeikrdl szomord targyilagossaggal vallottak: ,Nem jutok jéforman
semmiféle koényvhoz vagy foly6irathoz, amelyekke] ismereteimet kiegészithetmém,
hogy nivén maradhassak. Ujabban méar kényvtirakba sem jarhatok, mert ujév 6ta
ezek is dijakat szednek” — irta egy neves kolt6. Egy movellista valasza: ,,Az utébbi
években forditasokbdl éltem, valogatas nélkiil,vallaltam még fiizetes rémregények for-
ditésat is, ivenkint hat pengdéért, de most méar ilyen munka sincs.” Kiilf6ldon is ismert
és elismert tudos irta: ,, Az dltalam miivelt tudomanynak a jelen sivar gazdaségi viszo-

nyok kozétt sem jelene, sem jovoje nines. En technikusember is vagyok, de lemondok

a mozdonyrdl, amelyet kavéval fltenek, amig emberek tomegei halnak éhen.

Nem

hiszek ahpan, hogy az eurédpai kultira hatéersi még aj élétet sugarozhassanak.”

Igy éltek, s vergddtek egykor Pannonidban,

Dersi Tamadads

A BUVAR KONYVEK SOROZATAROL

Az idel kényvhét egyik legsikeresebb mdve,
Artner Tivadar: Ismerkedés a midvészettel c.
kényve, irinyftotta r4 az olvasék figyelmét a
Méra Kiad6é alig féléve indftott Gj sorozatira,
a Buvdr Kbényvekre.

A sorozat azzal a célkit(izéssel indult, hogy
az 4ltaldnos iskola fels6tagozatos ndvendékeli-
nek természettudoméinyos és vildgnézetl is-
mereteit bévitse, segitse a politechnikai és esz-
tétikal nevelést, de mar az Artner kidtet el6tt
kideriilt, hogy szélesebb kérben, az ily kér-
désekben tdjékozatlan felndttek kozodtt is nép-
szerlvé valt. A népszeriség Indokoltnak lat-
szik, ha végiglapozzuk az eddigi koteteket,
melyeknek szerz6i jonevd kutaték, frék, szak-
méjuk kitGné ismerdl és népszer(isitéi: Lo-
thar Hitziger német csillagasz mave, A hold-
beli ember nyomdban, a bolygék titkait, Dala
Laszl6 {rasa, a Csillagtilzek a Foldén, a j6v6
energlabézisait varédzsolja elénk. Simonffy
Géza szellemes Otlettel a normial A hang nyo-
méban A mikrofontél a rddidig vezet el a
rddiéadas berkeiben. Iljin Szdzezer miért-je
— b4r taldn egy kissé eliit a sorozat jellegé-
t61 — Otletesen egy haéaztartdsban végbevitt
sutazas” keretében ismertet meg a minden-
napok minket koriilvevs fizikai és kémial je-
lenségeivel. Ifj. Bartha Lajos, a kiv4dl6 geo-
fizikus a csillagiszat gyakorlati kérdéseinek
vilagdban kalauzol a Séta a csillagos égen c.
kétetében.

A puszta témavilasztdson til a sorozat ed-
digi sikerét biztositotta a koénnyen érthets,
vildgos elSaddsméd, ami azonban keriilli az

674

oles6 vulgarizildst, az {zléses formitum és a
kbtetek j6, szérakoztatva nevel§ grafikal
anyaga, illetve sikerillt reprodukciél. Még
mindig nem tul gazdag ismeretterjeszt6 iro-
dalmunk j6 segftséget kapott a Buvdr Kény-
vek sorozatiban, mert egy-egy tudomény
vagy Iismeretig nemecsak gyakorlatl, de alap-
vetS elvi szempontjait is felveti, s egzel tsb~-
bek kézott a pedagdégusokat is segiteni tudja.

A tervek szerint évi 12 kbtettel fog gyara-
podni a sorozat. A k&zeljbv6ben Lukics Er-
néné és Tarjan Rezs6né {risa, a Matematikat
jdtékok jelenik meg, mely az elvont tudo-
mény egyszer( eszkdzdkkel megvalésithaté
jatékos oldalat, a titkosirdsok, labirintusok,
papirhajtogatds fortélyait is feltdrja. Aujesz-
ky Lé&szlé az 1d8jdras és viltozds jelenségedt
magyarazza az Ertsilk meg az id6jdrdst kote-
tében. Nagy Ern6, T@zcséva a vildg@irben cf-
md munkija a rakétdk torténetérSl, mdszakt
berendezéslikrSl, alkalmazasukrél és  varhaté
fejl6désitkr6l viligosit majd fel.

Killdn8s érdekességlinek igérkezik Haldsz
Zoltan kbttete, mely a kultira bdlcsSinek ne-
vezett 8si varosok életérfl, kultirijardl sz4-
mol be az Ur vdrosdtél Tréjdig cimmel.

A kbvetkez6 évben a papirgyédrtis, a repil-
1és, a babondk vildga, az liveg, a kddfoltok
és sok méas mavészetl és tudominyos téma
szerepel a sorozat tervében, melynek 4&tlag-
példdnyszdmat — véleménylink szerint — a
terjeszt6vallalatok legaldbb hiiszezerre emel-
tethetnék —t—r
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KODOLANY! JANOS
(1899-)
TT"odolanyi Janos vaskos torténelmi

~  regényeinek gyakran visszatéré mo-
tivuma az emberi sors és fejl6dés utjat
fels6bb sugallatra kiszabé hés térvény-
teremté§ hatalma. Az iré egykori meg-
gy6z6dése szerint ez a hatalom — az
Uj ég, 0j fold Gilgamese és Az ég6
csipkebokor Moézese — alakit ki a jelleg-
telen, Onismeret és valtoztaté szandék
nélkdl ide-oda hanyédé- népi masszabdl
minden célszerl format, tarsadalmi ren-
det és anyagi-szellemi kultarat. A Ki-
valasztottak lebirhatatlan erejébe vetett,
s 6nmagara is vonatkoztatott hit tap-
lalta energiaval az életmd jelentés ré-
szét kitev6 prehisztorikus regények vi-
lagteremtését is. Hiszen Gilgames és
Moézes kildetése nem a nagyon gyér for-
rasanyag aprécska mozaikjaib6l, hanem
kedett torténetté.

Kodolanyi térténelmi regénysorozata
— cafolatat is 6nmagaban hordva — a
magyar torténelem és irodalomtorténet
baljos korszakanak volt torzsagaban is
monumentalis tukorképe. Amint a kor-
valtas felszabadité fordulata az iréi tu-
dat befogad6 és elismerd6 gesztusaval

atcU épek

alakité er6vé valhatott: megszuletett az
iras, amely az emberfeletti ember, a ve-
zér tipusaval egyltt az évtizedekig vak-
vaganyon futdé palya tobbi el6itéletét, az
artd tévedések egész rendszerét elveti.
A Vizvéalaszt6 egyik biraléja szerint Uj
regényében Kodolanyi visszatért ifja-
kora progressziv térekvéseihez. Vélemé-
nydnk szerint ennél is tdobbrél van szé.
A bizonyitashoz nyomon kell kovet-
nunk az ir6 palyajanak jelentésebb for-
duloit.

Az ari kozéposztaly konok butasagat,
kihivé midveletlenségét, tehetetlenségét,
s a jarméaban tartott nép sorsa iranti
vak kozonyét csaladjaban tanulja meg
gyUlélni. Szembefordul osztalyaval, uti-
tarsul szegédik a forradalmi proletaria-
tus mellé, a Tanacskoztarsasag bukasa
utan sem tér meg, lazadé marad, csak-
hogy eszméi tisztazatlanok, raveti arnyé-
kat a kidbrandultsag, a nehéz pesszi-
mizmus. A parasztsag s(Grdjében Kkeres
vigaszt és menedeket, de nem Aaltatja on-
magat: latja és meg is irja, hogy a gyer-
mekkor almainak paraszti vilaga mar
sehol sincs. A szlikebb haza: az Orméan-
sdg népének élete is végveszélyben. Ra-
tort és kegyetlen toérvényeivel szaggatja
a szint, egyéniséget, almot és mesét
pusztitd, életkedvet tipré kapitalizmus.
Ifjakoranak értékes mdvei: — A sotét-
ség, a Kantor Joézsef megdicsbulése,
a Szép Zsuska és a Borton — leszamol-
nak a kozeli megvalthatésadg reményei-
vel.

Kodolanyi ekkor — ahelyett, hogy
realista iroként az ,orszagod pusztulas”
teljesebb korképét és a szabadulas for-
radalmi lehet8ségeit kereste volna —
elfordult a megvetett kor aktualitasaitdl,
s a multba hatralt. Az ormansagi élet-
ben, tajban és a néplélekben nem talalta

— nem is taldlhatta meg — az egyete-
mes életet, kereste hat a szazadok
mélyén, a magyar el6id6kben. Romlé-

kony, dualt vilag fojtogatta az irét, ezeldl
mmenekult, de hamis &alomkép igézetebe
merilt. ,Erdeklédésiink — irja egyik ta-
nulmanyaban — mohén fordul az 6rok,
valtozhatatlan magyarsag jellegzetes vo-
néasai felé. A torténelem iranit megnyilva-
nulé6 mohé érdekl6dés, meg az 6rok ma-
gyarsag jellegének vizsgalata szorosan
Osszefligg.” A torténelmi fejl6dés torvény-
szerliségeit tagadd, mitizalé nacionaliz-
mus iréja akarva-akaratlan a legaktua-
lisabb magyar sorskérdésekre adott va-
laszt a torténelem visszhangjaival.
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A Julianus bardt = nemzeti egyediil-
valésag, a végzetes magyarsig
pesszimizmusdt igazolja az G&shaza fel-
kutatasara indulé pap torténetével. Meg-
sz6lal mar ebben a konyvben is Kodo-
lanyi mémetellenessége. Nem nehéz a
harmadik utas macionalizmus térténelmi
eléképét felismerni a Vas fiai cim( regé-
nyében sem. Kétfel6l tdmadnak a ma-
gyarra: a harapofogé egyik szara a né-
met, a masik a tatar. A nép sorsaval rossz
urak dzik o©nz8, feleltlen jatékukat.
Megirja még Kkozépkori trilégidajanak
harmadik kotetét, a Boldog Margitot,
majd 14j ciklust kezd. Még mélyebbre
furja magat az id6be és zavaros frazeo-
16giat mozgbsité heveny nacionalizmusa-
ba. Ekkor mar azt tartja, hogy az G&s-
magyar tarsadalmi rend, katonai szer-
vezet és vallasi kultura ,,egy kozmikus
vilagkép csodalatos megvalésulasa.”
Kodolanyi hatalmas munkat végez,
anyagiba oltoztesse. Felkutatja a forras-
miiveket, tanulmanyozza a rokon népek
és a magyarsag folklorjat, a régi magyar
nyelv izes szokincsét és fordulatait,
csakhogy mindez kevés. Vilagteremtd
idjat is mozgodsitania kell, hogy
realista kiilsGségekkel 4alcdzott torté-
nelmi latomasa kigyuljon. S a szandékai
szerint megoldott erdpréba oOntudata és
buzditisa mind hatrabb veti az irét
a torténelemben. Nem volt elég az or-
mansagi provincia, sem a magyar &skor
és kozépkor romantikus feltdmasztasa.
Most mar az emberiség bolesdje folé
épiti képzelete kulisszdit. A program:
meghatdrozni az emberek tarsadalmi
életének, kulturateremté tevékenységé-
nek inditékait, atélni a hagyomdanyos
érzések, célok és fogalmak sziiletését.
Magyar torténelmi regényeiben Kodo~
lanyi a fejlédést tagadé metafizika, az
elvakult nacionalizmus és a fajelmélet
bajnokaként allt eld. A Gilgames legenda
ujjakoltésében és Mobzes konyvében to-
meg és vezetd, nép és alkoté viszonya-
nak kérdéseire ad mélyen reakcios
valaszt. Gilgames is, Mobzes is ,isten
embere”, kivalasztott, aki misztikus
hatalommal kényszeriti a lusta, értetlen
és bossziszomjas népet parancsai telje-
sitésére.
Kodolanyindl a mitosz csak latszdlag —
a tulsidgosan részletezd, s ezért nehézkes
leirasokban, gydéngéden 4&rnyalt jelle-
mekben, aktudlis parhuzamokban —
humanizalédik. A lényeget tekintve vi-
szont azt latjuk, hogy a mitikus torténet
csodainak raciondlis értelmezése — ami
példaul Thomas Mann Moézesét és Jozsef
tetralégiajat oly rokonszenvessé és érde-
kessé teszi — tavol esik Kodolanyi
programjatol. Ndla a mitosz igazolédik

676

és felfokozott értelmet nyer. Ez a fajta
,modernizmus” nem az 6si mondak és
mesék irénikus felolddsanak szédndékaval
kozelit a sokezer éves téméhoz, ellen-
kezbleg: a misztikus életérzés csodavaré
szenvedélyével kivanni ,megtermékenyi-
teni” a mai embert. Eszméinkt6] idegen,
a koézelmult és a jelen legmegiatalkodot-
tabban reakciés gondolataival érintkezd,
s6t helyenként telitkezd vilagnézet keresi
itt a hataskeltés lehetségeit sokszaz
oldalas kotetdkben. Az fré6 eszméitsl el-
hataroljuk magunkat, de elismerjiik és
méltinyoljuk  Allhatatossigat,' roppant
munkabirdsat, taldlékonysadgit, sok sike-
res nyelvi Ileleményét. Vitathatatlan,
hogy a torténelmi regényekben sok szép
részlet, kitinGen megirt fejezet gyomyor-
kodteti az olvasét. Az elvetendéknek
itélt tendencidk szovedékében magas
intellektualis héfokon felidézett érdekes
gondolatok, tudoményos  hipotézisek,
esszé-betétek, zsufoltan érzékletes leira-
sok, életes vonasokkal megrajzolt hésok
bizonyitjdk az iré kivételes tehetségét.

Ez a tehetség talalt most méltoé targy-
ra és ihletd szenvedélyre. Kodola-
nyi, évezredek vandora, ifjukora haladé
szandékainak Kkeserd indulatu ellenfele,
visszatalalt a huszadik szazadba és a
progressziv vilignézet kilaté magaslata-
ra. Vizvdlaszté ciml regényét a legijabb
magyar torténelem tragikus forduldjam,
a Tanicskoztarsasag bukasat koévetd hé-
napokban, kiilonleges helyzetben jat-
szatja. A torténet szinhelye az Ormaéan-
sag, Baranya megye, ahol az ellenforra-
dalom feliilkerekedéséti késlelteti a szerb
megszallas. Amikor a Dunéntdl tobbi
részén, majd Budapesten is dil a fehér-
terror, Pécsett és kormyékén még szaba-
don szervezkedik és ujabb erdprébakra
késziil a proletaridtus.

Kodolanyi kitinéen hasznositja az
extrém szituacié lehetdségeit. O az elsd
a mépi irék koziil, aki realis képet ad a
bukott diktatura tapasztalatait altalano-
sit6, miiltja hibaival szembeforduld, tor-
ténelmi kiildetésének tudatdban meg-
ingathatatlanul tovabb harcolé munkés-
mozgalomrol. Hése, az uri kozéposztily-
lyal szakit6 Németh Laci — s vele az
onéletrajzi motivumokat slrdin regényé-
be sz6vo it6 — ugy latja, hogy a bara-
nyai zilrzavarban, az ellenforradalmi
restauricié fenyegeté arnyékaban ,,csak
a szocialista munkéasok tudtidk, hol &lla-
nak, mi a teend§jik, csak &k tudtak
megfogalmazni céljaikat és almaikat...
Csak 8k lattak at a bloffokom, a gorog-
tizeken, a szivarvanyokon, a sallango-
kon, az 4larcokon. Csak 6k lattdk, mi a
kaprazatos szemfényvesztés és mi a sze-
rény igazsag.”



A teljes eurdpai korkép megvildgoso-
dik. Baranya szocialistdi szivszorongva
varjdk a szovjet Voroshadsereg lengyel-
orszagi hadjaratarol, s a németorszagi
munkasmegmozdulasokrol érkez6 hire-
ket. Szolidarisak osztalytestvéreik harca-
val és erdt meritenek a tudatbdl, hogy
az orosz, a német, az olasz, a szerb stb.
proletaridgtus is vallalja ezt a szolidari-
tast. Nemzetkoziségiik az értelem paran-
csa, amelynek hitét Kodolanyi is egylitt-
érzéssel vallalja. Rokonszenvvel ir a szer-
vezked$ szocialistakrdl, Szabo gépesz-
r8l, a véidbiztos Csepelirdl és a tobbiek-
rél. Emberségiiket, magyarsagukat a jovo
zdlogaként Dbecsiili, mint olyan erdt,
amely képes lesz masodszor és végleg le-
szAmolni az urirenddel.

Parasztibrizolasa is sokat fejlédott.
Sgertefoszlottak a paraszt-Herkuleseket
szinezd szabd6dezséi almok, s a roman-
tikus nosztalgia semmitmiarkolésa helyett
gazdagon kidolgozott képet kapunk a
paraszti tarsadalom osztalytagozédasanak
kegyetlen igazsagarol. A Nagy Varga
csalad gyarapodasa és g0g0s mnagyra-
vagyasa kidbranditélag hat Németh! Laci-
ra, aki észreveszi, hogy a szivének ked-
ves paraszthdzban, a népélet kiilsGségei
kozo6tt mAr a gatlastalan nyerészkedés
kuldkerkélcse az ur. Ez szakitja el Nagy
Varga Dezsdt szerelmes tarsatél, hogy
nincstelen asszony helyett amerikas va-
gyonnal kelendgvé szépitett lanyt vezes-
sen sziilei urasodo hézaba. Dezsé lazad
szive jogaiért, de hamar enged az apai
erének, s visszatér a vagyon, a ,nagy ki-
latdsok” vonzasaba. Kodolanyi a Viz-
vdlasztéban a forradalom paraszti tidbo-
rat is felvonultatja. A szocialistak gy@lé-
sére Osszesereglé cselédek koziil Dancsa
Gyurira emlékeziink legtovabb. A volt
urasdgi kocsis parazslé gydlolete — sej-
teti velink az ir6 — hamarosan cél-
tudatos forradalmi energiava tisztul.

A Vizvdlaszt6 munkas és paraszt hései
: az erd6tandcsos uri csalddjabél ki-
szakaddé didk utkeresése, értelmi és er-
kolesi fejloddése koril jatsszak el regény-
beli szerepiiket. A torténet kézéppontja-
ban Németh Laci és csalddja 41l. Kodo-
lanyi f6téméja a dzsentri hanyatldsa, s6t
ziillése. .

. Ez a probléma. évtizedek magyar préza-
irodalménak vezérmotivuma, Mikszath-
té} Babitsig és Moériczig sokan, sokféle-
képpen megirtdk, de senki nem fordult
szembe a malttal olyan kiméletet mem
ismer6 megvetéssel és utilattal, mint
Kodolanyi. Ndla mar nyoma sincs vissza-
vagyodasnak, érzelmességnek, vagy ke-
délyeskeds elnézésnek. Kivételek sincse-
nek: a regény uri vildganak hatalmas
tabléjan egyetlen alak sincs, aki rokom-
szenvessé vdalhatna. Pedig nem karika-

turdk, mert az ir6é indulata mem torzit,
hanem az epika higgadt figyelmét val-
lalva, az 4brazolds teljes objektivitdasa-
val hat.

Nem Kodolanyi fantazidja, hanem az
élet silanyitotta ezeket az embereket
ilyen szdnalmassi és gy@loletessé. Az ér-
telmi és érzelmi degenerilédas Németh
erd6tanidcsos figurdjaban a legteljesebb.
Feleségét gydloli, csaladi élete tragikus
cs6dtomeg, ©nalld gondolatai mnincsenek,
fejében kozhelyek zakatolnak. Hivatalat
is unja, latszatok rabjaként, kényelmes
vegetacié céltalan koérforgasiban lézeng
és unatkozik. A tébbiek: Bene tur, Kurké,
Herepey, K. Téth és a tobbiek — ha le-
het — mala is rosszabbak. Durvabbak,
kiméletlenebbek, harsdnyabban ostobdk
és miveletlenek. Kulturellenesség, Kki-
hivé arrogancia, a nép irant érzett és
alig leplezett gytlolet jellemzi Gket. A
tarsadalmi korképben megidézi és pdrére
vetkdzteti Kodolanyi a liberalis szabad-
kémives Rejté doktort is.

Természetes, hogy Laci elvagyédik
ebbsl a kornyezetbdl. Maganyos ember,
aki a mozgalomba is magaval viszi
egyediilvalésaganak szorongé nyugtalan-
sagat. Kodolanyi legtobb figyelmet Laci
fejlédésrajzara fordit. Belsd elkotelezett-
sége mellett is tétova, haboz6, ellent-
mondésaival viaskodé fiatalember a Viz-
vdlaszté hése. Az ird, aki immar elfor-
dult a romantika megtévesztd csilloga-
saitél, kedves alakjahoz is kritikdval ko-
zelit, gyengéit is megirja, és — jo reali-
tasérzékkel — valasz nélkiil hagyja a
kérdést: mi lesz Lacival, merre visz
majd utja az ellenforradalom ideiglenes
feliilkerekedésének huszonst esztendejé-
ben.

A Vizvdlaszté, amint taldn ebbdl az
elemzésbdl is kitlinik, kritikai rea-
lista mi. Azza teszi témadja, s a mult
felett itélkezé erds szenvedélye. Kodo-
lanyi maximalisan kihasznalta e regény-
tipus lehetSségeit. Konyve a jovd szo-
cialista tavlatainak egyértelmd, lelkes
igenlésével azonban mar az életmi el-
érhet§, magasabb csucsai felé is utat
mutat.

Dersi Tamds

PETRONIUS

Az ,iréi arckép” fogalma nem mindig
egyértelmd. Rendszerint az iré élet-
mivének £6 jellegzetességeit értjiik rajta,
a mi hatdrozza meg; s ha 4llasfoglalasrol
beszéliink, miiveibdl szilrjik le azt is.
Mégsem sziinik soha az érdeklédés az
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frék egyéni élete irant sem, mindig akad-
nak — kiilénésen, ha kortarsakrél van
sz6 — olyanok, akik az ir6 ismert egyéni
vonéasait nem tudjak a mid olvasasa koz-
ben sem elfelejteni, elésegiti vagy akada-
lyozza 6ket a mi élvezetében, vélemény-
alkot4sra Osztonzi 6ket a m{ Gszinteségét
illetéen. Az ir6 maganéletének apré inti-
mitasai csemegét jelentenek az avatatlan
ko6zonség szamara csakugy, mint egy bi-
zonyos fajta filolégus-réteg szamara; nem
csoda hat, hogy oly nagy felhaborodast
kelt, ha valamelyik ir6 életér6l nem iu-
dunk semmit, vagy éppen létezése is bi-
zonytalan. Nem véletlen, hogy oly nagy
irodalma van a Homérosz- vagy a Shake-
speare-kérdésnek, pedig a md szempont-
jabél bizonnyal érdektelen, hogy iréjukat
hogy hivték, s hogyan folyt le az ¥€lete.

Petronius azok kézé az irék kézé tar-
tozik, akiknek élete, vilagfelfogasa, em-
beri magatartisa elébb vAlt ismertté,
szinte legend4v4, mint maga a md. Oka
ennek tobbek kozott az, hogy nem volt
elsésorban iré; mellékesen irt, mint aho-
gyan mellékesen csindlt annyi minden
mast is: mondhatni mellékesen élt, s
éppen azért élvezte annyira az életet. Kii-
lénben hogy is élvezhette volna! Egy
olyan korban, mikor maga az uralkodé
osztaly, a hatalom, pénz, korlatlan jolét
birtokosa is teljes létbizonytalansagban
élt, az elokel6 romai arisztokrata élete
épplugy egy hajszalon filiggott, mint a
harctéren barmely kozkatonaé. Es ez a
hajszal a korlatolt, 6nistenitd, zsarnok és
szadista uralkodé pillanatnyi kegye volt,
szinte még Kkiszamithatatlanabb tényezd,
mint a harctéri halal. Mit tehetett hat a
muavelt és elokelé rémai, ki elvesztette
mar Gsei hitét, s a rabszolgak uj hitétol
idegenkedett, kit életfelfogdsa arra tani-
tott, hogy az élet célja csak az evilagi
oromok korlatlan élvezete lehet, s csé-
szara barmely pillanatban megfoszthatott
ettél az élettol?

1zlésesen és szépen élni — ez volt Pet-
ronius célkitGzése, ha ugyan haszndalhat-
juk vele kapcsolatban ezt a merev, hiva-
talos szot. Petronius szdméra az izlés és
az erkoles azonos fogalom volt, erkdlesds
az, ami izléses és szép — mondta volna,
ha megkérdezik téle. Ezért hivtik ,arbi-
ter elegantiarum”-nak, a j6izlés mesteré-
nek. S neve olyan tekintélyt jelentett a
j6izlés terén, hogy maga az izléstelen csa-
szar, Nero is adott a véleményére, tartott
téle és bizott benne; s amikor mar nem
volt ereje ahoz, hogy féktelen kéjvagyat
és vérszomjat a j6izlés kedvéért megfé-
kezze, elhatarozta, hogy eltéteti az utbdl
azt az embert, aki mar puszta létezésével
is bfralja és elitéli. De Petronius ezt mar
nem varta meg.
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Petronius életérél a legmegbizhatébb
forrasunk Tacitus. Nézziik meg, mit
mond roéla:

., ...nappalait alvassal toltdtte, éjszaka
hivatalos tigyeit intézte és szérakozott.
Maéasok szorgalmukkal, 6 semmittevéssel
szerezte hirnevét; mégsem tartottdk ziil-
16ttnek, sem tékozlonak, mint &altalaban
azokat, akik vagyonukat elfecsérlik, ha-
nem kifinomodott izlési életmiivésznek.
Mondasait, cselekedeteit, minél nagyobb
hanyagsdgra és nemtér6domségre vallot-
tak, annal inkabb a természetes egysze-
riség megnyilvanulasainak fogtak fel.
Meégis, mikor Bithynia proconsula volt,
majd consul lett, tetterés és vezets allasra
hivatott embernek mutatkozott. De aztian
megint csak visszasiillyedt hibaiba, melye-
ket talan csak tettetésbSl mutatott. Igy
jutott Nero bizalmas barati korébe mint
a valasztékos izlés mestere, és a csaszar
ezentul minden szérakozasidban és kedv-
telésében csak Petronius tandcsara hall-
gatott.”

Tacitus irja le Petronius halalat is, me-
lyet a vetélytars, Tigellinus, a masik c¢si-
szari kegyenc féltékenysége idézett eld.
Tigellinus a Piso-féle Osszeeskiivés felfe-
dezésekor 6t is gyanuba keverte, s Ner6-
nak kapéra jott az alkalom; Petronius
azonban a kivégzési parancs kézhezvétele
el6tt felvagatta ereit. .

»De az életet sem vetette el magatdl
csak ugy hirtelen: felnyittatta ereit, majd
— ahogy épp kedve tartotta — hol beko-
toztette, hol Gjra levétette a kotelékeket.
Kozben barataival beszélgetett, de persze
nem komoly dolgokrél, nem is azzal a
céllal, hogy 4&llhatatossagrél, lelki nagy-
sagrol tegyen bizonysagot. Hallgatta Gket,
de sz6 sem esett a lélek halhatatlansiga-
rél, vagy a bolesek tanitasairél: konnyed
versekkel, divatos dalokkal szérakoztak.
Némelyik szolgajat ajandékokkal hal-
mozta el, misokat megvesszGztetett. Még
meg 1is vacsorazott, majd aludni tért,
hogy rékényszeritett halila véletlennek
lassék.” De nem lett volna a j6izlés mes-
tere, ha halala pillanatdban, mikor mar
semmit sem veszthetett a hén szeretett
életb6l, nem hozza helyre azt, amiben
eroszakot kellett tennie a jbéizlésen egész
életén &t, éppen az élet szeretetébdl fa-
kad6 opportunizmusbdl: végrendeletében
leirta Nero Osszes gazsagait és kicsapon-
gasait, lesujté véleményével egytitt, s le-
pecsételve elkiildte a csaszarnak.

Nem vette komolyan az életet, — mert
ha komolyan vette volna, bizonyara nem
birta volna ki olyan sokaig; csak az él-
vezhette az életet, aki komolytalan jaték-
nak tartotta. Ezt az életfelfogast olvas-
hatjuk ki miveibdl is, melyekkel eléggé
mostohan bant az idé. Evszizadokon &t

‘esak hivatkozasokbol, szétszért toredékek-



p6l tudtunk réla; nem sokat mond az
1476-ban kiadott milan6i széveg sem,
vagy Zsamboki Janos antwerpeni (1565)
kiadasa. Csupan 1650-ben keriilt eld, egy
véletlen folytan, a dalm&ciai Trau varos-
kaban egy gydjteményes latin kéziratko-
tet, mely tobbek koézt a Satiricon toredé-
keit, és Trimalchio lakomdjdt is tartal-
mazta. A mi{ szerzdjeként emlegetett
Petroniust nem nehéz a Nero-korabeli
Petronius Arbiterrel azonositani: ugyanaz
az iréi arckép bontakozik ki beldle, me-
lyet Tacitus jellemzése allit elénk.

Petronius miivét nem mérhetjuk fel
téljes nagysagaban; csekély toredék
az, ami radnk maradt, a XIV., XV, XVI.
konyvbdl, de ez a csekélység is szdznegy-
venegy fejezet. Legépebb része a XV.
kényv, Trimolchio lakomdja.

Sokat vitatkoztak a Satiricon miafaja-
rél az irodalomtorténészek; Babits sze-
rint ,,els6 megmaradt nagy regénye a vi-
lagirodalomnak”, masok — Kkiilonésen a
német filolégusok — elvitatjak téle a re.
gény-jelleget. De nem is a miufaji meg-
hatarozas a legfontosabb. Kétségkiviil a
mar korabban is divatos utazasi és ka-
landregéhyek. mellé sorakozik; kiilénésen
a Khariton- és a Parthenopé-regénnyel
4ll kozelebbi kapcsolatban. Formai szem-
pontbdél a ,,menipposi szatira” hagyoma-
nyait koveti, azzal, hogy a prézai szove-
get versbetétekkel tarkitja. Nevezhetjiik
menipposinak a szatirikus hangot is, de
azt hiszem, a szatirikus szemlélet sokkal
mélyebb és alapvetébb emberi és iréi tu-
lajdonsag, semhogy egy ember vagy iro,
-barmilyen jé iré sajat taldlmanyaként Kki-
sajatithatna.

Petronius kora egy kultura és irodalom
dekadens korszaka, ahogyan hanyatlé
korszaka egy tarsadalmi rendnek is. S
gyakran fordul eld, hogy éppen a deka-
dens korszak hagy rank egy olyan remek-
mivet, mely a maga miifajaban egyediil-
allé és éppen azéltal 6rokit meg egy ki-
vesz6 irodalmat az utékor szamara, hogy
annak szatirdjava valik: gondoljunk csak
a legjobb lovagregényre, a szatirikus Don
Quijotéra! Ugyanez a szerepe Petronius
Satiricon-janak is.

A Satiricon targya, meséje: harom
konnyelmi koépé kalandjai szarazon
és vizen. A harom kopé koziil az egyik,
Encolpios, meséli el a torténetet. Encol-
pios szellemes, nagystili és lelkiismeret-
len, cimbordja, Ascyltos durva, faragat-
lan és erdszakos, — harmadik tarsuk, Gi-
tén, furfangos és simulékony szépfiu. HG-
seink nem riadnak vissza a lonastol, csa-
14st6l, s6t, sziikség esetén a gyilkossagtol
sem; iparkodnak minél konnyebben és
jobban élni, kihasznilva az emberek hi-
székenységét, ostobasigat és mohé pénz-

vagyat. Kalandjaik leirdsa sordn a Kora-
oeli tarsadalom, azon beliil a dél-italiai
kisvirosi élet széleskori rajza bontakozik
ki el6ttink. Révay Jozsef, a Trimalchio
Lakomdban még huszonnégy ujabb sze-
hogy a Satiricon-nak negyvenharom név
szerint emlitett szereplGje van,sehhez a
lakomdianak  forditdja, megallapitja,
replé csatlakozik.

A Satiricon hései méas tarsadalmi réte-
geket képviselnek, mint maga az ir6, Pet-
ronius; lathatjuk azonban, hogy otthono-
san mozog a kisemberek vildgdban, — s
bizonyara biztonsigosabb volt a témava-
lasztassal minél tavolabbra keriilni sajat
kornyezetétél. Igy biztos kézzel és 6va-
toskodas nélkiil &brazolhatott: bemutat-
hatta, hogyan forog az egész vildg a min-
denhat6 pénz koriil, hogyan szerez a va-
gyon hatalmat és tekintélyt. S hogyan le-
het pénzt szerezni? Csakis gazsaggal, —
s Igérdés: ki a nagyobb gonosztevs, a tol-
vaj és csalé kalandor, vagy az erkoles-
telen hizelgé és 6rokségvadasz? Gazdag
ur lehet a rabszolgabél is. ha ért a talp-
nyalashoz, s nem riad vissza attol, hogy
ura vagy urnéje kéjvagyat kielégitse; s
aki egyszer gazdag lett, azt szivesen hi-
zelgi koriil a tobbi é16sk6ds, hiszen az in-
gyenélés mégis csak kellemesebb a farad-
sagos munkanal. Mi sem konnyebb hat,
mint dicsérni a hazigazda csod&latos {z-
1ését, mdveltségét, koltsi tehetségét; leg-
kénnyebben az dicséri, akinek amugy
sincs izlése, se miveltsége, — de ebben a
tarsasidgban a tobbiek is konnyen elfelej-
tik, mi a maveltség és jéizlés.

Sokan kerestek Petronius Satiricon-j4-

ban kules-regényt, s Trimalchio
alakjaban magit Nerét, a véres koltot
vélték folismerni. Folosleges szdrszalha-
sogatds; az fr6 nem mdsol, hanem tipu-
sokat alkot, s a két alaknak, a torténelmi
személynek és a kolt6tt szereplonek bizo-
nyara annyi kéze van egymashoz, mint
amennyi az életnek 4&ltaldban az iroda-
lomhoz. Ha Nero nincs, bizonyara Tri-
malchio sem sziiletik meg; ugyanazok a
tarsadalmi térvényszeriségek kormanyoz-
tdk az elGkelék vildgat, melyben Petro-
nius élte a maga veszélyes életét, mint a
kisemberek vilAgat, ahova hdseit he-
lyezte. S a disgazdag f6ur bizonyara szi-
vesen cserélt volna nem egyszer a kalan-
dor Encolpiosszal, akinek nincs semmije,
s ezért. vesztenivalGja sincs; nem véletlen,
hogy elsd személyben irta a regényt.

Trimalchio lakomdja 1901-ben jelent
meg el8szér magyarul, Székely Istvan for-
ditdsdban. Méasodikul Révay Joézsef val-
lalkozott erre a szép és érdekes feladatra;
az 6 forditdsdnak immar negyedik kiadé-
sat kaptuk kézhez két évvel ezeldtt, az
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Eurépa Kiadé ,,Vildgirodalmi Kiskonyv-
tar’-sorozatdban. A mult évben ismét fel-
tint Petronius neve a magyar koényvpia-
con: a Helikon Kiadé Petronius verseit
jelentette meg, Horvath Istvan Karoly
szép forditdsaban. Ezekbdl a versekbdl
ugyanaz a Petronius sz6l hozzank, akit a
Satiricon-bédl, vagy Tacitus foljegyzésébil
ismeriink: az élet cinikus szerelmese,
szkeptikus és epikureus, annak a kornak
az embere és irdja, mely borzalmassa
vagy nevetségessé tett mindent, ami fen-
kolt és hésies, gyongéd érzelemre vagy
lelkesedésre mélto; nem marad hat mas
hatra, mint gunyolni ezt is, meg azt is, —
s ugyanakkor onmagunkat is, akik leg-
beliil mégis csak érzelmesek vagyunk és
lelkesek, eszményekre vagyunk, szeret-
nénk szépen élni, s szépen meghalni.
Kerényi Grdcia

*

RAGYISCSEV
(1749—1802)

Az onkényuralom az emberi ter-
”» mészettel legellentétesebb 4allapot.
Ha Atengedjiik a torvénynek jogunk és
természetes hatalmunk egy részét, ezt
azért tessziik, hogy az javunkra hasznél-
tassék fel, err6l mi a tarsadalommal
hallgatolagos szerzdédést kotiink. Ha ezt
megsértik, akkor mi is folszabadulunk
kotelezettségeink alol. Az uralkodd igaz-
sdgtalansiga a mépnek, az & birdjanak,
ugyanolyan, s6t tobb jogot ad felette,
mint amilyet neki a térvény a gonosz-
tevok felett biztosit.”

Ez a gondolat, melyet Ragyiscsev
huszonnégy éves fdvel irt papirra, egy-
altaldn mem 4j: a tarsadalmi szerzédés
elmélete akkor mar koézhely volt a fel-
vildgosodott irodalomban, s a fiatal
orosz kiilonben is Mably egyik passzusat
kommentalva fogalmazta meg. De meny-
nyivel nagyobb merészség kellett ilyen
eszme vallasdhoz a cari zsarnoksig fold-
jén, mint Franciaorszdgban, ahol az irék
rendszerint konnyd &llamfogsdggal usz-
tdk meg politikai eretnekségiiket, s ahol
a legfébb cenzor, Malesherbes, maga
dugdosta a lefoglalas el6l az Enciklopé-
dia kéziratait. Voltaire-t csak egyszer
botoztatta meg egy arisztokrata; Ragyis-
csevet és didktarsait szinte naponta verte
a lipesei egyetem orosz Osztondijasainak
cari feliigyelSje. A framcia felvilagosodas
keleti tanitvanya mem szamithatott elé-
kelé szépasszonyok szaloni partfogasara,
s ha komolyan vette elveit, korlatlanul
dithongd omkény megtorlasat idézte fe-
jére, és sorsa csak prometheusi tragikus
bukas lehetett.
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Az ész szazadanak eszméivel Ragyis-
csev, a jomoédu nemesifjud, lipesei tanulé-
éveiben ismerkedett meg. Fdémiivében
Raynalt, Herdert idézi, Helvétius, Rous-
seau a kisujjdban volt. Ott, Lipcsében
ismerte meg a lazadas kitoriilhetetlen
izét is, abban a didkzendiilésben, mellyel
a cari novendékek kis csapata véget
vetett a politikai ellenérok onkényeske-
désének.

Miasodik iskolaja otthon kezdddstt,
szerény szenitusi jegyz6i alldsadbam, ahol
a kezébe keriilt birésagi jegyz8konyvek-
bél feltarult elStte a jobbagysanyargatas,
a foldesuri komiszsdg feneketlen aljas-
saga. A latvanyt nem birja sokéig. elébb
katonai szolgdlatba, majd nyugdijba
megy. (KésGbb még majd a kereskedelmi
minisztériumban dolgozik.) Bekapcsolé-
dik Novikov koényvkiadéi tarsasaganak
munkajiba, leforditja Mably egyik tor-
ténelemfilozéfiai mivét, de aztdn —
talan mert mar ezért intést kapott —
masfél évtizeden 4t egyetlen koényve
sem jelenik meg.

E hallgaté esztend6k alatt Kkisebb
traktatusokban érleli gondolatait,
versben dics6iti Brutust és Tellt, a zsar-
nokgyilkosokat, majd Utazds Pétervdrrél
Moszkvdba cim@ munk4ajdban részlete-
sen kifejti tarsadalomkritikai nézeteit.
1788 végén késziil el vele. A rendor-
tisztvisel, megtévesztve az artatlan cim-
t6], ranyomja az engedélyt, ennek elle-
nére nem akad nyomdasz, aki elvallalni
merné, ezért a konyvet egy kolesonvett
sajtégépen Ragyiscsev maga nyomtatja
ki, hatszazétven példinyban.

Az utazas csak fiktiv kerete a minek,
arra vald, hogy a «&zerz¢ képzelt utitarsak
szajaval mondhassa el véleményét, a
merészebb gondolatokat pedig a posta-
allomasokon elszérva talalt jegyzetpapi-
rok tartalmaként adja el6.

Ragyiscsev a korabeli felvildgosult koz-
gondolkodasnak szinte valamennyi téma-
jat érinti konyvében. Vannak ma mar
avittas erényprédikalé lapjai (intelmek
a vérbaj elkeriilésére, az atyai hivatas
magasztalasa stb.), ezeken érezni, hogy
Richardson és a kissé kenetes dramairé
Diderot érzelmes szazadaban vagyunk.
Sokkal megragadébbak azok a részletek,
melyekben kozvetlen tarsadalmi meg-
figyeléseit irja meg. Apré képekben,
,sziluettek”-ben A4llitja elénk az orosz
élet jellemzd tipusait, a jobbagynyuzé
foldesurat, a csalard bukasain gazdagod6
keresked6t, a hivatalnok lelketlen kozo-
nyét, semmittevését, a tunya postaszol-'
gédlatot, a katonafogdosds 4ldozatait,
a gyilkossagba kergetett, szerencsétlen
parasztokat. Ezek a tomor, erdteljes
miniatirék Ragyiscsev kitiné szépiréi
tehetségérsl vallanak, s mintegy elGképei



az Egy vaddsz feljegyzései epizdédjainak,
és vetekszenek a Posehonyi régi vildg
legmegrizobb jeleneteivel. Az elbeszélé
fejezetek politikai értekezésekkel és —
a kor divata szerint — utépisztikus elme-
futtatasokkal vegyiilnek; ezekben érvé-
nyesiil a legjobban Ragyiscsev stilusanak
nemes retorikaja, s ezekben a legélesebb
a feudalizmus és a zsarnoksdg biralata.

A szabadsdg aran vasdrolt rend épp
” annyira ellentétes boldogsagunk-
kal, mint maga a bilincs.” ,Kinek van
legkozvetlenebb joga a f6ldhéz, ha nem
annak, aki megmiveli?” ,Lehet-e az
éllamot, ahol a polgarok kétharmad
része meg van fosztva dllampolgari mi-
voltatdl és részben a torvény elstt halott,
boldognak mevezni?’ ,,A hatalmi és va-
gyoni egyenldség kiirtja a polgari vissza-
vonasnak még a gyokereit is.” — ilyen
gondolatok tolonganak Ragyiscsev fejte-
getéseiben. Eles szavakkal tamadja a
cenzurat: ,,Ha mindenki szabadon gon-
dolkozhat, és gondolatait ~mindenkivel
korlatozas mélkiil kozolheti, akkor ter-
mészetes, hogy minden taldlmény és fel-
fedezés mmpertte valik: a nagy nagy lesz,
és az igazsigot nem fedi homaly. Nem
merészkednek majd a népek kormany-
z6i az igazsag Osvényétél eltavolodni,
félni fognak, mert utjaik, a gonoszsag
és a fondorlat mapfényre jutnak. Resz-
ket majd a biré, amikor igazsigtalan
itéletet ir ala, és széttépi. Akinek
hatalma van, szégyelni fogja azt csak
sajat szeszélyei kielégitésére hasznalni.
A titkos rablasnak is rablés lesz a neve,
és gyilkossag marad a rejtett gyilkos-
sag is. Minden gonosz félni fog az igaz-
sag szigoru tekintetét6l.”” A csésze kavé
az izzadé amerikai rabszolgat juttatja
Ragyiscsev eszébe (ez is kozhely a XVIII.
szidzadban; nalunk Barcsay Abraharn
verset irt réla) — de innen rogton az
oroszorszagi allapotokra fordul gondo-
lata: ,Es ti, oh Pétervar lakdi, akik haza-
tok dus vidékeinek feleslegeivel tomitek
magatokat fényes lakomakon vagy barati
vacsorakon, vagy egyediil, amikor keze-
tek felveszi az els6 darab kenyeret,
amely a ti jollakasotokra rendeltetett,
alljatok meg egy pillanatra és gondol-
kozzatok!.., Nem izzadsag, koénny és
s6haj tette kovérré azokat a foldeket,
amelyeken ez a kenyér termett?” A
jobbagyrendszer birdlatidban — akarcsak
Széchenyi — Ragyiscsev is a j6zan ne-
mesi Onérdekre apellal: ,,Mindazt, amit
az ember Onmaga részére kezd, mind-
azt, amit 'kényszer mnélkiil cselekszik,
szorgalmasan, gondosan, j6l végzi. Ezzel
szemben mindazt, amire kényszer hajtja,
mindazt, amit nem a sajat hasznara vé-
gez, hanyagul, restiil, visszdsan és rosz-
szul végzi. Ilyennek 1l4tjuk mi a fold

megmivelsjét orszigunkban. A f6ld nem
az 6vé, annak termékei nem az § tulaj-
dona. Es ezokbdl a féldet lustdn miveli,
és nem t6rédik azzal, hogy koparra
valik-e mivelés koézben.”

De follobbantja Ragyiscsev a jobbagy-
lazadas komoly viziéjat is: ,Koriilottiink
kard és méreg. Halidl és elégetés var
rednk kegyetlenségiinkért és embertelen-
se’gimkért. Es minél inkabb halogatjuk
és Kkésleltetjiik bilincseik megoldasat,
annil gyorsabban fognak &k bosszit
4llani ra;tunk 1dézzétek emilékezetetek-
be a nemrég mult eseményeket!” Mint
Eotves 1514-ét, Ragyiscsev a Pugacsov-
lazadés intését hangoztatja. S6t tovabb
megy (ahova a nyugati felvildgosodas
irodalma nem jutott el): helyesli az ura-
kon bossziit allé6 parasztok tettét. ,,Ret-
tegj, kegyetlen: szivi Ioldestr, ott latom

minden jobbagyod homilokdn itélete-
det!”
Az Utazds Pétervdrrél Moszkvdba

hamarosan Katalin cdrnd kezébe Kkeriilt.
Az uralkodé novekvd haraggal olvasta
a konyvet, és ingeriilt széljegyzeteket
irt r4: ,,Ez a szerzd telve van és meg van
fertézve a framcia métellyel, mindenfelé
fiirkész, és minden lehet6 dolgot védel-
mébé vesz, hogy csorbitsa a tiszteletet
a hatalom és a hatdésigok irant, és a né-
pet zendiilésbe vigye az eldljarék és a
felsébbség ellen.”” Ragyiscsevet letartoz-
tatjak. A bortonben eljatszatjadk vele
Galilei meg kell tagadnia
konyvét. Ennek ellenére az itélet: halal,
melyet a carné alszent kegyelme tiz évi
szamiizetésre valtoztat. ,,Tiz év Szibéria-
ban rosszabb a halalnal” — irta az egyik
kortars.

Mésfél évig tartott csak az ut Ilim-

szkbe, bilincsekben, betegen. Ra-
gyiscsev ott sem pihen: materialista filo-
z6fiai értekezést ir, torténelmi tanub
manyt Szibériardl, kozgazdasigi munkat
a kinai piacrdl, és gyodgyitja a falujabeli
parasztokat. Négy év miulva, 1797-ben
kegyelembsl visszatérhet kalugai birto-
kéara, ahol rendéri felligyelet alatt él.
1801-ben az 1j uralkod6é a liberaliz-
mussal kacérkodva, latszat-reformokat
tervez, és Ragyiscsevet Kkinevezi a tor-
vényelokészitd bizottsdgba. Radikdlis
javaslatai gyanit keltenek, megfenyege-
tik, hogy ujra Szibéridba keriill. Nem
varja meg: 1802. szeptember 11-én mé-
reggel vet véget életének.

»A gyotrelemnek, a betegségnek, a
szamiizetésnek, a beboOrtonzésnek — irta
— mindennek van egy ledénthetetlen
hatdra, amelyen tal a f6ldi hatalom
semmi. Alighogy az éltetd szellem elszAll
az agyonsebzett és elgyotort testbdl, a
zsarnokok minden hatalma hidbavalé
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lesz, minden hatalmassaga szertefoszlik,
minden ereje szétporlad: akkor mar a
duh hiabavalé, az embertelenség kény-
telen megsemmisiulni s a gég nevetséges.
A szerencsétlen napjainak vége hatart
szab a kinzok gonoszsadganak és Ki-
gunyolja a barbarsagot.”

GOTTFRIED KELLER

(1819— 1890)

Az emberek képzeletét minden korban
foglalkoztattak a muavészgeniek, ku-
Ibnosen a kolték. Vad, lobogé haja, lo-
bogé életli, viharos szenvedélyektél meg-
szallottakat lattak bennuk, akik a munka-
rél, az erkolcsr6l, a tarsadalmi magatar-
tasrol alkotott normakat megrovas nélkul
atléphetik. Vagy atszellemult, a felh6k-
ben jar6, a valésagtél elrugaszkodott,
szinte természetfolotti l1ényeknek képzel-
ték a muavészt, a koltét, akire tisztelettel
vegyes lenézéssel gondolhat csak a min-
dennapi kenyérgondokkal kiizdd dolgos
ember. Nos, az a kolt6, aki hetven évvel
ezel6tt, 1890. julius 16-an fejezte be pa-
lyafutasat, Gottfried Keller, Svajc legna-
gyobb koltéje, a német prézairodalomnak
Goethe mellett legnagyobb mestere, meg-
csufolta mindezeket a kategdriakat. Nem
tartozott a vadgeniek kozé, nem volt
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.koédevd”, mindkét rovid, vaskos alle-
mann-labaval a valésag rogos, de szolid
talajan lépkedett, s mégis — s6t éppen
ezért — nagyot alkotott, magasabbra re-
pult, mint szdamos kortarsa.

819 julius 19-én szuletett Zurichben.
Palyajanak kezdetei tan éppen a
koltérél alkotott filiszteri elképzelésekkel
ellenkezd testi és lelki alkata kovetkezté-
ben voltak oly kuzdelmesek. A Kkister-
metd, tdmzsi, darabos emberkének, a pa-
rasztszarmazasu esztergalyosmester fara-
gatlan, de nagyrator6 csemetéjének
hosszG ideig semmiképpen sem sikerilt
meggy6znie kornyezetét, hogy tobbre hi-
vatott a vele egyivasu iparos tanuléknal,
szatécsinasoknal és  béreslegényeknél.
Hiaba hagyta ott Zurichet, hogy festésze-
tet tanuljon Mudnchenben, ott sem boldo-
gult. Evekkel kés6bb papirra vetett nagy
élményregényében, a Zéld Henrikben ap-
réra leirja keserves kuszkddését a bajor
févarosban, a képzémiUvészetet monopo-
liumuknak tekinté mesterek oktat6 lené-
zését, az arrivalas hatarara jutott fiatal
mivészek nyegle és visszautasité kozo-
nyét, a magatkeresés sotétben botorkalo
iszonyait, 6t nem fogadja be a bohém-
tarsadalom, neki nem akad mecénésa, 6t
senki sem fedezi fel, s mialatt éles szem-
mel, kényoértelen targyilagosséaggal figyeli
naprél napra ~ polgari élet fonaksagait,
szigord, bizony tdlszigord, mert a sikerte-
lenség hangulatadbél meritett énbiralattal
allapitja meg, hogy nem lesz bel6le festd.
Tort szivvel tér haza szul6varosaba 06z-
vegy édesanyjahoz, hiszen megbukott az
élet vizsgajan.

Fest6 nem lehet, ezt tudja, de azt is,
hogy minden balsikere ellenére muvész.
Egyel6re muncheni feljegyzéseit rendez-
geti. Mar ekkor megszuletik benne a Z6ld
Henrik els6 terve, de tavol all még a
megvalésitastél. Jobban érdekli a poli-
tika, az érlel6ddé polgari forradalom, s a
bécsi Anastasius Grin hatasa alatt verse-
ket ir. Herwegh bombasztikus, de a to-
megeket magaval ragadd platkatversei is
tetszenek neki. Mégsem utanozza O6ket,
Freiligrath-ot sem, noha e mdvész palet-
tadjanak szinei megragadjak. Keller egy-
szer(bb, szivhez sz6l6bb, bar ormoétla-
nabb. Hazafias versei kozul egynémelyik
megjelenik a lapokban, s megnyeri a
Svajcba emigralt német kolt6k tetszését.
Kiad6t szereznek neki, majd kijarjak,
hogy “utazéasi 6sztondijat kapjon.

Tgy kerul a fiatal Keller 1848-ban

* ismét kulfoldre, Heidelbergbe, a hi-
res egyetemi varosba, s ottani tartézko-
dasa idején szerzi meg a muveltségnek
azokat az elemeit, amelyek lehet6vé te-
szik, hogy iréi palyat fusson be. Hermann
Hettner irodalomtdrténeti, Jakob Henle
antropoldgiai el6adasait hallgatja, a leg-



jobban mégis Ludwig Feuerbach filozé-
fidja ragadja meg, azé a gondolkodéé, aki
Marxra és Engelsre is termékenyité ha-
tassal volt. Két évvel kés6bb mar Berlin-
ben talaljuk. Ott irja els6 maradandé kol-
t6i alkotasait, az Uj versek cimd kolte-
ménykoétetét, a Zold Henrik els6é vazlatat,
itt jon létre az a novellagydjtemény,
amelynek cime Seldwylai emberek. Cso-
dalatosképpén, kegyes arccal fordul felé
most a szerencse is. Vieweg braun-
schweigi kiadénak megtetszik a Zo6id
Henrik kézirata, s szerzdodést két a fiatal
koltével. Szaz {ven, négy kotetben ki-
vanja kiadni a regényt, s elGleget is ad
ra. Megigéri, hogy a m{i megjelenése utan
kiadja Keller novellaskotetét is. Igy je-
lent meg a Z6ld Henrik, bar csak elsé ha-
rom kotete, mert a kiaddé kifogasolta a
torténet végét. Keller hése, Heinrich Lee
a regény elsd verzidjdban ongyilkos lesz.
Vieweg ugy taldlta, hogy ez a végakkord
lehangold, elriasztja a vevokozonséget.
Kés6bb a koltd is lemondott errdl a boru-
14t6 befejezésrdl, az A&tdolgozott miben
Henrik hazatér haldoklé édesanyjdhoz, s
viszontlatja szerelmesét, Juditot.

A Zo6ld Henriknek méar elsé formaja-
ban is atiité sikere volt, megérde-
melt sikere. Koszénhette ezt mind forma-
janak, mind tartalmanaki Abban a kor-
ban, amikor a romantika mar német f6l-
don is elhaloban volt, el6szor jelent meg
egy minden izében realisztikus regény, az
utolsé részletekig a valésag szildrd alap-
jan 4116, ugyanakkor a koltészet ezer szi-
nével izz6 prézai irdsmi. A falu egyszerd
embereit a kolté athato, de szeretettdl £i-
tott tekintete éppen olyan gazdag lélek-
ismerettel abrazolta, mint a bajor féva-
ros igazi és Almuivészeit, a ,hivatal pac-
kazasait”, a polgari poffeszkedést és kap-
zsisagot, a mesterlegények és munkéasla-
nyok egyszer(iségiikben meghaté hétvégi
szerelmes taldlkozésait a robotos munka-
napok utdn. Alig akad olyan regényirdja
a vilagirodalomnak, aki ennyi dertivel
tudja bearanyozni a mindennapok apré
nyomorusagait, a szegények olcsé széra-
kozasat, s ugyanakkor ilyen erdvel képes
bemutatni a tdrsadalmi igazsagtalansigo-
kat. Igaz, hogy csak felmutatja Oket, a
megoldast, egy jobb vilag eldrevetitett
konturjait és tavlatait nem lattatja. De a
forrongast érzékelteti, s aki a Zold Hen-
riket végolvasta, érzi, hogy ez a vilag
szomjuhozik a megajhoddsra. Mindezt
mély emberdbrazolédssal, zamatos, szép és
meglep6 hasonlatokkal gazdagon disziteit,
a zlirichi kanton klasszikussd nemesitett
népi nyelvén nyudjtja &t az olvasénak,
néha nyers-parasztian, mégis olyan koény-
nyed béjjal, ahogy Oreganyidnk szamolt
be a fonéban hallott furcsa, néha kisér-
teties torténetekr6l. Nem csoda, hogy a

regény révidesen az egész német nép kin-
csévé valt, s a mivelt rétegek éppugy
magukénak vallottdak, mint a robotos fa-
lusiak vagy a varos ipari kizsakmanyolt-
jai, a polgari tarsadalom szamkivetettjei.

I8 -ben mar hires iréként érkezett
§ § vissza Gottfried Keller Zirich-
be. Még mindig nem volt biztos kenyere,
de hire megelézte, s a kurta termetd, sza-
kallas, szemiiveges, zomok ember a varos,
s6t egész Svajc legnépszerilibb alakja
lett. Theodor Vischer, Jacob Burckhardt,
Gottfried Semper, a filoz6fus Moleschott,
Richard Wagner, a miincheni Paul Heyse
vetekedtek baratsagaért, Bocklin, a kor
nagy festdje sietett vaszndn megoroki-
teni. Ezek a baratai eszkozolték ki, hogy
a megalakult politechnikum felajanlotta
a koltének az irodalomtorténeti tanszé-
ket. Nem fogadta el. De amikor Ziirich
varos tanacsa a ,,Staatsschreiber” tisztsé-
gével kinadlta meg (mai fogalmaink sze-
rint f6jegyz0), igent mondott, s tizendt
éven keresztiil példds szorgalommal, oda-
adassal és pontossaggal toltGtte be ezt az
allasat. Hivatali ideje alatt irodalmi te-
vékenységét alig folytatta, s csak nyug-
dijba helyezése utdn fogott hozzia ismét
a kolt6i alkotashoz. Atirta a Zéld Hen-
riket, megirta a Seldwylai emberek ma-
sodik kotetét, a Ziirichi novelldkat, a Hét
legenddt, a Sinngedichtet és méasodik re-
gényét, a Martin Salendert. Ez utéb-
biban mintha kissé halvanyabbak
volnanak a koltéi szinek, anndl erdsebb a
tarsadalombiralat. Salander, a tanito6, val-
lalkozasokba kezd, tonkremegy s Ameri-
kaba vandorol ki. De az uj vilag csal6-
dast okoz neki, visszatér sziilofoldjére. A
hosszu tavollét utdn még élesebben latja
a polgari tarsadalom rothadtsédgét, a pénz
utani hajszat, bemutatja, hogy ez a tar-
sadalom kalandorokat és b(in6zéket ne-
vel.

indezekben a mivekben az marad
Keller, aki volt, egyszer(ibben, éret-
tebben, mivészi eszkozeiben gazdagab-
ban: a kiapadhatatlan elbeszéls, a szin-
pompas, 6rokké deris, elblvoloen bajos,
s mégis a valé életb6l merits, arrél {tél-
kez6 nagy kritikai realista. Aki a Romed
és Julia a falun, a Hdrom becsiiletes fé-
stuslegény, a Ruha teszi az embert vagy a
Sajdt szerencséjének kovdesa cimi novel-
14it elolvassa, megismeri a kort, a benne
é16 embereket, veliik sir és nevet, s aztdn
onkénteleniil meghajlik e koltdi teremtG-
erd, a kiizdd, botld, jét rosszal pdarositd,
elesettségében is rokonszenves kisember
hasonlithatatlan abrazoléja elétt.
*

Gottfried Kellerrel kényvkiadasunk
eddig elég mostohdn bant. Csak egy-két
kotete jelent meg magyar nyelven, a Zold

683



Henriket pedig csak évtizedekkel ezel’tt
jelentette meg a Révai Kiadé a Klasszi-
kus. Regénytar-sorozatban. Ideje lenne,
hogy az Eurépa Kiad6 ezt a regényt is-
mét kezébe adja a magyar olvasénak.

Frank Lédszlé
*

TUDOR ARGHEZI
(1880—)

E rett kolté volt mar, negyvenhét éves,
amikor els6 kotetét, az Ill6 igéket
1927-ben megjelentette, s a koltemények
élén egy régebbi versét, a Végrendeletet,
azoéta is sokszor idézett ars poeticajat:

..E koényvben, mint kit kor s bu
bdntanak

Urné hever divdnydn lankatag.

A wvas-ige a tiuz-igével ebben

A konyvben iili ndszdt egyre szebben,

Mint vasfogd, ha tart izz6 rudat.

Rab-irta konyv ez, olvassék urak.

S nem ldtja egy sem, hogy éjfélsotét

Mélyén iikeim diihe ég.

A vers és a kotet forradalmat csinalt, ta-
lan Eminescu fellépése 6ta nem volt ilyen
jelentss jelentkezés a roman koltészetben.
Arghezinek azt sikeriilt megvalésitania,
ami annyi lirikus vagya. azéta is. Mint
ahogy egyik kritikusa irta, ragyogé szin-
tézisben egyesitette a nyugati moderniz-
must és a roman élet hagyoményait, meg-
teremtette a formak kristalyos tisztasiga-
nak és a megoldatlan kérdésekkel terhes
roman tartalmaknak teljes egységét. Mal-
larmét, s a régebbi nagy példak koziil
Baudelaire-t emlitették,K mesterei kozt je-
lentkezésekor; s igaz is, hogy sokat tanult
a francidktdl, a legizzobb szenvedélyek,
legbonyolultabb fajdalmak irgalmatlan
feltarasat, s az ,,illé igék”, a szép szavak,
a tokéletes formai megoldasok keresését.
De verseinek rendkiviili dallamossaga és
csiszoltsdga sohasem lett lires keresett-
séggé — mint szdmos kortarsdndl. A to-
kéletes forma Arghezinél nem a semmit
takarja; vivédasa, népének szenvedése és
utkeresése minden versgylijteményének
alland6é témaja.

M mikor els6é kétete megjelent, mar ka-

landos, valtozatos fiatalsagot hagyott
maga mogott. A Szent Szdva liceumban
nevelkedett, a legirodalmibb bukaresti is-
kolaban, ahol egyiitt tanult a modern ro-
man préza- és dramairodalom két ké-
s6bbi nagysdgaval, Gala Galactionnal és
N. D. Cocea-val. Tizenhat éves sincs még,
amikor elsé versei Ion Theo &alnéven
megjelennek (eredeti neve: Theodorescu),
a rendkiviili tehetség(i, furcsa, bizarr Ma-
cedonski is szivesen latja irodalmi sza-

684

lonjaban, s taldn — nem tudjuk —, mint
kitiintetettjeinek szokta, neki is, a kél-
tévé fogadas jeleként vasgydlr(t ajandé-
koz. Arghezi biiszke, ontudatos, harcos
fiatalember; csak rovid ideig jar egye-
temre, kés6bb cukorgyari vegyész (maig
is biliszke arra, hogy Uj gyari eljarasokat
fedezett fel), szerzetes egy gorogkeleti ko-
lostorban (verseinek kép- és hasonlatvil4-
gatél nem idegen a biblia nyelve) —, de
hamarosan megszokik, mert ,siilyosan ne-
hezedett ra egyhazi életiink terhe” —
mint ahogy baratja, aki maga is pap, Gala
Galaction irta réla; lapot szerkeszt, tiszt-
viseloskodik, majd hét esztendeig él
Franciaorszdgban és Svajcban. A vandor-
las és tanulds évei ezek; Arghezi nem
olyan jolétben és gondtalansidgban baran-
gol Pdérizsban, mint nagy kolté el6dje,
Vasile Alecsandri; ,,ragyogé szegénység’-
ét kés6bbb meg is énekli. S amikor haza-
tér, a harcos, mozgékony, szinte agresz-
sziv alkatu férfi teljes kolt6i vértezetben
lép az irodalmi porondra; hazakiildétt
versei mar nimbuszt biztositottak sza-
mara. Kiizdelmes esztenddk koévetkeznek;
rovid ideig be is bortonzik. Megjarja
Genfet és a vacaresti-i fogh4zat, lapot ad
ki és éhezik, hazadjatél tavol — igazi
koltésors az elsé vilaghaboru kortili
években.

Az IllI6 igék ezeknek a kiizdelmeknek
méltoé parlata és betetGzése. Témavilaga
gazdagabb, mint Arghezi barmely roman
kortdrsinak mégoly szines koltészete. A
baudelaire-i spleen éppugy visszhangzik
benne, mint ahogy felcsendiil az istennel
viaskodo, kiugrott szerzetes zsoltarainak
blintudata, @s merész, prometheusi faj-
dalma, a vad és reménytelen szerelem
kinja, a leheletfinomsagu tajkoltészet és
a szenvedd, kiizd6 6so6k emlékét s harcat
idéz6 elszanas. Arghezi szinte egymaga
végzi el azt, amit szerencsésebb nemzetek
egy egész nemzedékre biztak. A roman
lira vele emelkedik ujra — Eminescu,
Alecsandri, Cosbuc és Macedonski utan
— eurdpai szintre, s jellegzetes, egyéni
hangiitése, a passziv rezignicié mélyén is
ott buvd nyughatatlan szellem fonja egy-
ségbe sokfajta hangszeren jatszo téméban
és attitiidben oly valtozatos koltészetét.

Nyolcvanad’ik szliletésnapjan jelent
meg Osszes verseinek tobb mint hét-
szazoldalas gyljteménye; a formai csi-
szoltsag, a majdnem mindig teljes lang-
gal lobogé kolt6i tisztasdg mellett az élet-
minek ez az egysége ragad magaval, az
egyéniség varazsa, amely az ifjukori j&-
tékossagtél az oOregkori, szelid szerelmes
koltemények derijéig ivel, az Ill6 igék
metszeteinek pontos rajzatol az 1944-es
versek fanyar, éget6 fajdalmaig és a haj-
dani parasztlazadast idéz6 1907 sodré cre-
jéig.



Id6kdzben Arghezi megjarta a ,roman
poklok” minden bugyréat, s tavol a diva-
tos irodalmi iranyzatokt6l, maganyosan,
kevés rajong6 hive és sok ellensége koré-
ben élte zaklatott, belsd s kulsé viharok-
tél dualt sorsat. Amikor a Faklya és az
Este vezet6 publicistaja volt, csodaltak, di-
csérték sokan — s még tobben féltek téle,
irja réla Gala Galaction. Hires, mufaj-
teremtd ,tablettai”, e rovid, egy-két olda-
las publicisztikai versek nem a francia
prézai koltemények torvényeit kovetik,
mar csak azért sem, mert tébbnyire ele-
ven tarsadalmi élménybél, gyakran poli-
tikai indulatokbdl fakadnak. Nem csoda,
hogy a korrupt, elmaradott, panamaktol
atsz6tt polgari Roméaniaban gyGlolték ezt
az egyedulallé aGjsagiroi batorsagot — s
féltek tdle.

De Arghezi ekkor mar ismertebb koélté
annal, minthogy el lehessen hallgattatni.
A Penészviragokban a szenved6k, a Kki-
semmizettek fajdalmanak ad hangot,
ebben a kotetben megddébbentéen gyako-
riak a rabokrdl irt versek, a sz(ikebb bor-
ton, s az egész roman vilag realis jel-
képeként. Itt is, s kés6bb, az Estéli ver-
sek, a Hét zimmoégd, a Gyom, s f6ként a
Tancnétak kolteményében a népdalok
hangjan, s a bonyolult formak szabalyai
szerint énekli meg a maga, a varos és a
falu életét. Arghezi szamara népiség és
urbanizmus, egyszer(iség és modernizmus
nem jelent ellentétet, verseinek zenéjé-
ben egyszerre érezzik a roman hdérak év-
szézados és a formabonto francia lira leg-
Ujabb hagyomanyait, mint ahogy témai-
nak széles skalajan is elfér a vacare$ti-i
bortonben latott tetves rabhulla iszonyd
emléke és a csillagrendszerek végtelen
vilaga.

1943-ban paratlanul bator, s6t vakmer6
cikket ir maga-szerkesztette lapjaba. A
héborus elnyomas sotét évében hihetetlen
nyiltsaggal és székimondassal tamad a
hitleri Németorszag bukaresti kovetének,
az Ujabb magyar torténelembdl is jol is-
mert, hirhedt Killinger barénak, s Baro
ar! cimG legendas cikkében szamon Kkéri
téle hazajanak szenvedéseit. A lapot el-
kobozzak, Arghezit letartéztatjadk és né-
met parancsra a tg. jiu-i internalétaborba
zérjak. Ez a tdbor a févarostdl tavol, he-
gyek-ovezte volgyben fekszik, a munkas-
mozgalmi multjarél hires banyavidék ko-
zelében, nem messze a Zsiltél. Kommu-
nistak, polgari radikalisok, amerikai ha-
difoglyok kozt él itt a kolt6, s csak a 6rok
eléggé feltiletes sz(iréjén at figyelheti a

haboru s az orszag sorsat. Itt irja 1943 vé-
gén és 1944 elején keser( haborus verseit:

... még gondolkodni sem szabad.
Mert kém vagy maris! Eladtad magad!
Béar Bukarestben az urak

Nyugodtak. Mert akarhova mehetsz,
E hazdban mind tobb a fakereszt.

A felszabadulas utan egy ideig nem je-
lentek meg versei. De tébb mint 6t éve
mar, hogy Ujbdl teljes erével szélalt meg
fiatalosan fénylé koltészete, kiadta az
1907-es parasztlazadast idézé hatalmas
ciklusat, Enek az emberrél cim( koteté-
ben gyUjtotte dssze a szerelemrdl, szép-
ségrél, munkarol, a mai életrél vallo
oregkori nagy verseit. Akarcsak Sado-
veamut, Galactiont, 6t is a roméan iroda-
lom ,nagy oregjei” kozt tisztelik; nyolc-
vanadik szlletésnapjan az egész orszag
koszontotte; valogatott verseit magyarul
is kiadtak (ebbél a koétetbdl, a Telehold-
b6l idéztik Szemlér Ferenc forditasait).
Alkotékedvének teljességét bizonyitja né-
hany évvel ezel6tt megjelent verse is, az

Ajkam ratapad. ..
A ,hit és a tagadas” kolt6je — ahogyan
odnmagat nevezte — egyben mindig hitt,

azt soha nem tagadta meg: a munka, a
mUvészet és a szépség koltdi egységében.

Réz Pal

685



Jdtg, keAaeAebI% k&nyazim

Ebben a rovatunkban ir6k, mivészek, tudésok szamolnak
be legmaradandébb kényvélményeikrél, kapcsolatukrél iro-
dalommal és konyvekkel.

Kedves Baratom, megtisztel§ felhiva-
sodra csak most tudok valaszolni, elné-
zésedet kell kémem mind ezért a késede-
lemért, mind pedig azért a kevésért, amit
els6 olvasmanyaimrél, legmélyebb iro-
dalmi élményeimrél, a kdonyveknek az én
életemben valé szerepérél mondhatok.
Gyermekkoromtél kezdve sokat és allan-
déan olvasok (bar taldan sosem eleget);
egy-egy Uj konyvet ma is, mint régen,
izgalommal fogok a kezembe; a kdnyves-
boltok kirakatait ma is, akarcsak kamasz-
koromban, mohoén és kivancsian szemlél-
getem, s ma is sajnalom, hogy nincs moé-
domban mindannyi koényvbe belenézni;
egy szép és jo konyv szerzéjét (bar tu-
dom, hogy nincs igazam) valahogy ma is
tébbre tartom, mint egy hadvezért vagy
egy feltalalot; s a gyermekkortél ram
maradt naiv és szlkds szemlélettel az
egész emberi kultdrat a koényvek, a ma-
radandé koényvek végtelen s egyre no-
vekv6 sordban latom megtestestlve. Ta-
lan fel is sorolhatndAm azokat a kdnyve-
ket, amelyek életem folyaman erét adtak,
példat nyudjtottak, menedékil szolgaltak,
mas-mas modon, mas-mas alkalommal,;
beszélhetnék az Etikarol, Flaubert leve-
lezésérél, Eotvosr6l vagy Baudelaire-rél,
Hélderlinrél vagy Péterfyr6l, Ambrusroél
vagy Claudelrél, a Nyugat vagy a Nou-
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velle Revue Frangaise régi fényes garda-
jarol, s elmondhatnam, utélag, mi min-
dent koszonhetek mindegyiknek —, de
nem err6l szeretnék szdlni. Legddntébb
élményeinket mégis csak gyermekko-
runkban kapjuk, az 0sztondsség és az esz-
mélkedés bizonytalan hataran, amikor
egy-egy olvasmanyt sorsdontd esemény-
nek érzink, amikor néhany nyomtatott
lap, egy-egy stréfa, egy-két verssor, ugy
érezzik, egészen UQjjateremt bennunket,
boldoggé tesz, elvarazsol, kitagitja létin-
ket, ablakot nyit térben és idében, s ad-
dig idegen tajakkal, emberekkel, érzel-
mekkel népesiti be képzeletiinket. llyen
s csak ilyen olvasméanyokrdl szeretnék
mondani par sz6t, amennyire az emléke-
zés heve és ereje engedi, s halas vagyok
a Konyvbaratnak, hogy alkalmat ad erre
a szellemidézésre.

Nem tudom, hany éves lehettem, leg-
feljebb als6osztalyos gimnazista, amikor
apam konyvei kozt felfedeztem Arany
Janos Shakespeare-forditasait s g6gbdl,
folényb6l vagy jobb hijan? belekezdtem
Hamlet olvasasaba. Lekotott-e? nem tu-
dom; megértettem-e? nem emlékszem ra,
de azt sose felejtem el, hogy mikor a
szellemjelenetben ezekhez a sorokhoz
értem:

... hogy a kakas, a reggel e harsondja,
Metsz6, hegyes torkaval felveri
A napnak istenét...

— egyszerre megalltam az olvasasban,
hatartalan izgalom fogott el, valami fel-
fedezésre jutottam, egyedil, a nagyok
nélkul, a koltéi nyelv, a képes beszéd
addig még sosem érzett szépségére, talan
a dolgok kapcsolatainak homalyosan de-
rengd sejtésére s a koltészetet, minden
koltészetet sokdig ehhez a par széhoz
mértem, ehhez a szabad, nemes, emelke-
dett, Gnnepies és mégis oly hetykén fesz-
telen képsorhoz. S ehhez az els6 kolt6i
benyomashoz csatlakozott a Kozelit§ tél
kezdete (,Hervad mar ligetiink, diszei
hullanak — Tarlott bokrai kozt fsarga le-
vél zorog”) s a Tundéralom nagy hattya-
hasonlata (,0 lassan szallj és hosszan

énekelj — Haldoklé hattyd, szép em-
lékezet”) — utanuk johetett Holderlin,
Baudelaire, volt mar mire tamaszkod-
niuk.

Kés6bb, még mindig a kamaszkorban,
a régi Hét egy bekotott évfolyamaban*
egy hosszabb, tébb folytatasos francia el-
beszélésre bukkantam s maig sem tu-



dom, miért fogtam épp ennek az olvasi-
sdba, annyi sok vers, novella, kritika és
humoros karcolat ko6zoétt. Viszont emlék-
szem mindenre, ami ezt az olvasmanyt,
ezt az olvasast koriilvette: a forrd
nyarra, a kerti szGl6lugasra, ahova a nap
elél menekiiltem, a sulyos kotet sarga-
piros, félvaszon boritékara, a fordité ne-
vére, vagyis Géabor Andorra, aki ezt a
novellat Egy j6 lélek cimen kozolte s
persze az irééra is, Gustave Flaubert-re,
akirdl hidba kérdezéskodtem a hazban
meg a faluban, senki se tudott réla sem-
mit, életérdl éppugy nem, mint munkai-
rol vagy jelentdségérsl. S mégis, 1igy
forditasban is sziveniit6tt ennek az egy-
iigyd cselédlanynak, Félicitének az élet-
sorsa, aki sosem ismerte a szabadsédgot
és a boldogsagot, csak szolgdlt és szere-
tetit minden remény, minden viszonzas
nélkiil s egyediil halt meg, egy {iinnep-
napon, egy kitémo6tt papagaly tarsasagi-
ban. Kiilénés, de ez az egyhangu, kré-
nikaszerd, bus torténet nem annyira szo-
mortsagot, mint ink4dbb valami szelid és
megokolatlan méamort keltett bennem, a
remekmi érzetének, élményének méamo-
rat, amelyet igy visszatekintfleg sem tu-
dok egészen megmagyaradzni, a témival
vagy a ,,h8sndvel” éppoly kevéssé, mint
a magam fiatalkori érzékenységével, és
amelynek f6 forrisdt inkdbb abban a
fenséges egyszeriségben vélem l4atni,
amely a nagy remekmiivek s a nagy irék
elsé ismertetGjele s Homeros vagy
Tolsztoj helyett itt taldlkoztam vele leg-
elészor. Azéta megtudtam, hogy Gorkij-
nak is ez a novella volt az elsG, vagy
legaldbbis egyik elsd irodalmi élménye s
hogy Cézanne egyik legszebb portréjat
is Félicité alakja inspirdlta. En magam,
elsd mamoromban, elhatdroztam: én is
ir6 leszek, megirom egy falusi szolgal6-
nak, kedves dajkamnak élettorténetét s

mAr vettem is egy fiizetet, amelynek elsé
lapjédra rafrtam szép nagy betGkkel:
Ftel, vagy egy hi lélek torténete. Sze-
rencsére (ugy értem: az olvasd szerencsé-
jére) a novelldbol csak ez a cim késziilt
el; megmaradt viszont a szeretet Flau-
bert és a ,,j6 lelkek” irant...

Félek, kedves Baritom, nem egészen
arrél beszélek, amirél beszélnem kel-
lene; s most egyszerre felrajzanak ben-
nem mindazok a gyermekkori s fiatal-
kori olvasmanyok, amelyek, mint egy
viaszlemezre, ugy vésédnek egy fejlet-
len lélek feliiletére. Robinson és a Senki
Fia, a Kiskiralyok és Copperfield, David
mintegy kézrél kézre adtik egymasnak
a konyvfalé didkot, aki igy jutott, igy
sodrédott egyre tovabb a konyvek arjan,
szivében az elsG élmények Kkiolthatatlan
édességével. Mi valasztjuk-e a konyvet?
a koényvek véalasztanak-e minket? Ele-
tinknek és kulturanknak e porlékony,
tégla alaka és csodatevd slritményei
mindig ott s akkor jelentkeznek, ahol s
amikor sziikséglink van rajuk, 6k.tani-
tanak benniinket arra is, amik csak va-
gvunk, arra is, amik lehetiink, 0k keltik
fel s tarjak elénk legmagasabb vagyain-
kat, legtagabb horizontjainkat s régi mi-
tolégidk nyelvén sz6lva mint nemték,
mint penatesek, mint érangyalok lebeg-
nek koriilottiink. Kedves koényveink —
iz vagy szaz — egész életiinkre veliink
vannak; s ha a régiek ételt és italt ad-
tak halottainknak a maéasvildgra, mi ta-
14n legszivesebben koényveinket szeret-
nénk gy megmenteni vagy magunkkal
vinni abba a bizonyos tartoményba,
ahonnan nem tér meg utazé...

Tyenpyas ABT

KONYVTARI CIKKEINK SZERZOI

Csiiry Istvdn, a debreceni Egyetemi
Konyvtar igazgatdja; Gdspdr Mihdly, a
miskolci Varosi Konyvtar vezetéje;, Gom~
bocz Istvdn, az Orszagos Széchényi Konyv-
tar osztalyvezetéje; Gyorgy Jozsef, a Ma-
gyar Tudoményos Akadémia kényvtara-
nak osztilyvezetje, Horvdth Magda, az
OSZK Kényvtartudomanyi és Médszertani
Kozpont munkatarsa; Iszlai Zoltin, az
Orsz. Széchényi Konyvtdr munkatarsa;
Katona Tamds, a bicskei Jarasi Konyvtar
vezetéje; Kuntdr Lajos, a szombathelyl
Megyei Komyvtdr munkatirsa; Pethes
Ivdn, a Barték Béla Zenemdivészeti Szak-

iskola konyvtaranak vezetdje; Rumpler
Jozsefné, az Orvosegészségligyi Szakszer-
vezet Kozponti Kényvtarédnak vezetGje;
Somkuti Gabriella, a Marx Karoly Koz-
gazdasagtudominyi Egyetermn konyvtara-
nak munkatarsa; Szabad Olga, a békeés-
csabai Megyei Konyvtdr munkatédrsa;
dr. Szepesi Zoltanné, az Orsz. Orvostudo-
manyi Konyvtar és Dokumentécios Ko6z-
pont munkatarsa; S20llésy Kdlmdn, a
pécsi Varosi Konyvtar vezetlje; Vértesy
Miklés, a budapesti Egyetemi Kényvtar
osztalyvezetije.
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A kényo. térténete

Heltai Gaspar kiadétevékenysége

A KONYVBARAT 1957 juniusi szdma-

ban a XVI. szazad tudésnyomdaszai
soradban Heltai Gasparrol is kozolt kis jel-
lemzést. Az ott mondottakat ezuttal ki-
egészitjiik kiaddéi mikodése vazolasaval.

Meglepd, hogy német anyanyelvid létére
magyar iré és kiadé lett, noha — mint
maga mondja —, magyarul csak 1535 o6ta,
kb. 16 éves koraban kezdett tanulni. Meg-
magyarositotta a nevét is. Nyomdaalapi-
tasa masodik évében, 1551-ben, két, még
német nyelvii valldsos Kkiadvanyaban
Caspar Helth-nek nevezi magat, de
ugyanakkor magyar impresszumaiban
mar Heltai.

Ifjukorardl, szirmazésarél mitsem tu-
dunk, névvalasztasab6l azonban irodalom-
torténészeink azt kovetkeztették, hogy a
szasz lakossdga Heltau (= Nagydiszndd)
kozségben sziiletett.

Az emlitett két kényvecskén Kkiviil .né-
metiil mast nem nyomtatott, s ezt a ket-
tét is keletkezésiikkel egyidGben ma-
gyarra forditotta.

Nyomdajat egyébként nemcsak a sajat
miivei kiaddsara alapitotta. MGkodése
elsé évében, 1550-ben ugyanis Martinuzzi
Frater Gyorgy, az ifju fejedelemnek a
kovetkez6 évben meggyilkolt gyamja
megrendelésére nila nyomatta a nyomda
els termékét, 389 jogesetnek a véaradi
kaptalan levéltaraban 6rzott jegyzokony-
veit Ritus explorandae veritatis cimmel.
Kolofonja a nyomdasznak csak a kezdé-
betdit kozli: ,,Jmpressum Colosuarini per
G. H.” Heltai nem kedvelte a Habsbur-
gokkal kacérkodé allamférfit, kit utébb
Erdély romlasa okozdjanak nevezett.

Ugyancsak megrendelésre jelenhetett
meg ugyanabbza az évben Bucer Marton
és Brentius Janos szentaldozasrél szélé
latin fiizetkéje, mely nyomdaszdul nem-
csak ,,Caspar Heltus”-t, hanem a Witten-
bergb6l mint tipografus-szakértét maga-
val hozott tarsat, Hoffgreff Gyorgyot is
megemliti.

A két tars felfogasa kozt éles kiilonb-
ség mutatkozik: Hoffgreff elsGsorban
tizletember, aki mindenekelétt a mihely
jovedelmezoségét tartja szem el6tt; Hel-
tai viszont idealis célokat kovet. A nyom-
dat hittérité eszkéznek szénta, s eleinte a
kiadopolitikalja ehhez a beéllitottsdgdhoz
igazodik. Kolozsvar plébanosa lévén, a
hivék kezébe akarja adni a bibliat. Rész-
letekben inditotta meg, mecénasok kolt-
ségsegitségével, s munkatirsak — a se-
gédprédikator és két tanité — kozremiko-
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désével. Noha az egész szentiras atiilteté-
sére vallakozott, 14 év alatt, 1551-t6l
1565-ig mégis csak 7 kotete jelent meg, —
tobb mint 3600 oldalon. Nem fejezte be,
mert a kolozsvari hivék felekezetvaltoz-
tatdsai miatt nemigen biztak papjukban,
aki Wittenbergben Aattért azevangélikus
vallasra, majd Kolozsvart elészor Mélius
Juhasz Péter hive, vagyis kalvinista lett,
végil pedig kovette baratjat, David Fe-
rencet az unitarius egyhazba. Gyanakod-
tak, hogy moédositja a szent szovegeket, s
ennek kiilsé jelét f6leg vonzd stilizidlasa-
ban lattdk: biblidja bévelkedett magyar
népies fordulatokban.

Kozben oOntotte az egyéb hiter6sitd
konyvecskéket. Irt katét, , Vigasztald
konyvecskét”, agendat, intett a bilndk
ellen, kiadott imadsagokat, istendicséré-
seket és konyorgéseket. Nagyvonalian
nézte a valldsos életet. Az éleshangu hit-
vitdk koraban nem a felekezethez valé
tartozasban latta a lelki élet 1ényegét, ha-
nem a tizparancsolat hi kovetésében.

iutdn valladsos munkéaival nem aratta

a remélt sikert, mindinkabb tiszta
irodalmi babérokra torekedett. Megvolt
hozza a kiilonleges tehetsége, nevezetesen
a prézaban, melyben valamennyi magya-
rul iré kortarsat feliilmulta. Jatékos stii-
lusanak, humorszeretetének, tréfas ha-
sonlatainak, anekdotdz6 kedvének, csipds,
szatirikus tarsadalomabrizoldsanak meg-
volt a hatasa. Még ma is lebilincsel ben-
niinket.

Els6 e csoportba tartozé munkajat még
Hoffgreffel egyiitt, 1552-ben nyomatta: A
részegségnek és tobzoddsnac veszedelmes
voltdrol valo Dialogus. Politikai allasfog-
lalasa jeléiil Kendi Antalnak, a Habs-
burg-ellenes part vezérének ajanlotta. A
reformécié gazdasagi elgondolasai szerint
kiizdve a fénylizés ellen, bornemisza és
takarékossagi propagandiat fejt ki benne,
kemény hangon elitélve a nemesség isza-
koskodasat és pazarlasat. A német Franck
Sebestyén elmélkedS értekezését alaki-
totta at vitatkozé parbeszéddé, kihagyva
Franck mindama megjegyzését, mely a
szegény emberek duhajkodasara célzott.

Két évvel késGbb Osszeveszett Hoffgref-
fel. ,,Nyomdai tevékenységemet — irja —
tarsam oOsszeférhetetlensége miatt mély
fajdalmamra kénytelen voltam abba-
hagyni.” Hoffgreff, kinek anyagi érde-
keltsége Ggy laszik erdsebb volt Heltaié-
nél, s aki Heltai onkiadasait lizleti szem-
pontbol nem talalta kielégitonek, ezutan



o0t éven at egyedul vezette a nyomdat, s
ez id6 alatt tiz munka jelent meg nala.
Megrendelésre nyomatta Tinodi krénika-
jat, s altaldban csak keresett kdnyveket,
pl. Melanchthon latin vitairatat, vagy elé-
irt iskolakényveket, mint Batizi katekiz-
musat, Donatus, Melanchthon és Molnar
Gergely nyelvtanait, tovabba David Fe-
renc és Schesaeus hitvédelmi flzeteit.

TJTeltai ezalatt k6zgazdasaggal foglolko-

A zott, s e palydan meglep6 sikereket
ért el. A f6téri nagytemplomot korulvevé
téren boltok Ilétesitését szervezte meg,
1557-ben pedig koézfurd6 épitésére kapott
engedélyt, s6t hozza kolcsdnt és napsza-
mosokat, kiket a varos fizetett. Serféz-
déje is volt. Vallalatai busas hasznot haj-
tottak, a Tanacs egyik gazdasagi vezetdje
lett, s az Ovarba vivé keskeny utca sar-
kan sajat héazat épitett maganak. Utolso
gazdasagi valalkozéasa az volt, hogy papir-
malmot alapitott. Ennek vizjegyéul nevé-
nek kezdébetdit (C. H.) valasztotta.

A papirmalom létesitésére akkor hata-
rozta magat, amikor Hoffgreff el6ttink
ismeretlen okbdl eltiint Kolozsvarrol.
Heltai ekkor azonnal visszatért kedves
foglalkozasdhoz, a nyomdéaszathoz, s6t,
hogy egészen ennek szentelhesse magat,
megvalt a varosi lelkészségtél. Vissza-
vette a Hoffgreffel egyltt birt felszerelé-
sét, s azt O6vari hazaban Aallitotta fel. A
papirtermelés Uzeme biztositasara szol-

galt, s ezzel gazdasagi érzékének adta
Ujabb bizonysagat.
Ujbél  megindult kiadotevékenységét

méasok muveivel kezdte, mert ezeknek a
kéziratai alltak éppen rendelkezésére.
Koéztuk tobb hitvitaz6 munka is akadt.
Talan ott talalta 6ket Hoffgreff hagyaté-
kaban. De 1561-ben, miutan az el6z§ év-
ben 600 oldalas SoZtar-aival ismét meg-
kezdte a bibliaforditasai korébe tartozé
sajat kiadvanysorozata folytatasat, kozzé-
tette — a bazeli utdn masodik kiadasban
— Bonfini, Matyas kiraly torténetirdja-
nak Decadeseit, s ez inkabb illett immar
megvaltozott izléséhez. A mas szerzék fi-
gyelemre mélté termékei kozt emlitsik
még meg a Fortunatusrdl valé szép histo-
rza-t, egykori tanara, Melanchthon Gram-
matica-janak 0j kiadasat, Werbdczi Dec-
retum-at és a korabeli magyar kolték
(Tinédi, Valkai Andras stb.) histérias kol-
teményeinek gyujt6kotetét, a Cancio-
nale-X. Ez volt az életében megjelent
utolsé kiadvanya (1574).

A sajat irasai kozt 1561-t6l kezdve 8 ju-
tott korunkra, koztuk 2 latin nyelvld (Bon-
fini-kivonata Matyas kiralyrél és a gyula-
fehérvari reforméatus hitvita; utobbi két
kiadasban). Uj magyar kényveinek szama
hat. Koéztuk van a Szaz fabula, melyeket

4 Konyvtaros

Chromca

Ezopusbdl és egyebiinnen egybegydjtott
(1566), s értelmezésekkel latott el. Meré-
szen kiall bennuk a legalsé néposztaly, a
foldesuraktél szipolyozott jobbagyok ér-
dekében. Mas nagyhatasu kényve a papok
vilagi hatalma ellen kizd6 és a spanyol
inkvizici6 kegyetlenségeit leleplez6 Halo
(1570). Kovetkeztek Nagy Séandor histo-
ridjanak évszam nélkul megjelent kis
alaku konyvecskéje, s végul a halala utan
megjelent népies hangud Chronica a ma-
gyaroknak dolgairél (1575), mely a hon-
foglalastél a mohacsi vészig terjed.
Voltak egyéb inyencségei is, pl. az Igen
hasznos és draga nemes receptom,
avagy orvossag. mikoron az asszonyt alla-
ton avagy a szolgalé leanyon tunya rest
arany czaczogé szin vagyon. A figyelmes
és csaladjarél hien gondoskodd férj jo-
kedvlen négyulélé és helyenként vaskos
tréfalkozasa plakat alakban. A ponyvairo-
dalomba tartozik a mar a halédla utan
megjelent Salamon- és Markalf-rél szélo
tréfas népkonyv is.
1559-t6l halalaig 45 kényvet nyomatott,
koézte 22 magyart, 22 latint és 1 gorogot.
Német nyelvit 1551 utan egyet sem.
Miként legujabb életrajzirdja, Székely
Erzsébet Romaéaniaban megjelent Heltai-
szemelvényeinek bevezetésében kiszami-
totta, a kolozsvari nyomda alapitéjanak
magyar nyelvi koényvtermelése lapszam-
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ban nagyobb, mint az 6 korabeli magyar
terileten  md3kodott  tobbi nyomdaé
egyuttvéve. Rekordjat a sajat mdaveivel
érte el, még pedig kuldnleges iréi egyéni-
ségével, az egyugylek szészoéléjat jellemz6
kedélyességével, tréfas fordulataival, po-
rias kdzmondasaival, eredeti szédsszetéte-
leivel. Ezekkel hoéditotta meg kodzénségét.
Erdemes elolvasni a Chronicajaban a Ma-
tyas kiraly népszeriiségét bizonyité ked-
vesen csevegd torténetkéket.
TVA Gvei altaldban nem eredetiek, de nerp
is szolgai forditasok. Masok szove-
gére tamaszkodott, de abba belesz6tt
helyi vonatkozasu elemeket, s megvaltoz-
tatta”™ cimeket. Csak az 6sszehasonlito
irodalomtorténet kutatéja veszi észre,
hogy a Szaz fabula-ban a német Stainho-
wel—Brandt-féle népszeri mesekdnyvet
dolgozta at, vagy hogy a jambor lelkek
koré_font Hal6-1 Janos Zsigmond fejede-
lem kivansagara a spanyol Gonsalvus Re-
ginaid Montanusnak az inlkviziciordl irt
latin munkaja alapjan irta. A Chronica
elsé része is voltaképpen Bonfini-atdolgo-
zads, melyhez a folytatélagos szdveget
Brodarics Istvan és Sambucus-Zsamboky
Janos muaveibdl meritette.
Verseiben f6leg a halal koltészetét mu-
velte. Noha abban is eredeti a stilusa,
mégis atérzik rajta a német ,halaltan-

cok” ize.
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A nyomdaszatot mdvel6 iréink kozt 6
az els6, ki szakitott a mecénas-rendszer-
rel, s — legalabbis mikédése masodik
korszakdban — partfogék helyett az olva-
s6kra, még pedig az alsébb réteghez tar-
toz6é olvasdkra, a nemnemes polgarsagra
gondolt. Annak a vilagnézetét fejezi ki, s
az 6 szamara ir és nyomat Kolozsvart
magyarul. Erdeke volt, hogy kiadvanyai
kénnyen olvashato, olcsé, s ezokboél a szo-
kottnal nagyobb példanyszamd témeg-
cikkekké valjanak.

Azt hiszem, az olvasékdzénsége kedvé-
ért, s ahhoz idomulva valtogatta feleke-
zetét is, ami egyébként akkor divat volt.
Maga Janos Zsigmond, a fejedelem, 15 év
alatt négyszer valtoztatta hitbeli hovatar-
tozésat, s éppugy mint Heltai, katolikus-
bol lett lutheranus, majd kalvinista, s vé-
gul unitarius. Amiben sok volt az imp-
resszionizmus és kevés a kovetkezetesség.
David Ferenccel, az unitarizmus .magyar
profétajaval szemben is lelohadt az oOre-
ged6 Heltai lelkesedése. Elete végén mar
nem foglalkozott vallasi kérdésekkel, s
inkabb széphistéridkat rendezett sajto
ala.

Olvas6k6zonségéhez igazodott abban is,
hogy nyomdaszi mesterjegyéiil Kolozsvar
babérkoszoriba foglalt cimerét valasz-
totta.

humanizmus hatésa alatt hazankban
magyar betlinek 6 kezdte hasznalni
az irdsainkban ma is uralkodé antiquat.
S 6 terelte a magyar helyesirast mai at-
jara. Az sz, ty, gy, ny, ly hangjainak irasa
t6le szarmazik, s 6 kezdte jeldlni — ha
nem is mindig kovetkezetesen — magan-
hangzéink hosszusagat ékezettel. Helyes-
irasi elvei tobbnyire 6ntudatosan atgon-
doltak, noha itt-ott természetesen kilt-
koéznek benniuk a kezd6kor ingadozéasai.
Amikor Werbd&czi Decretum-at az 1565-6s
debreceni kiadas utan dUdjra lenyomatta,
annak helyesirasat a magaalkotta szaba-
lyok szerint megvaltoztatta. Tizenot évvel
haladla utan Karolyi Géaspar a Vizsolyt
Bibiid-ban, a szadzadvég és a XVII. sza-
zad legolvasottabb kdnyvében, az 6 he-
lyesirasat vette at. Orszagos elterjedése,
s id6vel egyre kovetkezetesebbé val6 to-
vabbfejlédése ennek kodszénhetd.
Heltait ,késé vénségében”, Chronica-ja
nyomtatasa kozben ragadta el az 1574—
75. évi borzalmas pestis.



Elmdlta utdn 6zvegye, majd annak ha-
l4ala utan fia, ifjabb Heltai Gaspar vezette
tovabb iizemét, ez utan pedig rokonai let-
tek Orokosei.

Mai bibliografiaink 1660-ig a Heltai-
alapitotta nyomda 110 esztendei miikodé-
sébll 252 kiadvanyardl tudnak.

Fitz Jézsef

Figyelmébe ajinljuk olvasSinknak a Heltaira
vonatkozé tjabban megjelent konyveket:

1. A részegségnek és tobzodidsnak veszedel-
mes voltarél valdé Dialégus. Az 1552. évi kiadas

teljes hasonmasival. Stoll Béla bevezetésével.
Bp. 1951, Kozoktatasligyl Kiadévallalat.

2. Heltali Gaspar véilogatott frasai, 1552—1575.
Szerk. Nemeskiirty Istvan. Bp. 1957, Magvetd
Konyvkiadé, 276 lap.

3. A bdéles Esopusnak és méasoknak fabulai
és oktatd beszédei, valamint oknak értelme,
mely fabuldkat egybeszerkesztette és Kolozs-
varott Anno MDLXVI. kiadta Heltai Gaspar,
most pedig a mai kegyés olvasénak atirta Ke-
leti Arthur. Kiadja az Eurépa Koényvkiadé, Bp.
1958., 164 lap, szamos 18. szazadi illusztraciéval.

4. Heltal Gaspar valogatott munkai. Szerkesz-
tette és bevezetdvel ellatta Székely Erzsébet.
Bukarest, €. n., Romania i, Irodalmi és
Mivészeti Kiad6ja, 395 lap,
tablaval.

téb’b hasonmas-

Olvasdas kézben
A GICCS

Folyéiratunkban mar tobszér esett-szd
az irodalmi gicesrél, a gices kéaros tarsa-
dalmi és izlésbeli hatdsair6l. De fontos
feladatunknak tartjuk, hogy ujra és Gjra
felhivjuk a figyelmet mindenfajta &liro-
dalom tarsadalmi hazugsigaira és szem-
tényvesztd ,mivészi” fogasaira. Forra-
dalmi lendiilettel n6 ma nalunk a kul-
tara igénye; az irodalom, az olvasés egyre
tébb ember szdméra lesz életsziikséglet.
Koényvesboltjaink mar nem &rulnak gics-
cseket, de kézen-kdzén még épp elég jut
el beldliik az uj, sok tekintetben ,védte-
len” olvas6khoz is, s ronthatjak kultura-
lis forradalmunk eredményeit.

A gices sz6 eredete is leleplezi egyik
fontos vonasat. Voltaképpen az angol
sketch (vazlat) sz6 elnémetesitett forméja:
a mult szdzad masodik felében Miinchen-
ben hivtik igy a gazdag amerikai turistdk
részére — jo6 munkak utdnzasaval vagy
gyorskez(i masolassal — késziilt képeket.
Az irodalmi gices, a szérakoztatd olvas-
manyipar jellegzetes terméke is igen
gyakran igy sziletik.

Természetesen voltak giccsek mar joval
a fogalom megalkotasa el6tt is. MAar a
XVI. szazadtél megtették értelmes fran-
cia és német nyomdaszok, hogy hires iro-
dalmi miiveket &tdolgoztak az egyszer(
olvasok izlésére, nyelvére, s ezeket vasa-
rokon arultik. Ma sem szokatlan ez az el-
jaras, ha finomabb eszkézokkel folyik is
bevalt mintak, sikeres 6tletek aprépénzre-
valtasa. Nyilvanvaldan igy sziiletett meg
Vicki Baum kodos, ernyeszts, fatalizmust
araszté hirhedt Hotel Shanghaia, Thornton
Wilder Szent Lajos kirdly hidjd-nak ,ih-
letésére”. A formai eszkozok érdekes-
sége, raffinalt valtozatossaga koriil nincs
is hiba a giceseknél, s a j6 munkak talmi
utanzasa, az olcsé hatasvadaszat blivész-
mutatvanyai konnyen elké4praztatjdk a
miiveltségben, izlésben fejletlen olvasé6-
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kat. A gicesirok altaldban értenek a for-
dulatos cselekményszovéshez, leirasaik-
ban iigyesen hasznaljdk ki a kispolg4r
képzeletét megragad6, sznobizmusat in-
gerld dekorativ dolgokat (ruhak, lakasok
leirasa); stilusuk tetszet6s — bar selejtes
anyagi — konnyedsége is hamar megta-
lalja az utat az olvasdhoz.

De a giceseket gyarté szérakoztatéd ol-
vasmanyipar nemcsak talmi, pakfon ra-
gyogésa, az esztétikai izlést ronté hatdsa
miatt is karos. A megtéveszthetd izlési to-
megeket azzal fogja meg, hogy ,kikapeso-
16dast” igér — s ezt valéban meg is adja.
A gices valtozatos fajtai — akar a tarsa-
dalmi illuziénizmus, akar a bizsergetd
erotika, a hamis romantika vagy valami-
lyen vizeny6s misztika jegyében foganiak
— elsGsorban azért hatnak karosan, mert
kikapcsoljdk az olvasét a valdosag aram-
korébdl. A ,kikapcsolas” politikai takti-
kaja mindig a hatalmon levsé polgarsag
érdekeihez igazodott; tudatosan vagy &t-
tételekkel érvényesiilé hatdsok eredmé-
nyeképpen szuggerdlja a hamis tarsadal-
mi tudatot. Harminc éve az egész vildgon
olvastik Foldes Jolan regényét (A ha-
ldsz6 macska utcdja), amely nem sokkal
az els6 vilaghaborut kovetd forradalmi
mozgalmak eltiprasa utan igen tligyesen
igyekszik meggyo6zni az olvasét arrél,
hogy a legbblcsebb emberi magatartas:
nem szembeszegiilni a tarsadalmi bajok-
kal, hanem tudomd&sul venni az Orok-
egyforma vildgot. Cronin regényeinek
népszer(iségét segitette, hogy sokat meg-
frt a wales-i banyaszok osztalyharcaroél,
Anglia tarsadalmi fesziiltségeirél. De pél-
d4ul a Réztibla a kapu alatt 1ényege mé-
gis a tarsadalmi hazugsig. A jél indulé
regény Kkarrier-limonadéba fullad, az
egyéni Kkitérés lehetéségének rajzaval
kend6zi a vAaltozasért ki4dlté nagy tarsa-
dalmi problémdakat. A mddszerek termé-
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szetesen kiilonb6zok. F6ldi Mihdly pél-
ddul , magyar Dosztojevszkijnek” indult,
de a valdsagot valami kodés, deliriumos
misztika félhomAlydban meghamisfit6 regé-
nyei éppugy szolgaltdk az ellenforradalmi
Magyarorszag uralkodé-osztilyat, mint
Harsanyi Zsoltnak a mult tarsadalmi har-
cairol ,megfeledkez4”, halészoba-problé-
makba vesz4 regényes életrajzai. Az id6-
sebbek emlékezhetnek még Mitchell El-
fijta a szél cim( kitin6 technikival meg-
irt regényének visszataszité feudAalis

gyarmatositds érzelmes, hazug apolégiija.
Tendencidja és hatdsa mindegyiknek
ugyanaz: az olvasé tomegek valGsig- és
mivészetszomjat a valésag és a mivészet
latszataval kielégiteni, eltorzitva vilagla-
tastukat és fejletlen mavészi izlésiiket.
Még azt szeretnénk megjegyezni, hogy
a valédi orvossag a gices hatéasa ellen: az
igazi nagy irodalmi alkotasok elmélyiilt
tanulményozasa. Elsésorban ez teheti
ellenalléva az olvasé izlését és vilagné-
zetét a giceses Adlirodalom héditasaval
szemben. ..
P. L.

romantikajara vagy Bromfield Arviz
Indidban cimid regényére is, amely a
Szellemi

Megkérdeztiikk a szerzéi Jogvédé Hiva-
tal kiilfoldi csoportjatol, hogy az utobbi
idében milyen magyar mivek jelentck
meg, vagy jelennek meg a kézeljovoben
a nagyvilagban? Valaszképpen atnytijtot-
tak azt a listat, amely felsorolja az elmult
félesztends — 1959 oktGberétsl 1960 apri-
lisdig — magyar miivekre tortént kiilfoldi
szerz6déskotéseit. A Jogvéds csak a szer-
z3désekrdl, a jogok lekotésérdl tud szé-
mot adni — hogy ezekutidn mikor jelen-
nek meg az illetd magyar miivek a jogo-
kat vasarol6é kiilfoldi orszagokban, azt
csak odakint lehet pontosan megtudni.
Nézziik tehat a kotések listajat.

A Német Demokratikus Koztdrsasdg
kiilonboz6 kiaddi példadul — a tobbi ko~
z6tt — egy magyar ndvellds-dekameron
kiadasara kotottek szerzédést az elmulr
hénapok soran. (A mai angol, a mai fran-
cia és a mai arab elbesz&é1l6k utian jo lenne
nalunk is kiadni, egy, a mai német szer-
7z"ket bemutatd elbeszélés-kotetet.!) Le-
ko6tdtték Gabor Andor és Madarasz Emil
egy-egy mivét, a fiatal Gerencsér Miklés
Ember a mezsgyén cimili kotetét, Trén-
csényi Waldapfel Imre Hesiodi carmina
jat, Szepes Miéria két gyerek-konyvét
(Pottyos Panni a Balatonon és Pottyos
Panni az O6voddban) és Fehér Klara
A teremtés korondja cimi vigjatékat.

Ugyanakkor még a masik Németorszig-
ba is betér a magyar kultiura, az ade-
naueri hideghaborus politika ellenére. Az
elmult félévben a Német Szévetségi Koz-
tirsasdg Fiist Mildan A feleségem torté-
nete és Szabd Magda Az 6z cimi rege-
nyeire, Dr. Erdélyi Mihaly orvos-radiol6-
giai kézikonyvére, valamint Kiraly Dezsé
néhany egyfelvonasosara és humoros
jelenetére kotottek szerzddést.

sehszlovdkia Moricz Zsigmond Boldog
ember-ének, Szabé Magda két regényé-
nek (Freské és Mondjék meg Zs6fikd-
nak!), Té6th Arpad vilogatott verseinek,
Benedek Elek mnéhany meséskotetének,
Barany Tamdas Kormdnyvdlsig Parand-
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ban cimil szatirikus regényének, Kassak
Lajos Egy ember élete cimd mivének,
Ké&szegi Imre A pesti ldny cimG ifjusagi
regényének, Gyarfas Miklés Lomb ezre-
des mennybemenetele cimi szinmivének,
Kallai Istvdn két vigjatékamak (Majd a
papa!, Ugorj ki az ablakon), egy Mobra
Ferenc valogatasnak, a politikai iroda-
lombél pedig Kun Béla A magyar Tandcs-
koztdrsasdg torténete cimi munkajanak
és Betlen Oszkir Elet a haldl foldjén
cimG mdvének jogait vasarolta meg.

Romdnidban tobb Méricz Zsigmond mi
(Légy j6 mindhalélig, Rézsa Sdndor, Sze-
gény emberek, Egyszer joéllakni), Béne-
dek Elek novelldk, Gergely Sandor Vité-
zek és h6sok cimil draméaja, Gédbor Andor
Elbeszélései és Dolldrpapa cimG vig-
jatéka, Illés Béla Eg a Tisza cimd regénye
és elbeszélései, Mesterhazi Lajos Pdr lépés
a hatdr, valamint Csizmarek Matyas—
Vincze Ott6 Boci boci tarka cimd operett-
je kiadasara, illetve el6adésara kotottek
szerzodést.

Bulgdria Szab6é Pal Tatdrvdgds-anak
és Rajki Béla A versenyiszds technikdjd-
nak jogait velte meg, Lengyelorszdg Illés
Béla Eg a Tiszd-janak, Hegediis Géza
Milétoszi hajés-dnak és Szini Istvan M-
szerelemek cim( szakkonyvének jogait
kototte le.

Moéricz Zsigmond Rokonok-jara, Fiist
Mildn A feleségem torténeté-re és egy
Illyés Gyula muire Jugoszldvia, Kodaly
egy mivére Anglia; Szab6 Magda Az 62
eimQ regényére, Ottlik Géza Iskola a ha-
taron cimd munkAjara és az Elysium
eimli Keszi Imre regényre Franciaorszay
kotott szerzodést.

Erdekes, hogy még kanadai ,lizletfele”
is akadt az elmult félévben a Szerzsi
Jogvéds Hivatalnak: a kanadai rddié
Bényi Adorjan Egy kis senki cfmi radio-
jatékat és Torok Sandor A komédids
cim@ hangjitékat kototte le. Egy olasz
foly6irat Németh LAaszlé Széchenyi cimii
draméjat kivanja kozolni. B. T



AZ ELSO NAQYIQENYU

THOMAS MANN BIBLIOQRAFIA

Augusztus 12-én muLt 6t éve, hogy Tho-
mas Manrn meghalt, de életm(vét vilag-
szerte ugy tekintik mar, mint a nagy
klasszikus mesterek munkassagat, s nem-
rég kezdték hozza a kritikai kiadas ren-
dezéséhez, tébb tudoméanyos intézet és
archivum dolgozik a hagyaték publikala-
san, az utobbi években szamos monogra-
fia és részlet-tanulmany jelent meg réla,
s a berlini Akadémiai Kiadé most adta ki
Hatns Birgin haromszaz lapos bibliogra-
fidjat, a mann-i md teljességre torekvé
jegyzéket.

A magyar olvasé némi buszkeséget
érez, amikor az alapos és pontos bibliog-
rafiat lapozgatja. Burgin ugyanis kozli
a forditasok jegyzékét; kétségtelen, hogy
a magyar Thomas Mann-kultusz nem
marad el a nagy nemzeteké mogott.
Nemcsak arra utalunk, hogy a név- és
targymutatéban minduntalan magyar ne-
vekre bukkanunk, megtalaljuk Joézsef
Attilat (igaz tévesen irva: Josef Attila-
nak), Hatvany Lajost, Kosztolanyi De-
zs6t, Lukacs Gyorgyot, Balazs Bélat, Ke-
rényi Karolyt, a hozzajuk intézett leve-
lek, vagy réluk irt cikkek emlitését. De
viszonylag koran jelent meg az els6 ma-
gyar Thomas Mann-kdnyv is: 1910-ben;
Gomoiri Jend forditotta A boldogsag aka-
rdsa cim(@ Kkis novellaskotetet, amely a
Modern Kényvtar elsé fuzete volt. A ma-
gyar Thomas Mann-forditék kozt Bird
Lajjos, Kosztolanyi Dezs6, Lanyi Viktor,
Turéczi-Trostler Jézsef, Sarkdzi Gyoérgy,

Hevesi Andras, Feny6 Laszl6, Horvath
Henrik, Komlés Aladar, Gaspar Endre
nevét olvassuk — harmincot kotet jelent

meg nem egészen negyven év alatt (a bib-
liografia magyar anyaganak gy(jtését
1957-ben zartdk le). Szembeszokéen gaz-
dag ez a termés, kulonésen akkor az, ha
figyelembe vesszik, hogy csupan orosz,
dan, lengyel és svéd nyelven adtak ki
elébb Thomas Mann-miveket, mint ma-
gyarul, s 1910-ben velink egy idében je-
lent meg az elsé holland és cseh forditas;
csak 1916-ban publikaltak az els6 angol
Thomas Mann-kotetet, 1924-ben. az els6
franciat. S a Burgin-féle bibliografiat ki-
egészithetjuk az 1957 utani kiadvanyok-
kal: azota jelent meg A kivalasztott, az
Enek a kisgyermekr6l, Gj kiadasban A
torvény, a Mario és a varazslo, a Jozsef
tetralégia, Uj forditasban a Kiralyi fenség

(40 000 példanyban), s az idei kényvnapra,
A varazshegy (33 000 példanyban!). A Tho-
mas Mann-kultusz viragzébb, mint valaha,
a kotetek példanyszama lényegesen ma-
gasabb, mint régen, a nagy ir6 vala-
mennyi szépprézai mdive megjelent mar
magyarul, s ha a koényvkiadasnak még
van aktuélis feladata a mann-i md meg-
jelentetése terén, Ggy az egy-két regény
ujrafordittatasa, s tanulmanyainak, politi-
kai vonatkozasu cikkeinek az eddiginél
bévebb publikalasa.

Egyébként Burgin bibliografiaja, s ben-
ne a magyar rész igen alapos, kitinéd mun-
ka eredménye. A kiado6 s a szerz6 azt ké-
ri, hogy az olvasok hivjak fel a figyelmét
az esetleges hianyokra; Iényegtelen kiegé-
szitésekkel segithetjuk csak az esetleges
masodik kiadast. Nem szerepel a bibliog-
rafiaban Thomas Mann Kosztolanyi-el6-
szavanak olasz forditasa (Desiderio Kosz-
tolanyi: Nero, il poéta sanguincurio. Tradu-
zione di Antonio Vidmar. S. A. Editrice
Genio, Milano, 1933), s az angol sem (The
bloody poet. A ndvel about Nero. With a
prefatory letter by Thomas Mann. New
York, 1927). Az Irodalmi Figyel6 1955 de-
cemberi szaméban részlet jelépt meg A
Doktor Faustus keletkezésébél. Megfeled-
keztek Kosa Janos Thomas Mann, a hu-
manista cimd konyvérél (Dante, Budapest,
1955), bizonyara, mert életrajznak, vagy
esszének vélték, holott a kis kotet beve-
zet6 tanulméanya utdan Thomas Mann-bre-
viarium kovetkezik, Ggy tudjuk, nemzet-
kozileg is az els6 e nemben. Végul emli-
tésre méltonak tartjuk, hogy kézirat gya-
nant kiadtak Thomas Mann magyarul
megjelent mdveinek és a magyar Thomas
sodik  rész szukségszer(ien vazlatos),
Szentmihalyi Janos, Déri Miklésné és
Palvolgyi Endre osszeallitasaban. )

—é—
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OROK VALTOZAS A NYELVBEN

Panta rhei, — minden valtozik, mon-
dotta Hérakleitosz, a gordog boles, Ugyan-
ugy nem léphetiink kétszer ugyanabba a
folyéba... MAr a régi gorogok folismer-
ték az Orok valtozdst! Nem uj dolog ez
az igazsag. Nyolcvan évvel ezel3tt Engels
(1878) hangoztatta, hogy az emberiség
torténete és szellemi tevékenysége nem
més, mint végtelen Oszefondéddsa az 6sz-
szefliggéseknek és kolcsonhatésoknak:
semmi sem marad meg, ami-ahol-aho-
gyan volt, hanem minden véltozik, moz-
gésban van, alakul és enyészik. Koz-
helyet csépel a nyelvtudoméanyban, aki
1960-ban folfedezi, hogy a stilus id6rdl
idére nyelvek, egyének, tartalmak, cé-
lok szerint valtozik. Magyarorszagon mar
1816-ban — a kor szinvonalidn &allva és
csodalatos intuici6val — Helmeczi Mi-
haly kijelentette, Berzsenyi Daniel ver-
seirdl irott Ertekezésében: ,Minden é16
nyelvnek véiltozni kell azon méd szerént,
mint isméretei szaporodnak, kévetkezd-
leg a miénknek is... A nyelv érok prog-
ressioban s metamorphosisban van...”

Sajnos, ma éppen azok a maradiak
tartjdk sziikségesnek biliszkén hangoz-
tatni ezt a régi igazsdgot, akik megret-
tennek minden stflusbeli 4jitastél, nyelv-
romlasr6l  panaszkodnak  hajdan-erds
nyelvteremtd készségiinket feledve és
nyelvvédelmiink lovag-erényének a félel-
met és gancsot vélelmezik ... Bélcsen el-
ismerik a miltbani valtozisokat, — de
aztdn matél fogva me legyen tobb val-
tozas!

Valé igaz: ha a nyelv nem valtoznék
és nem fejlédott volna évszizezrek fo-
lyaméan, akkor ma is ugy ,,beszélnénk”
és gondolkoznank, mint az éskori ember,
a homo primigenius. Miként a Foldet
nem hissziik mozdulatlannak, nincs
nyelvésznek mondhaté nyelvész sem, aki
masképpen vélekednék a nyelv véalto-
zandoésagaroél.

Tekintsiink koriil — csak egy pilla-
natra — a kozelmult és a jelen nyelvtu-
domanyi irodalméban.

A miincheni Vossler minden idealiz-
musa ellenére is a nyelvfejlodés és a
nyelvtorténet alapjan 4&ll. Ugyanezt
mondhatjuk Gombocz Zoltanrol, aki a
miincheni Hermann Paul és a dén
Nyrop nyomdokdba lépett a Magyar tor-
téneti nyelvtan vdzlatd-val (1928). A. Sz.
Csikobava a nyelvtudoméAny legnagyobb
veszélyét a hisztorizmustdél valé eltdvo-
lodasban latja. (Cikke magyarul megje-
lent a Szovjet nyelvtudomdnyi értekezé-
sek c. tanulmanykotetben, 1953, 85.)
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Legyen szabad egy, eldszor = 1920-ban
k6201t dolgozatomra hivatkoznom (vo.
Nyelv és stilus, 1957, 85), amely idézi Si-
monyi Zsigmondnak a szavak érzelmi
vdltozdsdra irdnyulé kutatisait és amely
a svajci Ballynak egyidejliségre szorit-
koz6é nyelvszemléletével, ahisztorizmusa-
val szemben az esztétikai nyelvvizsgilat
torténelmi diszciplina-jellegét — tehéat az
orok valtozast — hangsulyozza.

Minden megvaltozhat a nyelvben, ami
alkoté tényezdje.

Egy-egy torténeti idépontban, egy-egy
nyelvko6zosség teriiletileg hatarolt egysé-
gében minden oOrokéletGnek latszik. De
a mai norma holnap elavulhat és a hol-
napi norma holnaputidn egy Uj normé-
nak adhat helyet. Valtozik a hangalak,
médosul az alaktan, méas lesz a szavak
jelentése, 4tszinezédik a széhangulat és
a stilus folytonosan hullamzik, Persze
,»holnap” és ,holnaputin” szézévnyi ter-
jedelmd lehet. A valtozas félbukkand
részleteiben taldn azonnal észlelhetd, de
Usszességében szézados Atalakulis erdi
dolgoznak. Par nap alatt lombba borul a
fa, de a torzsének novekedését, vastago-
dasit nem latjuk.

Koztudoméasi, hogy hét-nyolcszaz év-
vel ezel6tt a mai orszdg ejtése uruszdg
volt és orszigba helyett wuruszdg belé
volt a nyelvi norma. Hangalak és gon-
dolatforma alaposan megvaltozik. Két
sz6 egybeolvadt és a masodik sz6, bizo-
nyos esetekben, elvesztette Onallésagat.
A bél, belsG jelentés elhalvinyult és az
6n4llé sz6 puszta viszonyt-kifejezd esz-
kozzé alakult, agglutinidlédott. Ha még
toviabb megyilink vissza: a magyar fid,
hal, megfeleléjeként a mai finn poika,
kala sz6 G6sét taldljuk. A belé sz6b6l egy-
szerG rag lett (-ba). Eppen a forditottja
tértént a vulgaris, nem irodalmi (mond-
hatnék argé) latin nyelvnek franciava
fejlédésekor: a szintetikus, erds gondo-
lati fegyelemre vallé jovét-kifejezd 1ige-
alak (amabo: szeretni fogok) belsd ko-
héziéja follazult (amare habeo), igaz,
hogy aztan megint szintetizalédott (fran-
cia aimerai). Mi, magyarok, sem tudjuk
ma mar egy széoval kifejezni a jov6idot
—- az amugysem 0si irandok elavult —,
csupan két széba analizdltan (irni fogok).

*

A nyelv 6rok valtozasainak leghatal-
masabb tényezsi az idegen nyelvekbdl
valé Atvételek és az egyéni kezdeménye-
zések. A magyar szokincs egész alap-
anyagat A&talakitotta ez a két tényezd.
Szavainknak nem jelentéktelen része
kétszaz évesnél nem régebbi... A finn-
ugor egytagu gyokok (hal, fej, fiil) mellé



elemekre nem bonthatd, haromtagi, ide-
gen hangkombinaciéjuk miatt is valasz-
tékos mel6édidju  szavakat kaptunk (a
szl4v gereblye, gerenda, csoroszlya, haj-
dina, a német sorompd), amik kellemes
variaciét vittek bele nyelviink melédia-
jaba.

Ez az évezredes széimport kolesonos
volt. Egész Eur6pdban ismeretesek a ma-
gyar kocsi, huszdr, szablya, csdké stb.
megfeleléi. A szerbek magyar széval
szdllds-nak nevezik a tanydt, mi szerb
széval tanyd-nak hivjuk a szdllis-t. A
sz6import, mint anyagi valtozés, maga is
tobb fajta véltozdst hozott magaval. Az
idegen sz6 (mint példaul maga az ide-
gen sz8) hozzdasszimildlodott a magyar
hangszokashoz. A német Vorreiter: .ful-
lajtar lett nyelviink kohdjaban. Kar lett
volna elszalasztani ezt a szép szavun-
kat. A maglyara kiildott Ketzer nyel-
viinkben az incselkedé kacér szavunkké
piperézte magat. A német Turm idomult
a torlédast keriild magyar ejtéshez és a
kétsz6taga, konnyed torony-nya karcsu-
scdott. A szldv kral elvesztette idegen
izét a kirdly széban. A koznémet Draht
mar az osztrdk nyelvjardsban Droht lett,
a magyar tajnyelvben tovabb fejlddétlt
derdt-t4. Az osztrak schret magyarul sé-
rét. Jellemz3 tiinete az elhasonulisnak,
hogy — latin nyelvkulturankhoz simulva
— sok idegen sz6 Ugy magyarosodott
meg Pannoénidban, hogy latinos véget ka-

pott... A Schunke nyelvjarasi alak
sonka lett, a-val a végén. Még a Fehér
megyei sunka is latinosult. A német

Farbe adta a népies farbdt, Gj szint
hozva nyelviinkbe. A Garde jelentésben,
hangulati tartalmdban sem éri utél a
gdrddt, amely magit meg nem adja...
A Kalvinist megfeleldje a kdlvinista.
Hangulati értékben is nagy hulldmz4-
son mennek Kkeresztiil a hangzésban At-
alakulé szavak. A roman copil egysze-
rden fild-t jelentd sziirke sz6. Nyelviin-
ket egy izig-vérig magyaros, hangulatos
megnevezéssel gazdagifotta: a csavaros-
eszl, agyafurt, szellemes, rokonszenves
székely gébé-val. A bratyizni ige ellen-
ben kezdettsl fogva pejorativ értelmi
volt a régebbi, szintén szladv, pathetikus
bardt (felebardt) mellett. Szokmcsunk
torténete 6rokos hullimzast mutat, amely
a szavak stilusértékét lefelé sullyeszti
vagy f6lfelé emeli. Sok szavunknak nem
is tudjuk az eredetét. Honnan valék?
Nem bizonyithaté, hogy finnugor kbézds
kincs lennének. Ilyenek a moszat, a test-
résznek nevet adé mnyak(!), az allatte-
nyésztésnek alapfogalmat jelsls legel, a
valasztékos mohé, a kecses negédes.
Maésrészr6l vannak viszont szavaink,
amikrdl nagyon is tudjuk, hogy mifajta
Hjovevények”: tévedésbdl sziilettek. Ilyen

a kolt6i, follengzé6 Nemtd, amely eredeti-
leg — majdnem trividlisan — mnemzd
volt... Egyszer sajt6hibasan nemté-nek
szedték. Nem volt értelme, de elterjedt
a Nemzbé helyében, éppen azért, mert
nem volt konkrét értelmezhetdsége. Sz6-
ban az j6, amely nem elemezhets, amely
nem kapcsolatos a sajat részeivel, csu-
pén szimbolikuson jelol! A mithikus la-
tin Genius Xkapott egy kodos-spirituédlis
nevet, amely nem emlékeztet immar
nemi cselekményekre... A sirdm nem
maéas, mint hibas olvasata a sirds szénak.
Kitlinéen bevalt, mert fatyolozottan ne-
vezi meg a koltsi sirat6-ének fogalmat.
A notesz gy keletkezett, hogy helytele-
niil, betihiven ejtették a francia mnotes
(ejtése: mot!) szét.

Sok 1j sz6 keletkezik a nyelvekben
ugyszélvan semmibél. Ilyenek a hang-
utanz6, hangfestd szavak, amik kiilono-
sen a népnyelvben teremnek és gomba-
ként szaporodnak.. Emlitsiink izelitGiil
egyparat a buja tenyészetbdél. A cuppan,
a moccan, a robban, a dobban, a dobben,
a roppen, a pattan: megfeszités utan £61-
pattané massalhangzéjukkal és rovid
maganhangz6ikkal akusztikailag szinte
jelzik jelentésiiket. A dobbenet altal a
sziv rezdiiléseit érezteti az ismeretlen
nyelvalkot6 és az ismert kolts. (Vigya-
zat: a kdppeny, a szappan jelentése nem
engedi érvényesiilni ezt az akusztikai
lehet8séget.) A mnyikkan, a nyekken, a
nydg, a mnyekeg, a nyekereg, a nyiko-
rog, a mukkan szintén ilyen onomato-
poetikus képzédmények, — annak elle-
nére, hogy a flekken, a cekker, a guk-
ker, a jukker: pr6zai jelentésiik miatt
nem jelentések zeneileg.

Nyelviink és irodalmunk torténetében
120—160 évvel ezeldtt volt egy hatalmas
nyelvalkoté korszak, amely mnyelviink
szaraz talajat és klim4jat alaposan ter-
mékennyé valtoztatta. Szinte intézmé-
nyesen gyartottdk iréink az 4j szavakat,
néha erdszakosan, néha szelid tarsadalmi
munkaval: 206ld- vagy fehér-asztalnil
megegyeztek egy Gj szé kreadlasaban, az-
tdn becsiiletszavukra megfogadtak, hogy
szoval, tollal terjesztendik. Igy sziiletett
ujj4 a latin elementum-b6él csonkitott
elem, nem sajnalva el-elvesztett szotag-
jait; a lebegd ég szO6kb6l Osszerantott
(mondhatnok ,,1égbdl kapott”), szapordn
parosithaté lég (léghuzat), légfék, lég-
mentes, légcsé, légnyomds, bdnyalég); az
»invalidus” jelentés(ivé elSléptetett hadz
aggastydn  Osszeforrasztott alakja, a
hadastydn, amely fiatalsiga miatt nem
bizonyult életképesnek, ellentétben a szi-
lard dllam-mal, az id64llé eszmé-vel és a
nyelvi formajaban &llandé tdrsadalom~
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mal; a kurtitott perc és a porc; — és még
legtiijabban is (azaz 6tven éve) a nehézke-
sen definidlé mozgéfényképszinhdz kecses
gyermeke, a tréfds, de ma maAr hivata-
los mozi.

A jelentés vAaltozasairdl koteteket irtak
minden nyelv lingvistéi Csak éppen
utaljunk a milli6 és millié példara. A
26na valamikor az ég ,titkait” kutatd
asztrolégia és a misztikus teolégia szava
volt, a ,szféridk zenéjét” Kkozvetitd égi
ovezetre utalé jelentéssel. Azt4n a wvasuti
dijszabdsnak a nagyobb tavolsidgot ked-
vezményesitd zona-rendszere értelmét
vette f6l, hogy végiil is prézai ,Kispor-
kolt” legyen a zéna. Habent sua fata vo-
cabula. A latin passio — ejtése passzid,
magyarosan passi6 — eredetileg szenve-
dést jelentett, kés6bb a szenvedély,
kedvtelés megjelolése is lett. A magya-
ros alak megtartotta a tragikus egyhézi
jelentést (passié-jatékok), a latinos forma
pejorativ _hangulatot kapott: uri passzid,
passziébol, koltséges passzib.

Elérkeztiink villim-utunkon a legé.mé-
kenyebb ponthoz: a stilushoz. Ez a.n.nyxra
labilis és ujulva-teremts, hogy nincs is
norméja. Eppen ebben van az értéke és
ereje: szinte egyénenként valtozik a ko-
z0sség keretein beliil. Az irodalom lé-
nyege, hogy mindig ujat mondjon és Gj
forméban. Nyelvész ezt ha nem érti,

hagyja masnak az 4aldozatot a mdvészet
oltdrédn. Ady 0j stflusa, 4j idéknek szél6,
tartalmilag és formailag 4j dala forra-
dalmat hozott irodalmunkba. Ez a stilus
annyira messze Jatott és mert, hogy az
orszig — ideértve a legértSbb kritikuso-
kat (Ignotus!) — eleinte meg sem értette,
annyira eltért a konvencionalis lirai nor-
matol.

Egy pillantds az idei junius eleji 2j-
toba. A literdtor Boka Laszl6 irja a szol-
noki kényvnapokrdl: ,,A Tisza fel6l nydri
szell6 gongyoli szét a vdros félé a sétira
csabité virdgillatot.” (Elet és Irodalom,
1960. jun. 3.) Nem Kkell hozzd kommen-
tar.

Mas példa. A kozosség életébe jelen-
tés valtozdst hozbé egyéni stilus az egyes
olvasd lelkében tudatosodik és ott is
mély valtozast idézhet eld. Szabdé Magda
nyilatkozik nyelvi élményeirdl. (Konyv-
barat, 1960, 259). ElGszor olvassa Aranyt.
Sird sotét az éj... Dilhong a szél.
érckakas csikorog... Csupa 4j sz, 4j
sz6kapcsolds, 4j, csodédlatos val6sagok
szuggesztidéja. Arany verse — irja Szabo
Magda — olyan vad képsort riasztott {6l
benne, hogy szivdobogést kapott. A sza-
vak magidja foldulta napjait. Sirt az el-
ragadtatastoél.

Ez a siras:
A nyelvek torténetében
tényezs: az 6rok vAaltozas.

Zolnai Béla

jbl van, ez a stflus, latod!
legéllanddbb

Két kiallitds a Petdfi lrodalmi Mdzeumban

Néhany igyetlen amatbérfénykép, novelldk,
versek rojtosszél( halvany gépiratal, a gyakor-
latlan ujjak megnevezhetetlen szomorusigu
bet(hibdival (,,kdkfest6mdhely’” — Gelléri An-
dor egylk elbeszélésének mindjart az els§ sord-
ban), silAny nyomdakbél kikerillt vékonyka
kotetek, egy-két szegényes meghivé, szerz6i
estre, és vadolé évszamok monoton ismétlé-
dése: meghalt 1944-ben, megolték 1945-ben, élt
negyven vagy €lt huszonnégy évet — ez a be-
nyomids fogadja a latogatét a MAartir Ir6k Em-
1ékkiallitdsdn. T6bb mint szdz magyar {iré-
4ldozata volt a fasizmusnak, a mdasodik vi-
laghdborinak: soha maskor nem vagott ilyen
széles rendet a magyar tehetségekben a hal4l.
B4alint Gyorgy, Haldsz Gabor, Salamon Erné,
Szerb Antal, Hevesi Andrds... A kisllitds ko-
pottassigdr6l nem a kegyeletes rendezfk te-
hetnek: akik akkor meghalni mentek, nem a
bevégzett élet hagyakozé és elrendez8 gesztu-
salval véaltak meg a 1étt6l; feleség, gyermek
még nem gondolt emléktirgyaik gy@jté-
sére; utékoruk koraszilldtt utékor; megkezdett
kéziratok mell6l, félig cs6kolt csékok {zével
mentek el, s ami utdnuk maradt, olyan mint
egy befejezetlen mozdulat, s a Kkiillitas min-
den flilkéje mint szegényes otthon vagy a hé-
napos szill4s szob4ja, melyb6l csak az imént
lépett ki az utcdra a laké, még szill a ciga-
rettafiist, 8 csak egy feldSlt szék sejtetl, hogy
valami joévétehetetlen tortént.

Pap Karoly, Gelléri Andor Endre, Sarkozi
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Gyorgy ... Egy egész irodalomtérténeti feje-
zet, igéretek és mar ifjan remekirék. Koztiik
a nagykézonség szamaéira ismeretlen nevek is,
akik még nem Kkaptdk meg — mint nemrég
Péasztor Béla vagy Feny8 Laszld — a tisztesség
is diktalta gydjteményes Kkotetet. Ki olvassa
ma Forgacs Antal vagy Zsigmond Ede kdlte-
ményeit, ki tudja egyaltaldn, hogy élt valaha
és verset irt Knopp Imre, Salamon Ferenc?
Emlékeztet6 és figyelmeztet§ ez a kiéllftas.

A legnagyobb martirkslt6, Radnéti Miklés
életét killsn gyGjtemény szemlélteti. Szelld
gyermekarc néz rednk kicsinykori fényképé-
ré6l, 14tjuk néprajzi gy@jtéuton, didktarsal ko-
z6tt, Fannival siruhdban, csiri-csaré rendet-
lenségd parizsi szobdban (melyet — hangula-
tabol {télve — a legfels6 emeletre képzelllnk),
szemink elé sorakoznak kéziratai, kbnyvei,
emléktargyal, a szegedi munkdésotthon képe,
melyrél Juhdsz Gyula verset irt, 8 ahol Rad-
néti a proletiréletekkel ismerkedett, a \néger
szobrocska, melyet a périzsi gyarmatugyi ki-
allftason vésarolt szemilnkbe f4) a Razgled-
nicdlk fotémésolata és az abdal haldlos erd6-
szél képe, ahol tbmegsirba 16kték. A valtoza-
tos dokumentum-anyagot hatdsosan egésziti
ki néhdny mdGvészi alkotids (kedvenc festGjé-
nek, Dési-Huber Istvannak egyik komor han-
gulati alkotdsa, Papp Oszkar KkitGnd vers-
illusztrdciol stb.). A kiAllitas epillégusa a kolté
névekvd hirérbl, verseinek kiilfdldi fordit4sai-
rél tajékoztat.



~Regélé ual\oAolc*

Uj sorozat els6 kotetein munkéalkodnak
az Eurdépa Konyvkiad6 szerkesztSi. iras-
ban és képben akarjak bemutatni néhany
nevezetes vilagvaros multjat és jelenét.
Az els6 kotet Parizsrol beszél majd, Ba-
jomi Lazar Endre szerkesztésében, a R6-
marol sz6l6 masodikat Lontay Laszlo va-
logatja, a harmadikat, amely Leningrad-
dal ismerteti meg az olvasot, Wessely
Laszl6 szerkeszti, a Budapestrél sz6l6 ne-
gyediknek Kellér Andor lesz az Osszeal-
litéja. Utana kerdl majd sor Athén és
London bemutatésara.

A sorozat cime: ,,Regélé varosok”. Di-
szes kiallitasban, mélynyomassal, fekete-
fehér és szines reprodukcidkkal, rajzéik-
kal, metszetekkel, mudvészi fotékkal, ku-
I6nleges tipografiaval kapja majd kézhez
az olvasé ezeket a koteteket.

A szerkesztés f6 szempontja természe-
tesen a ,jot s jol!” elve. Ezenkivll az is
szabaly, hogy Parizsrél csak francia,
Leningradrol csak orosz, Romarol csak
olasz szerz6k muaveit kozlik — barmilyen
kiting irdsok létezzenek is ezekrdl a va-
rosokrol idegen nemzetiségl irék tollabdl.

A sorozat els§ kotete — ,Parizs” —
nyolc fejezetre oszlik. Szerkesztéje, el6-
szavanak és 0sszekot§ szovegének irdja,
tovabba a prézai részék jelents részének
forditéja, Bajomi Lazar Endre. Az ere-

deti szerz6k kozott egyébként Villon-tél
és RabelaisHt6l Sartre-ig és Louis Ara-
gon-ig a francia irodalom rengeteg kivalo
képviselGje szerepel.

A legkitiin6bb magyar mdforditok ne-
vét olvashatjuk majd a versek alatt. Er-
dekes, hogy Apollinaire ,Mirabeau hid”-
ja — amely eddig mar o6t kialénb6zé for-
ditasban, koztuk Illyés Gyulaéban — la-
tott napvilagot, most hatodik magyar
valtozataban keriul az olvas6 elé. A for-
dité: lllyés Gyula, aki teljesen uajjakol-
totte egykori forditasat.

,Csemege” lesz, a detektivregények iz-
galmassagat is messze felilmulja a
sParizs egy napja” cimi oOsszedllitas. A
nacik altal megszallt francia févaros egy
napja — a keruleti rendérkapitanysagok
jelentéseinek tukrében!

Az illusztraciokra nem vonatkozik a
szigord ,nemzeti” szabaly. Az eredeti
francidk mellett itt mar a ,honosok”, az
allandéan, vagy életik hosszabb szaka-
szaban Parizsban élek is helyet kapnak,
igy példaul szerepelnek a kotet illusztra-
ci6i kozott a spanyol szarmazasa Picasso
és a magyar szarmazasu Vértes Marcell
munkai is.

B. T.
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KONYVBARATOK KIS LEXIKONA

Vizjegy

A papirt régen szétapritott, mészlug-
ban f6z6tt rongybdl készitették. A hig
rongypépet halékkal merték ki, majd
préselték és szaritottdk. Kindban merit6-
haloként bambuszrostszitdt hasznaltak,
Eurdpaban drotszitat, s itt a kozepére
kiilonb6zé mintidkat is tettek. A drét he-
lyére kevesebb anyag keriilt, vékonyabb

lett a papir. Ha ezeket a helyeket vil4-

gossag felé forditjuk, halvany, attetszd
vonalakat latunk, mintha megvizezték
volna a papirt. Ezért hivjuk az igy kiraj-
zoléd6é mintat vizjegynek, vizjelnek, viz-
nyomatnak. (Az olaszok, francidk a fi-
nom sodrott arany-eziistmunkahoz hason-
litjdk, s ennek nevét adtik neki: filig-
ran.)

Olasz taldlméany. A legrégibb vizjegyes
papir, amelynek gyartési évét ismerjiik
1282-es eredetli. Egy 1293-b6l szarmazé
vizjegyrS6l mar az eldalliténak, Fabriano-
nak a nevét is tudjuk.

A vizjegy pbé6tolta akkoriban a gyari
jelzést, kiilonbozdé fajai legtobbszor ming-
séget is jelentettek.

A gyartas idejét keltezett oklevelekbdl
és mas iratokbél tudjuk megéallapitani: a
datumnil késGbben nem készithették, de
lehet annal 10—15 évvel korabbi. A ké-
zépkori viszonyok kozt sokszor hevert a
kész papir évekig a raktarban.

Az oklevelekkel, régi irasokkal, kényv-
torténettel foglalkozék szdmara nélkiiloz-
hetetlen a vizjegyek ismerete. Ugyanis,
ha egy vizjel keletkezési idejét és helyét
megallapitottik, ennek alapjan az ugyan-
olyan vizjegyd okmanyok keletkezési
idejét, konyvek nyomdahelyét ki lehet
nyomozni. Csak egy példat ra:

Az 1477—80 kozti id6bdl ismeriink ha-
rom nyomtatvinyt, melyek nyomdaszai-
rél eleinte semmit sem tudtunk. Be-
titipusaik hasonléak a napolyi Moravus
altal hasznaltakhoz. Soltész Zoltanné be-
bizonyitotta, hogy az ismeretlen nyom-
dasz Magyarorszdgon tevékenykedett.
Egyik f6 érve az volt, hogy a nyomtat-
vanyok papirjan olyan vizjelek vannak,
amilyeneket kizardélag hazai oklevele-
ken és a budai Hesz nyomda kiadva-
ryain taladlunk. Az fel sem tételezhetd,
hogy egy dél-olaszorszagi mihely innen
szerezte volna be papirsziikségletét.

A vizjegyek leghiresebb kutatéja, a
francia Briquet négy kotetes munk4ijaban
16112 olyan mintat mutat be, amit 1282
és 1600 kozt hasznaltak. Midve megjele-
nése (1907) 6ta ez a szdm tobb, mint a
dupldjara nétt. A jugoszlav MoSinnak és
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Traljiénak 1959-ben kiadott kényve idé-
rendben csak 1400-ig halad és mégis 7271
uj vizjegyet ismertet. 1600 utan szadmuk
szinte Attekinthetetlen sokasigga duzzad
fel. Egyediil Németorszigban a XVII. és
XVIII. szdzad ,termése” kb. 200000
minta!

A kutatok helyzetét megneheziti az,
hogy a merit6halék hamar tonkrementek.
Legfeljebb egy évig hasznilhattik Oket.
Az Gj halon levé minta csak hasonlitott
a régihez, de nem volt pontosan ugyan-
az, s igy nehéz megdllapitani két jel azo-
nossagat vagy kiilonbségét.

A legrégibb ismert minta egy. nagyobb
és négy Kkisebb, keresztalakban elhelyez-
ked6 korbdl all. Igen kedvelték a virag-
és &llatmint4dkat. Mellettilk hamar elter-
jedtek a munké&val, haboruval, egyhdzzal
kapcsolatos dolgok képei, mint vizikerék,
1ulld és kalapacs, oll6, nyil, sarkantyq,
zaszl6, korona, bastya, horgony, kulcs, a
kiilonféle betik, tovabba koronazott fej,
hold és csillagok, sarkany, egyszarvi és
més mesebeli 4allatok.

A papirgyarték fantazidja szinte tob-
z6dott a kiilonféle vizjegyek kitalalasa-
ban. Nézziink erre egy példat! Igen ked-
velt minta volt az okorfej. Briquet kb.
1300 valtozatat kiilonbozteti meg aszerint,
hogy milyen a szarvak, fiilek, szemek és
fej korvonal nagysaga, alakja és egymas-
hoz viszonyitott elhelyezése. Felette tobb-
nyire még egy képet talalunk, keresztet,
csillagot, kort, koronat, félholdat, lili-
omot, szivet, napot, virdgot vagy ezeknek
kombin4ciéit, mint koronat és viragot,
harom virdgat, keresztet és kort stb. Ezek
kozt ismét szdmtalan a valtozatok szadma,
van példaul o6t, hat, hét és myolc agu
csillag, kisebb és nagyobb, egyenes és
gdmbolyd vonald, egyforma és kiilénbodzd
agu stb. Az Okorfej és a méasik kép az
egyes vizjeleken mas és mas tavolsagban
van, a kettdt kiilonféle, egyes vagy ket-
tGs, folytonos vagy szaggatott vonal koti
ossze, s a vonalon néha kigyd csavaro-
dik. A vizjegyek kutatéinak minderre
figyelemmel kell lenni!

Az ismert, j6 nevld papirmalmok maér-
kait sokan utanoztak, bar ezt kiilonféle
rendelettel tiltottdk. Mas rendeletek vi-
szont hasznéilatukat frtdk eld. fgy Bran-
denburgban 1745-ben koételezévé tették,
hogy minden ilizem vdalasszon maganak
kiilén jelet, é&s emellett tiintesse fel a
vizjegyen a tulajdonos nevének -kezds-
betdit. Ha a férj haldla utan dzvegye ve-



zette a manufaktiarat, akkor a Witwe
(— 6zvegy) sz6 kezddobetGjét is ra kellett
tenni.

A XVIII, szazadtél folyamatosan meg-
honosodott a gépi papirgyartas. Egyre
kevesebb meritett papir késziilt, a viz-
jegy elvesztette régi jelentéségét. Fino-
mabb papirokn4il hasznaltdk ugyan véd-
jegyként, de ezt mar utdlag nyomték,
préselték be a nedves papirba. A ma-

gyar gyarak Kkoziil Dibésgyér védjegye
}i}lgyfalevelek makkokkal, F{dzf6é vitor-
as.

A modern vildgban a vizjel értékpapi-
rosokndl, bankjegyeknél a hamisitis
megnehezitésére szolgdl. JelentGségét jol
ismerik a bélyeggyljtok, a vizjelek kii-
16nbozdsége kiilonbdzd ‘kiadast jelent.

Vértesy Miklés

Arany Jinas folydiratai

Kétszer is szerkesztett folyoiratot. El5-
szOr éppen szaz évvel ezelott.

1860-ban, otthagyva nagykdrosi tanar-
sagat, felkoltozott Pestre, s az Ullsi Gt és
a mai Erkel utca sarkdn, az akkori Ha-
rom pipa jutcdban bérelt négyszobis la-
kast. Irdbaratai biztat4dsdra lett pesti
lakos: Csengery, Eotvos, Kemény Zsig-
mond, maga Deék is, szerették volna egy
irdnyad6 lap élén latni az orszag legna-
gyubb kolt6jét. Az irodalmi élet kezdett
mar ébredezni Bach-korszakbeli Ajultsi-
gabodl: Ujra mikodsétt az Akadémia, a
Kisfaludy Téarsasiag; a vilagpolitika ked-
vezd fordulatot {gért a magyarnak; erd-
sodott a nemzeti mozgalom: ez adott re-
ményt a sikeres folydiratalapitashoz, He-
ckenast vallalkozott a lap kiadasara, évi
haromezer forintos fizetésben egyezett
meg Arany JAanossal, azonkiviil minden
ezren feliili el6fizet6 utan 6t forint jart
a szerkesztének.

A folybirat — Szépirodalmi Figyeld
cimmel — 1860. nov. 7-én jelent meg el5-
szor, azutdn minden héten egy-egy iv
terjedelemben. Programjat Arany a ko-
vetkezGképpen fejtette ki:

A létezd folyodiratok kozt egyet sem
tudunk, mely feladatdul tlizte volna - ki
szépirodalmi toérekvéseinket folytonos fi-
gyelemmel kisérni. Koényv koényv utan
jelenik meg, nevek tlinnek £6l és el, anél-
kiil, hogy valaki faradsigot venne ama-
zok becsét, ezek értékét csak egy szoval
is méltanylani; kivéve néhol egy banailis
ajanlatot, mely mi kiilénbséget sem tesz
a miremek s a hivatlan egyligyliség elsé
gagyogésa kozt. Ez nem maradhat igy:
muivelt irodalmban nem szabad igy len-
nije. Jozan, méltanyos, koriilményeinket
ildomosan szambavevs birslat sziiksége
elutasithatatlan. Irék és kozoénség érdeke
egyarant kivdnja ezt. Az érdemnek ko-
szord, a tehetségnek buzditas, a lelketlen
kontarsagnak visszariasztas kell. S a ko-
z6nség méltan megvarja az irodalomtodl,
hogy ez maga tdjékozza 8t vildgra bocsa-
tott sziileményei irant.

E kialté sziikség az, melyen a Szépiro-

dalmi Figyels, erejéhez képest segiteni
elszdnta magdt. Gondjai nagy részét al-
dvzza a megjelend mivek ismertetésére.
Ez két kiildn rovatban torténik. Elébb
minden mdvet, nyomban a megjelenés
utdn, révid jellemzéssel mutat be a ko-
z0nségnek; azutdn az egy vagy maés te-
kintetben figyelmet gerjesztGkrol tlizete-
sebb birilatot ad. Egy kiilon rovatban a
kiilfoldi szépirodalom jelesebb tiinemé-
nyeit fogja bemutatni, kisérve sajat vagy

A kiilféldi tekintélyesb mfibirdk észrevé-

teleivel.”
A szerkesztd tehat elsGsorban rendsze-

res kritikai szemlével kivant hatni a koz-

véleményre, ezenkiviil ,elméle:i tajéko-
zasok”-at és szépirodalmi koézleményeket
igért. ,,Ohajtdsom az, hogy e lap irany-
adbéva s mintegy irodalmi kozponttd néje
ki magat. Nem a lap anyagi, hanem az
irodalom szellemi javaért oShajtom ezt.”

Persze a vallalkozis anyagi része sem
volt ko6zombds Arany szamaéra, hiszen
szerkeszt3i jovedelmébdl kellett megélnie.
S az eldfizeték bizony nem nagyon wo-
longtak, még Gjév utdn is csak hét-nyolc-
szdz volt a szdmuk. Nehézségek tédmad-
tak a lap szellemi kidllitasdban is. Az
els6 szdAm Tompa versével, J6kai novel-
lajaval biiszkélkedett, de a legfontosabb,
a kritikai rovat, csak nehezen telt meg.
A szerkesztd igy panaszkodoit Gyulainak:
,Leveleim néhinytokhoz, a régi jék ko-
ziill, kevés visszhangot koltottek... a
tobbség valaszra is alig méltatott vagy
puszta, hatdrozatlan igéretnél maradt.”
Még szerencse, hogy owt volt a konnyi-
tollu Szasz Karoly, aki ,akirmirél ir
néhany o6ra alatt cikket”.

Lassan mégis kialakult a folyéirat
munkatarsainak alland6é kore — ,koszo-
ruja”, ahogy Arany nevezte. Iddsebbek
és fiatalok, kolt6k és proézairék sorra
megszdlaltak a lapban: Tolnai Lajos, Zi-
lahy Kéaroly, Mentovich Ferenc, Lauka
Gusztav, Szemere Miklés, Abonyi Lajos,
Vértesi Arnold stb. — a miasodik évfo-
lyamban Kemény Zsigmond is. A bira~
latnak Gyulai Pal és Salamon Ferenc
volt az erdssége.
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De mennyi veszodségébe keriilt ez
Aranynak! ,,A szépirodalmi ir6k tompa
hallgatéssal, vagy némelyik tan kardrom-
mel vartdk: no lassuk, mi fog torténni,
milyen lesz a mintalap? — a kritikusok
meg hajbakaptak, s birdlatok helyett ve-
szeked$ polémidkkal &rasztottdk el a fo-
lyoiratot. ,,A legnagyobb lelki aggodal-
mak koézt (zugd fejjel) irnom kell min-
dent... Majd fécikket, majd kritikat,
majd — segédforrasok nélkiil, mert nyo-
moru kasszam nem engedi — kiilirodal-
mat. A vers is ram nézne... novellit
magam forditok!!! széval le a napi hire-
kig és korrekturaig mindent kell csinal-
nom.” Még a konyviujdonsagok list4ajat
is maga &allitotta Ossze.

A maésodik évtol kezdve a Pestre kol-
t6zo6tt Gyulai segitett neki a szerkesztés-
ben, de a lapot egyiittes erdfeszitésiik
sem menthette meg. A Szépirodalmi Fi-
gyelét — {rja Arany 1862 juniusdban
Tompénak — ,kegyelem tartja, Hecke-
nast kegyelme”. ,Vagy 4t kell alakita-
nom, vagy megszinik. Négysziz elofizets-
vel nem megy.” Elszanja magat ,kifor-
ditani a FigyelS subdjat”.

»A Szépirodalmi Figyelé masodik év-
folyama e héval letelvén — jelenti a ko-
zonségnek 1862. okt. 29-én — november
és december hénapokra megszinik, hogy
janudr 1-séjén megvdltozott cimmel, meg-
bévitve, érdekesb s értékesb tartalommal
jelenjék meg... Szandékunk oly szépiro-
dalmi s dltaldnos milveltségterjesztéo
lappa alakitani &4t, mely anélkiil, hogy
irodalmi mozgalmainkat szemmel tartani
s ellendrizni megszilinnék, egyszersmind a
nagyobb kozonségnek és kivalt a néi ol-
vaséknak is tobb, vdltozatosb, érdekesb
clvasményt nyijtson, mint a Figyelo,
szaklapi minéségében, tette és tehette.”

Tékés vallalkozé tarsa nem akad, s uj-
évkor Arany a maga kiadadsdban inditja
meg folydiratat, a Koszorut. Az iréknak
nagyobb tiszteletdijat igér, mint ameny-
nyit Heckenast fizetett: eredeti proézai
funkaért fvenként negyven forintot, for-
ditdsért huszat, ,,vers-kolteményért, a da-
rab jésagat (némileg terjedelmét is) te-
kintve”, husz, tizenot, tiz forintot, s e dij
— teszi hozz4 — ,aszerint novekszik,
amint a kozonség partolasa lapom felé
fordul”,

A kiadé-szerkeszt6 munkahoz 14t és
reménykedik. ,,Az egész miilt hetet prog-
ramhajtogatassal, csirizeléssel, cimezéssel
toltém. MaAar vagy ezerkétszdz roppent
szét a hazdban, s mar széllingéznak is
az elbfizetések hirmondé fecskéi.” Az
elsd félévre 1545 elbfizets jelentkezett.

A Koszori els6 szama Arany Irodalmi
hitvalldsunk cim({ iranycikkét, Tompa
Ikarusdt, melyet akdr a koézvéleményt
izgalomban tarté Garibaldira is lehetett
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érteni, E6tvos gondolatait, Gyulai beszé-
lyét (A ndék a tikor el6tt) tartalmazta: a
szerkeszt6 kitett magaért. A szinvonalat
~— ha nem is minden szdmban — tartani
tudta, nem utolsésorban sajat munkai-
val (A walesi bdrdok, Dalids id6k, Rege
a csodaszarvasrol, szdmos tanulmény,
Gogol A kiopenyének forditisa stb.) — de
hamarosan panaszkadni kénytelen: ,,Ami
engem illet, most vesz6dém igazan. Mas-
fél iv munkat, csak tlrhet6t is, hetenként
eifteremteni nem kénny(l dolog. Ehhez a
kiadéi veszddség, az elére nem latott,
nem szamitott koltségek id6m, kedvem
annyira elraboltdk, hogy magam képte-
len vagyok dolgozni.” Az eléfizet6k szama
apad, az elsG év végén Arany még biza-
kodik, hogy ,,8—900 koriil csak elkotyog
a prenumeracié valameddig”, de méar
1864 nyaran tobb mint kétezer forint de-
ficitje van. ,,Nem olyan embernek valé a
szerkesztés, mint te vagy — olvassa
Tompa levelében. — A temérdek kalmar
kozott annak, ki apostolsdgra adta magat,
mulhatatlanul el kell vesznie.” 1865-ben
az els6 félév végén a Koszord megszint.

,Visszatekintve lapunk harmadfélévi
folyamédra — f{irja bucstUszavaban Arany
— se dicsekedni ¢sztdnt, se pirulni okot
nem taldlunk. Tettiik, amit és mennyit
az irodalmi viszonyok s a kozonségre ne-
heziilt anyagi korilmények kozt ten-
niink lehetett. Igyekeztiink az iréi tehet-
ségeket »egy Kkoszoriban« Osszegy(jteni
magunk koriil, s ha valaki az 6t féléves
folyam tartalmét végigtekinti, nem sok
valamirevalé nevet talal — agg FAaynkto6l
kezdve a legifjabb nemzedékig — mely
ott meg ne jelennék. Hogy ennek dacira
félévenként 39 nagy ivet nem lehetett
csupa remekmiivekkel tolteni be; hogy
olykor valamelyikiinktdl egy-egy seké-
lyebb dolgozatnak is kellett megjelenni:
az részint ir6i kozonséges gyarlésagbol
ered, minthogy itt a siker nem fiigg az
akarattél, részint az idoszaki sajtoé ter-
mészete hozza magaval, a hetepként be-
4ll6 parancsolé sziikség, mely nem varva
jelesb mivek elkésziiltét, kéziratot kove-
tel. De rajta voltunk, hogy a koronkénti
lankadads ne valjon Allandé gyodngeség-
gé, s egy-egy szintelenebb dolgozat be-
nyomésat igyekeztiink nyomban magva-
sabb 4ltal enyésztetni el.” Folydiratdnak
érdemét abban latta Arany, hogy az no-
velte az esztétikai és 4ltalanos miveltsé-
get, az fréknak Aaltaldban legjobb mun-
kait ko6zolte, a kozonséget ,,0ly elbeszé-
lésekhez szoktatita, hol nem az utolsé lap
feszit6 érdeke, hanem a jellemzés s elG-
adas folyama tekintetett fének”, a nép-
koltészet ismertetéséhez ,,6réomest jarult”,
s éberen O6rkodott a magyar nyelv tiszta-
sagan. ,,A Koszoriban ritkdn jelent meg
kézirat hdromszori szerkesztéi olvasds



nélkiil (olvasds, javitds, nyomdai revizib)
— s ha mégis maradtak benne hibék, az
csak az emberi erétlenségrdl tanidskodik.”

Még az éves elbfizetésekbbl visszama-
radt pézzel valé elszamolds volt hatra.

Arany ezt is maga végezte el a ri jel-
lemz4 kinosan aprélékos gonddal: a pénzt
sajatkez levél kiséretében maga adta
pcstara minden egyes eléfizetGjének.

—Fk—

ZRINYI MIKLOS KONYVTARA

1660-ban, Zrinyi Miklés egyik rokona-
nak kiséretében egy holland tudés érke-
zett Csiaktornyara. ,,A VAr igen szép, ter-
jedelmes és j61 megerdditett — olvassuk
a tudds, Tollius Jakab, egyik levelében —
minden oldalrél falak és arkok veszik ko-
riil. Csupin a falu felé es4 része fligg
ossze a szarazfolddel. Valéban jolesett a
koros-koriil lathaté miveletlenség koze-
prette gyonyord épiileieket, fényes butoro-
kat, nagyszerdi kényelmet, tisztasdgot és
mivelt, olvasottsaggal biré csalddot ta-
14lni.” Ezutan a levéliré beszdmol a vitéz
grof pompés fegyvergyljteményérédl, ér-
tékes festményeirdl, antik éremkollekcié-
jarél és a hires konyvtarrol.

A kolté Zrinyi konyvtara, melynek hire
kiilfoldre is eljutott, az akkori fogalmak
szerint igen gazdag volt. Katalégusa, me-
lyet 1662. okt. 10-én Zrinyi a- maga kezé-
vel Allitott Ossze, t6bb mint négyszaz
konyvet és tizenhat kéziratot sorol fel, de
mas adatokbdl tudjuk, hogy a gyljtemény
ennél lényegesen t6bb kotetet foglalt ma-
gaban.

A fennmaradt jegyzéket tanulmé-
nyozva kirajzolédik el6ttiink a kolté és
hadvezér szellemi portréja, a kor legmG-
veltebb magyarjanak sokéaga érdeklddése.
Konyveit Zrinyi tébbnyire Velencébdl
szerezte be, koriiltekint3 gondossdggal és
friss tdjékozottsaggal. Szinte valamennyi
tudomany képviselve volt gyljteményé-
ben, matematikai, csillagiszati, orvosi,
allat- és novénytani, jogi, régészeti és
numizmatikai munkék, szétadrak és nyelv-
tanok foglaltak helyet konyvespolcain.
Rirtokdban volt Ptolemaiosz Geogra-
phidja és az amszterdami Blaeu-nyomda
vildghird foldabrosza, Plinius 6kori ter-
mészettana és a Descartes-tanitvany Le
Roy természetfilozéfidja, melyet egy év-
vel megjelenése utdn mar megszerzett
magéanak, Gessner zoologidja (ezt az el-
zillott f6nemes-koltd, Listius Laszl
ajandékozta neki) és tobb enciklopédikus
munka, pl. Beyerlinck Magnum theatrum
vitae humanae cimi konyve. A mezei
gazdalkodast Tanara olasz ryelvd utmu-
tat6jabél tanulmanyozhatta, épitészeti
kérdésekben a nagy reneszinsz mester,
Palladio klasszikus becsl értekezése volt
tanacsaddja. Vasarolt ttleirdsokat (pl.
Marco Pol6ét) és olyan konyveket, me-

lyek a tavoli India és Amerika torténel-
mérol, természeti viszonyairél tdjékoztat-
tak. Nem hidnyoztak kdnyvtarabél a va-
déaszattal, lovak idomitasaval foglalkoz6
irdsok, és volt egy magyar nyelvli kéz-
iratos szakacskonyve is.

Legjobban a torténelem érdekelte. B3
vélasztéka volt az antik torténetirék mf-
veib6l (Livius, Julius Caesar, Sallustius,
Tacitus, Plutarchosz, Xenophon, Sueto-
nius, Curtius Rufus, Josephus Flavius,
Konsztantinosz Porphiirogenetosz stb.).
Olvasta Thuréeczy és Istvanffy magyar
histériajat, Machiavelli és Guiccardini
konyveit, Davila, Bentivoglio, a papaelle-
nes Paolo Sarpi és szamos mas olasz tor-
ténetir6 munkait. A francia historikusok
koziil is a legjobbak, Froissard, Philippe
de Commynes és Pierre Mathieu voltak
meg konyvtirdban. A németalfsldi sza-
badsagharc torténetét Famiano Strada, a
cataloniai felkelését Assarino mivébdl
tanulmanyozta. Voltak konyvei a huszita
hdborikrél, az angol forradalomrél és
I. Kéroly bukasarél, az 1640. évi gydzel-
mes portugdl szabadsagharcrél, a francia
Fronde eseményeirdl és az 1647. évi na-
polyi forradalomrél. Kiilénés gonddal
gy(jtétte a harmincéves haboru torténeti
irodalmat, koztiik Habsburg-ellenes, pro-
testdns ropiratokat is. A legdjabb ese-
ményekrél a velencei Vittorio Siri év-
konyvei tajékoztattdk, melyeknek szerzg-
jét kiilondsen becstilte, és II. Rakéczi
Gyorgy moldvai gydzelmeit vele akarta
megiratni.

A torténelem mellett a filozéfia és a
politikai tudomany is erds studiuma volt
Zrinyinek. Alaposan ismerte a machia-
vellista és anti-machiavellista allambdél-
cseleti iratokat, megszerezte Justus Lip-
sius osszes muveit, a neves jogfiloz6fus,
Hugo Grotius egyik munk4ajat és a
materialista Gassendi konyvét Epikurosz-
rol, s a maga irasainak egyik-mésik he-
lyébol arra kovetkeztethetiink, hogy Co-
menius és Bacon is megfordult a kezében.
Mindezeknek a konyveknek olvasdsaval,
melyet a hadtudomanyi irodalom alapos
tanulmanyozésa egészitett ki, Zrinyi tu-
datosan késziilt a nagy torténelmi sze-
repre, melyet Magyarorszag katonai és
politikai felszabaditisa érdekében viallalt.
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Hogy palotdjaban a konyv nem henye
disz volt, arr6l Zrinyi sajatkez bejegy-
zései tanuskodnak konyvtara szadmos
darabjanak lapjain. Olykor idegen sza-
vak magyar jelentését jegyezte £fol, mas-
kor véleményét az olvasottakrél. Guiccar-
dini hires olasz torténetének egyik lap-
jan példaul, ahol a papavalasztisok sza-
vazatvésarlasi botranyair6l van sz, ezt
a megjegyzést olvashatjuk: ,Kdétyavetye,
kétyavetye, kinek kell.” Masutt, VI. San-
dor papa egyik megmérgezett 4ldozatiaval
kapcsolatban igy tort ki Zrinyi megbot-
rankozéasa: ,,Nosza, papa, hun van az hi-
ted?” A vilagtorténelem eseményei mellé
szokdsa volt odajegyezni azok magyar
parhuzaméat. Malvezzi egyik munkdajaban
az 6vatos Sporinna hadvezérrél olvasvan,
ezt {rta a lap szélére Zrinyi: ,,Ha Mohécs
mezein a kirdly igy tetette volna magat,
mint az Sporinna, talan elhagytik volna
az bolond vitézek az 6 bolondsagokat”
(ti. az oktalanul elhamarkodott tamadést).

Ezek a lapszéli megjegyzések t6bbnyire
magyar, latin vagy olasz nyelviek. Zri-
nyi konyvtardban e hiarom nyelven irotta-
kon kiviil horvat, német, torék, spanyol
és francia munkik is voltak. Magyar
csak kevés, A vallasi vitdk, melyek kora
magyar nyelvd irodalmanak tilnyomoé ré-
szét alkottak, nemigen érdekelték Zrinyit.

EGY KULONOS HIRDETES

Konyvtarosokat keresnek az Egyestilt Alla-
mokban. Az aldbbiakban minden kommentar
nélkiil koézlink egy hirdetést, amely a Lib-
rary Journal 1960. (85.). 11. szdméanak 2293 ol-
daldn jelent meg:

Unatkozik, csal6édott? — Uj munka és 1)
kornyezei utdn soévarog? Van kedve ,,minde-
nes”-nek lenni, a kifejezés és az alkotds sza-
badsaganak lehet6ségével? Szeretne Amerika
wlegegészségesebb varosdban” (kereskedelmi
kamarank megallapitdsa szerint) dolgozni, 5
hiztémbnyire a vildg egyik legnagyobb uszo-
d4jatol, 22 mérfoldnyire New York Citytél és a
,»Viddm Fehér Ut"-t6l, Long Island egyik legna-
gyobb, legszebb, modern. légh(itéses és hala-
dé konyvtaradban? (Az utébbi megallapitis a
kényvtarl bizottsdg véleménye.) Szeretne
rendkiviili tapasztalatokat szerezni tudés mun-
katarsak kozott, szabad és koénnyed, adni-
kapni-kész kornyezetben? Akkor 6n a mi em-
berlink és mi az ©6néi! Fantasztikus munka-
bért ajanlunk, kitiné munkafeltételeket, egy
szorny(i f6nokot (ez természetesen az én vé-
leményem Snmagamrél; nem tévesztendd 6sz-
sze a személyzetével), egylittmGkodé segéd-
munkatirsakat, akik lehet§vé teszik, hogy a
konyvtari munkdnak azt a részét végezze,
amire mindig vagyott, a szokisos kiegészitd
juttatdsokat — mnyugdfjat, tarsadalombiztosf-
tast. minden Unnepnapot, négy hét szabad-
sdgot és elegend§ szabadid6t. Mindaz, amit
cserébe kérlink, csak egy kevés munka a
kavé- sziinetek ko6zott. Hasznos, ha New York
&llam polgara, ha valamilyen kdnyvtari fo-
kozattal rendelkezik, ha erds hata van és tud
olvasni (utébbi nem elengedhetetleniil s7iiksé-
ges). Mit veszithet? Legyen szerencsejatékos!
Kisérletezzék! Személyes megbeszélés lehetsé-
ges az ALA (American Library Association==
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Listius verses Magyar Mdrsa, Pazmany
prédikéciéi és Kalauza, Heltai és Pethé
Gergely magyar kronikaja, Balassi valla-
sos versei és — kéziratban — ,fajtalan”
vagyis szerelmi énekei: s mar fel is so-
roltuk csaknem valamennyi magyar
konyvét. (Hogy Balassi gyakran jart eszé-
ben s szerette, azt egyik lapszéli jegyzete
— ,Haj szegény Balassa Balint” — bizo-
nyitja.) Nemcsak a magyar, hanem a kiil-
16ldi szépirodalom is ardnylag gyéren
volt képviselve Zrinyi bibliotékdjidban. Az
6kori klasszikusok — Homérosz, Hé-
sziodosz, Vergilius, Horatius, Terentius,
Martialis, Ovidius, Lucanus stb. — mel-
lett f6ként olasz kolték és irdk: Petrarca,
Boccaccio, Tassv, Ariosto, Marino maGvei-
vel rendelkezett. Zrinyi is, mint a régi
emberek, nem sokfélét, inkabb sokszor és
jol olvasott.

A kolté halala utan a becses konyvtar
a fiuorokosre maradt, majd kiilonbozoé
csaladi kapcsolatok révén végiill is a
morvaorszigi Vottauba kertlt. Itt fedezte
fol 1880-ban, erdsen megfogyatkozva,
Szluha Laszlé. Akkori tulajdonosanak
halala utén, 1891-ben, egy bécsi antik-
varius vasarolta meg, aki tovabbadta a
zAgrabi egyetemi konyvtarnak, ahol je-
lenleg is Orzik. "

amerikai konyvtarosegyesiilet. Ford.) Montreal-
ban tartandé konferencidjan vagy Long
Beach-ben. A jelentkezéseket a kovetkezd
cimre kérjiik: Konyvtarigazgats, Long Beach-i
kézmavelddési konyvtar (public library), Long
Beach, New York. (S. M. A))

L

SZAMADATOK A FOVAROSI SZABO
ERVIN KONYVTARAK 1960. I. FELEVI
EREDMENYEIROL

A konyvvasdrlasra forditott &sszeg csaknem
25%-kal magasabb, mint az elmilt év hasonlé
idészakaban.

A konyv- A vdsdrolt
I. félév vdsdrlds kotetek
osszege szdma
1959 954 742 F't 43 788 db
1960 1166 651 Ft 50 375 db

(A vAsarolt kotetek szdmdanak névekedése
15%.)

A) beiratkozott olvas6k szama csaknem 10%-
kal emelkedett. Ezen beliil figyelemre mélté
a gyermekolvasék szdmanak novekedése.

Az Gsszes be- 14 éven aluli

1. félev iratkozott
olvasék szdma olvasé
1959 105 381 25 763
1960 115 757 29 043

A kolcsonzdtt kotetek szdma az 6sszes ol-
vas6kat figyelembe véve 11%-kal emelkedett.
(A gyermekolvas6kndl 15%-os a novekedés.)

" A 14 éven
Az Osszes
1. félév Tess aluliak
kdtetforgalom kétetforgalma
1959 2 278 612 443 631
1960 2 509 651 508 273



AZ OLVASO JEGYZETEI

JOBB KEZ — BAL KEZ

Amely kezek tudvalevéen arrdl neveze-
tesek, hogy az egyik nem tudja, mit csi-
nal a masik, Mint példaul a Magyar He-
likon Konyvkiadénal, ahol a minap lat-
tak napvilagot Balzac Pajzdn histéridi. A
boritélapon ezt olvashatjuk a kényv il-
lusztriciéirél: ,,Dubout pontosan megér-
tette egy évszdzaddal kordbban alkot6
mivésztarsa (ti. Balzac) lizenetét. O is
csak az 4artatlansag, a hlség, a tiszta ér-
zelmek szamara taldl emberi, megnyerd
vonasokat...” Az utészdé irbéja viszont
igy jellemzi ugyanezeket a grafikdkat:
,Dubout nem teljesen hd tolmacsoléja a
balzaci dévaj histéridknak. Dubout sok-
kal keser(ibb, kegyetlenebb, mint Balzac,
mintha nemigen hinne mar az igaz,
tiszta, nemes emberekben. Erre vall...
hogy nemigen taladlni portréi koézt szép
embereket.”

Mérmost kinek higgylink?

Nem mindig dolgoznak Osszehangoltan
a kezek a Gondolat Konyvkiadénal sem.
Itt egy id6ében jelentek meg a Kina révid
torténete és A kinai irodalom rovid tor-
ténete eimi koényvek. Szamos irodalmi
alkotas cime mindkét miben ellfordul
— de méasképp. Ime néhiny példa (elél a
Kina rovid torténetében talalhaté véalto-
zat, utana zaréjelben az irodalomtorténeti
mii cimvariansa):

Vu Csing-ce: Az irastudék (Az firas-
tudok ligetének térténete);

Kuo Mo-zso: Istennék (Istennd);

Kuo Mo-zso: Tigrisrovas (A tigrisjel-
vény);

Csao Su-li: Hsziao Er-hej
(Kis Er-hej hizassiga);

Csao Su li: Valtozasok Li falvan. (V4l-
tozasok Licsiacsuangban).

Ez utébbi konyvnek egy harmadik ci-
mével is taldlkoztunk, Csao Su-li regénye
ugyanis tiz éve megjelent magyarul, s
akkor Vdltozds Lic Jac Zsuanban volt a
cime,

A kinai nevek, cimek kozt nem éppen
koénny( eligazodni. H4&t még ha a kiadd
meg is neheziti!

hézassaga

LINCO, HANTAN, LOJI...

A Kina rovid torténete cimd koényvbdl
idézziik a kovetkezd mondatot: ,,Az olyan
févaros, mint Lincd, Hantan, Loji (Honan
tartomény), Hszienjang (Senhszi tarto-
many) és Jing (Hupej tartomany) nagy-
varosokka néttek...” Hasonl6 mondatot
— fo6ldrajzi nevekkel telezsufoltat —
akar ezret is idézhetnénk. Lattukra a
nyajas olvasd bosszis olvasévd komorul.

A konyvhoz ugyanis elfelejtettek — tér-
*képeket mellékelni. (Nem csatoltak hozza
névmutatét sem.) A md igy inkdbb geog-
rafiai taldlés kérdések gyljteményéhez,
mint torténelemkoényvhoéz hasonlit.

VAJTHO LASZLO

nemcsak értékes irodalomtérténeti tanul-
ményokkal irta be nevét a magyar mi-
velédéstorténetbe, hanem  nagyszeri
pedagoégiai otletével is. A harmincas
években 6 kezdeményezte és szerkesz-
tette a Magyar Irodalmi Ritkasdgok ci-
mi flizetsorozatot, melyben mintegy ot-
ven régi, ritka, mehezen hozzaférhetd
szovegemlék jelent meg néhiny esztendd
alatt (tobb, mint amennyit az Akadémia
olyik évtizedben kiadott), s amelynek
minden darabjat kozépiskolai didkok
re?dezté*k sajté ald tanarjuk iranyitasa-
val.

Néhany éve megjelent egy ujsageikk,
mely a kitiné vallalkozds felujitasat
javasolta, azonban visszhangtalan ma-
radt. Most végre mégis akadtak folytat6i
Vajthé Laszlé és didkjai munk&ijanak: a
budapesti II. R4kéczi Ferenc gimnéazium
tanarai és tanuléi kiadtdk ifjabb Teleki
Mih4ly kéziratos napldéjat a kuruc sza-
badsagharc éveibdl. Filoldgiai feladatukat
j6l oldottdk meg; a kis koényv nyeresége
a tudoméanynak.

Oromiinkre volna, ha a jéviben men-
né] tobb ilyen kiadvanyt tidvozolhetnénk.
S ha a Gondolat vagy a Moéra Ferenc
vagy a Tankonyvkiadé (ahol a kuruc
naplé megjelent) felkarolng az 6tletet, és
hasonlé munkéra 6szt6nézné az iskolakat,
bizonyara nem is csalédnank varakoza-
sunkban.

NEHANY TEVEDES

32”1 Uj Magyar Lexikon masodik koteté-
61:

»1792. aug. 10-én, a parizsi nép Danton,
Marat és Robespierre irdnyitasaval fegy-
veres felkelésben tort ki, és megdontotte
a monarchiat.” (421. 1.) — Robespierre ta-
madta a Kkirdlyt, de nem vett részt a
fegyveres felkelés iranyitasaban.

Hasonlé szoveg taldlhaté a Danton
cimszé alatt (16. 1), s itt aug. 20-a a ki-
ralysig megdontésének napja, de ez nyil-
vanvaldéan csak sajtéhiba.

Fouquier—Tinville a lexikon szerint
n»irancia forradalmar, a jakobinus dikta-
tara egyik vezets személyisége, M. Ro-
bespierre hive.” (398. L) — A francia for-
radalom hires kozvadloja koponyegfor-
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gaté volt. Engedelmeskedett Robespierre-
nek, és engedelmeskedett Robespierre
héhérainak, s a bukott jakobinus vezér
kivégzését megel6z3 jogi cereménist (a
torvényen kfviil helyezettek személyazo-
nossadganak megéllapitdsat) készségesen
elvégezte. Ezek utan nehéz 6t egyszer(ien
,,Robespierre hive’-ként jellemezni.

»A miult szdzad elsd felében a divatla-
pok szépirodalmi rovatot is tartalmaz-
tak.” (78. L) — Megforditva: a divatlapok
olyan szépirodalmi folyéiratok voltak,
melyek divatmellékletet is kozoltek.

»AzZ elsé magyar élclapot Lauka Gusz-
tav inditotta meg 1847-ben Dongé cim-
mel.” (155. 1) — 1847-ben c¢sak akarta
meginditani, de mire valéban megindult,
mar 1848-ban jartak, annak is a kozepe
tajan.

»A fabliauk (pl. a Roéka-regény) az
uralkodé feudAalis osztdlyt biraljak.” (433.
1) — A példa rossz: a Roka-regény nem
fabliau.

Hianyos értesiiltség: a lexikon mem
tudja, hogy Georges Lefébvre, francia
torténész 1959-ben meghalt. Pedig a ma-
gyar sajtd is hirt adott réla.

MEGIRTUK

néhdny hénapja, hogy Mikszath mivei-
nek kritikai kiaddsat djra meg ujra ki-
nyomjdk az Osszes szovegvaltozattal, a
hatalmas filolégiai ‘apparatussal egyiitt,
holott ez megdragitja a kényvet, s a nem
szakember olvasénak foldsleges. Javasol-
tuk, hogy a kritikai médszerekkel hitele-
sitett szovegeket a nagykozonség szamara
adjak ki olesdbban, varidnsok és aprolé-
kos jegyzetek nélkiil. Szavunkmak foga-
natja lett: a kirakatokban megjelentek
az elsé Mikszath-kotetek, melyek a kmiti-
kai kiadas szovegét tartalmazzdk, de mel-
16zik a szaktudomanyos apparatust. (Az
idegen szavak magyarazata — ami épp
a szélesebb kozonség szdmdara fontos —
nem maradt ki.) A kotetek ara 6t-6t fo-
rinttal csokkent.

KONTROLLSZERKESZTO: X. Y.

— olvassuk a Magvetd egyik kiadvanya-
nak (Ludwig Renn: A nemesség alkonya)
adatkozld lapjan. Miért nem: ellendrzd
szerkeszt6? Vagy még inkabb: a fordi-
tast ellendrizte? Ugy latszik, a Magvetd
lektoratusaban elkelne egy kis nyelvhe-
lyességi, magyarossagi — kontroll.

HONORE DE BALZAC (1799
—1850) francia regényiré igen
eladésodott ember volt, akit
szamtalan hitelez8je 11d6zott
szamlaival. Egy napon egyik
baratjaval sakkozott a kavé-
hazban; jaték kbzben egyszer-
re csak felugrott.

— Bocsiasson meg — mondta
—, nem jatszhatom tovabb. El
kell hagynom a kavéhazat,
mert taldlkoz6m van az egyik
hitelez6mmel.

— 1Igazdn sajndlom — Vé-
laszolta a baratja. — Es hol
van a taldlkoz6?

— Itt a kéavéhazban.

MARK TWAIN (1835—1910)
egy alkalommsal sulyos beteg-
ségben fekiidt. Aggoddé bara-

tai természetesen meglatogat-
tak és hogyléte irant érdek-
16dtek.

— Sajnos — valaszolta Mark
Twain elhalé hangon — az or-
vosok lemondtak roélam.

A latogatok megdobbenve
néztek egymasra, majd Vi-
gasztaini és biztatni kezdték a
beteget:

— No, no nem lesz olyan
sulyos a baj, hiszen elég joé
erében vagy.

— Nem is err6l van sz6 —
sz6lt az iré — hanem madris
kijelentettem orvosaimnak,
hogy egyikiiknek sem fizetek.

BERNARD SHAW-t meglé-
togatta egy ifju és igy szolt
hozza:

— Kedves mester, most fe-
jeztem be elsé mdvemet, egy
hatalmas verses kotetet. Ez a
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MOSOLYGO
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koriilmény rogtén két gondo-
latot tdmasztott bennem. Az
els6 gondolat az volt, hogy
kéziratomat rogtén tlzbe ve-
tem; a maéasodik gondolat pe-
dig az volt, hogy kinyomatom.
Mit sz61 On ehhez?

— Mindig az els6 gondolat
a leghelyesebb —  felelte
Shaw.

BERNARD SHAW-t egy al-
kalommal figyelmeztették,
hogy mnémetorszagi forditéja,
Trebitsch, rosszul forditja le
szindarabjait.

—En inkdbb azt hiszem,
hogy kijavitja .darabjaimat —
felelte Shaw. — Kiilénben
hogy lenne megmagyarazhaté
az a koriilmény, hogy Német-
orszagban nagyobb tisztelet-
dijat kapok szinmdveimért,
mint itthon.

GILLES MENAGE (1613—
1692) a tudos francia kolt6 egy
alkalommal sulyos betegségen
esett at. Felgydgyuldsa utan
egyik baratja orommel iUdvo-
z01te:

— Tudja-e — 8261t azutin
—, hogy beszéltem egyik or-
vosaval, aki kijelentette: va-
16sagos csoda, hogy on élet-
ben maradt.

— Tokéletesen igaza volt az
orvosnak — felelte Ménage. —
T{z orvos kezelt és mégis élek.
HAt nem csoda ez?

TRISTAN BERNARD fran-
cia humorista egy alkalommal
Nizzdban egy el6kel§ étterem-
ben ebédelt. Odahfvta a pin-
cért.

— Nem tudom megenni ezt
a levest — mondta a pincér-
nek.

A pincér szé nélklil elvette
a tadnyért és atnyujtotta az ét-
lapot a humoristdnak. Tris-
tan Bernard fogta az étlapot
és mas levest vélasztott. A
pincér elhozta. Egy perc mul-
va Tristan Bernard Gjb6l hfv-
ta a pincért.

— Ezt a levest sem tudom
megenni — fakadt ki ismét.

A pincér nem tudta mire
vélni a dolgot, hivta a £f6nd-
két. Ez odasietett és a legna-
gyobb tisztelettel igy szolt:

— Mi a baj uram? Minden
vendéglink kitinének taldlja
ezt a levest és csak dicséret-
tel szélnak roéla.

— En nem mondom az el-
lenkez6jét, de nincsen kana-
lam,
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] POLITIKAI MUVEK

Alpari Gyula
VALOGATOTT IRASAI
Kossuth. 500 old. Ara: 30,— Ft.

Alpari Gyulaamagyar és nemzetkozi
munkasmozgalom kiemelkedd képviseldje,
a marxi-lenini tanitas egyik legjobb ma-
gyar szakértSje és terjesztéje volt. Egész
életét az elvhiiség jellemezte, sosem
tiirte meg a dogmatizmust, és mindig éles
harcot folytatott a revizionizmus minden
megnyilvanulasa ellen. Eletét a néci fa-
sisztdk sachsenhauseni haldltdbordban
fejezte be, ahol 1944 jaliusaban végezték
ki. Az embertelen koriillmények kozott is
élete utolsé percéig hii maradt elveihez.

E kotetben Alpari Gyulanak 1902—1939
kozott megjelent valogatott irésai szere-
pelnek. Ertékiik még ma is maradandé
az opportunizmus, revizionizmus és fasiz-
mus elleni harcban.

frasaiban Alpari Gyula vitdba szallt a
Szovjetuniét tamadé és ragalmazd poli-
tikusokkal, s kimutatta, hogy diihodt ki-
fakadasaikat nem az emberiseg javaért
valé aggédas diktalta, hanem a szocializ-
mus lejaratdsanak vagya. Sok irdsaban
foglalkozott az opportunistak munkas- és
nemzetellenes elméleteinek és gyakorlati
tevékenységének leleplezésével, a szocial-
demokratizmus hazug nézeteinek meg-
cafolasaval, a marxizmus—Ileninizmus ta-
nainak meghamisitéival, a trockistakkal,
Bauer, Adler, Brandler és Deman hazug
tételeivel. Leleplezte a ,kritika szabad-
sdganak” hamis jelszavat, s a nemzetkozi
szocidldemokracianak a proletardiktatira
ellen intézett tamadasait, amelyeknek a
célja szovjetellenes hangulatkeltés, a
nemzetkdzi imperializmus erdsitése, a
fegyverkezésnek és a munkasmozgalom
bomlasztasdnak leplezése volt. Szere-
pel a vélogatidsban harom tanulméany
Marx Tékéjének tanulmanyozasahoz, to-
vabba Alpiri Gyulanak Marxr6l, Lenin-
r6l, Mehringrdl, Bebelrdl és Bernstein-
rél irt monografiai, amelyeket mind a
marxizmus-leninizmus igazanak védel-
mében irt meg.

A Kkotethez Aranyossi Magda irt mag-
vas bevezeté tanulmanyt. A csatolt ,kug-
gelék” (b3séges jegyzetarlyag, névmutato,
lap- és folyodiratjegyzék), valamint a szép
kiils6 kiallitds komoly mértékben emeli a
kotet értékét.

Alpari Gyula koézvetlen, kénnyed, ért-
het6 stilusban és kit(ind szerkesztésben

5 Konyvtaros

késziilt irasainak tanulmianyozasa mnéveli
elméleti felkésziiltségiinket, elbsegiti a
mindennapos politikai kérdések jobb meg-
latasat és megértését.

S. M.

Hetés Tibor
MUNKASEZREDEK ELORE!
Téncsics. 144 old, Ara: 15— Ft,

Az 1919-es proletardiktatura alatti har-
coknak a leirdsa ez a kényv. Azoknak a
harcoknak, amelyekben a munkasosztaly
kivivott szabadsaga és a nemzet fiigget-
lenségének megvédésére fogott fegyvert.
Ugy sziilettek akkor a gyarakban, az
ipartelepeken a munkasezredek, alakul-
tak z4szléaljakka, mint negyvennyolcban
Kossuth hivé szavara a honvédseregek.
Indultak Szolnokra, Salgétarjanba, elfog-
laltdk Miskolcot. Tokaj, Léva volt a dicsé
harcok szinhelye, nehéz volna itt mind
felsorolni. Es nem a munkés-harcosok
batorsagan, hésiességén miilott, hanem a
vezetésben beallott egyenetlenségen, a
belsé aruldson, meg az elleniink Osszefo-
gott imperialista tuilerén, hogy ez a hosi
harc bukassal ért véget.

»,Ez a konyv azoknak a munkasoknak
kivan emléket allitani, akik négy évtized-
del ezel6tt a szerszamot fegyverrel cse-
rélték fel, hogy megvédelmezzék a pro-
letardiktaturat — azt az allamot, amely-
ben toérténelmiink folyamén el8szor vall-
hatta magat igazdn szabadnak minden
dolgoz6” — irja az el6szoban Liptai Er-
vin. Es a szerzé6 a Hadtorténelmi Levél-
tarban 6rzott dokumentumok, kortarsak
visszaemlékezései alapjan irta meg a
munkasezredeK hési harcainak a térténe-
tét. A konyvet értékes képanyag és a sz0-
veget még jobban megértetd térkép-raj-
zok gazdagitjak.

S. B.

Révész Gy. Istvan

NEGYSZEMKOZT
A KAPITALIZMUSROL
ES A SZOCIALIZMUSROL

Kossuth. 208 old. Ara: 9,— Ft.

Melyik tarsadalmi rend magasabb ren-
dii: a szocializmus-e vagy a kapitalizmus?
Ezzel a kérdéssel foglalkozik ujszer( for-
maban Révész Gy. Istvan is most meg-
jelent konyvében. Baratjanak é&s vitapart-
nerének, a ma egyik (Kovacs Péternek
nevezett) emberének érveit és ellenvetée
seit taglalva, 1épésrdl 1épésre haladva
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fejti ki a maga vilagos érveit, mutatja be
a két tarsadalmi rendszert, s végiil az
olvaséra bizza a kézenfekvs dontést.
Nemcsak az olyan érveket és kifogésokat
vitatja meg, amelyek tajékozatlansagbol
erednek vagy a szemkdapraztaté kapita-
lista propaganda sziileményei, hanem a
mindennapos életb6l vett probléméak alap-
j4n azt is bemutatja, hogy példaul nalunk
nemcsak a banin vagy a magangépkocsi
,hidnycikk”, de hidnycikk a tdmeges
munkanélkiiliség, az adévégrehajtés, a
kilakoltatds, a beteg és megoregedett em-
ber magirahagyatottsiga és még tobb
mas hasonlé doleg is, ami mind a mult
jellemzéje volt. Megvilagitja, hogy tulaj-
donképpen mi a szocializmus és a szabad-
sag, mit mond a propaganda és mit mu-
tatnak a valé tények, hogyan folyik az
allami iligyek intézése, milyen a demok-
ridcia nalunk és a kapitalizmusban, mi-
lyenek a kapitalista vilag ugynevezett
,szabad valasztdsai”, mik a vezetGk cél-
kitizései a szocialista taborban és a ka-
pitalista vildgban. Foglalkozik a kapi-
talista gyarmatosit6 médszerekkel, dssze-
hasonlitja a kapitalista vilag és a szo-
cialista orszigok fejlédésj iitemét, s néhol
a vitatott kérdéseket mdga is megtoldva,
kapitalista vezetdk és pénzmégnisok sza-
vait idézve, végig szines, érdekes, eleven
stilusban fejti ki a val6 helyzetet.
Révész Gy. Istvan ujszer vallalkozésa
teljes mértékben sikeriilt, munkija ko~
moly nyeresége az agitaciés politikai iro-
dalomnak.
S. M.

SZEPIRODALOM

Vértesi Arnold
A TENGERI RAK
Szépirodalmi. 427 old. Ara: 27,60 Ft.

,Nagy fontossagot helyeziink abban,
hogy a koltészet, s altalaban a miivészet
terén tobb jo kozépszerii, s ha tetszik
»utanzo« fussa szabad versenyét; nem
mintha a koOzépszerlséget becsiilndk
nagyra, de mivel ezek teszik lehetdvé,
hogy karonként langész &lljon eld, s mi-
vel egy ily pezsgd, szélesen Kkiterjedt, ha-
gyomanyos miivészi élet nélkiil a zseni
megsziiletik ugyan, de meg is hal anél-
i{éﬁl, hogy léteztérél valamit tudna a vi-

g.’)

Arany Janos e szavait mottéul lehetett
volna irni Vértesi Arnold véalogatott el-
beszéléseinek kotetére, mely a szinte tel-
jeg ismeretlenségbdl emel ki egy érdemes
irét.

Vértesi Arnold (1834—1911) a roman-
tika csapasdn kezdte {r6i pélyafutasat;
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hatasosan kigondolt lélektani talanyok és
szines torténelmi jelenetek — Kkoztiik a
gyerekfével végigkiizdott szabadsaghare
képei — Kkeriiltek ki mozgékony tolla
alél. KésGbb, ahogy a kor izlése fordult,
Vértesi Arnold irdsmivészete is egyre in-
kébb a hétkéznapi élet felé hajolt, s6t —
mivel joszemd, friss megfigyelé volt —
egyben-masban elStte jart a divatnak, 4j
abrazolnivaldokat fedezett. f6l, az aruld
munkasmozgalmi politikusok alakjat pél-
daul alkalmasint 6 rajzolta meg eldszor a
magyar irodalomban. (Az apostol, 1877.)
Mivel az iras nemcsak hivatisa, de meg-
élhetése is volt, 1888-ban mar ezredik
novellajanal tartott. ,Koriiltem zsibong
az élet nagy vasara — irja jubileumi el-
beszélésében — hivalkodasaval, csilloga-
saval és nyomorusagaval, &lhéseivel,
torpe nagyembereivel, vasarra vitt eré-
nyeivel, titkos szégyenével és mosoly alad
rejtett kétségbeesésével.” Legjobb mun-
kaiban e véasari zajgasbél és tiilekedésbdl
meritett; témai ,,csalédott egzisztencidk,
kik elkeseredetten tengetik tovabb nyo-
morult életiiket, eltiport artatlansig, el-
arult szerelem, romba doélt nemes szan-
dékok, megtort szivek, melyekkel hosszan
ki van rakva az élet orszdgutja; hitva-
nyak kenyérharca, ... becsiilet, mely kol-
dulva jar, s gazsag, melyet fényes hinté-
ban iinnepelnek”; lecsuszott foldbirtoko-
sok, akiket kegyelemkenyér és a gog éltet
(A vdmosiak bdréja), pérére vetkdztetett
4lszentek (Egy igaz ember), nevetséges
ratartiak (A daldrda 4j zdszléja), méltat-
lan koztisztviselok (A protekcié), sutin
szerencsétlen, kiszolgaltatottsagukban is
csak szatirara érdemes magyar csinov-
nyikok (A tengeri rdk). ,Az embernek el-
szomorodik a szive... — irta megrovodan
Pintér Jend. — KaArtya, ivas, ciganyozas,
pénzéhség, addssdg, urhatnamsag, ot-
romba dolyf: ez a vidéki uri tadrsadalom
vildga nala... Vértesi egyoldalusaga ro-
kon Tolnai Lajoséval...” Ez utols6 mon-
dataval egyetértiink ,az elszomorodott
szivii” szolgalelk(i Pintér Jenével: Vértesi
Arnold irodalomtorténeti helye ott van
Tolnai Lajos szomszédsagaban, a fanyar
igazsagoktoél tartalmas realizmus eldké-
szit6i kozott.

A kotet osszeallitoja, Vértesi Miklds, j&
érzékkel valogatta ki a termékeny iré ha-
talmas és egyenetlen életm(ivébol uzt,
ami maradando.

J .
Fodor Jozsef

ORSZAGUTAK ENEKEI
Szépirodalmi. 204 old. Ara: 17,70 Ft.

Ez a kotet Fodor Jézsef sziznél tobb
versét tartalmazza az elmult két esztendé
gazdag termésébdl. Els6 benyomésként,



mint minden 4j kéteténél, 6rémmel re-
gisztralhatjuk: Fodor Jbzsefnél az egyes
alkotékorszakok szerves egymadsbadlelke-
zése mindig egyértelm{i a novekedéssel,
az emelkedéssel.

Az Orszdgutak énekei-ben az élet csu-
csait kémlelé hatvanéves kolté magas er-
kolesi kilatobdl nézi a viladgot, s nala
sohasem pé6z vagy szegényes élményvila-
got palastol6é gesztus, ha a nagy megor-
z6kre, vateszekre és profétakra emlékez-
teté emelkedett hangon beszél az ember-
hez. Fodornal ez alkat. A harcokban, vi-
védasokban kiformalédott lélek megma-
sithatatlan tlikorképe. Koltészete genezi-
sének egyik f6 alkotéeleme a rajongé ter-
mészetimadat. Uj kotetében is az indulés
éveinek felfedezé élmény-szerelmével &ll
a tdjban. Ha kilép a nagyvaros beton-
dzsungelébdl, szinte ifjonti lelkesedéssel
elmeriil az erdok, hegyvonulatok flivek,
fak, madarak, szinek és illatok 1élekv1—
dité varazslatéban. Az Erés idején, Enek
mdrciusban, Késéi sugarak, Oszi tarlé-
kon, Hegytetérél, Mély érés, s az Egri ké-
pek cimi versei, hogy csak néhanyat em-
litsek, azt az érzést keltik az olvaséban,
mintha szerz6jiik az élmény pillanataban
soha nem l4atott sz(izf6ldekre lépne.

Erthets, hogy Fodor Jézsef, akit ifju
éveiben a természet 6rok harmonidja tett
ihletett koltévé, az emberben, s a valtozé
vilag dolgaiban' is az ©sszhangot keresi.
Kevés €16 koltonk van, akit hozza hason-
léan ilyen lélekbemarkolé hitelességgel
flitene a teljesség, a tokéletesség, az em-
beri boldogsig szomjuséga. Az Elére csak
cim( versében igy ir 6nmagéar6l: ,,Szép a
kedv: am jobb, ha elégnél magad-
nil tultevé csatin.” Ezt az o6nma-
gaval szemben tamasztott igényt egyuttal
mérceként allitja az emberiség elé. Tisz-
tult vilagszemléletének, koltéi elhivatott-
séga tudatos viselésének természetes vele-
jaréja, hogy szenvedélyes ellenldbasa
mindennek, ami rossz, ami megaldz6, ami
kivetkéztet emberi mivoltunkbél. Hum4-
numa ebben a kotetében 61t legkonkré-
tabb format. Nem éri be azzal, hogy el-
ismeri a szocializmus épit3 erdinek létjo-
gosultsagat, hanem lirdjaval maga is
részt vesz az épitd munkaban. A békéért,
a humanummal telitett jovéért folytatott
kiizdelme, s gytloletteljes hareca a haboru
apokaliptikus rémei ellen, tiszteletre
mélté és tdtmutaté. Kiilon ki kell emelni
béator kiallasadt a gyarmati sorban siny-
16d6 népek szabadsigkiizdelme mellett.
Szamos verse van, amelynek id3talls, ne-
mes-patoszii hangvgtele a magyar kolté-
szet legnagyobbjaira emlékeztet. (Futa-
mok, Kidltds, Afrika, Gyiimolcsék.)

Kar, hogy uj kotetében tual gyakori a
csendes bucstizkodds. A lemondéas szelid
melankélidja egyelére még nem egyeztet-
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hetd Gssze a kolté maskiilonben telt-lobo-
gasu életosztonével. Esztétikailag hibaz-
tathatd, hogy az eszmei mondanivalé sod-
raban egyes fogalmak tul gyakran ismét-
lik egymast, bar. nem vitas, hogy az el-
lentétes eldjelli vildgnézetek harcdban a
jonak, szépnek, nagynak allandé hangoz-
tatdsa sohasem lehet szamunkra k&ézom-
bds. Ami Fodor Joézsef sokat vitatott,
egyénien-tomor formanyelvének kozért-
hetGsdgét illeti, tény, hogy az olvasé néha
csak komoly eréfeszitések ardn tud beha-
tolni a nehézsodrd, sajatos mondatszer-
kesztéssel bonyolédé versélmény széve-
tébe. Erre gondolhatott a. k6lt6, amikor
uj verseinek egyik-mésikat lazabb, ,.egy-
szerlibb” kontésbe o6ltoztette. A kritikus
joggal figyelmeztethet e lengébben meg-
komponalt, alkatilag nem testhezallé ki-
sérletek veszélyeire. Szerinte a leny(gszé
hatdsi November végén-ben, a Thesbites
Ilyés-ciklusban, s a most kéz6lt Futamok
ciml kiemelkedé koélteményben mar adva
az eszmei mondanivalénak és mivészi
gyonyorkodtetésnek az a mindenki 4ltal
elfogadhaté nemes szintézise, amelyben
horgonyt vetve Fodor Jézsef sikeresen
g::’gvivja majd az ,,6nmagén tultevs csa-

Varkonyi Nagy Béla

Foldeik J4nos
TEKOZLOK
MagvetS. 504 old. Ara:

Foldedk Janos, aki ko6lts létére ,,Férfi-
ut” cimd kotetében héarom esztendével
ezelGtt mar megajandékozta olvasékézoén-
ségiinket néhany jolsikeriilt prézai iras-
sal, most ismét regénnyel, mégpedig he-
lyenként lélegzetelallitban izgalmas és
mindvégig sodré lendiiletii regénnyel je-
lentkezik. Fo6ldedk legnagyobb érdeme,
hogy folényes biztonsaggal tud atmoszfé-
rat teremteni, 8 regénye olvasasa kdzben
szinte a bdriinkdn érezziikk a fejvesztett-
ségnek és tajékozatlansidgnak azt a nyo-
maszté légkorét, amely 1956 oktdberében
annyira megkonnyitette az ellenforradal-

~n

mi erdk dolgét.

A ,,Tékozl6k” 1956 novemberének els6
hetében jatszédik. Akkor, amikor Buda-
pest belsC keriileteiben mar megkezdé-
dott, s6t jelentésen elérehaladt az ellen-
forradalom fegyveres erdinek felszamo-
ldsa. A periféria egyik telepul&sen a re-
gény szinhelyéiil szolg4ld Ujtelepen azon-
ban még az ellenforradalmérok az urak
és késziilédnek ,a kommunistékkal valé
leszdmolasra. Az itteni fiatalok ekkor to-
moriilnek fegyveres bandaba egy borton-
bdl szabadult horthysta féhadnagy, a
kémkedésért életfogytiglanra itélt Boje
thar Andras koré.

32,— Ft.
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F6ldeak regényének tulajdonképpen
ezek a sajat jovGjliket t€kozld fiatalok a
f6hései, &m a legplasztikusabban kidolgo-
zott figura mégis a bossziszomjas Boj-
thar, akinek az ital és né utani vagyanal
csak a dolgozék Magyarorszadga iranti
gytllolete erGsebb. Sokszind, érdekes jel-
lemek villannak elénk az egymaéast ker-
getC, fordulatos jelenetek sordn. A hi-
székenységiikben megszédiilt, de alapja-
ban joindulata fiatalok mellett, akik
valéban azt hiszik, hogy jé ligy érdeké-
ben ragadnak fegyvert, megtalaljuk a
kalandkergetGket is, de ott latjuk az al-
vilag jellegzetes és az ellenforradalom so-
ran oly fontos szerephez jutott képvise-
16it is, akiket nem hevitett semmiféle esz-
mény, csupan sajat zsebiikre kivantak
halaszni a zavarosban. Kar, hogy ezek-
nek a negativ figuraknak abrazolasa sok-
kal erdteljesebb a pozitiv oldalon 4llé
munkasokéndl, pedig ez utébbiak koziil
kett6é is kinalkozott — Koénczol Lacira és
ségorara, Péterre gondolunk —, hogy je-
lentésebb szerepet kapjon a cselekmény
soran. — A Tékozlok ettdl az aranytalan-
sagtol eltekintve — jblsikeriilt Abrazolasa
az ellenforradalom so6tét mnapjainak, s
Foldedk Janos tomor, vilagos stilusa le-
bilincseld olvasmannya teszi.

Zsaddnyi Ede

Vas Istvan

RAPSZODIA
EGY OSZI KERTBEN

Magvet6. 107 old. Ara: 9,50 Ft.

Amikor éltiinket Osszegezziik, egyben a
vildgot is megmérjiik. Vas Istvan leg-
uUjabb verseskétete, ez a hisz egynéhany
vers, lirai szemle a kolté6 o6t évtizedérol.
Ennyi lenne csupan ez a nemes és tiszta
zenekari md, amely rapszédiak, stacca-
tok, vivodasok és értékelések 6nkinzéd le-
kottazasdval a modern magyar koéltészet
csicsainak atmoszférajat sugarozza? E
konyv sajatossaga, hogy benne egyik leg-
jelentGseb® é16 kolté6nk — akinek hazija,
nevelGje ugy volt a szép sz6, a forma és
a szin, mint masoknak a gyermekkori taj
— ezuttal Nyugat-Eurépaval valo talil-
kozdsarol szamol be parizsi, pontosabban
angliai utazdsa kapcsan.

Mi volt az utraval6é? A Szabé Loérine
halalat idéz6 vallomas, az 6si godolye
példazat dialektikus tanulsaga, Ezekiél
latomaéasa a csontmezon, meg egy Oszi kert
hervadasanak buja igézete s rezignacio a
szivben.

Maga az ut, a versek és prézai betétek
lirai hegeddjatékként szolaltatjdk meg a
vallaté taldlkozas élményeit. Az erasmusi
szemléletd koltd szamara mi maradt meg
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a Szellem Eurépajabsl? A parlament pa-
rokas speaker-e és a muze4lis hagyoma-
nyok lattan ,,Cromwell skarlat hadait”
villantja az emlékezés: ,,...a nagy dol-
gokat e vilagra, a vér hozza, a vér, s
jozansag barataim, hit nélkiil mit sem
ér.”

Mi a kitarulé Eurdpa tartalma? ,A lang-
ba olvad6é roueni székesegyhaz’, meg
Monet, Velasquez, Van Gogh, Lautrec gé-
niusza, a l6versenyek, kabarék, a Café de
Flore jampecei, a ,,tOmegesiilt elit” és a
szépproza, amelyben ,,szortyog a nemi és
emésztési valadék”, és a taj és a Trinity-
kollégium s a kolték: Shakespeare,
Tennyson, Fitzgerald. S még valami: az
a felismerés, hogy ,nem véniilt meg a
harminc év elétti, elsé szerelmiink: a for-
radalom”. Az ifjukori eszményhez v=l6
hiiség és a magyarsag szintézisét hirdeti
meg a Cambridge-i elégia, azt ami a Ti-
tok cimd zarévers utolsé soraiban igy
hangzik: ,,Itt életemnek egyetlen titka és
értelme van, az, hogy magyar vagyok.”
Eurépa, magyarsag, forradalom: e harmas
akkord himnikus Osszhangja szarnyal fel
e kotet verseibdl.

Vihar Béla

Barabas Tibor

EGY CIMIRO EMLEKIRATAI
Magvetb. 251 old. Ara: 17,— Ft.

Dertlis konyv — derfitlen korrél. On-
életrajz egy hétkdznapi kisemberrdl, aki-
nek a jatékszabalyok értelmében még
tisztességes onéletrajza sem lehet. Regény
— csattan6 végl epizédok egymasba
kapcsolt soraibél. Jaték tehat a miifaj-
hatarokon, s igy egybedtvozve a kiilon-
boz6 értékeket, mégis komoly énvallomais.
Az ir6 6nmagaro] vall, két vilaghaboru
kozé esett kiizdelmes fiatalsagarol, egy
fiatal élet folyton ujralendiild egziszten-
cidlis kisérleteirGl, az irdsmivészet Kkiér-
lelt eszkozeivel, konnyedén, kedvesen, s
deriisen fogalmazva meg a sulyos mon-
danivalékat. Kénnyesen mosolyogtatd ez
az iras, a mult tarsadalom peremén buk-
dacsol6 fiatalember onéletrajza,

Az emlékirat-forman megirt korregény
egy Hunyady téri kozkényvtarban kezdé-
dik, megfaradt, hajszolt emberek kozott,
akiknek féltetten zart-tarsadalmaba a fia-
talember szomjas olvasoként érkezik. De
a fiatalember nemecsak olvasmanyaiban
tanulja meg az élet zokkendit, magénak
is 4t kell esnie rajtuk. E kdnyv annak
bizonysaga, hogy nemcsak a Fordoknak,
s a Churchilleknek van mozgalmas éle-
tiikk, hanem a napi kereset, a megélhetés
utan futkosé ,torténelmietlen” sorsuaknak
is. A szerz6 megjarja a mélynek s ma-
gasnak sok-sok lépcsejét; jelentkezik in-



forméciés iroda munkatirsaként, lesz el-
addja ujévi tidvozlékartydknak, sportve-
zér udvari mulattatéja s kutyajanak se-
taltatoja, sikertelen  biztositéiigyndk,
majd szeszélyes ugrassal egy vegyeske-
reskedés vezet6je a Balaton mellett. Va-
lamiképp azonban mindig kipottyan
ezekb6l az ideiglenes &llasocskakbdl,
kiizdve folyton a foléjeborulé hulldmok-
kal, filléres gondokkal, a megélhetés sa-
nyard biivészeként.

Aztan varatlanul szaz frankkal zsebé-
ben Svajcba indul, tanulni. Ziirichben kot
ki. Az onéletrajz masodik része néhany
svajci tanuléhénap s egyidejii lazas sze-
relem fejezete. Az iré Zirichben sem
svajci gazdagok kozé Kkeriil, itt is a pe-
remre szorul, egyivasuak kozé, noha a
szerelem szarnyan anyagilag biztos kiko-
tébe juthatna. De e ziirichi hénapok meg-
tanitottdk arrd, hogy szegény ember élete
mindeniitt nehéz volt a két habori ko-
z0tt. A gazdagok, elkényeztetettek féltett
birodalmaba bejutni bajos, barhonnan
ostromolja is 6ket a szegény.

Ennek a derlis konyvnek — melynek
minden fejezete latszatra olykor szinte
csak egymasrahalmozott ujabb s ujabb
viddm poének sorozata — mégsincsen
happy endje. A masodik haboru felé sod-
rpd6é fiatal értelmiség reményvesztettsé-
gét, uttalansagat mutatja meg, s a ,,bol-
dog vég” — bar derlsen fogalmazta meg
az ir6 — ugyanugy hullamvélgy, mint a
konyv eleje, az indulés: cimiras, napi ha-
rom pengbért.

Rengeteg kiilonleges, egyéni karakter,
remekiil jellemzett figura sorakozik egy-
mas mellé a kényvben és egy sem kari-
katura: eleven, élettel telt alak.

Szombathy Viktor

Varkonyi Mihaly
KENYER ES KERESZT
Szépirodalmi. 243 old. Ara: 17,90 Ft.

A fiatal szerzé elsé konyve. Tizennyolc
novella.

A novella: igen nehéz miifaj és az ava-
tott, az iras technikajaval évtizedes ru-
tinjuknal fogva jaratos szerziket is erfs
probara teszi. Néhdny lapnyi terjedelem-
ben cselekményt, jellemabrazolast kell
stiriteni és raddasul még csattanéval is
kell szolgalni. Iré legyen a talpan, aki
ennek a harmas koévetelménynek jol ele-
get tud tenni.

Témakore: mai. Azt frja meg és azok-
‘rél az alakokrol ir, akik itt élnek kozot-
tink. Rélam, rélad, rélunk. Az ilyen
,,mai” témak koénnyen ragadtatjak az ir6-
kat arra, hogy elhagyjak és feladjak az
elbeszélés hangjat és vezércikkbe téved-
jenek. Ugyanolyan veszedelem ez, mint a
hésok hiba- és gyarldsagmentessége. Var-

konyi egyik csapdaba sem esik bele. ,,Er-
kolesi tanulsag” nincs a novelldiban. I1-
letve: majdnem nincs, mert egy-két he-
lyen, szégyenlésen, ki nem mondottan
akad és ezek az irasok a legkevésbé si-
keriiltek. Ott viszont sohasem hib4azik,
hogy az embereket embereknek fesse.

Alakjai: munkasok, hivatalnokok, oGre-
gek, fiatalok, negyvennégyes bujkalok és
gyerekek, akik olyan, de olyan nagyon
szeretnének gimnaziumba jarni — mind
éléek és hitelesek. J6l, valédi hangon be-
szélnek és mondanivaléjukban — ezt, mint
legnagyobb dicséretet le lehet irni — so-
sincs hazugség, csindltsdg. Az 6romok és
a banatok csendesek, az érzések és gon-
dolatok — még ha a jelenet hangos és
harsany is — szemérmes takar6t kapnak.
Fegyelmezett és mivészien mértéktartd
irasok ezek.

A kis kotet legjobb darabja kétségki-
viil a ,,Dr. Baradny”. Ez a Barany osztaly-
vezet6 valahol, dolgos, szorgalmas, tisz-
tességes, amit csindl, jol csinalja, cseleke-
deteiben, erkodlcseiben nincs semmi ki-
vetnivalé és mégis — haldlosan gyotrs-
dik és szenved. Gyoétri az, hogy ,,odaat-
rol” valo, allandéan attél retteg, hogy egy
szavaval, vagy egyetlen mozdulataval ezt
elarulja, egész élete csupa kortltekintés,
csupa vigyazat. Hazudik? Alakoskodik?
Nem! Csak reménytelen, minden nap
megujulé kiizdelmet viv 6nmagéval és ez
a kiizdelem még éjjel, Almaban is folyta-
tédik. Es ha almaban elengedi magat,
masnap reggel konnyek kozott ébred és
megy hivatalba megvivni a harcot — 6n-
maga ellen.

F. L.

Hidas Antal

TENGEREKTOL-
TENGEREKIG

Szépirodalmi: 428 old. Ara: 31,10 Ft.

Hidas Antal személye szinte jelképévé
valt a magyar és szovjet irodalom test-
vérkapcsolatainak: forradalmi koltésze-
tink legjava az 8 igényes forditasdban,
vagy az ¢ segité Osztonzésére szdlalt meg
oroszul (s ennek nyoman a szovjetorszag
mas népeinek nyelvén is), és nem kiseb-
bek az érdemei a magyar irodalom e
,crendkiviili kovetének” a szovjet és a
forradalmi orosz kolt6k magyarra tolma-
csolasaban sem, Majakovszkijnak, Gyem-
jan Bednijnak, Tyihonovnak, Iszakovsz-
kijnak, Scsipacsovnak nem egy verse az
6 mivészi kozvetitésével valt népszerivé
hazankban, 6 zenditette meg magyarul
eloszor Sevesenko Kobzosdnak balladés
hangjait, 6 fedezte fel szimunkra a szov-
jet koltészet olyan értékeit, mint Tvar-
dovszkij poémaéja, a Vaszilij Tyorkin, —
mindmostaniig mégsem kaphattunk Aat-
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fogé képet Hidas versforditéi mivésze-
térdL

Csak most, a Tengerektil-tengerekig
megjelenése utdn tlnik szemiinkbe: mi-
lyen széles skalaju e forditéi munkdassaig.
Puskin Spanyol romdncanak lagy roman-
tik4ajatol Majakovszkij diiborgé hevéig
és Marsak bibajos jatékossigaig mi min-
dent ki tud fejezni. Pedig Hidas — a
kolt6 — nem a targyilagos forditomeste-
rek fajtajabol, hanem a valogaték és
azonosuldk koziil vald. De rokonait nem
a kiilsé hasonlatossig jegyei jelzik. A
kotet rovid elészava — melyben a fordité
megvallja, hogy forditdsait szinte sajat
verseinek érzi —, éppen ezt hangstlyoz-
za, a bels¢ kozombosséget, azt ami Sev-
csenk6t tualemeli a XIX. szdzadon és az
ukran nép fajdalmas miltjan, azt amit
Majakovszkij ,minden XX. szizadbeli
forradalmi Kkoltével egyiitt” énekel.

Bar nem kivanhatjuk, hogy egy mifor-
ditaskotet jegyzetanyaga hosszas ir6i élet-
rajzokat adjon, sajnalkoznunk kell azon
a szlkszavusagon, amely egy-egy szte-
reotip jelzénél alig juttat tobbet a felso-
rolt ko6lt6knek. A szovjet irodalom olyan
kitGné ismergje, mint Hidas Antal — ki~
nek a legtébb koltd személyes ismersse!
—, ha réviden is, sok érdekeset mond-
hatna réluk, Reméljiik, mas alkalommal,
mas forméban megteszi.

Zrinszky Ldszlé

Friedrich Schiller
AZ OROMHOZ
Eurépa. 277 old. 18,— Ft.

Schiller ars poeticija szenvedélyes
szembenallds volt kora elmaradott tarsa-
dalma, a feuddlis erkdlcsok és az elnyo-
mas sotét, haladast gatlé vilaga ellen, —
hitvallds a demokratikus haladésért, a
népek testvériségéért, az emberi méltosa-
gért. Eletmiive arr6l tanuskodik, thogy
mindvégig hli maradt eszméihez. Kolte-
ményei — dramai mellett — klasszikusan
kifejezik lazad4sat a korabeli Németor-
szag egészségtelen tarsadalmi fejlédésé-
vel szemben. Korai verseit mély politikai
szenvedély hatja at, paratlanul élesen ta-
madja a feudalis erkodlecsoket és az on-
kény vilagat. Egy igazabb tarsadalom
utani vagyat, a gondolatszabadsig eszmé-
jét és a felszabadult emberi érzelmeket
magasztositotta verseiben, kiilondsen Az
orémhoz cimd himnuszaban.

Kora tarsadalmi kereteib6l — csakugy,
mint az akkori német szellemi élet ha-
ladé képvisel6i — nem léphetett ki. Rész-
ben ezért, s talan idoleges melldzottsége
miatt is: az idealista filozofia vilagaba
menekiilt. Az 4ltalanos emberi felemel-
kedés eszméihez azonban tovabbra is ha-
séges maradt.
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Valsagabol, évekig tarté hallgatdsabél
Goethe baratsiga mentette ki, kettejiik
mavén, a weimari klasszicizmus talajan
ujra fellendiilt kéltészete. Dramai és bal-
ladéi el6futdrai életmiive végsS szakaszi-
nak, melyet dramai mdveinek hossz sora
jellemez, de klasszikus koéltészete is ekkor
terebélyesedik Kki.

Lir4jaban, melyet idealista felfogis hat
4t, a lélek mélyéig hatolt, hogy felrazza
és magaval ragadja a szenvedd embert a
szépség és jésag ormaira. Ez a fenséges
emelkedettség, az Igaz szenvedélyes kere-
sése ' csendiil ki 6d4ibél, érzelmi és mély
filoz6fiai gondolatokat tartalmazé kolte-
ményeibdl, epigrammaibél.

Taldn Thomas Mann jellemezte legts-
morebben Schiller koltészetének spektru-
mat, amikor — a két Németorszig felé —
az § szellemét idézte: ,, Akarjuk, ugy mint
6, a szépet, az igazat, a j6t, a miveltséget
és bens6é szabadsigot, a mivészetet, sze-
retetet és békét, az ember megments 6n-
becsiilését.”

A véalogatott versek aranyos képét ad-
jak Schiller ko6lt6i géniuszanak. Gergely
Erzsébet gondos valogatasa lehet6vé teszi,
hogy az olvasé elStt feltdruljon a kolts-
6ridas gazdag, magasztos vilaga.

A verseket részben klasszikusaink,
részben mai neves koltdink, mdfordi-
téink, koztiik egészen fiatalok, iiltették &t
nagy migondal és ahitattal magyarra.

A kiad6t és az Athenaeum nyomdat
egyarant dicséri a koényv tartézkodéan
finom, izléses kidllitasa.

Bottydn Jdnos

Cesare Abba

GARIBALDI SEREGEBEN
Eurépa. 256 old. Ara: 17,20 Ft.

Cesare Abba, Garibaldi seregének ro-
mantikus lelkiiletli, huszonegy esztendés
onkéntese, napléjaban az ,Ezrek” dicsd-
séges sziciliai hadjaratat orokitette meg.
A feljegyzések myoman kibontakozik az
ezer veszedelem kozt tett hajéut, pompas
csatak képei elevenednek meg, a ,kollek-
tiv hés”, a vorosingesek haditettei, elé-
tinnek a megvaltéjukat (idvozld szegé-
nyek és az angol védett hazban meghu-
26d6 palerméi gazdagok — az események
sodraban pedig taldléan formdlt portrék
villannak fel: a rajongva szeretett Gari-
baldi, Bixio, a vad és ellentmondast nem
taré, de tigrisként harcol6 kapitany, Car-
melo, a forradalmar szerzetes, a haj6é or-
rdban ,tliinédve és sotéten elnyulé” ma-
gyar, aki ,tdn épp a hazajara gondol, s
kézben a méas hazijdért megy meghalni”,
a felpaprikazott szenétor, aki indulatosan
szeretné visszatartani a hadbavonuldkat,



a katondkat vendégiil 14t6 rendféndk, aki
félszemével a noviciusokat vigyazza, ne-
hogy maéasnap arra ébredjen, hogy a ,kert
tele van a virdgagyakra hajigalt fekete
csuhdkkal” — s még oly sokan hésok és
gyavak, baratok és ellenségek. Szamunk-
ra kiilon is becsesek a naplé magyar vo-
natkozésai: gyakorta sz6l a krénika Tiirr
Istvanrél és Tiikoryrdl. A Tiikory halalat
és temetését leiré rész taldn az egész mi
legizzébb, legkoltdibb epizédja.

Kozvetlen, friss élményektsl taplalt—
alakitott hadikrémika ez tulajdonképpen.
Fiisi J6zsef bevezetd tanulményaban el-
&rulja, hogy Abba frasit csak késGbbi
miivei nyersanyaginak szinta — am ép-
pen ezek az iréi becsvagy mélkiil alkotott
»szerény feljegyzések” lettek nevének
meg6rzdi, a pillanatoknak szant irds valt
klasszikussi, az oOrokkévalosigot célba-
vevs, a romantikus iskola jegyében fo-
gant mivei azonban nem élték tdl a pil-
lanatot. Egyszer(i a magyarazat: a naplét
az élmény frissesége rendkiviil kozvet-
lenné, elevenné avatta, az iskolat és az
intellektust attorte a valésdag — a ké-
sdbbi miveket azonban széporlasztotta,
hogy a valésidgot mindenaron egyfajta
irodalmi képletbe kivdnta szorftani.

Persze a naplé is Criz romantikus je-
gyeket. — Romantikijanak aranyfedezete
a hadjarat igazi patosza, s a szerz6 min-
den szépért-j6ért heviild huszonegy esz-
tendeje. A katondk mala — Kklasszikuso-
kon nevelkedett képzelete szerint — ,,ha-
l4lra szant hésok”, a fegyver pedig kinek-
kinek hd ,jegyese”. Az olvasmanyokt6l
taplalt hadieszményt azonban gyakorta
megtori a valésag, amely méasfajta {zeket-
szineket csempész kronikajdba: a hésies-
ség egyszeribb, emberibb példait, so6t
gyengeségeket, megtorpanadst &s Aaruléast
is. Romantika és realizmus, a klasszikus
miveltség predestiniciéja és a valésig
korrekci6i felejthetetleniil, sajatosan ot-
vozédnek a konyvben.

Madr Gyula

Ivan Bunyin

A SZERELEM SZENTSEGE
Eurdpa. 121 old. Ara: 14,60 Ft.

Remekmi is lehetne. Igazdn mindene
megvan hozza. A meséje éppen annyi,
amennyi egy hosszabb elbeszéléshez sziik-
séges: Mitya szereti Katyat a kis szini-
novendéket, Katya is szereti Mityat a
félszeg didkot, s majdnem mindent meg
is engednek egymasnak. Aztan Mitya ha-
zautazik falura, eleinte ellendll a kisér-
tésnek, majd nem 4ll ellen és néhany
rubelért megveszi azt, amit Katyatol nem
kapott meg. Kétya pedig a ,hivatasat”
jobban szereti Mitydnal és elmegy nya-

ralni az igazgat6éjaval, aki minden évben
més-mas ,nagy tehetséget” nyaraltat
meg. Ezt megirja Mitydnak, és kész a
tragédia.

A lélekrajz is pontos. Az aprd, vélet-
lennek tné eseményecskék finoman 6sz-
szegezédnek Mitya lelkében — ha a
Hfllszoveg” kéretleniil és f6losleges mo-
don nem arulni el a mese végét — akkor
is sejtendk, minek kell bekdvetkeznie.

Szépen is ir Bunyin. Egynémely termé-
szeti képe megkapd, s a felvillané, egy-
két mondattal, apré cselekvéssel vagy
csupan sajat szavaikkal jellemzett mel-
lékalakjai valéban plasztikusak, s talan
jobban az emlékezetbe vésddnek, mint a
két f6szerepld.

Az elbeszélés eszmei tartalméval volna
baj? Aligha. Nem mond tébbet, sem keve-
sebbet, mint hogy ,hat ilyen az élet”,
»8yakran eléfordul, hogy két fiatal szereti
egymast, s aztdn valahol elhib4zzak vagy
nem is voltak igazin egymashoz val6k, s
ezt egyikiik nem birja ki, mert t6bbet re-
mélt attél, amit — miéta az ember megta-
nult beszélni — olyan végteleniil fontos-
nak, szentnek tartanak.” S ez egy hosz-
szabb elbeszélés vagy kisregény eszmei
tartalmanak éppen elég.

A szerelem szentsége minden bizonnyal
a remekmi igényével {rédott; minden
mondatén, szavin érzddik, hogy fréja a
tokélyt célozta meg, biztos szemmel, rez-
zenéstelen kézzel é&s tokéletesen szenve-
délyteleniil.

Anatole France

VIRAGZO ELET
Eurépa. 252 old. Ara: 22,80 Ft.

Anatole France utolsé mive a Viragzé
élet, a Kis Pierre folytatdsa, mely a hdst
a vildgba lépéséig kiséri. Ez a két kényv
— s hozzdjuk szdmithatjuk még a Bars-
tom konyvét és a Pierre Noziére-t, — kol-
csonzott nevekkel, s kissé kitalalt koriil-
mények ko6zott Anatole France ifjasiga-
nak emlékeirdl szol.

A szerz6 nem ajénlotta ,,gyermekéveit”
az utékornak, mert ugy gondolta, hogy el-
jovendé nemzedékeket ilyen semmiség
nem érdekelhet. Elte alkonyan tgy hitte,
hogy mindannyian, nagyok és Kicsinyek,
éppolyan jovétlenek lesziink, mint a ré-
mai birodalom utolsé iréi és az Gj Eurdpa
egészen mas lesz, mint az, amely e sz&-
zad huszas évei tajan volt. Mit sem fog
torédni tobbé a huszas évek mivaszetével
és gondolataival. Az irénak ez az {niré-
nikus jéslata nem teljesedett be.

A régi idékben Velence lakdi, ha nem
akartiak, hogy megsz6litsak Oket az ut-
can, a melliikon levé gombra egy 0klom-

711



nyi alarcot akasztottak, ezzel figyelmez-
tették a jardkelSket, hogy senkihez sem
akarnak szoélani. Anatole France-ot sem
takarta el felvett neve a Viragzo életben,
de jelezte szandékat, hogy nem kivan el6-
térbe lépni.

A koényv ragyogé lélektani rajzoknak
sorozata. A szerzd ugy vélte, hogy az al-
tala megélt élményeknek legnagycbb
része elveszett emlékezetében, de nagyon
vildgosan élt benne az a kevés, ami valo-
ban megmaradt, s igy emlékezete ra-
gyogo, tiszta muizeumhoz valt hasonléva.

Mindig is csak azt kivanta, elény és ha-
szon helyett, az élett6l és természettd],
hogy érezhesse azt a gyonyoriséget ben-
niik, amely az elmulast megszépiti, hogy
atadhassa magat reménytelen szépségek-
nek. Csupa fiajdalom az ember élete —
vélte a nagy iré6 —, és mégis szerette az
életet, mert utdna csak az a sotétség ko-
vetkezik, melyet csaléka mesékkel hintet-
tek tele. France nem félt az alvilagtdl, a
mesék nem amitottak el, de azért szerette
az életet, még fajdalmait is, mert az em-
ber fajdalomszeretd.

Mily kevéssé valtozik az ember! Mi-
alatt France az oregkori emlékezéseket
irta, gyermekkora minden borzongasat
ujra érezte, és csodélatos, gydngéd és
gybdtrelmes miivészetének eredménye, hogy
olvaséja ugyanezt a hideglelds, fél6, £ajo
gyonyoriséget érzi at vele egyiitt.

—0—

Jurij Tinyanov
ARINA MEG A LICEUM,
Gondolat. 552 old. Ara: 38,— Ft.

A szovjet filolégia Puskin életének
minden apré mozanatat, szerelmeit, ver-
seinek ihletforrasait, személyes kapcsola-
tait is felkutatta. A csak magyarul olvasé
mindebbdl vajmi keveset ismer, mert
nyelviinkén eddig csupdn Belinszkij Pus-
kin-elemzése, Vereszajev rovidre fogott
életrajzi regénye és Blagoj vazlatos isme-
retterjeszt6 munkaja jelent meg.

Tinyanov konyve szamtalan 4j adattal,
szinnel gyarapitja Puskinra vonatkoz6
ismereteinket. Regényes életrajz ez is, el-
beszélé formaban kozodl tudnivaldkat, de
nem tartozik a miifaj felszines és olesé
képvisel6i kozé, mert szerzbje tudos ala-
possaggal tanulmanyozta a legnagyobb
orosz koltérél fennmaradt oridsi forras-
anyagot, szinte semmit sem bizott képze-
letére, s regényének minden parbeszédét,
minden jelzdjét korarsak féljegyzéseibdl,
hiteles emlékekb6l vonta ki.

A filolégiai és historiai dokumentumok
szamtalan mozaikkockajat Tinyanov mi-
vészi abrazolé ereje nagyszabasu torté-
nelmi korképpé egyesitette. Mivében,
mely Puskin liceumi éveivel zarul, sorra
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megelevednek a ko6lt6é csaladjanak tagjai,
Arina, a mesél$ ajku dajka, a didktarsak,
akik kozt Puskin onkényt nem tiiré szel-
leme formalddott, a nemesi kastélyok vi-
laga, az irodalmi torekvések és az udvari
intrikdk, mindaz, ami a napdleoni habo-
rik korédnak a dekabristdk hési zendiilé-
sével terhes Oroszorszagat jellemezte. S
e valtozatos hattérbdl plasztikusan bonta-
kozik ki Puskin alakja, a zsenialis ifjaé,
aki egyszerre tudott élni szerelmi kaland-
jainak és a szivés onmivelésnek, aki két
pajzan csiny kozott mar ihletett verseket
irt, s maga koriil mindent pezsgésbe ho-
zott egyéniségének csillogd szinességével.

Tinyanov kényve, noha befejezetlenul
maradt, a szovjet torténelmi regényiras
egyik legnagyobb teljesitménye. Gorkij
elragadtatott dicsérettel nyilatkozott réla,
s megvédte elfogult Kkritikusaival szem-

ben.
Lanyi Kamilla

Friedrich Wolf

DR. LILLI WANNER
Hdrom szinmai
Eurépa. 287 old. Ara: 18,40 Ft.

Friedrich Wolf (1888—1953), mint kom-
munista ir6, Hitler hatalomra jut4sa utan
emigracioba kényszeriilt. Ett6] az id6t6l
kezdve egyetlen téma foglalkoztatta: a
fasizmus elleni kiizdelem, pontosabban az
a kérdés: ki lehet-e egyezni, meg lehet-e
alkudni a fasisztdkkal. Mamlock profesz-
szornak, a Hazafiak Dubois mérndkének
és dr. Lilli Wannernak is ez a problémaja.
Mindhirman megkisérlik a homokba
dugni a fejiiket és elvont elvekkel koriil-
bastyazott kotelességteljesitésbe mene-
kiilni a ,haszontalan” Aaldozatokat kove-
telg és szellemi alkatuknak meg nem fe-
lel3 politika elél. De igy vagy ugy mind-
harmuknak — és elsdsorban a nézéknek
— ra kell débbenniiik, hogy sem becsiile-
tes, sem becstelen struccpolitika nem
lehetséges. Ellen kell allni a gonosznak.

Az 1934—43-as években irt szinmiivek-
nek a kiilonb6zé orszagok szinpadain
nagy és jelent8s sikeriik volt. A darabok
tematikaja — sajnos — azbéta sem vesz-
tette el aktualitdsdt. Mi sem bizonyitja
ezt jobban, mint Diirrenmattnak és az
ugyancsak svajci Max Frischnek hasonlé
témaju (bar sokkal elvontabban megfo-
galmazott) mivei.

S mégis Wolf szinmlvei ma méar —
legalabbis igy olvasva 6ket — nem hat-
nak elevenen, mert az igazi dramaisag
hianyzik beldliik. Alakjai nem igazan é16-
szemveds-vivodo emberek, akik a kikeriil-
hetetlen sors altal (Németh Laszl6 szavé-
val szdélva) kinpadra vonatnak. Wolf
figurai csak szinpadra hurcoltatnak, hogy



ott az ir6 eszméit illusztraljdk és gondo-
latainak szicsovei legyenek. Vannak
replikdi, s nem is kis szdmmal — amelyek
a maguk idejében minden valdszinlség
szerint ddbbenetesen Ujak és megrazéan
hatésosak voltak — ma azonban brosura
izliek, fakék és elkopottak. S ezen mit-
sem segit, hogy igazsig-tartalmukbdl alig
veszitettek. Az igazsag — ugy latszik —
elengedhetetlen kelléke minden iréi mu=-
nek, de onmagaban az oOrokléthez nem
elegendd.

Z. V.

Zdanek Pluhar

HA ELHAGYSZ
Eurépa. 461 old. Ara: 30,20 Ft.

Erdekes, izgalmakkal, valsdgokkal ter-
hes vilagba vezeti el az olvasét az iré: a
Nyugaton levé emigrans lagerekbe. A ta-
borok életét, az emberek multjat, re-
ménytelen jelenét és kétes jovGjiikk prob-
1émait rajzolja meg, élethdien, hihetden.

Harom barat, névszerint Jarda, Vaclav
és Honzik féleg kalandvagybdl elhagyja
hazaja, Csehszlovakia foldjét és aj életet
prébal kezdeni. Igaz, hogy mindharomnak
volt némi takargatni valéja, egyiknél al-
lamositottak a sziil6k tébbszaz holdas bir-
tokat, a masikat nem hagytak jogtalan
keresethez jtuni, a harmadik pedig, hogy
a borra, a nére a pénzt el6teremtse, tar-
sadalmi tulajdonhoz nyult. Azt hitték,
hogy a Német Szovetségi Koztarsasag te-
riilletén ugy fogadjak majd Sket, mint ho-
soket. Az elsé kidbrandulds Regensburg-
ban éri a harom baratot. Mercedes kocsi
helyett rabszallité kocsiban talaljdk ma-
gukat. Megismerkedhetnek a német bor-
tonok légkorével, kosztjaval, banasmoéd-
javal. De utdna aztdn megkdstolhatjak
Nyugat ,kedvességét” is. Hiszen Miin-
chenben mar els6é osztalyu széllodaban
lakhatnak, a leginyencebb falatokat ehe-
tik, pénziik is van jocskdn. Mire azonban
,beleélik” magukat a joba, a gondtalan-
sagba — jon a keser(i ébredés. Az ameri-
kai szervek mindent megtudtak téliik,
ami érdekelte Gket, és a harom baratot a
Niirnberg melletti Valka taborba telepi-
tik at.

A szallodai szoba utidn a poloskakiél
hemzseg6 agy, a tomeglakis, a csajkabdl
evés — bizony Kkeserves megprobéaltatas.
A remény él még benniik: tengeren tdlra
keriilnek heteken beliil és ott kezdik meg
az igazi, az Gj életet. De sajat boriikén
tapasztalhatjak, hogy nem vcrja oket tart
karokkal sem Amerika, sem Kanada, sem
Ausztralia. Nyugat-Németorszagban pedig
munkat kapni emigransnak — Kkivalt, ha
cseh — bizony majdnem lehetetlen. Nem
marad mas hatra, mint pénzt szerezni —
torvénytelen uUton. Erre varnak az ame-

rikaiak. Megjelennek iigynokeik és felte-
szik a kérdést: borton vagy jolét. Szinte
mindenki a ,jolétet” valasztja és amerikai
zsoldba 1ép: hazaja ellen késziil szabo-
tdzsra, diverzans cselekedetek végrehaj-
tasara, annak tudatiban, hogy az ameri-
kaiaknak csak addig kell, amig hazajaba
visszatérve le nem bukik, vagy megbizéi
Gjabb alanyokat nem talalnak. De a lej-
tén megallni nagyon nehéz...

Két fészereplének, Honziknak, aki be-
latja tévedését, és Katkanak, aki férjét
keresi Németorszagban, ha késén is, de
felnyilik a szeme és hazatalal. A tobbiek
pedig vagy egy-egy akcié utidn a Cseh-
szlovak Koztarsasag biztonsagi szolgala-
tanak fogdaiba Kkeriilnek, vagy ongyilko-
sok lesznek, vagy emberi méltosagukat
elvesztve, idegroncsként élnek tovabb a
tdborokban.

A konyv f6leg a tabor életének leira-
sara torekedett, emellett azonban — ha
roviden is, de foglalkozik — azon emig-
ransok életének, torténetének ismerteté-
sével is, akik ,,révbe jutottak”. Tehat azt
lehet mondani az emigraciés élet ke-
resztmetszetét mutatja be.

A forditas Nagy Vilmosné munkaja.

Fahidy Joézsef

PAUL ELUARD VERSEI
Magyar Helikon. 348 old. Ara: 48,— Ft.

Az elsG vilaghaboru 1ovészarkaiban
kezdte irnt verseit: a kbtelesség és nyug-
talansag kozt megosztott életkeresé dal-
lamait. Aztdn a sziirrealizmus lazadé és
fényre &4hitozé kalandja kozben eszmél
arra, hogy muavészi forradalom csak a
tarsadalmi forradalommal egyutt igazi.
Kolt6i vizidéi egyre otthonosabban érzik
magukat az egyszerliség, emberiesség,
hasznossidg hirmas csillagzata alatt. Elete
és koltészete magyarazatanak mondja
maga is nagy versének cimét: Egy ember
latkorétél mindenki latkoréig. A spanyol
polgarhaboru, az ellenallds hési harcai,
belépése a partba, majd a habori utan
odaadé kiizdelem a békemozgalomban:
ezek emberségének, s koltészetének tovab-
bi nagy &lloméasai. Aragon bevezetd ta-
nulmanya hivja fel a figyelmet arra, ho-
gyan oldédik olykor nehezen megkézelit-
hetd verselése a francia tizenhatodik sza-
zad feldjitott hanglejtésébe, a népi ro-
manc dallamaiba. Szazadunk egyik Jleg-
nagyobb kéltéje volt, abbél a nem gya-
kori fajtabél, akiben egyforman erfs a
szépség és az emberi magatartas vonzasa.

A legnagyobb kolték szaméara sem
konny(, hogy egy idegen nyelv kozegé-
ben visszhangz6 értékre, leny(igozott ol-
vasokra taldljanak. Hasonlé vallalkoza-
sok lattan ezért indokolt gyakran a ké-
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tely. Ez a véallalkozis azonban sikerrel
jart. Eluard versei nem most jelennek
meg elészor magyarul, de ez az elsé ko-
tet, amelybdl mélté mddon bontakozik ki
Eluard k61t6i nagysaga azok eldtt is, akik
nem olvashatjak eredetiben.

Az Eluard kéltészetét kitlinéen jellemzd
valogatds és prozédidjat, myelvi, 1atasbeli
sajatos izeit—szineit magyarra koltd mi-
forditas Illyés Gyula, Rénay Gyorgy és
Somlyé Gyorgy munkaja. Kétségtelen,
hogy ez a kotet a legjelentdsebb és leg-
eredményesebb  miforditéi vallalkoza-

saink ko6ézé tartozik.
pP. L.

Vladislav Vanc¢ura
RABLOLOVAGOK
Eurépa. 200 old. Ara: 16,— F't.

Romantikus, kozépkori torténet, de
nem szélesen hompdlygd torténelmi re-
gény, hanem ideges, gyorsiramu, villédzé
hegyi patak. Vad, véres csatdk, rabl6-
lovagok folgytjtott varainak 1l4ngjai, izzd
szenvedélyek lobbannak fol, hogy néhany
kurta masodpercre megvilagitsak fé-
nyiikkel az erdéborftotta cseh hegyvidé-
ket és a regény hdseinek alakjat.

,Ennek a torténetnek szertelensége
kapéra jon nmekem” — mondja az iré6 az
ajanlasban. Holott valéjaban nem is a
mese hordozza a szertelenséget, hanem
Vandéura latdsmédja, irémikus hangja,
impresszionista stilusa. Ezek egylitt ad-
jak azokat a kiilonés, vonzo izeket, ame-
lyek az elbeszélés héseit, minden vadsa-
guk ellenére, népmesévé és mesebeli fi-
gurdkka nemesitik., Minél tovabb olvas-
suk a regényt, annal vilagosabba valik
eléttiink, hogy a rablolovagokban nem is
annyira egy barbar torténelmi korszak
gyermekeit kell litnunk, hanem ink&bb
végzetitkkel is dacolé férfiakat, a cseh
fold legendaba sz6tt alakjait. Ekkor esz-
méliink fol, hogy Vandura irénikus hang-
ja voltaképp mélységes szeretetet leplez,
az frénak e féktelen héstk és hdsnék
irdnt érzett szeretetét.

Kozlik és Lazar, Mikola§ és Pivo, Mar-
keta Lazarova és Alexandra a cseh nép
fiait és lanyait testesitik meg, nyers gyé-
mantot, amelybél az évszdzadok soran a
cseh jellem csiszolédik. Vanéura irémiaja
tehat elsésorban a meddé 6ldoklés, az
oktalan hdéskodés, a cseh nép vérének
esztelen pazarlasa ellen iranyul és csoda-
latos egyszeriiséggel alakul At a szenve-
délyes szeretet hangjava, amikor az iré
héseinek mnagyszerd tulajdonsdgait idézi
fol.

A Rablélovagokban izgalmas fordula-
tokban bdvelkeds regénnyel, fréjaban pe-
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dig érdekes miivészegyéniséggel ismerke-
dik meg az olvasé. Firon Andrds szép,
csiszolt forditasa, Drégely Ldszlé hangu-
latos ‘illusztraciéi, az {zléses kidllitds egy-
arant elismerést érdemelnek.

Vémosi Pdl

IFJUSAGI MUVEK

Dienes Andras
FARKASLES
Méra. 160 old. Ara: 4,— Ft.

Nem készitettek még statisztikat, de
alighanem igaz, hogy a legtobb és leg-
szebb magyar torténeti targya ifjasagi
regény a Rékéczi-szabadsigharc korardl
sz6l. Tobb oka lehet ennek. Kétségkiviil
maga a kor is forgatagos, valtozo, kalan-
dos eseményekben, érdekes, rejtélyes ala-
kokban gazdag s szinte csabit a szépiréi
feldolgozasra; de meg maga a mozgalom
gazdag irodalma, a kuruc koltészet, a
fejedelem, Mikes és masok levelezése az
fr6 szamara elsédleges — és mindjart iro-
dalmi — forrast, az olvasénak pedig a
miivel szembeni bizonyos ,kontrollt” je-
lentenek.

Dienes Andrés, akit“eddig jobbara csak
mint A Pet6fi-titok és A legenddk Pet6-
fije fréjat ismerhettiink, most Farkasles
cimmel szép ifjuisagi regényt irt a Ra-
kéczi-szabadsagharerol.

Egészen pontosan: Ocskay Lészl6rdl, az
arulé kuruc brigadérosrol.

S most az olvas6 egy pillanatra bizo-
nyara meghokken: hat szabad és lehet re-
gényt irni — és éppen az ifjlisig szamara
— egy Arulérél?

Dienes Andras ugy oldotta meg felada-
tat, hogy Ocskay Laszl6 mellé Allitott
egy miésikl torténelmi alakot, az Ocskay
elfogatasaban részvevé Javorka (Koszto-
lanyi) Adamot, s megtette a regény ,el-
lenjatékosava”. Ocskay arultatédsdnak és
blinhddésének torténetét ez a Javorka
meséli el a regény négy fejezetében, elsd
személyben, A fényes tiikérben tiikroz6ds
mocsok megmarad mocsoknak: a becsii-
letes és igaz katona, Javorka el6adasa-
ban meggyGlsli az olvasé az arulét és az
arulést.

A regény nem ad elmélyiilt 1élekrajzot,
a tarsadalmi h4ttér megrajzolasa is vaz-
latos, s az egyént és a kozosséget Ossze-
f(26 szalak is lazdk. Van azonban a
kényvnek egy nagy értéke és igen fon-

‘tos ir6i tanulsiga — olyan, ami egy tor-

téneti regénynél éppen nem megvetendd.
Nevezetesen az, hogy Dienes kényvét pon-
tos torténeti hiséggel, hiteles torténeti



adatok alapjan frta meg. Hései kivétel
né}kl‘il €16, torténelmi alakok, a cselek-
meny a Vig és a Nyitra volgyében a
valésagban is megtortént. Forrisai az
egykoru dokumentumok mellett a talan
leghitelesebb kutfs: a néphagyoméany, a
népi emlékezések voltak.

Igy aztin — mivel err6l a forrdsok
nem szélnak — kimaradt a koényvbdl
olvan fontos ,regényes” elem, mint a sze-
relem. De észre sem vessziik, mert pétolja
a fordulatos, érdekes, izgalmas cselek-
mény, néhany lélekzetelsllitéan nagy je-
lenet, s f6ként a regény nyelvének j6 izei:
az archaikus mondatszerkesztés, a régies
sz6lasok és szavak.

T. T.

Artner Tivadar

ISMERKEDES
A MOVESZETTEL

Méra, Buvar kényvek. 215 old. Ara: 12,— Ft.

Az idei komyvhét egyik, méltin leg-
sikeresebb kényve volt a fiatal mikriti-
kus és grafikus megkapé frisa. A Buvar
sorozat szinvonalas ismeretterjesztd mi-
vei koz6tt is talan eddig ez a legjobban
sikeriilt kétet.

Artner a mifivészet fogalmdnak és
praktikuménak tisztdzdsa utdn az 6&skor,
Egyiptom, a gorogség és Réma mivésze-
tének bemutatisival vezeti be olvaséit a
mialkotisok megismerésének, megérté-
sének vilagadba. (Tudomésunk szerint mar
%«?sziil a konyv uj kiadasa és folytatdsa
18).

Az igen hianyos esztétikai és képz{mi-
vészeti alapfoki nevelés irodalma kit(ing
segédkényvet nyert Artner {rasaban. A
hivatott mikritikus imponalé targyi tu-
dasa kitind pedagégiai készséggel 6tvo-
z6dik a szerzd eléadisdban. Az iré6 mem
egyszerl ismertetéseket ad a nagy alko-
tasokr6l, hanem a mialkotés sziiletésé-
nek tarsadalmi, lélektani és mesterség-
beli egylutthatoit tarja fel szellemesen, re-
gényszer(i izgalmassaggal. Fokozza a Kkis
konyv értékét az a rengeteg, szinte mel-
lékesen belészott torténelmi, kulturhisté-
riai érdekesség, adat, amely észrevétle-
niil tdmogatja a mondamivalé lényegét és
ugyanakkor énmagdaban is értékes tudas-
anyagot nyujt. Igy egyiitt pedig esztéti-
kai fogékonysigra nevel, megtanitja az
olvas6t arra, hogy egy-egy mualkotast
ne a kor-, tarsadalom- és koriilmények-
t6l elszigetelt .jelenségként tekintsen.

Vitdba legfeljebb az olyan Altalanositd
jellegi — mémileg szubjekt{fv alapokon
nyugvé — megallapitasokkal lehetne
sz4llni, mint az, amely az egyiptomi szob-
rokat csodalatra mélténak, de t6liink
idegennek érzi. Az ilyesminek azért van

veszélye, mert Artner kovetésremélts,
meggy3z6 szenvedéllyel adja e€l6 mon-
danivaléjat.
Kiilon is dicsérniink kell a kétet illuszt-
ralasat és a szerzd sajat grafikait.
Cs. O.

l ISMERETTERJESZTO MUVEK

Ignacz Rozsa:
PROSPERO SZIGETEN
MagvetS. 238 old. Ara 17,— Ft.

Nem tudom, hogyan &all a vildgiroda-
lom ezzel a mifajjal, de nalunk a ,szi-
nészportré” ter¢n elég sok kisérlet tor-
tént az utdébbi években. S a torekvés
helyes: lerogziteni a megfoghatatlant, a
sziiletése pillanatdban elillanét: a szinészi
alkotast. Mert aki azt hiszi, hogy a tech-
nika (film, magnotekercs, meg hasonlé)
konzervalni tudja a mdalkotast: a szin-
padi alakitast — az téved. Az effajta,
gombnyomésra elindithaté reprodukalas
ugy viszonylik a kozonség és a szinpad
egymasra hatasanak koho6jabol fellobbané
szinjatszas szikrajahoz, mint a pléhdoboz-
b6l kibontott gyilimodles-mumia, hasonlit
ugyan eredetijéhez, csak éppen — nem
azonos vele.

Nos, Ignacz Rézsa is egy szinészportré-
sorozattal all elibénk, s bar lehetetlenre
vallalkozik, de az abszurd kisérlet —
lehetdségein feliil — itt-ott a maximumot
éri el: valéban igy kell a szinész miivészi
és emberi alkatdt az utékornak Atadni.
Ignacz Rozsa szinészbdl vAalt iréva —
s azt hiszem, jobb ir6 lett belble, mint
amilyen szinész volt, amire bizonyara
maga is biiszke. De magéval hozta a szak-
ma minden miszaki és lélektani csinja-
binjdnak ismeretét; testkozelben dolgo-
zott portréival, latta alakjukat, vajudés,
a szerepre késziilédés kozben, a jatékban,
az onmaga-mutogatas gerjedelmének le-
csillapodasaiban. Es emlékeit a regényird
figuraalkoté6 képességeinek birtok4ban
tudja kivetiteni, lebilincselGen, koncent-
raltan szuggesztiven. Amellett a krénikas
pontossigaval is. Lekottazta Odry Arpad
furcsa beszél6médjat, mondhatnank: sii-
ketek szamaéara is fel tudja idézni e nagy
mivész modorosan zsenialis hanghordo-
z4sat, a maganhangzok és maéssalhang-
z6k keverésének azt az utanozhatatlan
csengését, amely a szinész egyéniségének
egyik alapja.

A Kkonyv legjobban eltalalt portréja
Odry Arpadé, Sugar Karolyé, Kiss Iréné
és Bajor Gizié. Ezek nem vézlatok, ha-
nem reliefek; egy-egy bronzba oOrokitett
részlet, de olyan részlet, amelybdl az
egészre lehet kovetkeztetni. Sz D.
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Darvas Jozsef

ORSZAGUTON, VAROSON
Szépirodalmi. 418 old. Ara: 27,60 Ft.

Nagyon fontos volt Darvas Jdézsefnek
ezeket az 1936—40 ko6zott irt riportjait,
cikkeit az akkori ujsagok, folyodiratok ha-
sdbjairdl oGsszegyljteni, kotetben atmen-
teni az Uj, a mai olvasé szamara, mert
azokban hiteles, a dolgok leglényegét
megmutaté képeket kapnak arrol a vilag-
rél, amely mar a multba veszett, de a
maival Osszehasonlitva s{rin emleget-
juk.

A hitlerizmus egyre nagyobb térhédi-
tdsanak, a madasodik vilaghaboruba vald
rohanasnak, a parasztnyomorusagnak és
a varosi szegénységnek, a 44 ezer buda-
pesti dgyrajaréonak a kora volt ez, amely-
ben derék szandéku fiatalok elsésorban
az irodalomban igyekeztek az elnyomot-
tak mellé 4llni. Kiilonésen a parasztsay, a
stillyed6 falu mellé. A falukutatds, a szo-
ciografidk ideje; a parasztsag soraibdl
jottek és az iranta érdekl6dék kutattdak
a falut; nagyon sok épit6 szandékkal, ér-
tékes. eredményekkel, de sok eltévelygés
is akadt ebben a munkéaban.

Darvas Jozsef is ennek a szegénypa-
rasztsdgnak a soraibol, az oroshazai falu-
széIr6l jott, tanité lett, de mar egészen
fiatalon a tollaval odaallt a nép mellé. Es
regényei, szociografiai munkai, igy A leg-
nagyobb magyar falu, az Egy parasztcsa-
ldd torténete mellett ezek az ebben a ko-
tetben Osszegy(ijtott riportok, cikkek is bi-
zonyitékai annak, hogy sohasem szakadt
el azoktdl, akik koéziil szarmazott. De
kiizdelmes induldsanak allomasai megis-
mertették a varosi proletaridtus nyomo-
rusdgaval, az agyrajarék reménytelensé-
gével, Pest k6rmyékével és a tolonchizban
eltoltott hetek az akkori rendérkézigazga-
tas kegyetlen embertelenségével.

Ezek a riportok, cikkek azonban nem-
csak az akkori élet megmutatéi, hanem
tovabb is mutatnak. Az akkor még fiatal
Darvas Jézsef nem érte be csak a bajok,
a jajok feltarasaval, hanem utat keresett
a jové felé is, mert tudta, hogy ami volt,
annak el kell pusztulnia, és mar fiatalon
is a jové korvonalai ott lebegtek elétte.
Vonatkozik ez elsésorban cikkeire, ame-
lyekben harcol, vitadzik ennek az érdeké-
ben. Ebbél a gylijteménybdl is latszik,
hogy az élet majdnem minden akkori kér-
dése érdekelte. Az akkor szimbdélumma
lett és sokak szerint menthetetlen tardi
helyzetr6l bizonyitja, hogy nem az, ir a
varoskutatdsrol, a kozéposztaly valsaga-
rél, ujsaghasidbok nyilvanossigian at szol
a fiatal munkasokhoz és az értelmiségiek-
hez. Ezek ko6zott is talan a legszebb a
mély liraval atfatoétt Jegyzetek a ,falu-
s2élr6l” cimd.
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Ertékes gydjtemény ez a kotet, régi top-
rengések, harcok dokumentumai vannak
benne. Az idGsebbeknek jo visszaemlé-
keztets, a fiataloknak a multat megmu-
taté hasznos olvasmany. A mai fiatal irok
részére pedig, akik fanyalogva fordulnak
el a riporttdl, bizonyité6 tanulsag arra,
hogy ebben a mfifajban is lehet idétallot
alkotni.

Simdndi Béla

Czine Mihily

MORICZ ZSIGMONDUTJA
A FORRADALMAKIG

Magvet6. 611 old, Ara: 32,80 Ft.

A fiatal irodalomtorténész mar ebben
az els6 konyvében a legmagasabb célt
tlizte ki maga elé: a teljességet (mindent
elmondani a nagy irérél, bemutatni egész
korat, kinyomozni minden élményét, fel-
tarni alkotdsanak minden titkat, minden
jellemz6 vonasat) és a miivésziességet (a
gondolatkozlés plaszticitisanak és erejé-
nek olyan fokara emelkedni fel, mely
magaban is érték, s amely a minek hosz-
szabb id6 multan is eleven érdeket bizto-
sit, amikor — miként ez minden tudo-
manyban sziikségképpen bekovetkezik —
egyes részletek igazsagat ujabb kutatasok
modositjak).

E nemes becsvagy eredménye 4 hazai
irodalomtorténeti szakmunkak atlagat
messze meghalad6 és t6liik modszerében
is eltér6, rendhagyo konyv lett. Szerzjje
tucatnyi lapokra elhagyogatja hdsét, szé-
les kitéréket enged meg maganak, s ter-
jedelmes betétértekezésekben taglal olyan
kérdéseket, mint a magyar protestantiz-
mus szellemének valtozasai az utobbi év-
szazadban vagy a népszinmiiirodalom tor-
ténete, a 48-as politikai jelszavak érték-
vesztése, a naturalizmus bonyolult eszté-
tikai problémaja vagy a parasztabrazolas
fejlédésének allomasai. Czine Mihalyt
minden érdekli, ami Moricz Zsigmonddal
kapcsolatba hozhatd, kiilonésen a milieu,
amelybdl a nagy ird kinétt, amely 6t for-
malta; s6t a tavolabbi, titkosabb hatisok-
nak is jelentdséget tulajdonit, s ezért —
mint valami szuper-Taine — évszaza-
dokra visszamenden megrajzolja a szat-
mari taj és tarsadalom néprajzi és torté-
neti képét, nem titkolt lirai felhangokkal,
a ,szerelmes foldrajz” modordban —
konyvének egyik legszebb része ez, csat-
tands cafolat a szigoribb szerkesztés ne-
vében esetleg elhangzé kifogasokra.

Stilusa, mely megbirja a szépirodalmi
igényd kritikat, azokban a fejezetekben
emelkedik a legmagasabbra, ahol kérnye-
zetet, tajat, embert, életet fest, ahol a vi-
déki paplakok, didktanydk vilagat, a Mé-
ricz-csaldd tagjainak vagy a leendé iré
egy-egy tanaranak portréjat kell irasba



foglalnia; a szorosabb értelemben vett
irodalmi fejtegetések, miielemzések iralya
nehézkesebb, gyakrabban iit ki rajta egy-
egy stilisztikai szepld.

Czine Mihaly rajongva irta konyvét, de
nem elfogult hése irant. Az életrajzi ada-
tokat, ha kell, helyesbiti maganak Mo6-
ricz Zsigmondnak pontatlan vagy legen-
das kozléseivel szemben is, nem egyene-
siti ki az iré vilagnézeti fejlédésének oly-
kor vissza-visszakanyarodd utjat, biztos
esztétikai itéléerdvel tesz kiilonbséget jo
irds és remekmi kozott. Kitiing konyvé-
nek értékét noéveli, hogy filologiai el6-
munkéalatok hijan sokhelyt kellett egyéni
kutatdsokra tamaszkodnia.

L. S.

Haroun Tazieff

viz ES TUOZ
Gondolat. 237 old. Ara: 32,— Ft.

A Vilagjarok sorozat 19. kotete két tu-
domanyos céli utazas torténetét és ered-
ményeit ismerteti.

A mu els§ részében targyalt s a Cous-
teau (A csend vildga szerz6jének) veze-
tése alatt 4ll6 Calypso francia kutatoha-
jéval a Voros-tengeren végzett tudomé-
nyos kutaté munkiaban a geolégus szer-
zén kiviil mas tudésok -— vegyész, biolo-
gus, fiziko-kémikus, zoologus, geografus
— vettek részt. A szerzé ebben a részben
mas geoldgiai kérdések érintése mellett
magyarazatat adja a Voros-tenger me-
dencéje kialakulasanak, s az oOceanok
szintjében a foldtani korszakok folyaman
éghajlatvaltozasok kovetkeztében beallott
valtozasoknak. Ismerteti a tengerfenék 1j
modszeri — ultrahanggal tortén — mé-
résével elért eredményeket, tovidbba az
ismételt mélyvizi buvar-meriilések ered-
ményeként a korallzitonyok osszetételére
-6s fajaira vonatkozdan nyert adatokat. —
Természetrajzi anyagot is tartalmaz a mi
ebben a részben: a tenger allatvilagaval
foglalkozik.

A masodik részben targyalt — 1953-ban
tett — Kkutatout célja Kozép-Afrika
néhany vulkdnjanak' tudomanyos vizsga-
lata volt. A szerzd és néhany munkatarsa
ezt a céljukat a nehéz tereppel folytatott
és izgalmas részletekben bdvelkedd kiiz-
delem utan érték el. A Niragongo-vulkan
mélyén levs lavaté megkozelitése érdeké-
hen a szerzé a kuprol a mélybe leszallva
az alsé krater széléig hatol, s a latot-
taknak megkapé leirdsat adja. — A
konyvnek ez a része még tobb geoldgiai
anyagot tartalmaz. Az ebbe a targykorbe
tartozé s itt targyalt kérdéseK koziil csak
a vulkan bels6 szerkezetére s a vizsgall
kézeteknek kialakuldsara vonatxozokat
emeljiik ki.

Noha a szerzG érdeklédése el.dsorban

geoldgiai irdnyu, konyve nem mingsithetd
egyoldali szaktudds szdraz munkijanak.
Van érzéke a természeti szépségek irant
s azoknak szemléletes leirasat adja. Er-
deklédéssel figyeli és jol élvezhetd eld-
adasban ismerteti azoknak a népeknek
— az arab félsziget lakéi, afrikai néger
torzsek — szokésait és jellemz6é vonésait,
amelyekkel kutatd, utjai sordn érintke-
zésbe keriilt. Behatdéan foglalkozik a ko-'
zép-afrikai néger térzsek Mau-Mau né-
ven ismert mozgalmaval, melynek célja
a gyarmatositék uralma aléli felszabadu-
14s.

A mi elsdsorban természettudomanyos
miuveltségli olvasok korében tarthat szé-
mot népszeriiségre. De mivel a mar érin-
tett targykorbe tartozé tudomanyos kér-
déseket mivelt laikusok szamara is jol
érthetd modorban targyalja, ajanlani le-
het méasoknak is, kik e kérdések irant ér-
deklédnek vagy akik human midveltségii-
ket egyoldalinak érzik s azt természet-
tudoméanyi ismeretekkel szeretnék fel-
frissiteni.

A boritét Csergezdn Pdl tervezte, a mi-
ben kozolt fényképek nagy része pedig a
szerzd felvétele. A forditas Csekd Anizia
munkaja.

Magyar Sdndor

Roger Martin du Gard

ONELETRAJZI ES IRODALMI
EMLEKEK

Gondolat. 210 old. Ara: 17,— Ft.

A kicsinyesség és a nagyvonalusag kii-
16n6s 6tvdzete — mondta egyik fiatal kri-
tikusunk Roger Martin du Gard-rél. S
valéban errdl van szé. Du Gard mivei-
ben egy Onbizalmaban meg-megrendiild,
minuciézusan tanaros mivész vallalkozik
a legnagyobb szabasu feladatokra.

Fiatal kordban a parbeszédes regénnyel
kisérletezett — e jegyben sziiletett az Egy
szent élete (befejezetlen), s a Jean Barois
(magyarul: Egy lélek torténete) is —, de
ugy, mintha a sorvadé6 prézat akarna uj
hatassal beoltani. Eveket toltétt Copeau,
a forradalmar szinhazi szakember, a vad
fenegyerek tarsasigaban; s mi lett az
eredmény? — néhany szinpadi karcolat,
a Vdsdri komédidk. Aztdn minden atme-
net nélkiil belevagott A Thibault-csaldd-
ba, a szazad egyik legnagyobb méretii
mestermivébe. Két évtizeden at dolgo-
zott rajta, s kozben ,feliidilésiil” meg-
irta masik remekét, a Vén Eurdpd-t is.
Alma tan valami avantgarde kisérlet volt
— amire példaképei: Gide, Schlumberger
és masok vallalkoztak —, &m a papir
el6étt konzervativ lett; a batortalan zseni
gyo6zott a kisérletezo felett.

Ugy kapta meg a Nobel-dijat, hogy
még mindig nem hitt onmagéban. Aztan
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a naci megszallas idején — mint aki el
akarja felejteni csondben kivivott halha-
tatlansagat —, tiz évre az irdasztalhoz
szogezi magat, hogy megirja az ,igazit™,
élete enciklopédiajat: a Maumort ezredes
napléjd-t. Ez a tiz év valésagos rontgen-
képe a csucsraérés vagyanak és az apré
elcsuszasok félelmének; rengeteg vazla-
tot, jegyzetet, el6tanulmanyt készit, a
mihelymunka faradsigos munkait is el-
végzi, friss lendiiletre kap, majd egy fo-
16s aggéaly miatt elcsiigged. , Van-e ér-
telme, hogy belegazoljak ebbe a tulsa-
gosan hatalmas munkdaba, ahol mindig
elveszitem labam alél a talajt? Tul va-
gyok maranagy vallalkozdsok koran” —
irja Gide-nek. S mintha ériilne, hogy le-
tette a gondot — inkabb Onéletrajzi és
irodalmi emlékeit veti papirra: azt a kis
konyvet, amely most jelent meg n&lunk,
egy nagy ird jozan életének és orvényes
lelkének, hatalmas teljesitményeinek és
kicsinyes aggalyainak bizonysagaul. S
amelyet a Gondolat Kényvkiadé jelente-
tett meg, Benedek Marcell forditisdban,
Gyergyai Albert utdszavaval.

Galsai Pongrdc

Laszlé6 Anna
HEVESI SANDOR
Gondolat. 442 old. Ara: 36,50 Ft.

Léaszl6 Annanak Hevesi Sandorrél szélé
kényve a legjobb modern monografidk
egyike. A szerzd tiszteletremélté szorga-
lommal kutatott fel minden {rast, amely
vilagot vet Hevesire; minden sorat (pedig
rengeteget irt) elolvasta és értékeli. Nyil-
vanvald, hogy a szerzdé maga is jO isme-
r6je a szinh&azi vildgnak, hiszen olyan
szakteriilet ez, amely megfelelé targyis-
meretet kovetel. Tehat nem elég Hevesi-
rél tudni, a légkérben is otthonosan kell
mozogni, amelyben a XX. szazad magyar
szinhazi kultirdjanak ez a kimagaslé
alakja dolgozott.

S még egy megbecsiilendé vonas: a
szerz6 szinte észreveheté buzgalommal
igyekszik személytelen maradni. Kiol-
vasni a sorok mogiil azt a szeretetet,
amelyet maga a palya és kiilonosen He-
vesi irdnt érez, de soha nem vélik fellen-
gbssé, elkeriili a patoszt és a lirdt, tények
kozlésére szoritkozik, értékelésében havo-
sen targyilagos. Es éppen ez az objektivi-
tds emeli ki Hevesi Sandort korabdl, hi-
szen tettei, példatlanul nagy, sokiranyu
munkdéssaga, oriasi miveltsége, a mifaj
irdnti bamulatos érzéke révén valik egy
korszaknak dramaturgiai, rendezéi, szin-
igazgat6éi mindségében vezéralakjava.

Laszl6 Anna mive olyan sokrét(i, ala-
pos, komoly munka, hogy nem hagyhaték
sz6 nélkiil aprd lapszusai. Sajtéhibarél az
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ir6 nem tehet — igen kevéssel talalkoz-
tunk a gondos kidllitasu, illusztraciéiban
is érdekes kényvben —, de nevek elirdsa
mar a szerzét terheli. Ilyenek egyike a
Le Conte de Lisle mnév. amely helyesen
Leconte (318. old.), s méginkdbb a lab-
jegyzet (149. old.), amely Hevesi opera:
hazi Borisz Godunov rendezésérdl irott
kritikdt Kdlmdn Jendének tulajdonitja,
holott a cikk szerzéje Kdlmdn Imre, a ké-
s6bb viladghir(ivé valt operettkomponista,
aki abban az idGben a Pesti Naplé zene-
kritikusa volt.

Ezek az elirdsok azonban alig befolya-
soljak a Laszl6 Anna munk&jarél nyert
j6 benyomaéast. A konyv nemcsak Hevesi
Sandor megismertetésének céljat szol-
gadlja. Tobb ennél. Szinhazetikai tan-
konyv: megmutatja, hogyan kell szeretni,
ismerni a szinhizat, milyen puritdn tisz-
telettel, 4ldozatkészséggel kell a szinpadra
tekintenie annak, aki vinni akarja vala-
mire e palyan. Féiskoldsok kotelezé ol-
vasmanyaul kellene elrendelni Lé&szlé
Anna konyvét.

A kotetet Staud Géza igen alapos bib-
liografidja zarja le, amely magabanvéve
is tanulsiagos olvasmaéany.

Szdnthé Dénes

Németh Lajos

NAGY BALOGH JANOS
Képz6mavészetl Alap. 154 old. Ara: 50,— Ft.

A Magyar Mesterek-sorozatban Németh
Lajos konyve van eléttiink, az elsé ma-
gyar proletarfestdrél, Nagy Balogh Janos-
rol. A XX. szazad elsé két évtizedében
dolgozo, jelentésebb magyar festék koziil
az Orok csavargd Mednyanszkyn és a
megszallott Csontvaryn tal taldn csak
Nagy Balogh Janos nem tartozik sehova.
Se rokona, se ismerdése, se baratja, se ko-
vetdje. Mégis kispesti maganyaban, apré
proletarlakdsdban taldn mindenkinél job-
ban érzi és vallalja a tradiciét. A ma-
gyart és az egyetemest egyarant. Iskola-
mentes és mégis tradiciéban él6, — aho-
gyan Bernath Aurél irta réla.

Az életsors, ami osztialyrészéil jutott,
Nagy Balogh Janost sziikségképpen tars-
talanna tette. Anyja, nyomorusagos kor-
nyezete, a mindennapi munka és a We-
kerle-telepi kubikosok, ennyi a kiilvilag.
Ami ezen tdl van, az mar a miivészet,
alom, vizié. S mégis talan egy magyar
miivésznek sem forrott Gssze annyira el-
valaszthatatlanul az élete és festészete,
mint az 6vé. Németh Lajos szép, élmény-
szer(ien ¢és Athaté elemzéssel megirt
konyvében megallapitja, hogy talan a leg-
objektivebb magyar fest6 Nagy Balogh
Janos, a sz6 goethei értelmében. Miivé-
szete sokkal allandobb, szildrdabb, mint
a pillanatnyi hangulat, vagy a puszta ér-



zelem rogzitése. ElsGsorban nem sajit ér-
zéseit, vagyait kivanja forméba 6nteni,
hanem maguk a dolgok, az abrazolt va-
16sag anyaga kivdnja nala a neki megfe-
lels, adekvat format, s 6 épp alanyisaga-
nak teljes fololddsaval, a lehet6 legobjek-
tivebben figyeli a targyak mondanival6-
jat.

Hogy e mivészet micsoda valsagérté-
keket reveldl, s hogyan oldédik fol Nagy
Balogh Janos élete miivészetében, ennek
megértéséhez Németh Lajos eldszér a mi-
vész életsorsat veszi szemiigyre, majd ra-
tér mavészetének elemzésére. Egymasutan
mutatja be Nagy Balogh Janos csendéle-
teit, interieurjeit, a kubikos-ciklust, az
onarcképeket, az anya-ciklust, a grafika-
kat. Mindezekkel a torténelmi stilusok és
a naturalizmus végsd elsematizaltsiga
koraban Nagy Balogh Janos ugyanugy
folfrissiti ndlunk a miivészeti szemléle-
tet, mint azt Nagybénya tette. A nagyba-
nyaiak a magas kultura gesztusaval, 6
egy maganyos, onerejére utalt ember 6va-
tos elérehatoldsaval és &hitataval. Sajat
lehetéségein beliil végére jart a dolgok-
nak. Ezért — vonja 0Ossze fejtegetéseit
Németh Lajos — a debreceni parasztésok
ivadéka, a pesti hazmesterfii, a kispesti
mazolémester, a himlShelyes arci, szog-
haji, Cyrano-orriu Nagy Balogh Janos a
magyar festészet nagyjai kozé tartozik.

A konyvet gazdag irodalom és Petras
Istvan fot6ibdl 111 kép egészitik ki.

—b—

Telepy Katalin

BENCZUR
Képzémivészeti Alap. 30 old. Ara: 16,— Ft.

Telepy Katalin Benczir mvészete irdn~
ti nagy odaadéssal ‘és beleéléssel megirt
mive a Képzémiivészeti Alaptél kiadott
Miuavészet Kiskonyvtara 21. kotete. Ben-
czur Gyula miveiben a milleniumra ké-
sziild nemzet tarsadalmi, gazdasagi, mu-
vészeti életét sugarozza. Az orszag a mult
szdzad végén az eurdpai kapitalizalodas
menetébe illeszkedik, s noha mar jelent-
keznek ennek ellentmondésai, még a fel-
szinen az uralkodé osztdly iranyitotta a
miivészet minden megnyilatkozasat. A
Miinchenbdl hazatért Benczir Gyula a
korszak két kiilonosen kedvelt mifaja-
ban szamtalan megrendelést kapott, s igy
a nagyszabdasu torténelmi kompozicié és
dekorativ portré-festészet terén az alko-
tasok hosszu sorat hozta létre. |

Hatalmas méreti reprezentativ torté-
nelmi vasznai e miifajnak eurépai vi-
szonylatban is elismert alkotdsai, melyek
mindenkor a magyar torténelem egy-egy
tinnepélyes eseményéhez kapcsoldédnak.
Korai torténelmi képei vilidgosan mutat-
jak Kassa neveltjének rebellis gondola-

tait. Csak a kiegyezés ut4ni megrendelé-
sek terelik mé&s iranyba mivészi felfoga-
sat.

Benczir irdnyitéja, nevelSje a miin-
cheni akadémia volt. Szinyei-Merse Pallal
egy id6bemn indultak el palydjukon Piloty
mellett. Benczur t6bb mas magyar festo-
tarsdhoz hasonléan az akkor Miinchen-
ben wuralkodd, végeredményben francia
romantikus festészetbdl taplalkozé pilo-
tyzmusbol indult ki, melynek azonban
féléje emelkedett.

Torténelmi festészetével egyenranga
portré-mivészete. A nagypolgarsag és az
arisztokracia egyarant allandé megrende-
lésekkel ostromolta. O teremtette meg na-
lunk a reprezentativ megjelenitési arc-
képabrazolast. Amikor azonban arckép-
festészetét értékeljiik, a megrendelésre
késziilt portrék feledésbe meriilnek lirai
atélésl, benséséges csaladi képei, baratai-
rél, rokonairél, 6nmagardl késziilt nagy-
szerd arcmdasai mellett.

Benczir targykére a milleniumi idé-
szak jellegzetes politikai irdanyvonalat ko-
veti, kifejezési formdi az akadémizmus-
ban gyokereznek, de festményeinek szinte
tokéletes az anyagszeriisége, roppant
nagy a technikai tudésa és hibatlan a
kompoziciés készsége. Korai toérténelmi
képeinek bensdséges, ilinnepélyes megfo-
galmazasat, csaladi portréinak lirai atélé-
sét, derils jeleneteinek optimizmuséat, va-
16s4ghl 4brazolasat legjobb hagyoma-
nyaink koézé sorolhatjuk.

Telepy Katalin kis konyvét jol Ossze-
valogatott irodalom és 42 kép egésziti Kki.

—_——

Kampis Antal

GRECO
Képzémuivészeti Alap.

A Mivészeti Kiskonyvtar 19. kétete
Domenico Theotocopulinak, masképpen El
Grecéonak (1574—1617) izgalmas, sokat vi-
tatott miivészetét ismerieti. Ez a Kréta
szigetén sziiletett gorog, akinek Velemcé-
ben, a kor festészetének f6varosaban tani-
témestere a nagy reneszansz festd, Tiziano
volt, és aki ugyanitt magdaba szivta Vero-
nese és az Gjité Tintoretto tanulsagait is,
1576-ban Spanyolorszigban telepszik le
véglegesen, ahol Toledo lesz miikodésé-
nek f6 székhelye. Itt alakitja ki sajatos
miivészetét, amely az idegen szirmazis
ellenére a misztikumra hajlé spanyol
szellemnek legjellegzetesebb terméke lesz.
A Kkatolicizmus ujramegerdstdése idején,
amikor a Spanyolorszigban amugy is lo-
bogd valldsos Ahitat extatikussa fokozo6-
dott, Greco miivészete az, amely ezt a
szellemi magatartést, lelki nézépontot ma-
radéktalanul kivetitette.
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Kampis Antal mitorténész tanulménya
bemutatja az invenciézus fest6i vivma-
nyokat, ,taldlmanyokat”, amelyekben ez
a szellemiség kifejezésre jut, s amelyek
oly egyediilalléak, paratlanok, hagyo-
manytalanok voltak mind a reneszansz-
hoz viszonyitva (amelyben pedig Greco
elkezdte miukodését), mind pedig a ba-
rokk iranyzatai kozott. Greco képeinek
misztikus, irredlis vilaga, amelyben sz
emberi alakok is elveszitik foldi valésa-
gukat, a reneszansz és barokk mesterek-
tél olyannyira tisztelt anatémiai helyes-
ségiiket, s amelyben a foldontalisag ér-
zetét nem a perspektiva braviros alkal-
mazasa idézi el6, hanem éppen minden
abrazolasi szabaly elvetése, a maga kora-
ban nagy megértésre taldlt Spanyolor-
szagban, a késGbbi, klasszikus szépség-
idealokért lelkeseds szazadokban teljesen
homalybaveszett, mignem az utolsé 6tven
évben jogaiba 1épd antinaturalista, bels6
emociokbdl taplalkozé iranyzatok felfe-
dezték és nagyra becsiilik.

A Greco irant érdeklédé magyar ko-
zonség kivételesen kedvezd helyzetben
van, mert a reprodukciékon Kkiviil erede-
tiben is megismerkedhetik e nagy mester
miiveivel: a Szépmivészeti Muzeum hét
festményét is Orzi.

Kérner Eva

Zidor Anna

POLLACK MIHALY
Akadémia. 514 old. Ara: 120,— Ft.

Zador Anna nagyszabasi munkdaja els6
izben kisérli meg monografikus foéldolgo-
zasban bemutatni a magyarorszagi klasz-
szicizmus nagy épitészének, Pollack Mi-
halynak életét és mivészetét. Elsésorban
a mivészetére jellemz6 f6 kérdésekkel
foglalkozik a szerz6 — mint amilyen a
varosi haz kiilénféle véltozatainak kiala-
kitasa, a kozépiiletek megoldasanak bo-
nyolult feladata —, mert ezekben a hazai
klasszicizmus épitészete folfelé iveld
szakaszanak jellegzetes tiineteit 1latja. A
szerz6 Pollack Mihdlynak a hazai miivé-
szet torténetében gondos koériiltekintéssel
hatarozza meg helyét és egyben azt a he-
lyet is, melyet a hazai klasszicista épité-
szet a magyar épitészettorténet egészében
elfoglal.

Zador Anna munkija folyaman termé-
szetesen értékesitette mind sajat tobb év-
tizedes épitészettorténeti kutatésait, mind
pedig a Pollack-irodalom eredményeit. A
klasszicizmus kialakulasanak néhany
problémaja utan sorra veszi Pollack Mi-
hdly miveit életfolyasa idérendjében.
Bemutatja fiatalkori alkotasait, felemel-
kedése éveit, érett miivészete kordt, kiilén
fejezetben foglalkozik a Nemzeti Mizeum
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épliletével, Pollack fémivével. Szamos
eddig ismeretlen alkotdst mutat be, a ré-
giek kozil pedig elhagyja azokat, ame-
lyek nem tartoznak a mester oeuvre-jé-
hez.

A nagy mester egyénisége az asszimilé-
cio legjobb magyar példaihoz tartozik.
Elég fiatalon és fogékonyan Kkeriilt ide
ahhoz hogy szivvel-lélekkel atvegye azt,
amit itt talalt és az itthoni féladatok java-
ra hasznositsa képességeit és tanultsagat.
A mnyugodt, allandé fejlédés embere volt,
aki mind magasabbra emelkedik a maga
valasztotta fejlédés utjan, sem divat, sem
mas kulsoségek nem teritik el tole. Az,
hogy a hazai klasszicizmhs nemmes ragyo-
manyokon épiils, sajatos valtozatokban
b6évelkeds, eurdpai tavlattal is mérhetd
mivészetté valt, elsGsorban az 6 faradha-
tatlan, a miivészet és ko6zosség érdekeit
szem el6tt tarté6 nemes munkdassiganak
koszonhetd, allapitja meg végil Zador
Anna.

A koényvet a Fiiggelékben Pollack mii-
veinek jegyzéke, levelei és végrendelete,
a képek forrasai és gazdag irodalom egé-
szitik ki. 294 kép disziti.

——

MUSZAKI IRODALOM

A Villamosipari Zsebkényvek cimG
most megindulé sorozat keretében jelent
meg az Alapi—Asztalos—Bogdan—Hor-
cher—Szita: Villamosforgogépek cimi ki-
advany. (Miszaki Konyvkiadd, 1960. 520
oldal, 383 &bra, koétve 40,— Ft) A ma
hasznalatos erésaramu villamosgépek va-
lamennyi fajtajat taglalja. A kozépisko-
lai végzettséget feltételez6 Osszefoglald
kiadvany a villamosforgogépek rendelésé-
vel, atvételével, lizembehelyezésével, ke-
zelésével, karbantartasaval foglalkozok,
valamint a gyarték és javitok szamara
késziilt.

L]

A radidamatdrék és radidtechnikusok
részére késziilt a német Alfréd Nowak és
Ferdinand Schilling URH—FM vételtech-
nika cimi kiadvany. (Miszaki Koényv-
kiadé, 1960. 236 oldal, 129 abra, koétve
27,10 Ft) A konyv részletesen ismerteti
az ultrarévidhulldimu frekvenciamodula-
cids vételtechnikat, a frekvenciamodulalt
adasok vételére épitett vevikésziilékeket.
A radiétechnikdnak ezt a ma iddszer
teriiletét attekinthetéen, a legujabb ered-
mények feldolgozasaval ismerteti. Fels6bb
matematikai ismeretek hianyaban is igen
jol érthet6 és haszndlhat6 ez a gyakorlati
munka, amely német nyelven mésodik
kiadasban a kozelmultban jelent meg.

T. O.



KONYVISMERTETESEK ES IRODALMI CIKKEK JEGYZEKE

POLITIKAI, ISMERETTERJESZTO,
TUDOMANYOS- ES SZAKIRODALOM

Aratd Endre: A nemzetiségi kérdés torténete

Magyarorszagon 1790—1848. Népszabadsag,
jal. "2 (vVadasz Ferenc)

Csath6 Kalman: A régi Nemzeti Szinhaz. Nép-
szava, IJul 27. H. G.

lFengo Bé Kolombusztol Castroig. Népsza-
adsag, jul. 23 (K.

Martin Du Gard: : oneletraju és irodalmi em-
lékek. (Ford. Benedek Marcell.) Népsza-

badsag, jul. 7. (Héra Zoltan)

[Hardi Istvan: Lelki élet — lelki bajok. Nép-
szabadsag, jal. 23. (Dr. Sz. A)

Kultara Vilaga, A, Ill. Mag ar Nemzet, jul. 8

ILaszl6 Anna: Hevesi San Nepszabadsag,
jal. 29, (Hege-dis Géza)

A Mag?/ar Tanacskoztarsasdg Pécs-Baranyai

] ékkonyve — Jelenkor, 3 sz. (Vas Ka-

ro

Mednyanszky Laszl6 napldja. Népszabadsag,
jal. 2 (R. S.) — Magyar Nemzet, jul. 8

Németh Lajos: Nagy Balogh Janos. Népszava,

jual. 27, (K. — Magyar Nemzet, jal. 3L
(Tama3 stvan

Révai Jozsef: Valogatott irodalmi tanulma-
nyok. Népszabadsag, jul. 3L  (Di6szegi
Andras)

Rolland, Romain: Naplé a haboras évekbél.
1914—1918. (Ford. Benedek Marcell.) Nagy-
vilag, jal.

Tékei Ferenc — Miklés Pal:
rovid torténete.

A kinai irodalom
Népszava, jul. 20. (E. F.

Imre:

Elet és
(Horvath Istvan Karoly?

ZadorI Agna Pollack Mihaly. Magyar Nemzet,

P
Trent):senyl -Waldapfel

Vallastorténeti
tanulmanyok. 8

Irodalom, jal.

Zenetudomanyi tanulmanyok Haydn emléké-
re. Val6ésag. 3. sz. (Varnai Péter)

SZEPIRODALOM:
Aragon: A nag‘yhet (Ford. Kolozsvari Grand-
i

pierre Em Magyar Nemzet, jul. 10
(Ungvari Tamas)

Arany Laszl6: Valogatott Mdvei. Népszabad-
sag, jul. 16. (S. K.) — Magyar Nemzet,

al. 23 (S6s Endre)
Balassa Balint Szép Magyar Komédiaja. Valo-
sag. 3. sz. (Nemeskurty Istvan)
Csanady Janos: Attort egek. Népszabadsag,
G

jul. "2 (H. Gy.
Egyutt SFlatal kolt6k ant. Népszava, jual. 7.
Eletunk (6sszedll.: Dibészegi Andras.) Népsza-
badsag, jal. 2 (G. L.

FUrnberg: Két talalkozds. (Ford. Ember Ma-
ria.) Népszava, jul. 20. (R. A))

Gereblyés Laszl6: Volt — van — lesz. Magyar
N?mét;t (Jul 5. (Gabor Istvan) — Népszava,
ja

lwaszkiewicz: Vlsszazwllo ké. (Ford. Baba Mi-
haly.) Népszava, jul. 20. (V.

Joésika™ Miklos: Abafi. — II. Rakoc2| Ferenc.

Népszabadsag, jul. 16 (P.

Juran Vidor: Vadaszkrénika. Elet és Irodalom,
jal. 1 (E. F.

Kodolanyi Janos: Vizvalaszté. Kortars. jul.

Kelemen Janos) — Magyar Nemzet, jal. 7.
Nagy Péter)

Kosztolanyi Dezs6: Bolcs6t6l a koporsoig. Elet
és Irodalom, jal. 2 (Beladi Mjklos)

NGi szoval. (Magyar Iron6k ant.) Elet és Iro-
dalom, jul. 8~ (Bessenyei Gyorgy)

Petdfi: Osszes proézai mdvei levelezése.
(Sajt6 alda rend. Pandi Pél.) Népszava,
jal. 20. (Sz. E.

Quasimodo, Salvatore: Hazatérések. (Ford.
Képes Géza.) Magyar  Nemzet, jul. 6
(Nagy Péter)

Régi magyar népmesék. Berze Nagy Janos
hagyatekabdl. (Szerk. Bano Istvan és Do-
motor Sandor.) Jelenkor. 3. sz. (Ré6nai
Béla)

Solohov: A hazéaért harcoltak.
Imre.) Alfold. 3 sz. (Veress
szatdj, jal. (Kaposi Marton)

Szabo Magda Disznétor. Kortéars, jual.

Tlnodl )Cronlka (Eredetiben.)
dalom, jal. 1 (Klaniczay Tibor)

Ford. Makai
6zsef) — Ti-

(Téth

Elet és Iro-

IFJUSAGI IRODALOM:

Barsi Dénes: A tuskebokor kiviragzik. Alféld.
3 sz. (R6na Andras

Fallas: Egy kolyok kalandjai. Népszava, jul.
7 (T.

Gerd Janos A kek siralyok. Népszabadsag,
jul. 23. (B.

Kastner:

A repuo ~osztaly.

Nepszabadsa% jal. 16

Tatay Séandor: Puskak és galambok Népsza-
badséag, jul 16 (B. L.)

(Fgrd Rad6 Lili.)

EVFORDULOK — MEGEMLEKEZESEK:

Carducci szul. 125 évf. Népszabadséag, jul. 27.
(Ronai Mihaly Andras)

Farkas Zoltan 8 éves. Magyar Nemzet, jal.

(t. i.) — Népszabadsag, jul. 2 (L. If

Mészoly (IBedeon (1830—1960.) haléalara. Tisza-
taj, jal.

Nagy Zoltan ébresztése. Halala 15 évfordulo-
jan. Elet és lrodalom, jal. 1 (Bdéka Laszlo)

Passuth Laszl6 60 éves. Elet és Irodalom, jal.
15 (Sz. Gy.)

IRODALMI CIKKEK:

Benedek Marcell:
Nagyvilag, jal.

Dienes Andras: Az emigrans hazatér.
Nemzet, jul.

Didszegi Andras: A mai magyar novella. Iro-
dalomtorténet. 1 sz.

Gyurké Laszl6: Még egyszer Hemingway-r6l.
Nagyvilag, jal.

Haldsz Zoltan: A magyar konyv és a nagyvi-
lag. Valésag. 3 sz.

Irodalom a kézépiskolaban. Elet és lrodalom,
jal. 1 (Tabak Andras) — Elet és Irodalom,

Kortarsak olvasasa kozben.

Magyar

jal. 15 (Mihalyi Gabor: Az ,é16” irgdalom
tanitdsanak néhany kerdese) — Elet és
Irodalom, jal. 2 (Komlés Janos: Korsze-
riibben vitatkozzun ) — Elet és Irodalom,
jal. 8 (Eorsiné Hajdu Marianna: Mivelt

olvasokat neveljunk.) — Elet és Irodalom,
jal. 8 (Taméas Attila: Ne intézzik el kéz-

egyintéssel korai irodalmunkat!) )
Irodalomtorténeti vandorgydlés Szegeden. Ti-
szataj, jal.

Juhasz Géza: Irodalmunk Ujraindulasa Debre-
cenben a felszabadulds utan. Alféld, 3. sz.

Kardos L&szl6: Tvardovszkij Uj poéméaja. Elet
és lrodalom, jul. 8

Kunszery Gyula: Jézsef Attila ismeretlen
verskéziratai, lIrodalomtorténet, 1 sz.

Nagy Sandor: Irodalmi per a Horthy-korszak
birésaga el6tt. Alféld, 3 sz.

Pamlényi Ervin: Nyelv és nemzet. Magyar
Nemzet, jal. 17.
Passuth Laszl6: Az, Eurdpai [roi Koézossé

megalakulasarol.

Elet és Irodalom, jal.
Rejté Istvan:

A nacionalizmus magyar iro-
dalmi megnyilvanulasair6l. Magyar Tudo-
many. 5—6. sz.

Rubinstein: Ernest Hemingway. Valdsag. 3. sz.

Somogyi Sandor: Meditaci6 és felkészulés
(Gyulai Pal Gernyeszegen). Irodalomtorté-
net. 1 sz

Szabolcsi Miklés: A harmadik
Elet és Irodalom, jal. 22

Szabé Gydrgy: A nacionalizmus a magyar iro-
dalom tukrében. Jegyzetek az Irodalom-
torténeti Int. Ulésszakardl. Val6sag, 3 sz.

Toth Ede: Ady hazafisaga és internacionaliz-
musa. Valésag, 3 sz.

osszeallitotta: Nagydidsi

ifrbnemzedék.

Gézané
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A VIETNAMI Demokratikus
Koztarsasagban az év els6 hat
hénap{'éban 170000 kényv ke-
ralt eladasra. Ez a mennyiség
megkozeliti az egész tavalyi
év konyvforgalmat.

A FRANKFURTI Suhrkamp
Verlag kiadasaban jelent meg
Bernhard Zeller Hermann
Hesse — Eine Kronik in ail-
dern ciml bibliografiai képes-
kényve Hermann Hesse né-
met iréor6l. A 16 oldalas beve-
zetés értékeli a kolt6 egész
életmivét, majd a 344 képbdbl
all6 anyag magyarazo szove-
gével egyutt kitdné életrajzat
adja az immar 8 éves kolts-
nek.

NYIKOLAJEVA Amerika rek-
lam nélkal cimmel irt kényve.
Az ir6n6 gépkocsin bejarta az
Egyesult Allamokat, jart far-
mokon, gyéarakban, °iskolak-
ban, a kongresszus ulésén, bi-
résagon és templomban
mindez lehet6vé tette, hogy
kozelebbrél  megismerje  az
amerikai embert, lelkivilagat
és magatartasat.

MARK TWAIN kdzkedvelt
Huckleberry Finn cimdG ifja-
sagi regényét az iskolai hasz-
nalatban nem kivanatos kony-
vek listdjara tette New York
allam i#jUségi hivatala. A
meghokkentd dontést a kovet-
kezdkkel indokoljak: hattérbe
kell szoritani minden olyan
kdnyvet, amelyben néger a
fészereplé. -

VITTORIO KLOSTERMANN
frankfurti konyvkiadénal je-
lent meg Hanns Eppelsheimer
Handbuch dér Weltliteratur (A
vildgirodalom kézikdnyve) ci-
m(  bibliografidjanak ~harma-
dik! kiadasa. A kotet 810 olda-
las és mind az o6t vilagrész
irodalméanak torténelmi és je-
lenkori teljes attekintését
nyujtja.

AUSZTRALIABAN torténel-
mének elmualt 150 éve soran
tekintélyes népi mdveészet fej-
16dott ki. Ennek igen jol va-
logatott ismertetése Bili Beatty
most megjelent kényve, amely-
nek cime Treasury of Austra-
lian F6ik Tales and Traditions
Az ausztraliai népmesék és

agyomanyok kincsei). A konyv
a nagyon kedves népmesék és
hagyoméanyok, valamint legen-
dak értékes gydjteménye.

A SVAJCI Bibliothéque Na-

tionale (Nemzeti  Konyvtar)
1959-r8l szolé évi jelentése sze-
rint a kényvtar a mualt évben
W17  konyvvel gazdagodott.
Ezenkivul a kényvtar 1959-ben
756 képet, 423 fényképet, 1734
kéziratot, 1227 zenemdlvet, 238
filmet és 4027 folydiratot ka-
ott. Az 1959-ben kodlcsénadott
onyvek szama 97 36l volt. A
konyvtar olvasétermét 22 898-an
latogattak.

cA KkjCillljo
CL
iifLgjjoilag.belLii

ILF ES PETROV a 12 szék
vilaghirG két iréjanak életé-
r6l és munkéassagarol szél A.
Vulisz 1. IIf és J. Petrov c¢imu
konyve, mely a szovjet Alla-
mi Szépirodalmi Kiadd gondo-
zasdban jelent meg.

A SZOVJIETSZKAJA ROSZ-
SZIJA Konyvkiad6é ez évben
tobb mint szaz koényvet ad ki
Osszesen  hatmilli6 © példany-
ban. A. Sztepanov, a Port-
Arthur iréja, A Zvonarjlev csa-
lad cim(G Uj mdvében leirja a
regény hdéseinek tovabbi sor-
sat, megmutatja, milyen ne-
héz és bonyolult harcot kellett
megvivnia “az orosz értelmi-
ség ama részének, amely a
munkasosztallyal egy uton ha-
ladt a forradalom gy&zelméért
vivott harcban.

KUZNYECOV A legenda
folytatasa cimmel magyarul is
me?jelent regényét a kozel-
mualtban az Emanuel Vitt cég
is kiadta Lyonban,
kodben cimen. De nemcsak a
cime valtozott meg. Egyes
részletek talzott kiemelésével,
mas részek onkényes kihagya-
saval, a tendenciozusan meg-
fogalmazott elészoval és
kommentarokkal elferditi,
meghamisitjia a regény igazi
mondanivalgit. Kuznyecov
felhdborodottan tiltakozik mu-
vének meghamisitasa ellen.

Csillag -

GOGOL IFJUSAGA cimmel
jelent meg a Szovjetszkij Pi-
szatyelj gondozasaban A. Pol-
torackij mave. Ez az életrajz-
regény a Gogol gyermekkora
c. konyv folytatdsa és Gogol
didkéveinek = id6szakat odleli
fel.

LOUIS ARAGON tdbb szov-
iEt ir6 konyvét forditotta mar
e francia nyelvre, ezenkivul
személyesen Trészt vesz egész
sor Parizsban megjelend szov-

jet irodalmi m( szerkesztésé-
en. Most Muhtar Auezov
Abaj élete ciml mulvének ma-
sodi kotetét forditja, vala-
mint Csukovszkij Balti égbolt

es Groszman Ic};az _ugyért  ci-
mi_ mdvének forditasan dol-
gozik.

AMERIKABAN a kozeljov6-
ben jelenik meg Michael Har-
rison The Foot steps of Sher-
lock Holmes cimi{ regénye. A
kdnyv annak a korszaknak a
hatterét mutatja be, amelyben
1878-ban — Conan Doyle
megalapozta a nagy ,mester-
detektiv” regényalakjat.

KINA nagyobb véarosaiban
konyvkiallitast rendeznek,
amelyeken tobbek kozott be-
mutatjdk azokat a kiadvanyo-
kat, amelyek az elmult évben
a_ lipcsei "Nemzetkézi Koényv-
kiallitason dijat nyertek. Ki-
na ezen a bemutatén tiz arany,
kilenc ezust és 6t bronzérmet
nyert el.

ROMANIA els§ onkiszolgalé
konyvesboltjat Orasul stann-
ban” nyitottdk meg. Az Uj Uzlet
a legKorszer(ibb berendezések-
kel van ellatva.

ALBERT MALTZ az
amerikai ir6 Krakkéban dol-
gozik, készulé Uj regényéhez
gydjt anyagot. A regény téma-
Ja az auschwitzi halaltabor.

ismert

KINABAN megjelent a test-
véri nemzetiségek iréinak els6
mai témaja antoldgiaja. A
Sanghaiban megjelent = kotet
14 elbeszélést tartalmaz, amely-
b6l kilencet mighur, harmat
kazah és egyet-egyet Khalkas
és mongol irok mduveib6l alli-
tottak Ossze.

A BECSI Paul Neff Verlag
kiadasaban jelent meg a hu-
mor antolégiadja egy oldal
terjedelml kotetben. Az an-
tologiat Richard Hoffman és
V. A. QOerley szerkesztették. A
kotet 8 humoros elbeszélést
tartalmaz 37 orszagbdl. Az el-
beszélések mind a jelenkori
irodalom termékei és eEyiket
sem irtdk 1930 el6tt. A konyv
bevezetésében részletesen fog-
lalkozik a humor Iényegével
és megnyilvanulasi formaival.

*

EGY SVEDORSZAGI statisz-
tika szerint a svédorsagi
konyvtarak 1959-ben 46 755 48
konyvet kolcsonoztek ki olva-
soiknak, 350 000-rel tobbet,
minit 1958-ban. Az emlitett 4
és haromnegyed milli6 kol-
csonbe adott konyvbél 28 és
félmilli6 szépirodalmi ma volt.

*

A HARVARD EGYETEM Ki-
adasaban, James Franklin
Beard szerkesztésében megje-
lent a The Letters and Jour-
nals of James Fenimore Coo-
per cimil koényv, amely az els6
eurépai sikereket elért ameri-
kai regényir6, Az utolsé Mohi-
kan, A nyomolvasé és sok mas
nagy siker( regény szerzéjé-
nek leveleit és naplojat fog-
lalja magéban.

ORNELLA VOLTA és Valerio
Riva | vampiri tra néi (A vam-
irok kozéttunk vannak) cimi
onyve a XVIII. és a XIX,
szdzadban élt iroktol szarmazo
37 torténetet kozol, amelyek a
vampirokrél tesznek emlitést.
Az irék kozott talaljuk tébbek
kozott Goethét, Poe-t, Gogolt,
Maupassant-t, Doyle-t. A konyv
a Feltrinelli kiad6nal jelent
meg.
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